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KAKTUSUN

P

Bayan Agatha Raisin, Londra Mayfair’daki South Molton Cad-
desi’nde bulunan ofisinde, tistii heniiz bogaltilmis olan masasi-
nin baginda oturuyordu. Digaridan onu ugurlamaya hazirlanan
¢alisanlarin sesleri geliyordu.

Agatha bu halkla iligkiler firmasini uzun yillar yonetip
biiyiitmiistii, simdi de erken emeklilige ayriliyordu. Birming-
hamdaki is¢i sinifi ge¢misine ragmen su anda hayli yol kat etmis
durumdaydi aslinda. Kétii bir evlilikten sag ¢ikmig ve kurtul-
mugstu. Ruhu yipranmis olsa da hayatta basarili olmayi aklina
koymustu. Ve tiim ¢abalar1 tek bir gayeye, tek bir hayale hizmet
ediyordu: Cotswoldsda bir kir evi sahibi olmak.

Midlands'da bulunan Cotswolds, diinyada insan yapimi olan
nadir giizelliklerden biriydi kesinlikle. Tas evlerin, giizel bah-
gelerin, yesilliklerle kapl: arazilerin ve antik kiliselerin bulun-
dugu koyler goriilmeye degerdi. Agatha oraya kiigiik bir kizken
gitmis ve kisa ama biiyiilii bir tatil gegirmisti. Anne babas: ise
Cotswoldsdan nefret etmis, orasi yerine her sene yaptiklari gibi
Butlin Tatil Kampr'na gitmis olmalar gerektigini s6ylemislerdi.
Fakat Agatha i¢in Cotswolds hayatta istedigi her seyi; giizelligi,
sakinligi ve giivenligi temsil ediyordu. Cocukken bile bir giin
bu huzurlu koylerdeki sevimli kir evlerinden birinde yasayaca-
gina, sehrin giiriiltiisitnden ve pis kokusundan uzaklasacagina
dair kararhydi.
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O tatilden sonra, Londrada yasadi: siire boyunca bir daha
hig¢ Cotswoldsa gitmemis, hayalindeki goriintiiyii bozmak is-
tememisti. Simdi de hayallerindeki o evi Carsely adli bir koy-
den tutmustu. Gergi koyiin adinin Chipping Camden, Aston
Magna ya da Lower Slaughter gibi ilgi gekici bir sey degil de,
sade bir sekilde Carsely olmasi biraz hayal kirikligina sebep ol-
mustu. Ama evi mitkemmeldi ve kdy, turist rotasinda degildi.
Yani el sanatlar1 diikkanlari, gayevleri veya giinliik otobiis tur-
lar1 yoktu.

Agatha elli ii¢ yasindaydi, siradan kahverengi saglari, sira-
dan kare bir yiizii ve kisa bir viicudu vardi. Mayfair aksaniyla
konusuyordu fakat strese girdigi ya da heyecanlandig1 zaman-
larda kiigukliigiiniin genizden gelen Birmingham aksam ko-
nusmasina siziveriyordu. Halkla iligkiler alaninda insanin biraz
etkileyici bir havasinin olmasi ige yarar bir seydi ama Agatha
buna sahip degildi. Ancak iyi polis/kétii polis oynayarak miis-
terileri i¢in bazen zorbalik yapiyor, bazen de tath dil kullaniyor,
boylece isinde giizel sonuglara ulasabiliyordu. Gazetecilerin sirf
ondan kurtulabilmek icin daniganlarini rahat biraktig1 oluyor-
du. Ayrica duygusal santaj yapmakta ustayds; onun 6gle yemegi
1smarlamasini ya da bir hediye vermesini kabul edecek kadar
akilsiz olan biri bu iyiligi geri 6deyene dek Agatha tarafindan
arsizca takip edilmeye razi olmak zorunda kalirdi.

Calisanlar1 arasinda popiiler biriydi; ¢iinki hepsi de kork-
tuklar kisileri efsanelestiren zayif, bos insanlardi. Agatha’nin
“gercek anlamda karakterli biri” oldugunu soylerlerdi. Gergek
anlamda karakterli olup kendi fikirlerini dillendiren tiim in-
sanlar gibi, Agatha’nin da gergek anlamda hig arkadag: yoktu.
Isi ayn1 zamanda sosyal hayatiydi.

Parti yapanlara katilmak i¢in masadan kalkarken, genelde
hep karmakarigik olan zihninden ufak bir bulut gegti. Oniinde
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bombos giinler uzaniyordu su anda. Sabahtan aksama kadar ne
bir i§, ne bir kogturmaca ne de giiriiltii patirt: olacakti. Bununla
nasil basa ¢ikacakt1?

Bu diisiinceyi kafasindan atip veda etmek igin ofistekilerin
yanina gitti.

“Geliyor!” diye bagird: asistanlarindan biri olan Roy. “Ozel
bir sampanyayla pung hazirladik Aggie. Acayip giizel oldu”

Agatha uzattiklar1 pung kadehini alirken sekreteri Lulu ya-
nina gelip hediye kigidina sarilmig bir paketi ona verdi. Di-
gerleri de ellerinde bir seylerle etrafinda toplandilar. Agatha
bogazinda bir yumru olustugunu hissetti. Kafasindaki 1srarci
ses, “Ne yaptin sen? Ne yaptin sen?” deyip duruyordu. Lulu’'nun
hediyesi parfiimdii. Roy da tam ondan beklenecegi gibi ortas:
delik bir kiilot almist1. Calisanlardan biri bahgecilikle ilgili bir
kitap, bir digeri de vazo hediye etmisti. Hediyeler verildikten
sonra Roy, “Konugma isteriz!” diye bagirdi.

“Hepinize tesekkiir ederim,” dedi Agatha ters ters. “Cine
gitmiyorum, biliyorsunuz. Gelip beni gérebilirsiniz. Yeni pat-
ronlariniz Pedman’lar higbir seyi degistirmeyeceklerine soz
verdiler. Yani sizin igin hayat ayni sekilde devam edecek. Hedi-
yeler igin tegekkiir ederim. Hepsini saklayacagim. Tabii seninki
harig, Roy. Bu yasta onu kullanabilecegimden siipheliyim.”

“Sansinin ne zaman doénecegini bilemezsin,” dedi Roy. “Az-
gn bir gift¢i caliliklarin arasinda pegine diisebilir”

Agatha biraz daha pung i¢ip fiime somonlu sandviglerden
yedikten sonra Lulu’'nun torbalara yerlestirdigi hediyelerini de
alip Raisin Reklamcilikin merdivenlerinden son kez indi.

Bond Caddesi'ne adim attiginda, yoldan bir taksi gevirmis
olan siska, gergin goriinimli bir isadamini dirsegiyle itip ra-
hatca, “Once ben gérdiim,” dedi ve siiriiciiden kendisini Pad-
dington Istasyonu’na gétiirmesini istedi.
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Oxford’a giden 15:20 trenini yakalayip birinci mevkideki
bir koltuga ¢oktii. Cotswoldsda her sey hazir halde onu bekli-
yordu. Bir i¢ mimar, kir evini “bagtan yaratmist1” ve arabasi da
Carsely’ye yakin bir yerde olan Moreton-in-Marsh istasyonun-
da onu bekliyordu. Bir evden eve nakliyat sirketi, Londradaki
eski dairesinde duran esyalar1 alip Carsely’ye tasimisti. Agatha
ozgiirdii. Artik gevseyebilirdi. Basa ¢ikilacak kaprisli pop yil-
dizlar, piyasaya siiriilecek tasarim firmalar geride kalmigti.
Bundan sonra tek yapmasi gereken keyfine bakmakt.

Agatha yavas yavas uykuya daldi, bir siire sonra da gérevli-
nin, “Oxford. Oxford Istasyonu. Yolun sonu,” bagirigiyla uyan-
du

Britanya Demiryollar’nin bu “yolun sonu” ifadesini neden
kullandigini hi¢ anlayamamaigti. Bu s6z insanin aklina olumsuz
seyler getiriyordu. Bunun yerine neden “son durak” gibi bir sey
demiyorlard1 ki? Platform 2’nin iistiinde duran kéhne ekrana
bakt1. Yazilana gore Charlbury, Kingham, Moreton-in-Marsh
ve Hereforddan ilerideki tiim duraklara gidecek trenler Plat-
form 3’ten kalkacakti. Agatha valizlerini toplayip kopriiden
gecti. Hava soguk ve griydi. Isten kurtulup 6zgiir kalmanin ve
de Roy’un pungunun sebep oldugu cosku yavastan yok olmaya
baslamisti.

Tren yavas yavag istasyondan ¢ikip ilerlemeye bagladi. Ray-
larin bir yaninda mavnalar, diger yanindaysa araziler vardi. He-
niiz yagip ge¢mis yagmurun islattig tarlalardan olusan manza-
ra, zaten karamsar olan Agatha'nin igini daha da karartiyordu.

Cok sagma, diye diisindi. Her zaman istedigim seye kavus-
tum iste. Sadece yorgunum.

Tren, Charlbury duraginda kayarak durdu ve Britanya De-
miryollar1 trenlerinin her zaman yaptig1 gibi -bunu agiklama-
s1 zordu- uysallikla beklemeye basladi. Yolcular sakin sakin
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oturmus, ¢orak tarlalarin tizerinde uluyan riizgar dinliyor-
lard1. Agatha merak ediyordu: Neden yoldan ¢ikmis koyunlar
gibiyiz? Neden Ingilizler bu kadar sindirilmis ve uysal? Neden
kimse gorevliye seslenip nigin bekledigimizi sormuyor? Daha
¢enebaz olan bagka milletler boyle bir seye katlanmazdi. Go-
revlinin yanina gidip kendisi sormay1 diisiindii ama sonra bir
yere gitmek icin acelesi olmadig1 aklina geldi. Istasyondan al-
dig1 aksam gazetesini ¢ikartip yerine iyice yerleserek okumaya
baglad1.

Yirmi dakika sonra tren gicirdayarak hareket etti. Charl-
buryden ¢iktiktan sonra yirmi dakika daha gecti ve sonunda
kii¢iik Moreton-in-Marsh istasyonuna girdiler. Agatha trenden
indi. Yolculugun son birka¢ dakikasinda arabasinin ¢alinmig
olabilecegini disiinerek endiselenmisti. Ama arabasi hala bi-
raktig1 yerdeydi.

Moreton-in-Marsh'ta pazar kurulmustu. Baliktan i¢ ¢ama-
sirina kadar gesit gesit seyin satildig: tezgahlarin arasinda ara-
basiyla yavasca ilerlerken Agatha’nin ruh hali iyilesmeye basla-
d1. Sali. Pazar sah giinleri kuruluyordu. Bunu unutmamaliydi.
Saab marka yepyeni arabas1 mirildanarak Moretondan ¢ikt1 ve
Bourton-on-the- Hill yoluna girdi. Eve yaklagsmisti. Evine! So-
nunda!

A-44’ten doniip Cotswold Hills’in ortalarinda bulunan Car-
sely Koyine dogru ilerlemeye bagladi.

Burasi, Cotswolds standartlarina gore bile olduk¢a giizel
bir koydii. Aralarinda diikkanlar olan sira sira evlerin bazilari
sazdan yapilma tek katl yapilardi, bazilariysa kayagan tagindan
catilar1 olan tugla binalardi. Yolun bir ucunda Red Lion adl1 bir
bar, diger ucunda da kilise bulunuyordu. Yaglanmis da destek
ariyormus gibi birbirlerine dayanmis olan kir evlerinin bulun-
dugu bu ana yoldan ayrilan birkag ara sokak da vardi. Bahgeler
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kiraz agaglari, altin ¢anak ¢igekleri ve nergislerle renklenmisti.
Surada eski moda bir tuhafiye, burada postane ve market, ora-
da ¢igek satan ama pek fazla agik olmayan bir magaza ve kasap
diikkkam goriiniyordu. Koytin dis kismina, bir tepenin ardina
sosyal konutlar konuslanmist1 ve burasiyla koy yeri arasinda da
karakol, ilkokul ve kiitiiphane vardi.

Agatha’nin evi, ara sokaklardan birinin ucundaydi ve tipki
kiigiik bir kizken sakladig: takvimlerdeki kir evlerine benzi-
yordu. Norfolk sazindan ve Cotswold taslarindan yapilmist1 ve
kanath pencereleri olan, al¢ak bir binayd:. On kisminda kiigiik,
arka kismindaysa uzun ve dar birer bahgesi vardi. Cotswolds'da
yasayan insanlarin neredeyse hepsinin aksine bu evin 6nceki
sahibi bahgecilikle ugrasmamigti. Bahgelerinde pek ¢imen yok-
tu, ¢ogunlukla halka acik parklarda bulunan ruh karartici ¢ali-
liklardan vardi.

Kapidan girilince ilk adim atilan yer minik holdii. Sag taraf-
ta oturma odasi, sol tarafta yemek odasi vardi. Arka taraftaki
kare mutfak yenilenip genisletilmigti. Ust kattaysa al¢ak tavanl
yatak odalariyla banyo bulunuyordu. Biitiin tavanlar piril piril
parliyordu.

Agatha, i¢ mimara serbest ¢alisabilecegini sdylemisti. Boyle
olmasi gerektigini diiginmistii ama... Oturma odasinin ka-
pisinda duraksadi. Oda, Sanderson’s kumagiyla kaplh t¢ parga
koltuk takimi, lambalar, cam yiizeyli kahve sehpasi, séminede-
ki Ortagag tarzi sahte odun sepeti, sdminenin tizerine monte
edilmis at nallari, kalayli magrapalar, kiriglere asilmis biblolar
ve duvarlari siisleyen cilal giftlik arag geregleriyle dekore edil-
misti ama bir dizi sahnesi gibi goriiniiyordu. Mutfaga gidip
merkezi 1sitma sistemini ¢aligtirdi. Mitkemmel nakliye sirketi,
kiyafetlerini bile yatak odasina yerlestirmis, kitaplarini da ki-
tapliklara koymustu. Yani ona yapacak pek bir is kalmamisti.
Yemek odasina gegti. Burada da 1s1iya dayanikl yiizeyiyle par-
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layan uzun bir masa, Victoria stili sandalyeler, Kral Edward
donemi tarzinda yapilmig bir kiigiik ¢ocuk tablosu, icinde ma-
vi-beyaz tabaklar bulunan bir dolap, elektrikli olsa da iginde
sahte odunlar duran bir baska s6mine ve tekerlekli bir icecek
masasi vardi. Ust kattaki yatak odalar1 tamamen Laura Ashley
triinleriyle désenmisti. Burasi1 Agatha’ya bagka birinin, ruhsuz
bir yabancinin evi ya da pahali bir tatil yeriymis gibi gériinii-
yordu.

Su anda evde yiyecek bir sey de yoktu ve hayatini restoran-
larda yiyerek ya da digsaridan yemek soyleyerek gegirmis olan
Agatha burada yemek pigirmeyi 6grenmeyi planlamisti. Yep-
yeni yemek kitaplari, mutfaktaki bir rafta parildayarak ona ba-
kiyorlard.

Sonra ¢antasini alip, kdyde bulunan birkag diikkani kegfet-
mek i¢in evden ¢ikt1. Emlak¢inin soyledigine gore ditkkénlarin
¢ogu cazip konutlara donusturilmusti. Koyliler yeni taginan-
lar1 sugluyorlardi ama buraya asil zarar1 veren motorlu tasitlar
olmustu. Artik koyliilerin kendileri bile ihtiyaglarini buradaki
pahali ditkkkdnlardan almak yerine Stratford ya da Eveshamda-
ki siipermarketlere gitmeyi tercih ediyorlardi. Cogunda bir ge-
sit ara¢ bulunuyordu ¢iinkd.

Agatha ana yola yaklagirken zit yonden gelen ihtiyar bir
adam elini sapkasina gétiirerek neseyle, “Tiinaydin,” dedi. Ana
yola ¢iktiginda da yanindan gectigi herkesin en azindan bir
“tiinaydin” veya “ne kotii hava” gibi birkag kelimeyle kendisiy-
le iletisime gectigini goriince negesi yerine geldi. Komsularini
bile tanimadig1 Londradan sonra bu dost canlisi insanlar ne iyi
gelmisti.

Kasabin camini incelerken ag¢iligin birkag giin bekleyebi-
lecegine karar verdi ve markete gecip mikrodalgaya atilacak
“fazlasiyla ac1” bir paket kori ve bir kutu piring aldi. Burada
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da onu dost canlis1 insanlar karsilamigti. Ditkkdnin kapisinda
ikinci el kitaplarin konuldugu bir sepet fark etti. $Simdiye ka-
dar hep kurgu yerine “kisisel gelisim” kitaplari tercih eden biri
olmugtu ama bu sepette gérdiigii Riizgdr Gibi Gegti kitabini bir
diirtiiyle satin ald1.

Evine dondiigiinde sikigtirilmis talagtan yapilmis sahte
odunlar1 somineye yerlestirip yakti, kisa siire iginde bacadan
dumanlar yiikselmeye bagsladi. Dekoratoriin yerlestirdigi se-
vimli danteli kaldirip televizyonu agtive bir sunucu ile muhabi-
rin her zamanki gibi konugmakta olduklarini gordii. “S6z sen-
de, John. Durum nedir? Eh, Peter...” Konugma sirasi stiidyoda
mutlaka bulunan “uzmana” geldiginde Agatha neden savasin
yapildig1 yere muhabirler gonderdiklerini merakla diigiinmeye
baglamigti. Korfez Savagi yeni bagtan baglamig gibiydi. Haberler
sadece Riyad'daki bir otelin disinda bulunan palmiye agaglari-
nin altinda konugan bir muhabirden ibaretti. Para israfindan
bagka bir sey degildi bu. Muhabirde genellikle pek bilgi olmu-
yordu; yani orasi yerine Londrada bir stiidyoya yerlestirilmis
palmiye agacinin altinda haber yapilmasi daha ucuza gelirdi.

Televizyonu kapatip Riizgdr Gibi Gegti'yi eline aldu. Isten ay-
rilisin1 kutlamak icin biraz entelektiiel aylaklik etmek istemisgti
aslinda ama kitabin gayet giizel olusu karsisinda sagirdi. Daha
once yalnizca insanlari etkilemek igin okunacak tiirden kitap-
lar segerdi; ama simdi bunun neredeyse yersiz bicimde okuna-
bilir bir kitap oldugunu diisiindii. §6minedeki ates gatirdarken,
karninin guruldamasina daha fazla dayanamayip kori soslu ye-
megi mikrodalgaya koymak i¢in kalkana dek okumaya devam
etti. Hayat giizeldi.

Aradan bir hafta gecti. Bu siire iginde riizgar eserken ve gri
gokyiiziinden yagmur damlalar: diiserken Agatha her zamanki
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pervasizligiyla etrafi gezmeye gikmig, Warwick Kalesi’ni, Shakes-
peare’in dogum yerini, Blenheim Sarayr'ni, Cotswolddaki diger
koyleri ziyaret edip aksamlar1 bos evine donerek yeni bir Agatha
Christie gizemiyle bag baga zaman gecirmisti. Bir ara Red Lion
adindaki algak tavanli, kohne bara gitmis, neseli bar sahibiyle
tamigmust1. Yerli halk her zamanki kendilerine has dostane tavir-
lariyla ona yaklagmaya devam etmis, fakat daha ileri gitmemis-
ti. Agatha kuskucu diigmanliklarla basa ¢ikmayi iyi bilirdi ama
boyle coskulu kargilamalar nedense tirkmesine neden oluyordu.
Arkadas edinmeyi bilmediginden degildi ama bu kéyliilerde bir
sey vard1. Yeni gelenleri geri piiskiirten bir gey. Onlar1 reddetmi-
yorlardi, hayir. Digaridan bakilinca kabul etmis gibi goriiniiyor-
lard1. Fakat Agatha biliyordu ki varlig1 koy hayatini hig etkileme-
misti. Kimse onu ¢aya davet etmiyordu. Kimse onun hakkinda
bir seyler 6grenmeye ¢aliymiyordu. Papaz telefon etmemisti bile.
Agatha Christie kitaplarinda papazlar hep yeni gelenleri arard.
Koyiin emekli albayi ile karisindan bahsetmeye gerek bile yoktu.
Ancak bu koyde biitiin konugmalar “giinaydin”, “tiinaydin” ya da
havayla alakal birkag sozle sinirhydu.

Agatha hayatinda ilk kez burada yalnizlig1 tatmist1 ve bu onu
¢ok korkutuyordu.

Evin arka tarafindaki pencereler Cotswold Tepelerine baki-
yordu. Bir yiikselip bir al¢alan tepeler, yogunluk ve telas igeren
diinyadan onu ayiriyor, bu kir evine sikigip afallamig bir yara-
tik gibi hissetmesine neden oluyordu. Kafasindaki, “Ne yaptim
ben?” diyen kiigiik ses artik kitkremeye doniigmusti.

Sonra birden kahkaha atti. Londra trenle sadece bir bucuk
saat uzakliktaydi, bin kilometre degil. Ertesi giin atlayip gidebi-
lir, eski ¢alisanlarini ziyaret edip Caprice’te 6gle yemegi yedikten
sonra okuyacak yeni bir geyler bulmak i¢in kitapgilara gidebilir-
di. Moretondaki pazar1 bu hafta kagirmist: ama sonraki haftalar-
da pazar kurulmaya devam edilecekti sonugta.
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Ertesi giin, giines de onun ruh haline uygun olarak bir mii-
kemmel bahar sabahini aydinlatti. Arka bahgenin ucundaki,
eski ev sahibinin giizellige dair sahip oldugu tek sey olan kiraz
agacy, gigeklerle dolu agir dallarini berrak mavi gége uzatmigti.

Agatha sade kahve ve iki filtreli sigaradan olugan kahvalti-
sin1 etti, sonra arabasina atlayip koyden Bourton-on-the-Hille,
oradan da Moreton-in-Marsh’a gegti.

Londra Paddington Istasyonu’na vardiginda kirli havay: de-
rin derin igine gekerken tekrar hayata dondiigiinii hissetti. Gii-
ney Molton Caddesi’ne gitmek i¢in taksiye bindigindeyse eski
¢alisanlarina anlatacak pek fazla hikayesi olmadigini fark etti
“Aggie’miz kisa siirede o koyiin kraligesi olacaktir,” demigti Roy
gegen haftalarda. O eski heybetli Agatha Raisin’in, Carsely’de
oyle biri olmadigini nasil agiklayacakt1?

Oxford Caddesi'nde taksiden inip Giiney Molton Cadde-
sine dogru yiiriimeye baslarken, eskiden kendi adinin bulun-
dugu tabelada simdi “Pedman’lar” yazdigini gérmenin nasil bir
his olacagini diisiindii.

Bir Paris butiginin tizerindeki binaya giden merdivenlerin
baginda durdu. Duvarda tabela yoktu ve bir zamanlar “Raisin
Reklamcilik” yazan yerde simdi sadece bos bir alan vardi.

Basamaklari ¢ikt1. Etraf mezarlik gibi sessizdi. Kapiy1 agma-
y1 denedi ama kilitliydi. Saskin bir halde binadan ¢ikip yukar
bakti; camlardan birinde, kirmizi harflerle kocaman yazilmis
bir SATILIK ilan1 ve prestijli bir emlak¢inin ad1 vardu.

Yiiziinii asarak bir taksi ¢agirdi ve Cheapside’a, Pedman’la-
rin yonetim merkezine gidip midiir Bay Wilson1 gérmeyi talep
etti. Agatha’nin gordiigii en uzun tirnaklara sahip, sikkin gorii-
niimli resepsiyoncu kiz tembel tembel ahizeyi kaldirip konus-
tu. “Bay Wilson mesgul,” dedi ve okudugu kadin dergisini alip
burg falin1 incelemeye bagsladi.
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Agatha, dergiyi onun elinden ¢ekip masanin tizerine egildi.
“Siska kigini kaldirip hemen o dalavereciye beni kabul etmesini
soyle”

K1z onun hiddetle parlayan gozlerine bakip kiigiik bir ¢iglik
attiktan sonra kosarak merdiveni ¢ikti. Agatha’nin kendi bur¢
yorumunu -“Bugiin hayatinizin en 6nemli giinii. Ancak 6fke-
nize hakim olun.”- okumakla gegirdigi birka¢ dakikadan sonra
resepsiyon gorevlisi asir1 yiiksek topuklarini tikirdatarak geri
dondii ve, “Bay Wilson sizi simdi kabul edecek. Bu taraftan ge-
lirseniz...” diye tisladi.

“Yolu biliyorum,” diye hirlad1 Agatha ve bodur bedenini ba-
samaklara yoneltip, akla mantiga uygun algak topuklu ayakka-
bilanyla ilerledi.

Bay Wilson onu kargilamak igin ayaga kalkti. Seyrelmeye
baglamis saglari, yumusak elleri, yapmacik bir giilimsemesi ve
altin gergeveli gozliikleri olan, kisa boylu ve asir1 temiz gori-
niimli bu adam bir halkla iligkiler firmasinin midiirii degil de
bir Harley Caddesi doktoruymus gibiydi.

“Biiromu neden satiliga ¢ikardiniz?” diye sordu Agatha.

Adam elini kafasinin tepesinden gecirdi. “Bayan Raisin,
orasi sizin biironuz degil. Firmayi bize sattiniz.”

“Ama ¢alisanlarimi ise devam ettireceginize s6z vermisti-
niz”

“Oyle yaptik. Cogu isten ¢ikarma tazminatini tercih etti.
Bizim ekstra bir biiroya ihtiyacimiz yok. Islerin hepsi buradan

halledilebilir”

“Size sunu soyleyeyim, bunu yapamazsiniz”

“Ben de size sunu s6yleyeyim Bayan Raisin, istedigimi yapa-
bilirim. $irketinizi her seyiyle bize sattiniz. $imdi, miisaadenizle
ise donmem gerek.”
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Sonrasinda Agatha Raisin sesinin tiim giiciiyle, adamin kendi
kendisine ne yapabilecegini —detaylariyla— ona haykirip kapiy1
carparak ofisten ¢ikarken adam sandalyesine gomiildii.

Agatha, gozlerinde yaslarla Cheapsideda 6ylece durdu. “Ba-
yan Raisin... Aggie?”

Hizla arkasina dondiigiinde Roy’la karsilagti. Eski ¢ahsani,
her zamanki kot pantolonu ve acayip tigortlerinin yerine ciddi
bir takim elbise giymisti.

“O al¢ak Wilson1 gebertecegim,” dedi Agatha. “Kendine yap-
masi gerekeni az 6nce soyledim de ¢iktim.”

Roy kiigiik bir ¢1glik atip geriledi. “Su anda burada pek sevi-
len biri degilsen seninle konusurken gériilmemeliyim hayatim.
Ayrica, firmay1 ona sattin sonugta.”

“Lulu nerede?”

“Tazminatin ald1 ve kiigiik viicudunu Costa Brava'da giines-

lendirmeye gitti” ‘P

<« . ? » LN
Peki Jane? i

“Friends Viskinin halkla iligkiler sorumlusu oldu. Hayal
edebiliyor musun? Onun gibi bir alkolige bir viski sirketinde is
verdiler resmen. Adamlarin karini bir yilda midesine indirecegi
kesin.”

Agatha digerlerini de sordu. Sadece Roy, Pedman’larla ise de-
vam etmisti. “Trendies sayesinde oldu,” diye agiklad: Roy. Tren-
dies, Agatha’nin eski daniganlarindan olan bir pop miizik gru-
buydu. “Bildigin gibi, grubun lideri Josh beni hep ¢ok sevmistir.
Yani grubu alabilmek i¢in Pedman’larin beni ise almasi gereki-
yordu. Yeni imajimi begendin mi?” Kendi etrafinda déndii.

“Hayir,” dedi Agatha huysuzca. “Sana uymamig. Her neyse, bu
hafta sonu koye, beni ziyarete gelsene.”

Roy, “Cok isterdim hayatim. Ama o kadar ¢ok isim var ki
anlatamam. Wilson insan1 kole gibi ¢alistirtyor. Simdi gitmem
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lazim,” diye kaypak¢a cevap verdi. Sonra Agatha’y1 kaldirimda
yalniz birakip kosarak binanin iginde kayboldu.

Agatha taksi ¢agirmak istedi ama hepsi doluydu. Bank Istas-
yonu'na dogru ilerledi ama metro ¢alismiyordu. Birisi grev ya-
pildigini soyledi. “Sehrin diger tarafina nasil gegecegim?” diye
homurdand: Agatha.

Adam, “Nehir botuna binebilirsiniz,” diye 6neride bulundu.
“Londra Kopriisi'ndeki rihtimdan.”

Agatha kopriide ilerlemeye baglarken 6fkesinin soniip yerini
bir kayip hissine biraktigini hissetti. Rihtima vardiginda gengle-
rin bir gesit kriz ¢ikardiklarini gordii. Ellerinde evrak ¢antasi tu-
tan gergin gen¢ adamlar ve kadinlar alan1 doldurmugstu. Eglence
gemilerinden olusan kiigiik bir filo da herkesi toplamaya hazir
bekliyordu.

Agatha siranin sonuna gegip suyun tizerinde sallanan rihtim-
da ilerledi. Sonunda, o giin i¢in denize ¢ikarilan eski bir eglence
vapuruna kendini atabildiginde, midesi bulaniyordu. Barin agik
oldugunu goriince biyiik bir cin tonik 1smarlayip vapurun arka
kismina gecti ve giinesin altindaki, Thames Nehri eglence gemi-
lerinde bulunan kirmizi-altin rengi balo salonu sandalyelerin-
den birine oturdu.

Vapur harekete gecip giines 1sinlariyla aydinlanmig nehirde
siiziilmeye baglarken, Agatha da bir kenara firlattip attig1 her
seyden, Londradaki hayatindan uzaklagiyormus gibi hissetti.
Kopriilerin altindan, trafigin aktig1 yollarin yanindan gegip Cha-
ring Cross Rihtimr'na vardilar, Agatha da vapurdan indi. Artik
cani burada 6gle yemegi yemek, aligveris ya da bagka bir sey yap-
mak istemiyordu. Tek istedigi kir evine doniip yaralarini sararak
bundan sonra ne yapacagini diigiinmekti.

Trafalgar Meydanr'na yiiriiyiip oradan Mall Caddesi'ne dogru
ilerledi, Buckingham Saray1 ile Anayasa Tepesi'ni gecti. Alt gegit-
ten ilerleyip Decimus Burton Kapis'ndan Hyde Park’a girdi ve
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Wellington Ditkirniin evinin 6niinden yiirilyerek Bayswater ve
Paddington tarafina yoneldi.

Bugiine kadar, diye diisiindii, her zaman giivenle ilerler, ne
istedigini hep ¢ok iyi bilirdi. Kiigiikken oldukga parlak bir 6gren-
ci olmasina ragmen on bes yasina geldiginde ailesi okulu birak-
masini istemigti; ¢iinki yerel biskiivi fabrikasinda iyi isler vardi.
Fabrikada birlikte ¢aligtign kadinlarin edepsizlikleri sinirlerine
dokunuyor, evde de anne babasinin alkolikligi midesini bulandi-
riyordu. Bu yiizden fazladan ¢alismaya baglamis ve kazandigi pa-
ray}, ailesi dokunmasin diye bir tasarruf hesabinda biriktirmisgti.
Sonunda yeterince biriktirdigine karar verdigi bir gece, anne ba-
basi sarhos uykularina dalmigken onlara veda bile etmeden vali-
zini alip Londra’ya gelmisti.

Burada, stenografi ve daktiloyla yazma dersleri almak igin
haftanin yedi giinii garson olarak ¢aligmaya baslamist1. Iste yet-
kin hale gelir gelmez de bir halkla iliskiler firmasinda sekreter
olarak ige girmisti. Tam igi 6grenmeye bashyordu ki, mavi gozleri
ve simsiyah saglar1 olan, yakigikli Jimmy Raisine agik olmustu.
Adamin diizgiin bir isi yoktu ama Agatha onun oturakl biri ol-
mas! igin sadece evlenmeye ihtiyac1 oldugunu diigiinmiistii. Fa-
kat evliliklerinin birinci ay1 heniiz bitmisken sonunda sunu fark
etmisti: Aslinda yagmurdan kagarken doluya tutulmustu. Kocasi
bir alkolikti. Yine de ona on iki y1l katlanmus, evin diregi olmus,
adamin sarhos kafayla uyguladig: siddete ses ¢ikarmamisti. Ta ki
onun tiragsiz, pis suratina ve horlama sesine uyandigi bir sabaha
dek. O sabah adamin gégsiine bir y1gin Isimsiz Alkolikler brosii-
ri birakmig ve esyalarini toplayip oradan ayrilmigti.

Kocasi nerede ¢aligtigini biliyordu. Agatha onun en azindan
para istemek i¢in gelecegini diigiinmiistii ama Jimmy hig gelme-
misti. Bir kere kendisi, Kilburn'de birlikte kaldiklar: sefil odaya
gitmis ama onun ortadan kayboldugunu gérmiistii. Bosanma
davasi agmamig, adamin 6ldigiinii varsaymigti. Zaten bir daha
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asla evlenmek istememisti. Zaman gegtikg¢e daha da katilagmus,
daha rekabetgi ve agresif olmustu. En sonunda, azmin etkisiyle
o eski siska, utangag kiz kaybolup gitmisti. Isi, hayat: olmustu.
Kiyafetlerinin hepsi pahaliydi, zevkleri yiikselen bir halkla ilig-
kiler yildizina yarasacak tiirdendi. Insanlar onu fark ettigi, ona
imrendigi siirece bu Agatha icin yeterliydi.

Paddington Istasyonu’na vardiginda bu diisiincelerle daha
olumlu bir bakis agisina ulagmisti. Bu yeni hayat1 kendisi seg-
misti ve basa ¢tkmay1 da 6grenecekti. O koy bir giin mutlaka
Agatha Raisin’i fark edecekti.

Koye vardiginda 6gle vakti ge¢misti ve evde yiyecek bir sey
olmadigini hatirladi. Hem market hem postane goérevi goren
Harvey’se gidip iceride dolagmaya, tekrar kori soslu yemek alip
almamay1 diigiinmeye baglamist1 ki duvarda bir poster gordii.
Ustiinde kivrimhi harflerle “Biiyiik Kis Yarismasi” yaziyordu.
Sali giinii okulda diizenlenecek olan bu yarigmanin yani sira,
posterde kiigiik harflerle belirtilen bagka yarigmalar da vardi.
Meyveli pasta, ¢icek diizenleme gibi. Kis yarigsmasinin jiriligini
Bay Cummings-Browne diye biri yapacakti. Agatha, donduru-
cudan bir tavuk yemegi alip kasaya yoneldi. “Bay Cummin-
gs-Browne nerede yasiyor?” diye sordu.

“Plumtrees Evinde, tatlim,” dedi kadin. “Kilisenin asag kis-
minda”

Eve doniip tavugu mikrodalgaya atarken kafasindaki ¢ark-
lar déniiyordu. Bu koylerde, yerel etkinliklerde birinci olmak
onemli olan bir sey degil miydi? Eger Agatha Raisin o kis yar1s-
masin1 kazanirsa koyliler mutlaka onu fark ederdi. Belki kadin
kuruluslarinda sanatiyla ilgili ders vermesini bile isterlerdi.

Mikrodalgada pisen igren¢ goriiniimlii yemegini alip yemek
odasinda oturdu ve kaglarini ¢atarak masaya bakti. Masanin
istii ince bir toz tabakasiyla kaplanmigti. Agatha ev iglerinden
nefret ederdi.
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Bes para etmez yemegini bitirdikten sonra arka bahgeye ¢1k-
t1. Giines batmus, Carsely tepelerinin 6tesindeki gokyiizii yesi-
limsi bir renk almigt1. Yakinlardan bir ses gelince Agatha gitin
diger tarafina bakti. Burada, onun bahgesiyle komsu bahgeyi
ayiran dar bir yol vardu.

Komsusu bir ¢icek yatagina dogru egilmis, alacakaranlikta
yabani otlar1 temizliyordu.

Aksam serinligine ragmen, tagrali memur karilarinin ¢ok
sevdigi tarzda basma bir elbise giymis olan komsusu, kemikleri
sayllacak kadar zayift. Alin bolgesi agilmigt1 ve portlek gozleri,
kirkl: yillardaki gibi toplanmis saglar1 vardi. Kadin dogrulur-
ken Agatha yalnizca bu kadarini gorebilmisti.

“lyi aksamlar,” diye seslendi kadina.

Kadin topuklarinin tistiinde doniip evine girdi ve kapiy1 ka-
patti.

Carsely’deki tim o dostane tavirlardan sonra bu kabalk
Agatha igin giizel bir degisiklikti. Alistig1 sey buydu sonugta.
Kendi evine girdi, sonra 6n kapidan ¢ikip adi New Delhi olan

komsu evinin piring tokmagini kapisina vurdu.

Kapinin yanindaki bir perde hafif¢ce kimildadi. Fakat tek ha-
yat belirtisi buydu. Agatha negeyle ve daha yiiksek sesle bir kez
daha kapiy: tiklattu.

Kapi hafifce aralandi ve portlek bir goz ona bakt.

“lyi aksamlar,” dedi Agatha, elini uzatarak. “Ben yeni kom-
sunuzum.’

Kap1 yavasca acild1 ve basma elbiseli kadin sanki 6li balik
tutarmig gibi isteksizce onun elini sikt1. “Ben Agatha Raisin,”
dedi Agatha. “Siz?”

“Bayan Sheila Barr,” diye cevap verdi kadin. “Beni bagiglayin
Bayan... sey... Raisin ama su anda ¢ok megguliim.”
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Agatha, “Fazla vaktinizi almayacagim,” dedi. “Temizlikgi ka-
dina ihtiyacim var da.”

Bayan Barr, “kibirli” olarak tanimlanabilecek sinir bozucu bir
kahkaha att1. “Koyde kimseyi bulamazsiniz. Bu imkansiz. Bende
Bayan Simpson var, bu yiizden sanshyim.”

“Belki kendisi benim igin de birkag saat ayirabilir,” dedi Agat-
ha. Kap1 kapanmaya baglamisti. “Ah, hayir,” diye karsilik verdi
Bayan Barr. “Eminim ayiramaz” Sonra kapi tamamen kapandi.

Gorecegiz, diye diisiindii Agatha.

Sonra ¢antasin1 alip Red Liona gitti ve taburelerden birine
yerlesti. “Iyi aksamlar Bayan Raisin,” dedi bar sahibi Joe Fletcher.
“Hava nasil giizellesti, degil mi? Belki de bir siire boyle iyi hava-
lar goriiriiz.”

Agatha, lanet olasica hava, diye disiindii. Artik hava hakkin-
da konugmaktan usanmist1. “Bayan Simpson’in nerede yasadigi-
n1 biliyor musunuz?” diye sordu adama.

“Sosyal konutlarda diye biliyorum. Bart Simpson’in hanimin-
dan mi1 bahsediyorsunuz?”

“Bilmem ki. Temizlik¢iymis.”
“Ah, o. Doris Simpsondan bahsediyorsunuz o zaman. Kapi

numarasini hatirlamiyorum ama Wakefield Terrace’ta, bahgesin-
de cin ciiceler olan binada oturuyor”

Agatha bir cin tonik igtikten sonra sosyal konutlarin oldu-
gu bolgeye gitti. Wakefield Terraces buldugunda Simpson’larin
cvini tespit etmesi kolay oldu ¢iinkii bahge plastik cin ciicelerle
doluydu. Bunlar havuzun etrafina veya bagka bir yere diizenli bir
sekilde yerlestirilmemis, oraya buraya 6ylece konmustu.

Kapiy1 Bayan Simpson’in kendisi a¢t1. Kadin, bir temizlikgi-
den ¢ok eski moda bir 6gretmen gibi goriiniiyordu. Kar beyazi
saglarini topuz yapmus, gri gozlerine gozliik takmusti.
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Agatha ne istedigini agikladiginda kadin kafasin iki yana
salladi. “Daha fazla isi nasil sistlenebilirim bilemiyorum. Sal
giinleri sizin yan komsunuz Bayan Barra geliyorum. Carsamba-
lar1 Bayan Chomley, persembeleriyse Bayan Cummings-Browne
var. Hafta sonlar1 da Eveshamda bir siipermarkette ¢alistyo-

»

rum.
“Bayan Barr sana ne kadar 6diiyor?” diye sordu Agatha.
“Saati ti¢ pound”

“Onun yerine benim igin ¢alisirsan saatine dért pound 6de-
rim”

“Buyurun, igeri gelin. Bert! Bert, su televizyonu kapat. Bu-
dger’in, Leylak Patikasr’ndaki evinialan Bayan Raisin geldi”

Saglar1 seyreklesmeye baslamig minyon, siska bir adam, kii-
¢iik oturma odasindaki dev televizyonu kapatti.

“Oraya Leylak Patikasi dendigini bilmiyordum,” dedi Agat-
ha, “Kéydeki yollara isim vermeyi 6nemsiyormus gibi goriin-
memisti kimse.”

“Cunki ¢ok azinin ismi var,” diye yamitladi Bert.

“Size gay getireyim, Bayan Raisin.” |

“Bana Agatha de lutfen,” dedi, yiiziinde onunla karsilas-
mis olan her gazetecinin taniyacag tiirden bir giilimsemeyle.
Agatha Raisin, 6ldiiriicii darbeye hazirlaniyordu.

Doris Simpson mutfaga gidince Agatha lafa girdi. “Karini-
z1, Bayan Barr icin ¢aligmayi birakip benim eve gelmeye ikna
etmeye galistyorum. Saatine dort pound verecegim. Tam giin
calisacak ve tabii ki 6gle yemegi dahil olacak.”

“Bana gore giizel teklif. Ancak Dorise sormaniz gerek,” dedi
Bert. “Gerg¢i o Barr denen kadinin evinden kurtulmaktan mem-
nun olacaktir”
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“Cok mu ¢alistyor orada?”

“Mesele is degil,” dedi Bert. “Kadinin yaptiklari. Evde siirek-
li Doris’in pesinde dolanip her seyi kontrol ediyor.”

“Bayan Barr, Carsely’li mi?”

“Yok, yeni gelenlerden. Kocasi bir siire 6nce 6ldii. Digigleri
Bakanligi'nda bir isi vardi. Buraya yirmi y1l 6nce geldiler.”

Agatha, yirmi y1ilin bile birinin buranin yerlisi olmasini sag-
layamayacagini fark ederken Bayan Simpson gay tepsisiyle igeri
girdi.

“Seni Bayan Barrdan almak istemememin sebebi...” diye
lafa girdi Agatha. “Benim ev iglerinde ¢ok kotii olmam. Haya-
tim boyunca kariyer yapmakla ugrastim. Senin gibi kadinlarin
altin degerinde oldugunu diigiinityorum Doris. lyi bir iicret
odiiyorum ¢inkii temizligin ¢ok 6nemli bir is olduguna ina-
niyorum. Hasta oldugunda ya da tatile ¢iktiginda da maagim
vermeye devam edecegim.”

“Bu gergekten ¢ok iyi,” diye bagird1 Bert. “Apandisitinin pat-
ladig1 zamani hatirliyor musun Doris? O kadin ne hastaneye
ziyarete gelmis ne de sana bir kurus 6deme yapmist1”

“Dogru,” dedi Doris. “Ama sonugta diizenli 6deme yapiyor.
Sen buradan gidersen ne olacak Agatha?”

“Ah, ben burada kalictyim,” dedi Agatha.

“Yapacagim,” dedi Doris birden. “Aslinda, ona hemen tele-
fon edip meseleyi halledecegim.”

Karis1 telefon agmak i¢cin mutfaga giderken Bert kafasini
yana egip kiigiik gozlerinde kurnaz bakiglarla Agatha’ya bakti.
“Bir diigman kazandiginmizin farkindasiniz, degil mi?”

“Aman,” dedi Agatha Raisin. “Bununla basa ¢ikmak zorun-
da”
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Yarim saat sonra Agatha kapida anahtarini ararken Bayan
Barr kendi evinden ¢ikip sessizce durdu ve dik dik ona bakma-
ya baslad.

Agatha kocaman bir giilimsemeyle ona bakt1. “Ne giizel bir
aksam,” diye seslendi.

Eski kimligine donmiis gibi hissediyordu.
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st ailch

Cummings-Browne'larin yagadig1 Plumtrees Kir Evi, kilise ile
papaz evinin tam karsisinda, parke tagh bir alana bakan, yan
yana dizilmis dort eski, beton binadan biriydi. Bu evlerin bah-
geleri yoktu. Sadece 6n kisimlarindaki topraktan seritlere bir-
kag ¢igek ekilmisti.

Ertesi sabah Agatha'nin tiklattig1 kapi, Bayan Barr gibi eski
vatanseverlere benzeyen bir kadin tarafindan agildi. Serin bir
bahar giinii olmasina ragmen Bayan Cummings-Browne, bronz
tenini gosteren desenli bir yazlik elbise giymisti. Tiz, otoriter
bir sesi, agik mavi gozleri ve “albay karis1” tavirlari vardi. “Evet?
Sizin igin ne yapabilirim?”

Agatha kendisini tanitt1 ve ki yarigmasina katilmak istedi-
gini ama koyde yeni oldugu igin nasil yapacagini bilmedigini
soyledi. “Ben Bayan Cummings-Browne’im,” dedi kadin. “Tek
yapmaniz gereken yarigma posterlerinden birini okumak. Pos-
terler koytin her tarafinda asili” Kiistah kahkahasi ona saldir-
mak istemesine neden olsa da Agatha sakince karsilik verdi.
“Dedigim gibi, kdyde yeni oldugum igin yeni insanlarla tanig-
mak istiyorum. Siz ve kocaniz bu aksam benimle yemek yemek
ister misiniz acaba? Red Lionda aksam yemegi servis ediliyor
mu?”

Bayan Cummings-Browne yine aym sekilde giildii. “Ben 6l-
sem Red Liona ayak basmam. Fakat Ancombedaki Feathers'ta
¢ok iyi yemekler olur”
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“Ancombe nerede ki?” diye sordu Agatha.

“Buraya ¢ kilometre uzaklikta. Buralar1 gergekten de pek
bilmiyorsunuz, 6yle degil mi? Bizim arabayla gideriz. Siz saat
yedi bugukta burada olun.”

Kap1 kapandi. Eh, bu olduk¢a kolay oldu, diye diisiindi
Agatha, bunlar da beles¢i ¢iktigina gore kisimin yarismay: ka-
zanma sansi var demektir.

Koyde evine dogru yiiriirken yanindan gegenlerin “giinay-
din’larina mekanik giilimsemelerle cevap verdi. Demek ki bu
gekici elmanin iginde de bazi kurtlar var, diye diisiindi. Koy-
lilerin biyiik kismini ¢aliganlar ve orta siniftan insanlar olus-
turuyordu ve hepsi de asir1 kibar ve sicakkanliydi. Eger Bayan
Barr ile Bayan Cummings-Browne’a bakarak yargiya varilirsa
bu sozde st sinif yeni gelenlerin hepsi kaba insanlar demek-
ti. O sirada Agatha’nin ayaklarinin dibine kiraz gigekleri do-
lugtu. Altin rengi evler giines 15181nda parliyordu. Giizellik illa
ki giizel insanlar1 ¢ekmiyordu iste. Yeni gelenler muhtemelen
buradaki kohne evleri ucuzken almig, sonra da kigiik goldeki
biiyiik baliklara déniismiislerdi. Fakat Agathanin gorebildigi
kadariyla koyliileri etkilemenin ya da kiigiik diigiirmenin hig-
bir yolu yoktu. Yeniler de yalnizca birbirlerini kiigiimsemekle
ugragiyorlardi. Yine de Agatha, eger o yarigsmay1 kazanirsa koy-
dekilerin kendisini fark edeceginden emindi.

O aksam Feathers adl algak tavanl restoranda otururken
konuklarini gizliden gizliye inceledi. Bay Cummings-Browne
“Eh, maalesef binbagi unvanim var ama kullanmiyorum, ha ha
ha” da en az karis1 kadar bronzdu. Bu 6yle turuncu bir bronz-
luktu ki Agatha boya olabilecegini diisiiniiyordu. Adamin sivri
kafasi kellesmeye baglamist1 ve tek tiik gri teller dikkatlice ge-
riye, kulba benzeyen tuhaf kulaklarina dogru taranmigti. Bay
Cummings-Browne, Ingiliz ordusuna géniillii olarak katilip
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Adene savagmaya gitmisti ama bunun iizerinden bayag: va-
kit gegmisti. Ingilizler, Adenden altmish yillarda ¢ikmiglardu.
Sonra konu kurdugu “tavuk ¢iftligi’ne geldi ama Bay Cummin-
gs-Browne esas olarak ordu giinlerinden, ona hizmet edenler-
den ve alaydaki delikanlilardan bahsetmeyi tercih ediyordu. Bu
aksam, dirseklerinde deri yamalar1 olan bir spor ceketle zey-
tin yesili gomlek giyip kravat takmisti. Karisinin tizerindeyse,
Agatha’ya evindeki nevresimleri animsatan bir Laura Ashley
elbisesi vardi.

Agatha su anda, Feathers denen bu restoranda kaziklandi-
ginin farkindaydi ve bu yiizden kisinin mutlaka yarigmayi ka-
zanmas! gerektigini diigiinityordu. Mekéanin bir ucuna yerles-
tirilmis barin 6n tarafinda durmus, ahbaplariyla igmekte olan
restoran sahibi de, gosterisci ve dehset verici menii de, suratsiz
garson kizlar da Agatha'nin sinirlerini bozmugtu. Cummin-
gs-Browne’lar tahmin edilebilecegi gibi ikinci en pahali garabi
se¢mis, bir de tstiine iki sige siparis etmislerdi. Agatha, kahve
vakti gelene kadar onlarin konugmasina izin verdi, sonra da
konuya girdi. Genellikle hangi gesit kislerin 6diilii kazandig-
n1 sordu, Bay Cummings-Browne da pastirmali-peynirli ya da
mantarh kislerin birinci segildigini soyledi. Agatha da kararh
bir sekilde, yarigmaya kendi favorisi olan 1spanakh kisle katila-
cagini bildirdi.

Bayan Cummings-Browne giildi. Eger bir daha boyle kah-
kaha atarsa suratinin ortasina tokadi gegirecegim, diye diigiindi
Agatha. Sonra albayin karisi, kahkahasinin gerisini yarigmayi
hep Bayan Cartwright'n kazandigini soyleyerek getirdi. Bu
kadinin ismi gegtiginde Bay Cummings-Browne’in nasil dur-
gunlastigini Agatha aklinin bir kdsesine yazdi. $u anda yarigsma
meselesine odaklanmasi gerekiyordu. Kendi kisinin, lezzeti ve
hamurunun hafifligiyle meshur oldugunu séyledi onlara. Ayri-
ca koyde yarigma ruhuna da ihtiyag oldugunu disiindigiini,
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ayni kadinin her yil kazanmasinin pek de iyi bir sey olmadigini
belirtti. Agatha, bir seyleri dogrudan dile getirmeden duygusal
santaj yapmakta uzmandi. Yemek boyunca da meniidekilerin
ne kadar pahali olduguyla ilgili sakalar yapip, ayilarinki gibi
minicik gozleriyle onlara “bu yemek i¢in bana bor¢lusunuz”
mesajini vermeye devam etmisti.

Gazeteciler genellikle suglu hissettirilmesi kolay olan kisi-
ler oluyordu ancak Cummings-Browne’larin daha kat1 yapida
oldugu agikardi. Agatha tam hesab1 6demeye hazirlaniyordu ki
ticreti vurgulamak adina, kredi karti yerine banknotlari ¢ikar-
tip tek tek saymist: konuklar1 kendilerine birer bityiik boy kon-
yak soyleyerek onu engellediler.

Yemek bittiginde, o kadar ickiye ragmen héila aksamin ba-
sindaki kadar ayiktilar. Agatha onlara koyliileri sordu. Bayan
Cummings-Browne da leydi edasiyla, hepsinin gayet hos oldu-
gunu, onlar i¢in ellerinden geleni yaptiklarini anlatti. Agatha,
kendisi hakkinda sorulan sorulara kisa ve 6z cevaplar verdi.
Boyle sosyal muhabbetler i¢in kendisini hi¢ egitmemisti; sade-
ce bir seyler satmaya ya da insanlara kendileri hakkinda sorular
sorarak onlar1 yumugsatip yine bir seyler pazarlamaya aligkindi.

Sonunda restorandan ¢ikip karanlik geceye adim attilar.
Riizgér kesilmisti ve havada yazin geldigini isaret eden bir 1lik-
lik vardi. Bay Cummings-Browne, koye giden yesillikli yollar-
da Range Rover’ini yavasea siirdii. Yoldaki bir tilki, arabanin
isiklarindan kagarken tavsanlar da oraya buraya kagisti. Cali
gitler, cigeklenmek tizere olan kus kirazlariyla doluydu. Agatha
i¢inin yine yalnizlik hissiyle doldugunu hissetti. Boyle bir ge-
cede insanin yaninda arkadaslar, hos zaman gegirecegi kisiler
olmaliydi, Cummings-Browne’lar gibi bir ¢ift degil. Adam, ara-
cini kendi evinin 6niine park edip Agatha’ya dondi. “Buradan
sonrasini kendin gidebilir misin?”
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“Hayir,” dedi Agatha sinirli bir sekilde. “Beni en azindan
evime kadar birakabilirsiniz.”

“Boyle devam edersen bacaklarini nasil kullanacagini unu-
tursun,” dedi adam pis pis. Ama sabirsizca igini ¢ekip yola dii-
serek onu evine gotiirdi.

Bir daha disari ¢ikarken lambalardan birini acik birakmal-
yim, diye diisiindii Agatha, karanlik evine bakarken. Eve don-
diginde 151k olmasi iyi olurdu. Arabadan inmeden 6nce ya-
rigmaya tam olarak nasil bagvurulacagini sordu, Bay Cummin-
gs-Brownedan agiklamayi alinca da ona iyi geceler dilemeden
yanindan ayrilip evine girdi.

Ertesi giin, oradaki yarigmaci listesine adin1 yazdirmak igin
okula gitti. Siniflarin birinden, “Yemyesil yapraklarin arasin-
dan, oh,” diye sark: soyleyen ¢ocuklarin sesi geliyordu. Agatha
bos koridorda etrafina bakindi. Duvarlardan birine uzun ma-
salar dayanmist1 ve diger ugta da bir kiirsii duruyordu. Hirs ya-
pilip ve basar1 kazanilacak bir yer gibi goritnmiiyordu burasi.

Kaydolduktan sonra arabasina bindi ve otobanlardan fazla-
siyla nefret etse de bu sefer Londra’ya kadar siirdii. Cok kisa bir
stire 6nce yasadig1 World’s End, Chelseade arabasini park etti.
Neyse ki otopark kartini heniiz geri vermemisti.

Sehirde siddetli yagmur vardi. Londra'nin bu 1slak beton,
benzin ve petrol dumani, ¢6p, sicak kahve, meyve ve balik kari-
simindan olugan kokusu muhtesemdi. Bu kokular Agatha igin
ev demekti.

Yaptiklari kislerle tinlii olan Quicherie adli meze ditkkanina
gitti ve biiyiik bir 1spanakli kis alip arabasinin arkasina yerles-
tirdi. Ardindan 6gle yemegi i¢in Capricee yollandi. Somonlu
kofte 1smarlayip “kendi” insanlar1 olarak gordiigii, zengin ve
inlii kigilerin arasinda gevseyerek yemegini yedi. Higbirini ta-
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nimiyor olmasi onun i¢in 6nemli degildi. Yemekten sonra yeni
bir elbise almaya Bond Caddesi'ndeki Fenwicke gitti. Basma
kumastan degil (Tanr1 korusun!),beyaz yakasi olan, koyu kir-
muiz1 renkli yiin bir elbise segti.

Aksam c¢okerken Carsely’ye dondiigiinde dogruca mutfa-
ga girdi, 1spanakli kisin tstiindeki ditkkdn ambalajini1 ¢ikartip
onceden hazirladig, tizerinde “Ispanakli Kis, Agatha Raisin”
yazan kendi etiketini yapistirarak kasten yamuk yumuk paket
yapti. Ardindan geriye gekilip tatmin olmus bir sekilde eserini
izledi. Quicherie’nin kisleri herkesce sevilirdi, yani bu kisin ya-
rigmay1 kazanma sansi biyiikti.

Cuma aksami Agatha kisi alip okula gitti ve ellerinde ¢igek-
ler, regeller, pastalar, kigler ve kurabiyeler tutan kadinlardan
olusan siraya girdi. Hafta sonu ¢alisan kadinlar oldugu igin
yarigmaya katilacaklarin iriinlerini bir gece 6nceden getirme-
si istenmisti. Her zamanki gibi kadinlardan birkag1 onu yine,
“lyi aksamlar. Hava 1sind1. Belki giinesi gériiriiz,” gibi sézlerle
selamladilar. Agatha merak ediyordu, bu insanlar deprem ya
da kasirga gibi afetlerle nasil basa ¢ikardi acaba? Herhalde Co-
tswolds'da pek dramatik hava degisimleri olmadig: igin bu tir
korkular1 gelecege birakiyorlard.

O gece yataga girerken Agatha olduk¢a gergin oldugunu
hissetti. Ne sagmaydi! Sadece basit bir kdy yarigmasina katil-
mugt1 halbuki.

Ertesi sabah riizgarl ve soguktu. Esinti yiiziinden bahgeler-
de kalan son kiraz ¢igekleri de ugusuyor ve okul bahgesini dol-
duran kéyliilerin iistiine yagiyordu. Uyelerinin yaglar: sekiz ve
seksen arasinda olan, sasirtic1 derecede iyi koyli miizik grubu,
Benim Giizel Melegim filminden par¢alar ¢aliyordu. Havada,
¢icek diizenleme yarigmasina katilmis olan ve ince vazolarda
gururla duran nergis ve fulyalarin tath kokusu vardi. Bir ¢ay
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salonu bile kurulmus, masalara leziz sandvigler ve ev yapimi
pastalar konmugtu.

“Kis yarigmasini tabii ki Bayan Cartwright kazanacak,” dedi
Agatha’nin yakinindaki bir ses.

Agatha hizla arkasina déndii. “Nedenmis 0?”

“Ciinkii jiiri Bay Cummings-Browne,” dedi kadin. Sonra do-
niip kalabaligin arasinda kayboldu.

Jiirinin Bay Cummings-Browne olmasina ragmen kis yaris-
masinin kazananini agiklayacak kisi, koytin iizerindeki tepeler-
de arazilere sahip olan, Edward déneminden kalma bir hayale-
te benzeyen, siska, ihtiyar Lord Pendlebury’ydi.

Agatha’nin kiginden de, digerlerinden de ince birer dilim
kesilmisti. Agatha kendini begenmisge kisine bakti ¢iinkii
miikédfatlandirilmasi gerektigini diisiiniiyordu. O 1spanakli kis
kesinlikle en iyisiydi. Yarigmaya kendi pisirdigi bir seyle katil-
masi gerektigi gercegi vicdanini hig rahatsiz etmiyordu.

Miizik grubu sustu ve Lord Pendlebury’nin sahneye ¢ikma-
sina yardimei oldu.

“Biyiik Kis Yarigmasrnin kazanani...” diye bagladi lord, tit-
rek bir sesle. Oniindeki bir tomar kagidi karigtirds, toplayip dii-
zenledi, kelebek gozlugiinii gikardi ve kagitlara tekrar garesizce
bakti. En sonunda Bay Cummings-Browne sagdaki bir kagidi
isaret etti.

“Cok yasa. Evet, evet, evet,” dedi Lord Pendlebury. “Ohé-

6ho! Kazanan... Bayan Cartwright” ’ :
“Kahretsin,” diye mirildand1 Agatha. ‘§¢‘A

Ofkeden képiiriirken, ¢ingene gériiniimlii Bayan Cartwri-
ght'in 6diiliinii almak icin sahneye ¢ikmasini izledi. Odiil bir
gekti. “Ne kadar?” diye sordu Agatha, yanindaki kadina.

“On pound”
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“On pound m1?” diye bagirdi Agatha. Daha 6nce 6diiliin ne
oldugunu sormak hi¢ aklina gelmemisti, saf saf giimiis kupa fa-
lan vereceklerini sanmugti. Ustiinde kendi adinin yazili oldugu
kupay1 séminesinin rafina yerlestirmeyi hayal etmisti. “Bu 6dili
nasil kutlayacak peki? McDonald’s’ta yemek mi yiyecek?”

“Onemli olan diigiincedir,” dedi kadin neredeyse anlagilmaz
bir sesle. “Siz Bayan Raisin olmalisiniz. Budger’in evini alan kisi.
Ben papazin karis1 Bayan Bloxby. Pazar giinii sizi kilisede gore-
cek miyiz?”

“Neden Budgen?” diye sordu Agatha. “Ben evi Bay Alderdan
aldim”

“Orasi her zaman Budgen'’in eviydi,” dedi papazin karisi. “Bu-
dgen on bes y1l 6nce vefat etti tabii ama oras1 hep onun evi olarak
kalacak. Cok iyi bir adamdi. Neyse, en azindan bu aksam yemek
hazirlama derdiniz olmayacak, Bayan Raisin. Kisiniz ¢ok lezzetli
goriiniiyor.”

“Ah, atin gitsin onu,” diye hirlad1 Agatha. “Benimki en iyisiy-
di. Bu yarigmada sike var”

Bayan Bloxby ona hiiziinlii bir bakis attiktan sonra yanindan
ayrild.

Agatha icine bir rahatsizlik ¢oktiigiini hissetti. Yarigma hak-
kinda papazin karisina ¢ikigmamaliydi. Kadin hos birine benzi-
yordu aslinda. Ama Agatha sadece g gesit konugmaya aligkindi.
Biri ¢aliganlarina emir vermek, biri reklam i¢in medyaya baski
yapmak, digeri de danisanlarina yag ¢ekmekti. Kafasinin gerile-
rinde, Agatha Raisin’in pek de sevilen bir insan olmadigina dair
bir diisiince belirmeye baslamist1 simdi.

O aksam Red Lion’a gitti. Burasinin; tas zemini, algak tavan
ve karanlik havasiyla aslinda gayet hos bir bar oldugunu diisiin-
meye baglamisti. Oraya buraya késelerle bahar gigekleri yerlesti-
rilmisti, sandalyeler olduk¢a rahatti, sgominedeki alevler ¢atirdi-
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yordu ve masalar, insanin yemek yemek i¢in iki biikliim olmasi-
na neden olan sehpa tarzinda degil de tam uygun boydaydi. Bar-
da dikilmekte olan birka¢ adam doniip Agatha’ya giiliimsedikten
sonra sohbete devam ettiler. Agatha meniiniin yazili oldugu
tahtay: gériince bar sahibinin giizel kizina lazanya ve patates ki-
zartmasl istedigini soyledi, sonra ickisini alip kosedeki bir masa-
ya gitti. Bunu yaparken kendisini gocuk gibi hissetmisti; bu eski
Ingiliz gelenegi ve giizelliginin bir parcasi olmaya hasretti ama
ne yazik ki disaridan onlara bakmakla yetiniyordu. Gergi halka
iliskiler ve reklamciligin gelip gegici diinyasindan bagka bir seyin
par¢asi oldugu olmus muydu ki hi¢? Su anda, bu barin ortasinda
olup gitse arkasindan yas tutacak birileri var miydi? Anne babasi
olmiistii. Kocasinin nerede oldugunu ancak Tanr bilirdi ki zaten
yaninda olsayd: bile Agatha igin yas tutmazdi. Kahretsin, cin ig-
mek insam boyle karamsarlastirtyor, diye disiindii 6fkeyle. Sonra
mikrodalgada pistigi icin midesine oturmus olan lazanyanin is-
tiine igmek icin beyaz sarap siparis etti.

Ama patates kizartmalar giizeldi. Hayatta boyle kiigiik giizel-
likler de vardu iste.

Bayan Cummings-Browne, kilisedeki Blithe Spirit oyununun
provasina gitmek i¢in hazirlaniyordu. Carsely Drama Toplulugu
i¢in oyunun yapimcihigini iistlenmisti ve basarisiz da olsa, oyun-
cularin Gloucestershire agizlarini diizeltmek icin ¢abaliyordu. El
cantasini alirken, “Neden higbiri diizgiin bir agizla konugsami-
yor?” diye yakindi. “Sesleri giibrede yuvarlanan domuzlar gibi
¢tkiyor. Domuzlardan bahsetmisken, Raisin denen o korkung
kadinin kisini eve getirdim. Kendisi kisi bir kenara birakip bize
¢Ope atmamuzi soyledi. Ben de aksam yemegi icin bir iki dilim
yersin diye diigiindiim. Mutfak tezgdhinda duruyor. Ben bu 6g-
leden sonra ¢ok fazla pasta yiyip ¢ay i¢tim, aksam yemegi yeme-
yecegim.”
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“Ben de bir sey yiyecegimi sanmiyorum,” dedi Bay Cummin-
gs-Browne.

“Eh, fikrini degistirirsen mikrodalgada 1sitip yersin.”

Bay Cummings-Browne sert bir viski igerken televizyon
izlemeye koyuldu. Saat heniiz dokuza gelmedigi i¢in Gzgiindii
¢iinkii bu saatte ekranda sansiirsiiz ¢iplaklik bulmak miimkiin
degildi. Yukaridakiler, ocuklarin dokuzdan 6nce yataga girece-
gini varsayarak pornografi iceren programlari o saatten sonra
yaymhyordu. Bu tamamen eski kafalilik ve gergek sanatin de-
gerini bilmemekti. Bu yiizden Bay Cummings-Browne bir doga
belgeseli agt1 ve kendisini ¢iftlesen hayvanlar izleyerek teselli
etti. Bir viskiyi daha devirdikten sonra karninin aciktigini his-
setti ve aklina mutfaktaki kis geldi. Yariymada Agatha Raisin’in
yiiziinii izlemek ¢ok eglenceli olmugtu. Kadin onlara ismarladig:
yemegin karsiligini ciddi ciddi istemigti. Agatha Raisin gibi orta
yasli sehirliler bulunduklari yerin kalitesini diigtiriiyorlardi. Bay
Cummings-Browne mutfaga gidip mikrodalgaya iki dilim kis
koydu, sonra bir sise kirmizi sarap agip kadehe doldurdu. Yiye-
cegiyle igecegini bir tepsiye yerlestirip oturma odasindaki tele-
vizyonun kargisina tekrar yerlesti.

Iki saat gectikten ve Deep in the Heart adli filmdeki, hevesle
bekledigi toplu tecaviiz sahnesini izledikten sonra Bay Cum-
mings-Browne agzinin alev almaya basladigini hissetti. Cok
hasta hissediyordu. Koltugundan diisiip yerde nobet gegirir gibi
kivranirken agir1 derecede midesi bulaniyordu. Telefona ulas-

maya ¢alisirken bilincini kaybetti ve kanepenin arkasina yigilip
kald1.

Bayan Cummings-Browne eve gece yarisindan sonra don-
dii. Kocasini gormedi ¢iinkii adam kanepenin arkasindaydi. Log
151k yiizinden yerdeki kusmuklar1 da géremedi. Lambayla tele-
vizyon héla agik oldugu igin sinirle séylenip ikisini de kapatt1.
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Sonra iist katta bulunan kendi yatak odasina gitti uzun za-
mandir kocasiyla ayn1 oday: paylasmiyordu ve makyajini silip
istiinii degistirerek uykuya daldi.

Bayan Simpson ertesi sabah erken bir saatte Cummings-Brow-
nelarin evine geldiginde kendi kendine homurdaniyordu. Ik
once bir miisterisini birakip yerine Bayan Raisin’i almisti, simdi
de Bayan Cummings-Browne gelip pazar sabahi temizlik yap-
masini istemisti. Pazartesi giinii Toskana'ya tatile gidecekleri
icin Vera Cummings-Browne evini temiz birakmak istemisti.
Eger siki ¢aligirsa Bayan Simpson, Evesham'daki gece on vardi-
yasina yetisebilirdi.

Kapidaki paspasin altinda duran yedek anahtarla eve girip
kendisine bir bardak kahve yapti, masaya oturup kahvesini ig-
tikten sonra da ise koyuldu. ilk énce yatak odalarini temizle-
mek isterdi ama Cummings-Browne’larin ge¢ yattigin biliyor-
du. Oturma odasinda isi bittiginde hal4 uyanmamais olurlarsa o
zaman onlari rahatsiz etmek zorunda kalacakti. Mutfak temiz-
ligini rekor sayilacak bir siirede bitirdikten sonra oturma oda-
sina gecti ve havadaki eksi kokuyla burnunu kirisgtirdi. Temiz
hava girsin diye kanepenin arkasindaki pencereyi agmaya gitti
ve Bay Cummings-Browne’in cesedine takildi. iki biikliim yatan
adamin yiizii morarmis ve ¢arpilmisti. Bayan Simpson elleriyle
agzin1 kapatarak geri geri ¢ikt1 ve Bayan Cummings-Browne’in
digarida olabilecegini diisiindii. Telefon pencere kenarinda du-
ruyordu. Cesaretini toplayip cesedin iizerinden egilerek acil
hattini arayip ambulansla polis ¢agirdi. Adamin gergekten 6liip
6lmedigini kontrol etmek ve disar1 ¢ikip yardim istemek hig
aklina gelmedi. Mutfak masasina oturup ellerini dua eder gibi
sikica birlestirdi. $ok yiiziinden donakalmis gibiydi.
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Eve ilk gelen yerel polis oldu. Memur Fred Griggs neseli ve
sisman bir adamdi. Turist sezonunda ¢alinan arabalar ya da
sarhos siiriiciiler disinda suga pek aligkin degildi.

Ambulans geldiginde Griggs cesedin tizerine dogru egilmisti.

O kargaganin arasinda Bayan Cummings-Browne kapitone
kumagtan sabahligin1 gévdesine sararak merdivenden indi.

Kocasinin oldigi soylendiginde en alt basamaktaki tirab-
zan babasina tutunup saskin bir sesle konustu. “Ama 6lmiis
olamaz. Eve dondigiimde burada bile degildi. Yiiksek tansiyon
hastasiydj, felg¢ olmugtur sadece”

Ancak Fred Griggs cesedin garpilmig, maviye dénmiis yii-
ziinii ve etrafindaki kurumus kusmuklar1 gérmusti. “Higbir
seye dokunamayiz,” dedi acil yardim ekibine. “Zehirleme oldu-
gundan eminim.”

Agatha Raisin o pazar sabahi kiliseye gitti. Daha 6nce hig kiliseye
adim attigin1 hatirlamiyordu ama bir kdyde yapilmasi gereken
seylerden birinin kiliseye gitmek olduguna inaniyordu. Ayin sa-
bah saat sekiz buguktaydi giinkii papazin Carsely civarindaki iki
koye daha vaaz igin gitmesi gerekiyordu.

Agatha, Cummings-Browne’larin evinin 6niinde bir ambu-
lansin ve polis memuru Griggs'in durdugunu gordi. “Ne oldu
acaba?” dedi Bayan Bloxby. “Bay Griggs higbir sey demiyor.
Umarim zavalli Bay Cummings-Browne’a bir sey olmamistir”

“Umarim olmustur,” dedi Agatha. “Pek de iyi bir insan sayil-
mazd1” Sonra papazin karisini arkasinda 6ylece birakarak los St.
Jude Kilisesi'ne girdi. Bir dua kitabiyla bir ilahi kitabi alip arka
taraftaki siralardan birine oturdu. Yeni kirmizi elbisesini giymis,
kafasina da ustiinde kirmizi gelincikler olan, genis kenarli bir
sapka takmigti. Cemaat gelmeye baslayinca Agatha fazla sik gi-
yindigini fark etti. Herkes giinliik kiyafetlerinin icindeydi.
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Ik ilahi baslarken Agatha uzaktan gelen siren seslerini duy-
du. Ne olmugtu ki? Eger Cummings-Browne’lardan biri oldiy-
se yerel polis ve ambulanstan bagka bir sey gerekmezdi. On
dordiincii yuzyilda inga edilmis kilise kiigiik bir yerdi. Vitrayl
minik camlar ve giizel gigeklerle siislenmisti. Eski Toplu Dua
Kitab1 kullaniliyordu. Eski ve Yeni Ahitler'den pargalar okunur-
ken Agatha oturdugu yerde kipirdanip neler oldugunu 6gren-
mek i¢in disar1 ¢ikabilecek bir yol diistiniiyordu.

Sonra papaz kiirsiiye ¢ikip vaazina bagladi ve Agatha’nin ka-
¢15 diistinceleri yok oldu. Rahip Alfred Bloxby siska, minyon
ve miinzevi goriiniigli bir adamdi ama agirhig: hissediliyor-
du. Iyi ayarlanmug bir sesle konugsmaya basladi. Vaazin konusu
“Komgsunu Sev’di. Agatha bu konugsmanin kendisine yoneltil-
digini hissediyordu. “Diinya meselelerini degistiremeyecek
kadar zayif ve yetersizdik,” dedi papaz. “Ancak herkes kendi
komsusuna kibarlik ve iyilikle yaklagsa bu davranis1 dalgalar
halinde etrafa yayilir. Hayirseverlik evde baglar” Agatha, Bayan
Simpson1 riigvetle Bayan Barrdan ¢aldigini diisiinerek ytiziini
burusturdu. Cemaat ayaklaninca ne yapacagini bilemedigi igin
yerinde kaldi ve sonunda kendisini koyuverip son ilahiye eslik
etti. Ardindan aceleyle siradan ¢ikt1 ve papazla formalite gere-
gi tokalagt1. Gozlerini Cummings-Browne’larin evinin oniine
toplanan polis araglarina odakladig: icin adamin hos geldiniz
gibi laflarin1 duymadi.

Gorevdeki polis Memur Griggs disaridayd: ve sorulari, “Su
anda higbir sey séyleyemem,” diye savugturuyordu.

Agatha yavag adimlarla evine yiridi, kahvaltisini etti ve
bir Agatha Christie kitab: alip okumaya galist1 ama kelimelere
dikkatini veremiyordu. Kéyde gercek bir gizem varken kurgu
olaylar ne kadar 6nemli olabilirdi ki? Acaba Bayan Cummin-
gs-Browne ocak demiriyle adamin sivri kafasina m1 vurmustu?
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Kitab: bir kenara firlatan Agatha kalkip Red Liona gitti. Bar
sOylentiler ve tahminlerle kayniyordu. Agatha kendisini hara-
retle 6limii tartigmakta olan bir grubun ortasinda buldu ve Bay
Cummings-Browne’in tansiyondan 6ldiigiinii duyarak hayal
kirikligina ugradi.

“Ama dogal sebeplerden 6lmiis olamaz,” diye kars1 ¢ikt1. “Bir
stirii polis araci geldi!”

“Ah, biz Gloucestershire'da isleri detayh halletmeyi severiz,”
dedi etli butly, iri kiyim bir adam. “Insanlarin dakika bagi sinek
gibi 6ldiigii Lunnon’a benzemez burasi. Igecekler benden. Siz
ne alirsiniz Bayan Raisin?”

Agatha bir cin tonik istedi. Bu samimi grubun arasinda
olmak ¢ok hostu gercekten. Bar sonunda 6gleden sonra ikide
kapilarin1 kapattiginda evine donerken Agatha hafif¢e baginin
dondigiini hissediyordu. Cotswoldsun agir havasi ve fazla
icki ytizinden hemen uykuya daldi. Uyandiginda Bay Cum-
mings-Browne’in muhtemelen kaza sonucu 6ldiigiine ve merak
etmeye deger bir sey olmadigina kanaat getirdi. Agatha Chris-
tie artik Carsely’de olan bitenlerden ¢ok daha ilgi gekici geldigi
i¢in yatana kadar kitap okudu.

Sabah yiiritylise ¢itkmaya karar verdi. Cotswoldsda tiim yol-
larda 6zenle yerlestirilmis isaret levhalari bulunuyordu. Agatha
koyiin sonundaki, sosyal konutlarin diger tarafindaki yolu se-
¢ip bir koruluga agilan kapayn ittirdi.

Yesil yapraklar1 hentiz ¢ikmig agaglar tepesinde yiikseliyor-
du ve hepsinin dibinde ¢uha ¢igekleri bitmisti. Sol taraftaki
gozlerden uzak bir dereden su sesi geliyordu. Gece dona gekmis
yerler giines 15181yla yavasca eriyordu. Yiikseklerde bir yerde bir
karatavuk kusu hiiziinli bir melodiyle sakiyordu ve havada tatl
bir tazelik vardi. Patika onu ormandan ¢ikartip bir musir tarla-
sina yonlendirdi. Parlak yesil misirlar devasa, yesil bir kedi gibi
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esintide sallaniyorlardi. O sirada goge dogru firlayan bir tarla
kusu, Agatha'ya kiigiikligiini hatirlatti. Kimyasal spreylerin
kullanilmadig1 o zamanlarda Birmingham’in bos arazileri bile
tarla kuslariyla ve kelebeklerle dolu olurdu. Agatha kendisini
canli ve saglikli hissederek uzun adimlarla yiiriimeye devam
etti.

Tabelalar takip ederek tarlalarin, korularin arasindan geg¢-
ti ve en sonunda, yiiksek ¢itlere sarili dallarin tepesinde olus-
turdugu yesil bir tiinelin altindan gegti ve ayaklarinin altinda
uzanan koyt gordi. Saglikl yiriiytsiin, koy manzarasinin ve
temiz havanin sebep oldugu cosku o anda kaybolup yerini agik-
lanamaz bir kaygiya birakti. Kendisini, Agatha Raisin’in canli
canli gomiilecegi bir mezara dogru yiiriilyormus gibi hissedi-
yordu. I¢i yine huzursuzluk ve yalnizlikla dolmustu.

Bu boyle devam edemezdi. Hayatinin hayali hi¢ de bekledigi
gibi ¢itkmamuigti. Evi satabilirdi ama su anda piyasa da pek iyi
degildi. Belki de seyahate ¢ikmaliydi. Daha 6nce hi¢ uzun ge-
zilere gitmemis, sadece yilda bir kez, ayak takimiyla ugragmak
istemeyen bekérlar i¢in ayarlanmig pahali gezi paketleri satin
almist. Bu gezilerde Fransa'da bisiklet turu tatili, Ispanyada re-
sim tatili gibi seyler oluyordu.

Koye dondiigiinde sokakta yerli bir kadinla kargilast: ve ka-
dinin genis giilimsemesini goriince yine her zamanki “glinay-
din” repligini duymaya hazirlandi. Bir yandan da ona, “Hadi
oradan!”
etti.

diye cevap verse kadinin nasil tepki verecegini merak

Ama kadin durup aligveris sepetini genis kalgasina dayaya-
rak, “Polis seni ariyor. Sivil kiyafetliler,” diyerek onu sagirtti.

“Benden ne istiyor olabilirler ki,” dedi Agatha rahatsizca.
“Gidip baksan iyi olur tatlm.”
Zihnindeki garklar donerken Agatha hizli adimlarla ilerledi.
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Polis ne istiyor olabilirdi? Ehliyeti giinceldi. Chelsea Kiitiip-
hanesi’ne geri vermedigi birkag kitap olmustu ama...

Evine vardiginda Bayan Barr'in kendi bahgesinde durmus,
Agathanmin kapisinda bekleyen ii¢ adama hirshi gozlerle bak-
makta oldugunu gordii. Agatha’yr gériince hizla igeri kagip ka-
pisini ¢arparak kapatti ama hemen pencerenin arkasinda izle-
me pozisyonu ald1.

Bir deri bir kemik bir adam Agatha’ya yaklasti. “Bayan Ra-
isin? Ben Dedektif Bagkomiser Wilkes. Sizinle konusabilir mi-
yiz? Igeride?”
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Agatha onlari igeri ald1. Dedektif Bagkomiser Wilkes yaninda-
ki sessiz, karanlik adami Dedektif Cavus Friend olarak tanitti.
Onun yanindaki geng, tiknaz, Buddhaya benzeyen Dogulu da
Dedektif Memur Wong'du.

Agatha s6minenin kargisindaki tekli koltuga otururken i¢
dedektif yan yana kanepeye yerlestiler. “Buraya size yaptiginiz
kis hakkinda soru sormaya geldik Bayan Raisin,” dedi Wilkes.
“Ogrendigim iizere Cummings-Browne’lar kisi evlerine gotiir-
miisler. i¢inde ne vardi?”

“Bunlar ne anlama geliyor?” diye sordu Agatha.

“Siz sadece sorularima cevap verin,” dedi Wilkes onu duy-
mazdan gelerek.

Kisin iginde ne olur ki, diye diisindii Agatha. “Yumurta, un,
stit ve 1spanak,” dedi dogru olmasini umarak.

Dedektif Memur Wong lafa girdi. “Belki de Bayan Raisin
bizi mutfagina gotiriip malzemeleri gosterse daha iyi olur,
dedi Gloucestershire agziyla.

Ug dedektif hemen ayaga kalkip tepesine dikilince Agatha
titreyen dizlerle kalkip 6nden mutfaga dogru ilerleyerek onlara
yolu gosterdi.

Adamlarin merakli gozlerinin altinda dolaplar1 agt1. “Tu-
haf,” dedi. “Her seyi bitirmis olmaliyim. Bayag: tutumlu biri-
yimdir aslinda”
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Onu giilen gozlerle izleyen Wong birden, “Tarifi yazarsaniz
ben hemen Harvey’se gidip malzemeleri alabilirim. Siz de kisi
nasil pisirdiginizi bize gosterirsiniz.”

Agatha ona nefret dolu bir bakis att1. Sonra Fransiz Koy Ye-
mekleri adindaki bir kitabi alip agt1. Hi¢ agilmamus kitap kapagi
yiiksek bi(<élc1rt1 ¢ikartinca yiziini burusturarak igindekiler
boliimiine bakip kis tarifini bularak malzeme listesini yazdi.
Wong listeyi ondan alip digari gikt1.

“Simdi tiim bunlar1 ne anlama geldigini sé yleyecek misiniz?”
diye sordu Agatha.

“Biraz sonra,” dedi Wilkes yine umursamazca.

Agatha ¢ok korkmus olmasaydi adama bagirip bilmeye
hakk: oldugunu séylerdi ama giigsiiz hissettigi i¢in, konugmak
yerine kahve demleyip, kendisi mutfakta Wong’u beklerken de-
dektiflere oturma odasinda kahve i¢melerini soyledi.

Adamlardan kurtulunca tarifi 6grenmeye calisti. Tarifin
aynisini uygularsa kisi dogru yapacagini diisiiniiyordu. Yemek
pisirmeye niyetli oldugu igin neyse ki 6nceden mutfak arag ge-
regleri satin almigti. O sirada Wong bir kese kagidi dolusu mal-
zemeyle eve geldi.

“Ben pisirirken siz de oturma odasinda digerlerine katilin,”
dedi Agatha. “Kis hazir olunca size haber veririm.”

Wong mutfak sandalyelerinden birine yerlesti. “Mutfaklar1
severim ben,” dedi tath bir tavirla. “Pisirirken sizi izleyecegim.”

Agatha kiigiik kahverengi gozleriyle ona kin dolu bir bakis
att, sonra firini isitip ise koyuldu. Ulkede saldiriya ugrayan bir
siirti yash kadin olmali, diye diistindii vahsice. Bu sefil adamin
yapacak bagka isi yok muydu? Ama Wong tam bir sabir abidesi
gibiydi. Agatha’y: piir dikkat izledi, sonunda kisi firina siirdii-
giinde de igeri, digerlerinin yanina gitti. Mutfakta kalan Agatha
ofkeden kiiplere binmis durumdaydi. Diger odadan gelen mi-
riltilar1 duyabiliyordu.
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Sanki okula geri dondiim, diye digiindi. Okul midiiriinin,
hepsinden arama igin dolaplarini agmalarin istedigini ve ne-
denini agiklamadigini hatirliyordu. Orada olmamas: gereken
bir geyi bulacaklar diye dolabini agmaktan ne kadar da kor-
kardi. Kadin bir polis memuru dolaplarini tek tek incelemisti.
Kimse sorunun ne olduguyla ilgili agiklama yapmamuigt1. Kim-
se bir sey dememisti. Agatha sessiz ve korkmus kizlari, sert ve
ciddi 6gretmenleri, isinin ehli gibi goriinen kadin polisi hala
hatirliyordu. Sonra kizlardan birini alip gotirmislerdi ve 6g-
renciler onu bir daha hi¢ gormemis, dolabinda bulunan seyden
otiri okuldan uzaklastirildigini disiinmislerdi. Higbiri onu
sormak i¢in kizin evini aramamist1. Yetigkinlerin gizemli diin-
yasi, kizin hakkindaki kararini vermisti ve ilahi adalet sonucu
onu okuldan ayirmiglardi. Digerleri de okula eskisi gibi devam
etmigslerdi.

Simdi kendisini yine gocuk gibi hissediyordu. Bir sugluluk
hissi ve sessizlik etrafin1 kusatmigti. Saate bakti. Kisi ne zaman
firina vermisti? Firinin kapagini ag¢t1 ve kabarip mitkemmel al-
tin rengine doniismiis hamur igini goriince rahat bir nefes ald1.
Tam firindan ¢ikartiyordu ki Wong tekrar mutfaga geldi.

“Onu bir siire sogumaya birakalim,” dedi Agatha’ya, elin-
deki not defterini agarken. “Simdi, Cummings-Browne’lara
gelelim. Onlarla Feathers'ta yemek yemigsiniz. Neler yediniz?
Hmmm... Sonra ne oldu? Ne ictiler?” Sorular bu sekilde de-
vam ederken Agatha goz ucuyla altin rengi kisine baktiginda
sondiigunii fark etti.

Wong sonunda defterini kapatip diger iki adami mutfaga
¢agirdl. “Bir dilim keselim bakalim,” dedi. Agatha bir bigakla
spatula alip ince, vicik vicik bir dilim kesti.

“Bay Cummings-Browne’in 6liim sebebi nedir?”

“Su baldiran1”
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“Su baldiran1 m1?” Agatha onlara 6ylece bakti. “O da ney-
mig?”

“Zehirli bir bitkidir,” dedi Dedektif Bagkomiser Wilkes agir
agir. “Cok bilinen bir sey degildir ama Britanya adalarinin bir-
kacinda bulunur. Bunlara Bat1 Midlands da dahildir. Biz su
anda Bat1 Midlandsdayiz. Merhumun midesi incelendiginde
olimiinden hemen 6nce kis yiyip sarap ictigi goriildi ve kisin
igindeki yesil bitkilerin su baldiran1 oldugu tespit edildi. Bu bit-
kinin igeriginde zehirli bir bilesen bulunur”

“Velhasil, Bayan Raisin,” dedi Wong, kibar sesiyle. “Bayan
Cummings-Browne, kocasini zehirleyenin sizin kisiniz oldugu-
nu digiiniiyor... tabii o kisi siz pisirdiyseniz.”

Agatha pencereden digar1 bakip dedektiflerin bir an 6nce
gitmesini diledi.

“Bayan Raisin!” Agatha arkasina déndigiinde Dedektif Me-
mur Wong'un kahverengi, ¢ekik gozleriyle kars1 karsiya geldi.
Bu adam polis olmak i¢in fazla kisa degil miydi? “Bayan Raisin,”
dedi Bill Wong, yumusak bir sesle. “Benim nagizane fikrime
gore siz hayatiniz boyunca ne bir kis, ne de bir kek pisirdiniz.
Tarif kitaplarinizin daha 6nce hi¢ agilmadig belli. Baz1 mutfak
gereglerinizin etiketleri bile hala gikartilmamis. Demem o ki,
bastan alalim, olur mu? Masumsaniz yalan sdylemenize gerek
yok”

“Bu bilgi mahkemede agiklanacak m1?” diye sordu Agatha
aresizce. KOy yarigmasina firindan alinmis bir kisle katildig:
i¢in koylilerin kendisini dava edip edemeyecegini merak edi-
yordu.

Wilkes, tehditkar bir sesle s6ze girdi. “Yalnizca gerekli go-
rirsek.”

Agatha yine ge¢misteki okul giinlerine dondi. Kizlardan
birine, kendisi i¢in deneme yazsin diye riigvet niyetine iki ¢i-
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kolata ve bir kirmiz1 fular vermisti. Maalesef ki Isa'nin Gengligi
grubunun 6nemli tyelerinden biri olan kiz gidip her seyi mii-
direye itiraf edince kadin Agatha’y1 ¢agirip gergegi soylemesini
istemnigti.

Agatha simdi de her zamanki giir sesini bir kenara birakip
zayif, neredeyse ¢ocuksu bir sesle Chelsea’ye gidip kis aldig1-
n1 itiraf etti. Wong’un yiizii 6yle genis bir siritigla kaplandi ki
neredeyse agzi1 yirtilacakti. Wilkes firinin verdigi fisi isteyince
Agatha ¢opteki birkag bos donmus yemek kutusunun altinda
kagit pargasin1 buldu ve ona verdi. Dedektifler gidip kontrol
edeceklerini soylediler.

Agatha kendisini bir suglu gibi hissederek, giiniin geri kala-
ninda evinden digar1 adim atmadi. Ertesi giin temizlik¢i Bayan
Simpson gelmeyecek olsa yine evde kalirdi. Ama sonra kadina
Ogle yemegi sozii verdigini hatirladi. Hemen Harvey’se kosup
soguk etle salata aldi. Digarida higbir sey degismemis gibi go-
riiniiyordu. Insanlar yine hava hakkinda konuguyorlardi. Cum-
mings-Browne’in 6limii sanki hi¢ ger¢eklesmemisti.

Agatha eve dondigiinde Bayan Simpson’ elleriyle dizleri
astiinde mutfak zeminini silerken buldu. Kadini boyle algak bir
durumda gérmek gozlerini yagartmisti. Bir kadini en son ne za-
man paspas kullanmak yerine yerleri eliyle ovalarken gérmiis-
tii? Londrada bir sirket araciligiyla temizlikgi kizlar tutmugtu.
Bunlarin ¢ogu isini kaybetmis aktrislerdi ve fazla detaya girme-
den evi temiz gostermeyi hep basarirlardi.

Bayan Simpson kafasini kaldirip ona bakti. “Onu ben bul-
dum, biliyor musunuz?” dedi. “Cesedi ben buldum.

“Bu konuda konugmak istemiyorum,” dedi Agatha hizla. Ba-
yan Simpson yer bezini sikarken siritt1. “Aslina bakilirsa buna
sevinirim. Ben de bu konuyu konugmay1 sevmiyorum. Ise de-
vam etsem iyi olur”

-47-



Agatha oturma odasina gegcti, sonra Bayan Simpson st kata
¢ikinca mutfaga gecip soguk o6gle yemegini hazirlayip yemek
masasina birakti. Yanina da kadinin parasini koydugu bir zarf
birakti. “Ben digar1 ¢ikiyorum. Yedek anahtarim var. Sen ka-
piy1 kilitleyip anahtar1 posta kutusuna koyuver,” diye seslenip
yukaridan, siipiirge sesinin arasindan gelen kisik sesli cevabi
duyduktan sonra ¢ikt1.

Arabasina binen Agatha kdyden disar siirdii. Nereye gide-
bilirdi? Bugiin Moreton-in-Marsh’'ta pazar kurulacakti. Oraya
gidebilirdi. Kalabalik kasabada arabasini park edecek bir yer
aradi, sonra da tezgahlarin bagina toplanmis insanlarin arasina
karisti. Cotswolds oldukga bereketli topraklara sahip bir yerdi.
Her yerde bebekli ve ¢ocuklu geng¢ kadinlar vardi. Cocuklarini
bebek arabalariyla —son zamanlarda 6grendigine gore Ameri-
ka'da bu arabalar i¢in bagka bir isim kullaniliyordu— 6zgiiven-
le tasirken ¢ocuksuz insanlara ¢arpip duruyorlardi. Agatha'nin
okudugu bir yazida geng bir anne, ¢ocugu bebek arabasi kulla-
nacak yas1 gegtiginde siddetli agorafobi' yasadigin1 anlatmugti.
Pazarda dolanan annelere de bebek arabalarinin bir astiinliik,
bir rahathk verdigi asikardi. Agatha mutfak penceresine koy-
mak i¢in bir sardunya, aksam yemegi icin de taze balik, patates
ve karnabahar aldi. Her seyi kendi bagina pisirmeye kararhyds;
artik dondurulmus yiyecek yemeye son verecekti. Aldiklarini
arabaya yerlestirdikten sonra pazar yerindeki restoranda 6gle
yemegi yedi, eczaneden kolonya, tezgahlarin birinden de ken-
disine bir bluz ald1. Saat dértte pazar toplanmaya basladigin-
daysa isteksizce arabasina gidip eve d6niis yoluna girdi.

Bayan Simpson mutfak masasindaki bir siirahinin icine kir
gigeklerinden bir demet birakmigti. Ne iyi kadindi. Agatha’nin
onu Bayan Barr'dan ¢almakla alakali vicdan azabi yok oluverdi.
Bu kadin temizlikgilerin kraligesiydi giinkil.

1. Alan korkusu. —¢n
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Ertesi sabah kapisi tiklatildiginda Agatha homurdandi. Bas-
ka biri olsa boyle iiziilmezdi, diye disiindi ac1 acy, giinkii kapida
bekleyen kisi bir arkadag: olurdu. Ama Agatha Raisin 6yle biri
degildi. Kapidakinin yalnizca polis olabilecegini biliyordu.

Gelen Dedektif Memur Wong'du. “Bu resmi olmayan bir zi-
yaret,” dedi. “Ieri gelebilir miyim?”

“Tabii,” dedi Agatha kabaca. “Ben de tam kendime bir kadeh
seri dolduracaktim. Ama size teklif etmeyecegim.”

“Neden?” dedi gen¢ adam siritarak. “Su anda gorevde degi-
lim”

Agatha iki kadeh seri doldurdu, sémineye birkag sahte odun
atip yakt1. “Neden geldiniz peki?” diye sordu. “Ve size ne diye

seslenebilirim?”
“Benim adim Bill Wong. Bill diyebilirsiniz.”

“Uygun bir isim. Daha yasli olsaydin sana Ihtiyar Bill der-
dim. Kis meselesi ne oldu?”

“Kurtuldunuz,” dedi Bill. “Hiké4yenizi kontrol ettik. Quic-
herie’nin sahibi Bay Economides size o kisi sattigin1 hatirliyor.
Neler oldugunu anlayamadi. Sebzelerini yolun karsisindaki
manavdan aliyormus. Manav da her sabah taze tiriin i¢in Vaux-
halldaki Covent Garden’a gidiyormus. Calisanlar arasinda hem
ingilizler hem de bagka iilkelerden kigiler varmis. Su baldirani
yanlislikla 1spanaklarin arasina karigmis olmali. Trajik bir kaza
gerceklesti yani. Tabii Bayan Cummings-Browne’a kisin nere-
den geldigini séylemek zorunda kaldik”

Agatha homurdandi.

“Soylemeseydik sizi cinayetle suglayabilirdi ama.”

“Ama g6yle bir sey de var,” diye kars1 ¢ikt1 Agatha. “Benim
kisime su baldirani ekleyerek kocasini kendisi 6ldiirmiis ola-
bilir”
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“Britanyalilarin ¢ogu gibi o da su baldiraniyla palmiyeyi
bile ayirt edemez,” dedi Bill. “Ayrica siz yapmis olamazsiniz za-
ten. Kisinizi orada biraktiginizda evlerine gotiiriip yiyecekleri-
ni bilemezdiniz. Bayan Cummings-Browne da olamaz. Boyle
bir zehirleme cinayeti, sogukkanl ve 6nceden planlanmis bir
oyunculuk gerektirir. Hayir, bu sadece korkung bir kazaydi. Su
baldirani kise karigmigt1”

“Bay Economidesa tiziildiim,” dedi Agatha. “Bayan Cum-
mings-Browne onu dava edebilir”

“Bayan Cummings-Browne yiice goniilliilik edip onu dava
etmeyecegini soyledi. Kadin bayagi zengin biri. Parasi var. Ko-
casinin 6limiinden bir kazanci olmayacakt1.”

“Ama neden Bay Cummings-Browne kisin tadina bakinca
hemen 6lmedi? Belki de biri benimkinin yerine baska kis koy-
mustur. Ya da... bir diigiineyim... belki de igtigi seyde su baldi-
rani1 vardi. Olamaz mi1?”

“Evet, biz de 6yle ditsiindiik;” dedi Bill. “Bayan Cummings-Browne,
kocasinin tadimdan sonra biraz sersem hissettigini séyledi. Ama bunu
yansmadan 6nce ictigi ickilere yormugtu”

Agatha sonra dava hakkinda merak ettiklerini, daha 6nce
sormadig1 detaylar1 sordu. Adam sabah evde 6lii bulunmugtu.
“Madem evde 6ldii, neden karisi direkt yataga girmis?” diye
sordu.

“Cunki kocasi genellikle ge¢ saatlere kadar Red Lionda
icermis.”

“Ama onlar —daha dogrusu Bayan Cummings-Browne—
bana olseler Red Lion’a gitmeyeceklerini séylemisti. Sonrasin-
da da Feathers’taki ¢opten yemeklerle ctizdanimi ¢iirittiiler”

“Bay Cummings-Browne aksamlar1 Red Liona igmeye gi-
der. Ancak Bayan Cummings-Browne, Feathers'in yiizde yirmi
bes hissesine sahiptir”
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“Vay anasini! Olur sey degil! Her neyse, o kisi benim pigir-
medigimi nereden bildin? Daha evdekini yapmadan anlamistin
hem de”

“Mutfakta tek bir yemek malzemesi olmadigini gordiigiim
anda anladim?” Bill giildi. “Kesin olarak emin olmak i¢in kis
pisirmenizi istedim. Yiiziiniizii gormeliydiniz!”

“Ah, ¢ok komik.”

Dedektif merakli gozlerle ona bakarken, ne kadar da tuhaf
bir kadin, diye diisiindi. Kahverengi, parlak saglar1 permali de-
gildi. Acimasiz ifadeli, kare ytiziine yakigan kiit saglar1 vardi.
Viicudu da kare ve bodur olmasina ragmen bacaklari sasirtici
sekilde giizeldi. “Sizin gibi giiglii bir eski ig kadini neden bir koy
yarigmasini kazanmak istesin ki?” diye sordu Bill.

“Kendimi buraya ait degilmisim gibi hissediyordum,” dedi
Agatha karamsar bir ifadeyle. “Koyde isim yapmak istemistim.”

Bill mutlu bir kahkaha atinca gézleri incecik ¢izgilere do-
nisti. “Tam da istediginize kavustunuz. Bayan Cummin-
gs-Browne hile yaptigimiz1 6grendi. Yerel polis memuru Fred
Griggs de. Bir de Fred tam bir dedikodu meraklisidir”

Agatha konusamayacak kadar utanmisti. Evi kesin satmasi
gerekiyordu. Koydekilerin ytiziine nasil bakabilirdi ki?

Bill anlayigla ona bakti. “Kéyde isim yapmak istiyorsaniz
popiiler olmaya ¢alisabilirsiniz Bayan Raisin.”

Agatha ona sagkinlikla bakti. Diinyada isim yapmak i¢in ge-
rekli seyler sadece san, sohret, para ve giigtil.

“Yavag yavas olacaktir,” dedi dedektif. “Tek yapmaniz gere-
ken insanlar1 sevmeye baslamak. Eger onlar da sizi severlerse
bu da avantajiniz olur”

Bugiinlerde polis kuvvetlerine nasil tuhaf tipleri aliyorlar boy-
le, diye diigiindii Agatha. Saskind. Insanlari sevmiyor muydu

-51-



yani? Tabii ki 6yle bir durum yoktu. Eh, bu tasrada sevmedigi
birkag insan vardi, onlar da yan evdeki osuruk surath kadin,
Bayan Cummings-Browne ve kiymetli merhumdu.

“Kag yasindasin?” diye sordu dedektife.

“Yirmi tig,” dedi Bill.

“Cinli misin?”

“Yan1 Cinliyim. Babam Hong Konglu, annem Evesham’l.

Ben Gloucestershireda bityiidiim.” Bunlar1 soyledikten sonra

gitmek icin kalkt1. Her nedense Agatha onun kalmasini istiyor-
du.

“Evli misin?”
“Hayir, Bayan Raisin.”

“Eh, o zaman biraz daha otur,” dedi Agatha hemen. “Bana
kendinden bahset.”

Gozlerinden yine anlayigh bir ifade gecen geng adam otu-
rup polis kuvvetlerindeki kisa kariyerinden bahsetti. Agatha
onu dinlerken sakinligi ve netligiyle gevsedigini hissetti. Heniiz
farkinda degildi ama bu, tuhaf bir arkadashgin baslangiciydi.
“Eh,” dedi sonunda Bill. “Benim artik gercekten gitmem gerek.
Dava kapandi. Cozildi. Koti bir kaza yagsandi. Simdi hayat de-
vam ediyor”

Ertesi giin Agatha, onu bir hilekar olarak goren, suglayarak
bakan gozlerden kagmak igin Londra’ya gitti. Bay Economides
i¢in kaygiliydi. Sik sik digsaridan yemek yiyen biri olarak Agat-
ha yillar icinde defalarca adamin diitkkdnina gitmisti. Belki de
Bill Wong’un yorumlar: sayesinde gozii agilmist: ve Bay Eco-
nomides’la aralarinda misteri-satic1 iligkisi olsa da hayatinda
arkadasa en yakin olan kisinin o oldugunu fark etmisti. Diik-
kaninda, kahve igmek isteyen miusteriler igin sadece iki kiigiik
masa ve birka¢ sandalye olan adam, etraf ne zaman sakin olsa
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Agatha’ya kahve ikram eder ve ¢ok sayidaki aile iiyeleri hakkin-
da hikayeler anlatirdi.

Fakat bu sefer gittiginde diikkan kalabalikt1 ve Bay Econo-
mides becerikli, kill1 elleriyle 6niindeki kiglerle sandvigleri pa-
ketlemekle mesgulken Agatha’nin sorularina tedbirli cevaplar
verdi. Evet, Bayan Cummings-Browne dava agmayacagina dair
ona teminat vermigti. Evet, trajik bir kaza olmusgtu. Cevaplarini
tamamladiktan sonra da Agathadan izin istedi.

Agatha diikkandan ¢ikarken tatsizdi. Daha birkag hafta 6nce
onu rengarenk bir mont gibi saran Londra, simdi yabancilar-
la dolu upuzun sokaklarla dolu gibi geliyordu. Charing Cross
Yolu'ndaki Foyle’s kitabevine gitti ve zehirli bitkilerle ilgili bir
kitaptan su baldirani fotografina bakti. Minik, beyaz ¢igekleri
olan, gayet zararsiz goriinen bir bitkiydi bu. Tam kitab: satin
alacakti ki zahmet etmemeye karar verdi. Bir kaza olmustu,
tiztict bir kaza.

Londradaki birka¢ magazay1 daha gezdikten sonra arabasi-
na doniip sehir digina dogru giden uzun arag trafigine karigti.
Karanlik olmadan koye girmek istemedigi i¢in otoyoldan ¢ikip
Oxford’a yo6neldi ve arabasini St. Gilesa park edip ¢ay igmek
icin Randolph Otel® gitti. Icerideki tek miisterinin kendisi ol-
dugunu gorerek sasirdi ¢iinkii burasi aslinda oldukga popiiler
bir mekandi. Dev bir koltuga gémiildii ve Rafael 6ncesi tarzda
bir surati olan geng bir garson kiz tarafindan masasina getirilen
¢aym igip biskiivisini yemeye bagladi. Digaridaki, Beaumont
Caddesinden Ashmoleum Miizesine dogru uzanan trafigin
sesi hafifce kulaklarina ulasiyordu. Otelde kiliselere benzeyen
bir hava vardy; 6lmiis rahiplerin hayaletleri iceride dolasiyor-
du sanki. Tabaginda kalan son biskiiviyi saga sola ittirdi. Is-
tah1 kagmusti. Hayatimda bir gayeye, bir hedefe ihtiyacim var,
diye diistindii. Cummings-Browne gercekten cinayete kurban
gittiyse, cinayeti Agatha Raisin ¢6zse harika olmaz miydi? O
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zaman biitiin Cotswolds onu tanirdi. Insanlar ayagina gelirdi,
ona saygi gosterirdi. Olay gercekten de kaza miydi yani? Cum-
mings-Browne’lar nasil bir iligkiye sahipti ki adam koltugun ar-
kasinda 6lmiis halde yatarken karisi rahat¢a yataga gidebilmis-
ti? Neden yatak odalar1 ayriydi? Bu bilgiyi Agatha’ya Bill Wong
vermisti. Bay Economide’in meghur kisi hakkinda yillar boyu
higbir sikdyet alinmamisken neden birden iginde su baldirani
¢ikivermisti? Belki de Agatha birilerine sormaliydi. Sadece bir-
kag soru soracakti; bundan bir zarar gelmezdi.

Kendisini uzun zamandir hi¢ olmadig: kadar negeli hisse-
den Agatha hesab1 6deyip kibar garson kiza comert bir bahsis
verdi. Arabasiyla koye girip Leylak Patikasi’na park ettiginde
giines agaclarin arkasinda batmak tizereydi. Yedek anahtarim
¢ikartirken telefonunun tiz sesiyle ¢aldigini duydu.

Anahtari delige sokup kapiy1 agmaya ugrasirken kisik sesle
kiifretti. Telefonu ilk defa ¢aliyordu. Kapidan igeri tokezleyerek
girip eliyle duvarlara tutunarak ilerlemeye ¢alisti.

“Benim, Roy,” dedi telefondaki tanidik, cilveli ses.

“Sesini duymak ne giizel,” diye bagirdi Agatha, daha 6nce
geng asistani i¢in hi¢ kullanmadig bir ses tonuyla.

“Mesele su ki Aggie, bu hafta sonu gelip seni ziyaret etmeyi
digiiniiyorum.”

“Tabii, gel. Ne zaman istersen.”

“Avusturalyali arkadagim Steve kirsal kesimi gormek istiyor.
Onu da getirsem sorun olur mu?”

“Ne kadar ¢ok kisi, o kadar iyi. Kendi arabanla m1 gelecek-
sin?”

“Trenle geliriz diye diisiindiik. Cuma aksami1.”

“Bir dakika,” dedi Agatha. “Burada bir tren tarifesi olacak-
t1” Cantasini karigtirdi. “Evet, aksam saat alt1 otuzda Padding-
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tondan bir ekspres tren var. Aktarma yapmak zorunda degilsi-
niz. Son durak Moreton-in-Marsh ve...”

“Neresi?”
“Moreton-in-Marsh.”
“Tam Agatha Christie romanlarindaki gibi bir isim.”
« . . o . »
Ben istasyona gelip sizi alirim’

“Hafta sonu Mayis Bayramu kutlamalar1 var, Aggie. Steve,
gigeklerle siislii su direklerde dans edenlerle kéylii dansgilarini
izlemek istiyor.”

“Posterlere bakacak vaktim olmadi Roy. Bir 6liim olayina ka-

»
rigtim.

“Yoksa koylii kirolardan biri horozuyla seni diirtmeye mi ga-
list1 tathm?”

“Oyle bir sey degil. Goriistiigiimiizde anlatirim.”

Sonrasinda Agatha yemek kitaplarindan birini agip 6nceki
gin aldig1 balig1 hazirlamaya bagladi. Kitapta pek ¢ok egzotik
tarif vardi. Biri mutlaka balig1 kizartmayi igeriyor olmaliydi. Ha-
zirladig1 baligi kizartt1 ama balik pistiginde patateslerle karnaba-
har1 pisirmedigini fark etti. Hemen mikrodalgada pisirilebilen
bir paket patates cipsi ¢ikartip bir teneke parlak yesil bezelye agt1.
Hepsi de Agathanin iddiasiz damak zevkine gayet lezzetli gel-
misti.

Ertesi giin Harvey'se ugrayip kapidaki posterleri inceledi.
Evet, Roy’un bahsettigi danslar yapilacakti. Cumartesi giinii de
kdyde panayir vardi. Insanlar ona kafalariyla selam verip giiliim-
sediler. Hi¢ kimsenin agzindan ne “kis” laf1 ne de bagka kotii bir
sey ¢ikti. Bu ylizden Agatha neseyle eve dondii ama sonra kendi
bahge kapisina varamadan Bayan Barr tarafindan yolu kesildi.

“Dun Mircesterdaki mahkemeye gelirsin samyordum,” dedi
kadin, soguk ve dikkatli gozlerle ona bakarak.
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“Kimse benden 6yle bir sey istemedi,” dedi Agatha. “Olay bir
kazaydi. Polis kanitlarinin yeterli oldugunu digiiniiyorum.”

“Benim igin yeterli degil,” dedi Bayan Barr buz gibi bir sesle.
“Yarigmada hile yapmis olmanla alakal bir sey sdylenmedi.”

Agathanin i¢i merakla doldu. “Neden? Kisin, Chelseadeki
bir diikkdndan alindigindan bahsedilmis olmal1”

“Ah, evet. Ondan bahsedildi ama hilekar ve yalanci olmakla
suglanmadin. Zavalli Bayan Cummings-Browne tamamen y1-
kildi. Senin gibilere bu koyde ihtiyacimiz yok”

“Hiikkiim neydi peki?”
“Kazayla 6liim. Ama onu sen 6ldiirdiin, Agatha Raisin. Disa-

ridan getirdigin o pis kisinle 6ldiirdiin onu. En az bigaklayarak
6ldiirmiis kadar suclusun.”

Agathanin gozleri alev sagiyordu. “Eger su anda 6niimden
cekilip gitmezsen seni gebertirim, kinci cadaloz”

Sonra yaslarla dolu gozlerini kirpistirarak kendi evine yonel-
di. Yagadig1 sok, imitsizlik ve zayiflik onu dehsete diigiirmistii.

Neyse ki Roy geliyordu. Canim Roy, diye diisiindii duygu-
lanarak. Bu gen¢ adami, pop miizik diinyasindakiler iizerinde
ozel ve biiyiill bir etkisi olmasa isten kovulacak, insan1 yoran
ve kadinsi davraniglar sergileyen biri olarak gordiigiinii unut-
mugtu.

O sirada kapisi tiklatilinca Agatha yine edepsiz koyliilerden
birinin ona fir¢a ¢ekmeye mi geldigini merak ederek yiiziinii
burusturdu. Ama kapiy: agtiginda Bill Wong'la karsilagt1.

“Sizi sorusturma hakkinda bilgilendirmek i¢in geldim,” dedi
geng dedektif. “Diin telefon ettim ama evde degildiniz”

“Arkadagslarimla gorismeye gitmistim,” dedi Agatha gururlu
bir sekilde. “Aslinda iki arkadagim hafta sonu beni ziyarete gele-
cekler. Her neyse, iceri gel”
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“Su Barr denen kadin az 6nce ne diyordu size?” diye sordu
Bill, onun arkasindan mutfaga giderken.

“Beni cinayetle sugluyordu,” diye mirildand1 Agatha, market
malzemelerini dolaplara yerlestirirken. “Kahve ister misin?”

“Evet, olur. Sorusturma artik sona erdi. Bay Cummings-Browne'in
cesedi yakilacak ve kiilleri, ordu giinlerinin anisina Salisbury Plato-
swna dagitilacak”

“Eminim ki Bayan Cummings-Browne mahkemede bayil-
mustir;” dedi Agatha.

“Evet, evet, bayildi. Kahveme iki seker ve azicik siit istiyo-
rum. Cok yapmacikt1”

Agatha doniip ona bakti. Birden konuya ilgisi artmist1. “Rol
yaptigini m1 diisiiniiyorsun?”

“Olabilir. Beni as1l sagirtan adamin arkasindan bu kadar yas
tutan olmasi. Salon, mendilleriyle yiizlerini kapatip higkiran
hanimlarla doluydu”

“Kocalariyla beraber mi gelmislerdi?”
“Kendi baslarinaydilar”

Agatha gen¢ adamin 6niine bir fincan kahve koyup masada
onun karsisina oturdu.

“Kafana takilan bir gey var sanki,” dedi ona.

“Ah, dava kapandi ama benim yapacak ¢ok isim var. Mirces-
terda araba ¢alma olaylar1 baglad1”

“Kocasinin 6ldiigii gece Bayan Cummings-Browne kagta
yatmig?” diye sordu Agatha.

“Gece yarisindan sonra.”

“Ama Red Lion gece saat tam on birde kapaniyor. Onlarin
evi de birkag dakikalik yiirime mesafesinde.”

“Bayan Cummings-Browne, kocasinin siklikla ge¢ saatlere
kadar disarida kalip arkadaslariyla ictigini soyledi”
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Agatha’nin gozleri agildi. “Vay canina! Bir de mahkemede
aglayan su kadinlar var. Demek bizim kepge kulak tam bir kart
zamparaymis.”

“Bu konuda herhangi bir kanit yok.”

“Ama yarigmay1 her sene Bayan Cartwright kazaniyor. Ne-
den?”

“Belki de hamur isi ¢ok iyidir”

“Hi¢ kimse Bay Economidesdan daha iyi kis pisiremez,
dedi Agatha sertge.

“Ama siz buraya yeni geldiniz. Odiilii yerlilerden birine ver-
meleri dogal”

“Yine de...”

“Bakis agimiz1 anlayabiliyorum Bayan Raisin. Bu olayin ci-
nayet olmasini, vicdaninizi temizlemeyi istiyorsunuz.”

“Sorusturma hakkinda neden bana bilgi vermek istedin?”

“Ilgileneceginizi diigiindiim. Bugiinkii Gloucestershire Teleg-
raph gazetesinde olayla ilgili bir haber var”

“Gazete yaninda m1?” diye sordu Agatha. “Bir bakayim.”

Bill cebine uzanip buruguk bir gazete gikardi. “Ugiincii say-
fada”

Agatha sayfalari gevirip yiiksek sesle okudu.

Diin Mircesterda, zehirli kis yeme sonucu meydana gelen bir
oliim hakkinda sorusturma yapildi. Kurban, Carsely Koyiindeki
Plumtrees Evinde yasayan Bay Reginald Cummings-Browned:
(58). Dedektif Baskomiser Wilkes’in bildirdigi iizere, kanitlar ki-
sin icindeki 1spanaga kazara zehirli su baldiran karistig1 yoniin-
de. Kisi getiren hamimefendinin, koyiin yeni sakinlerinden Bayan
Agatha Raisin oldugu ve Londradaki bir mezeci diikkanindan
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satin aldigr bu kisle, merhum Bay Cummings-Browne’in jiiri ol-
dugu bir kéy yarismasina katildig: soyleniyor.

Mezeci diikkdaninin sahibi Bay Economides, polise verdigi ifa-
dede su baldiramnin yanhgshkla ispanaklarin arasina karismas
oldugunu soyledi. World’s End, Chelseade bulunan Quicherie
adl diikkani isleten Yunan asilli Bay Economidesin (45) bu olay-
da herhangi bir sugu olmadig1 belirtildi.

Bayan Vera Cummings-Browne (52) mahkemede fenalik ge-
¢irdi.

Bay Cummings-Browne, Cotswolds'un tamimir simalarindan
biriydi ve...

“Vesaire vesaire,” dedi Agatha, gazeteyi masaya birakirken.
“Zar zor bir paragrafi tamamlamiglar.”

“Sanslisiniz,” dedi Bill Wong. “Mircester’da ayaklanmalar ve
iki 6lim olay1 yaganmamis olsaydi eminim ki gazeteciler, hi-
lekar Carsely sakini hakkinda haber yapmak i¢in kapiniza da-
yanirdi. Sans yiiziintize giildii yani”

Agatha i¢ini ¢ekti. “Bu olayin cinayet oldugunu kanitlamaz-
sam asla pesimi birakmazlar”

“Baginiza bela aramayin derim. Polis kuvvetleri neden var?
Bu 6lim olayina karistiginizi herkesin unutmasina izin verin.
Economides da sansliymis. Rusya'da yasananlari haber yapmak
varken Londradaki hi¢bir gazete bu olay hakkinda yazmad1”

“Ben halé senin neden buraya geldigini merak ediyorum.”
Bill kahvesinin kalanini kafasina dikip ayaga kalktu.
“Belki sizi sevmisimdir Agatha Raisin”

Agatha hayatinda belki de ilk kez kizardi. Bill Wong sirita-
rak evden ¢ikip gitti.
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Agatha, Cotswold Ekspresin Moreton-in-Marsha varmasini
beklerken oldukga gergindi. Roy’un arkadas: nasil biriydi acaba?
Onu sevecek miydi? Gergi asil endisesi Roy’un arkadaginin ken-
disini sevmemesiydi ama Agatha bunu asla itiraf etmezdi.

Riizgar kesilmisti ama hava hala soguktu. Ne mucizeydi ki
tren tam saatinde istasyona girdi. Kot pantolon ve iistiinde KUL-
LANILDIM yazan bir tigort giymis olan Roy inip kosarak Agat-
ha'ya sarildi. Onun arkasindan da geng bir adam geliyordu. Giir,
siyah saglari, kalin bir biy1g1 vardi ve agik mavi kot ceket, kot pan-
tolon ve topuklu kovboy gizmeleri giymisti. Moreton-in-Marsha
ayak basan Butch Cassidy’ydi adeta. Demek Steve buydu. Geng
adam, Agatha'nin elini hafifce sikt1 ve koca gozleriyle onu siizdii.

“Cotswoldsa hos geldin,” dedi Agatha. “Roy bana Avustralyal
oldugunu soéyledi. Tatilde misin?”

“Hayir, ben bir sistem analistiyim,” dedi Steve, dikkatli bir In-
giliz aksaniyla. “Sehirde ¢alisryorum.”

“Pekala. Haydi, gelin,” dedi Agatha. “Arabay1 disar1 park et-
tim. Sizi bu aksam yemege gétiirmeyi planladim. Cok iyi yemek
pisiremem de.”

“Gergekten de pisiremezsin, sekerim,” dedi Roy. Stevee don-
di. “Ona mikrodalga kraligesi derdik. Yemeklerinin ¢ogunu
ofiste yerdi. Orada mikrodalga firin1 bile vardi. Rajah’s Acil1 Kéri
gibi korkung seyler tiiketirdi. Bu aksam nerede yiyecegiz Aggie?”

“Koydeki Red Lion'da yiyebiliriz diye diigiindiim.”
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Agatha arabanin kapilarini agti ama Roy hareketsiz kaldi.
“Barda m1 yani?”

“Evet”

“Biftek, bobrekli turta ile patates kizartmasi, sosis ile patates
kizartmasy, lazanya ile patates kizartmas: gibi seyler mi yani?”

“Evet, ne olmusg?”

“Ne mi olmug? Bu diisiince benim narin, minik midemi al-
tiist ediyor, olan bu. Arkadasim Jeremy, Bourton-on-the-Hillde
Horse and Groom diye ¢ok iyi bir restoran oldugunu soyledi.
Bu kasaba isimleri ne kadar tatli, degil mi Steve? Bak, Steve’in
agz1 sulanmaya baslad: bile” Steve kayitsiz goriinityordu. “Sa-
hipleri Baskliymis ve pek ¢ok ¢esit balik yemegi servis ediyor-
larmig. Bask futbol maglarindan birinde gikan yangin1 duydun
mu, Aggie tathm? Seyircilere stadyumdan ¢ikmalar: séylenmis
ama hepsi tek bir kapiya yonelip ezilmisler. Bundan ¢ikarti-
lacak ders nedir peki? Tim Basklilar tek ¢ikigsa yonlendirme.
Anladin m1?”

“Gevezelik etme,” dedi Agatha. “Peki, gidelim bakalim su
restorana. Ama dedigin kadar iyiyse bos masalar1 olmayabilir”

Restorana vardiklarinda onlar gelmeden hemen 6nce birile-
rinin rezervasyon iptali yaptigini1 6grendiler. Yemek salonu sik
ve rahat, yemekler mitkemmeldi. Agatha, Steve'e isi hakkinda
sorular sordu ama sonra buna pisman oldu ¢iinkii adam isini ve
bilgisayarlar1 uzun uzun anlatmaya baglayarak canini stkmigt1.

Sonunda Roy bile arkadasinin monologunu dinlemekten
yorulunca, “Su karigtigin 6lim meselesi nedir Aggie?” diye
araya girdi.

“Korkung bir hata oldu,” dedi Agatha. “Kéydeki bir hamu-
risi yarigmasina ispanakli kisle katildim. Jiirilerden biri kisi ye-
dikten sonra 6ldi”
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Roy gozlerinden yaslar gelene kadar giildii. “Yemek pigirme-
yi hi¢ beceremedin, Aggie hayatim.”

“Kisi ben pisirmemistim,” diye karsi ¢ikti Agatha. “Chel-
seadeki Quicherie adl dilkkkdndan almistim. Yarigmaya onunla
katildim.”

Steve ona ciddiyetle bakti. “Ama bu yarigmalara kendi pisir-
digin seylerle katilman gerekir, degil mi?”

“Evet, ama...”

“Ama Aggie her zamanki gibi dolap gevirme pesindeydi,”
dedi Roy. “Jiiri kimdi ve neden 6ldii peki?”

“Bay Cummings-Brownedi. Su baldirani zehirlenmesinden
oldi”

“Baldirlarla alakali bir sey mi bu? Domuz atesi ya da kok
criikligi zehirlenmesi gibi hastaliklardan biri mi yoksa?”

“Hayur, su baldirani bir bitki. Bay Economides’in diikkanin-
daki 1spanaklara karigmis olmali.”

Steve catalini birakip ciddi bakislarla Agatha’ya bakti. “Yani
adamu sen 6ldiirdiin”

Roy tiz bir kahkaha att1. Giilerken ayaklarini kaldirinca san-
dalyesinden diistii ve yemek salonunun zemininde karnini tu-
tarak dénmeye bagladi. Diger miisteriler, Ingilizlerin tehditkar
davraniglar kargisinda takindiklar: kibar giilimsemelerle onu
izliyorlardi.

“Ah, Aggie,” dedi Roy soluk soluga, kalkip sandalyesine tek-
rar otururken. “Senin gibisi yok”

Daha sonra Agatha kétii ve tiziicii kazay: sabirla onlara an-
latta.

“Koydekiler senin hakkinda ne diigiiniiyor?” diye sordu Roy,
pozlerinden akan yaglar silerken. “Sana Cotswolds’un Borgia’st
diyorlar m1?”
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“Ne digtindiiklerini anlamak zor,” dedi Agatha. “Ama sa-
nirim evi satsam iyi olacak. Carsely’ye tasinmam korkung bir
hatayd1”

“Bir dakika,” dedi Steve, yengecinin bir pargasinin etini dik-
katlice ¢ikartip agzina atarken. “Su su baldirani nerede yetisi-
yormus?”

“Bat1 Midlandsda. Ve polisin belirttigine gére su an bulun-
dugumuz yer Bat1 Midlands.”

Steve kaglarim ¢att1. “Ciftliklerde, sebzelerin arasinda mi ye-
tisiyormus peki?”

Agatha, gegen giin kitabevinde su baldiran1 hakkinda oku-
duklarin1 hatirlamaya ¢aligti. “Bataklik arazilerde yetisiyor-
mus.”

“Cotswolds'un kuskonmazlarniyla c¢ileklerinin meghur ol-
dugunu duymustum. Ah, bir de erik gibi meyvelerinin,” dedi
Steve. “Bu konu tizerinde bir seyler okudum. Burada 1spanak
yetistigiyle ilgili bir sey hi¢ gormedim. Bataklik arazide yetisen
bir bitki nasil olup da 1spanaklarin arasina karigir?”

“Bilmiyorum,” dedi Agatha. “Ama hatirladigim kadariyla
Britanya Adalar’nin bagka bélgelerinde de yetisiyormus. Og-
rendigime gore Covent Garden iiriinleri yurt disindan da, Bii-
yiik Britanya’nin dort bir yanindan da geliyor.”

Steve kafasini yavagca iki yana sallad1 ve elindeki yengeg
parcasina bakarken agzini agti. “Iginde bulundugumuz ayda ‘R’
harfi var m1 diye mi diisiiniiyorsun?”? diye sordu Roy. “Panayir
yerinde hedef tahtasina bir sey atmaya hazirlanan tiplere ben-
ziyorsun su anda.”

“Bu Gylece olmus olamaz,” dedi Steve.

2. Kabuklu deniz trinlerinin yalnizca iginde “R” harfi olan aylarda yenmesi

gerektigini soyleyen eski bir inanig.—¢n
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“Ne olamaz?”

“Eh, bakin simdi. Bir 1spanak tarlasi hasat ediliyor. Her nasil-
sa bataklikta yetigen bir bitki bu 1spanaklarin i¢ine karigiveriyor.
Durum bu, degil mi? Peki o zaman neden bagka kimse 6lmiiyor?
Nasil oluyor da zehir yalnizca tek bir 1spanakl kisin iginde olu-
yor? Zehirli bitkinin bir kisminin bagka bir kise daha karigmis
olmasi gerek. Su Economidesin miisterilerinden en az birinin
daha 6lmiis olmasi gerek.”

“Ah, bunlar1 polis arastirir;” dedi Roy, meseleyi 6nemsiz bu-
lurmuggasina. Steve’in gok fazla konustugunu digiiniiyordu.

Steve kafasini yavas yavas saga sola salladi.

“Bak,” dedi Agatha. “Mantikli olmak lazim. Yarigmadan of-
keyle ayrilip kisi orada birakacagimi kim bilebilirdi ki? Ayrica
Cummings-Browne’larin kisi alip evlerine gotiirecegini kim bi-
lebilirdi? Papaz da alip ihtiyar koyliillerden birine verebilirdi. Ya
da Lord Pendlebury alabilirdi”

“Kisini yarigma yerine ne zaman gotiirdiin?” diye sordu Steve.
“Yarigmadan 6nceki akgam.”

“Yani orada biitiin gece, kimsenin goézetimi olmadan durdu.

»
mustur.

“Yine aym sonuca variyoruz ama,” dedi Agatha. “Diyelim ki
biri benim kisimi degistirdi. Cummings-Browne’in onu evine
gotiirecegini nereden bilecekti? Ben bile kizginlikla oradan ayri-
lip kisi birakacagimi son dakikaya kadar bilmiyordum.”

“Belki de zehri senin i¢in koymuglards,” dedi Steve. “Anlami-
yor musun? Yarigmayl kazanmis olsaydin bile kisin sadece bir
dilimi juri i¢in kesilmis olacakti. Sonra gerisini evine gotiirebi-
lirdin” One egildi. “Kim bunu yapacak kadar senden nefret edi-
yor?”



Aklina Bayan Barr gelip rahatsiz olsa da Agatha omuz silkti.
“Bu ¢ok sagma. Agatha Christie romanlar1 m1 okuyorsun sen?”

“Siirekli,” dedi Steve.

“Eh, ben de okuyorum ama o dedektif hikayeleri ne kadar
eglenceli olsa da cinayetler genellikle aniden vuku bulur, inan
bana. Ayrica siddet igerikli olurlar ve ¢ogunlukla sehirlerde
gorilirler. Sarhos bir kocanin, karisini 6liimiine dévmesi gibi.
Anlamiyor musun? Ben de bu olayin cinayet olmasini isterdim.”

“Anlayabiliyorum,” dedi Steve. “Ciinkii su anda hilekar ola-

rak goriiliyorsun.” ok
“Bir dakika...” “

“Ama tiim bu olay oldukga tuhaf” -

Agatha sessizlesti. O aptal yarigmaya hi¢ katilmamig.olmayi
diliyordu.

Hesab1 6deyip misafirlerini hizla restorandan ¢ikartirken igi
yine yalmizlik hissiyle dolmustu. Koca bir hafta sonunu bu iki
geng adamla gegirip onlar1 eglendirecekti ama yine de onlarin

varlig1 kendisini daha da yalniz hissetmesine yol agiyordu.
Roy ona kars: gergek sevgi duymuyordu bir kere. Arkadag: kir-
sal kesimi gérmek istedigi igin o da Agatha’y1 kullaniyordu.

Eve gittiklerinde Roy igeride dolasip egyalar1 inceledi. “Ne
kadar tath, Aggie,” dedi sonunda. “Sahte at nallari, tiim bu gift-
lik arag geregleri... Cik cik!”

“Sen nasil dekore ederdin?” dedi Agatha sertge.

“Bilmem ki hayatim. Buras bir film sahnesine benziyor. Ag-
gie'yi yansitan bir sey yok.”

“Bu anlagilabilir aslinda,” dedi Steve. “Kisilikleri ev deko-

rasyonlarina yansimayan insanlar olabilir. Insan evde oturmay
seviyor olmal1”
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“Haydji, artik gekilebilirsiniz,” dedi Agatha huysuzca. “Ikiniz
de yataklariniza. Cok yorgunum. Koy senlikleri 6gleden sonra
baslayacak, yani ge¢ saate kadar uyuyabilirsiniz.”

Ertesi sabah Roy, Agatha'nin sosisleri mikrodalgaya atmaya
yeltendigini goriince kahvaltiy1r hazirlama isini devraldi. Mut-
fakta gezinirken mutlulukla 1slik ¢aliyordu. Agatha onun iyi bir
es olacagi yorumunu yapt1. “Senden daha iyi es olacagim kesin,
Aggie,” dedi gen¢ adam negeyle. “Onca mikrodalga yemekten
sonra saghginin bozulmamis olmasina inanamiyorum.”

Steve altin rengi-mavi ¢izgili, cep kisminda bir kriket kulii-
biiniin rozeti olan bir sabahlik giymis halde agagi geldi. “Sabah-
ligin1 pazardaki tezgihlarin birinden aldi,” dedi Roy. “Onunla
konusmaya zahmet etme, Aggie. Bir fincan kahve igmeden uya-

»
namaz.

Agatha sabah gazetelerini alip kis zehirlenmesi hakkinda
yeni bir haber var m1 diye hizlica sayfalar: ¢evirdi ama higbir
sey yoktu.

Sabah sessiz ve sakin gecti. Sonra koyiin ana caddesine git-
mek i¢in evden ¢iktilar. Roy yolda perendeler atarak ilerlerken
Agatha, Bayan Barr'in dantel perdelerinin kipirdadigini fark
etti.

Steve bityiikge bir not defteri ¢ikartip senlikler hakkinda
yazmaya basladi. Senlikler; minyon, hafif demode goériiniimli
ama giizel bir gen¢ kizin Mayis Kraligesi se¢ilmesiyle baslad.
Aslinda biitiin okullu ¢ocuklar, masum yiizleri ve az gelismis
viicutlariyla ¢ok eski bir resimli kitaba aitmis gibi goriiniiyor-
lard1. Agatha, gogiisleri ve kalgalar: gelismis okullu kizlar gor-
meye aliskind1. Kralige, ¢igekli sapkalar ve zilli dizlikler takmus
olan dans¢1 erkeklerin omuzlarinda tagindi. Dansgilar Roy’u
hayal kirikligina ugratmist1 giinki ¢igekli sapkalarina ragmen
ayyas bir ragbi takimi gibi goriiniiyorlardi. Baslarindaki beyaz
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saglh adamsa elindeki domuz mesanesini ara sira seyircilere
garpiyordu. “Bunun insanmi dogurganlastiracagina inaniliyor,”
dedi Steve diisiinceli bir sekilde. Roy tiz kahkahalar atmaya
baslayinca Agatha onunla birlikte goriinmekten utand.

Ana caddeye kurulmus tezgdhlarin arasinda dolastilar.
Hepsinde de degisik yardim kuruluslarina destek amaciyla bir
seyler satiliyordu. Agatha evde pisirilmis hamur isleri tezgihi-
n1 goriince ylziini burusturarak uzaklasti. Roy tombalada bir
kutu sardalya kazaninca kendisini kaybedip bilet iistiine bilet
satin aldi ve en sonunda bir sise viski kazandi. Sonrasinda hepsi
dokuz kuka oyunu oynamay1 denediler. Koyiin mizik grubu
sarkilar ¢aldi, ardindan koylii dansgilar akordeon ve keman es-
liginde, giinesli gokyiiziine dogru sigrayarak yaptiklar1 dansa
bagsladilar. “Nasil antika bir yerde yasadiginin farkinda misin?”
dedi Steve diigiinceli bir gekilde, defterine bir seyler yazarken.

Roy tekrar tombalada sansini denemek isteyince Steve'le
birlikte uzaklagtilar. Agatha tezgahlardan birindeki ikinci el ki-
taplar1 incelemeye basladi, sonra tezgdhin arkasindaki kadina
dikkatlice bakti. Bu, Bayan Cartwright’t1!

Kadin, Agathanin daha once fark ettigi gibi ¢ingene gorii-
niimli biriydi gercekten de. Pembe ve beyaz tenli koylillerin
aksine esmer tenliydi. Kurumus saglar1 sirtina dékilmistii.
Kasli kollarini genis gogsiinde birlestirmis sekilde duruyordu.

“Bayan Cartwright?” dedi Agatha ihtiyath bir sekilde. Kadi-
nin siyah gozleri ona odaklanmigti. “Ah, siz Bayan Raisin olma-
lisiniz,” dedi. “Kis olayi kétii oldu”

“Anlayamiyorum,” dedi Agatha. “O kisi almamaliydim. Fa-
kat Londrada pisen bir kise nasil oldu da su baldiran: karigt1?”

“Londra kotii seylerle doludur,” dedi Bayan Cartwright,
devrilmis birkag kitab: diizeltirken.

Agatha, “Eh, maalesef ki evimi satmak zorunda kalacagim,”
dedi. “Olanlardan sonra burada kalamam.”
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“Olay bir kazayd),” dedi Bayan Cartwright uysal bir tavir-
la. “Kazalardan sonra kagip gidilir mi hi¢? Ayrica Londrali bir
hanimefendinin benimle yapacag yarisa satin alinms bir kisle
katildigini duymak oldukga hognut ediciydi.”

Agatha yapmacik bir sekilde giiliimsedi. “Cotswoldsdaki en
iyi hamur islerini sizin pisirdiginizi duymustum. Bu konuda
konusmayi ¢ok isterim aslinda. Sizi ziyarete gelebilir miyim?”

“Ne zaman isterseniz,” dedi Bayan Cartwright tembel-
ce. “Red Lion'in ilerisindeki Eski Istasyon Yolu'nda bulunan
Judd’un Evi'nde kaliyorum.”

Roy hoplaya ziplaya yanina geri geldiginde, onun gevezelik-
leriyle Bayan Cartwright sinirlendirmesinden korkan Agatha
hizlica kadinin tezgahindan ayrildi. Kendisini daha iyi hisset-
meye baglamigti. Bayan Cartwright onu hilecilikle suglamamus,
hatta koti bile davranmamisti.

Fakat sonra, Steve ve Roy’la birlikte May1s Senlikleri'nden
ayrilirken Bayan Barr’la karg: karsiya geldiler. Kadin alev sagan
gozlerle Agatha'nin 6niinde durdu. “Giin 15181nda insan igine
¢ikma cesaretine sahip olman beni sasirtt1,” dedi.

“Neye canin sikildi bakalim sekerim?” diye sordu Roy.

“Bu kadin,” dedi Bayan Barr, kafasiyla Agatha’y: gostererek.
“Koytimiiziin en saygideger sakinlerinden birini zehirleyerek
oldirda”

“O bir kazayds,” dedi Roy, Agatha bir sey diyemeden. “Simdi
cekil git, seni korkung ihtiyar. Haydi gel, Aggie”

O, Agatha’yr arkasindan ¢ekerek yiiriimeye baslarken Bayan
Barr agzini bir agip bir kapayarak 6ylece kalakalmigti.

“Acinasi kadin,” dedi Roy, Leylak Patikasi’'na girerken. “So-

runu ne?”

“Evine temizlige giden kadini ¢aldim.”
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“Ah, bu ¢ok biiyiik bir sugtur. Cinayet bile yaninda hafif ka-
lir. Haydi bizi Bourton-on-the-Water’a gotiir, Aggie. Steve oray1
gormek istiyor. Zaten sabahki biiyiik kahvaltidan sonra heniiz
actkmadik bile”

Agatha, Bayan Barr yiiziinden héla sarsilmig halde olsa da
sabirla arabasimi ¢ikardi “Stow-on-the-Wold!” diye bagirdi
Roy, on bes dakika sonra tam bu kdyiin yanindan gecip gide-
ceklerken. “Buray1 da gérmeliyiz.” Agatha geri doniip ana mey-
dana girdi ve bir aile otomobilinin geri geri yanasmak iizere
oldugu son park yerine girmek igin gazi kokledi.

Hayatinda hi¢ bu kadar kéy dans¢isini bir arada géormemis-
ti. Kéytin her noktasinda bir dans¢1 vardi resmen. Mendillerini
sallayip balet Nijinsky gibi havaya sigrayan bu dansgilar, Car-
selydekilerden ¢ok daha enerjikti.

“Bence,” dedi Roy. “Cok fazla kdy danscis1 gérmiigsen ¢ok
sey gormiigsiin demektir. Su defteri kaldir artik Steve, Tanr1 asg-
kina”

“Ama bunlar ¢ok ilging,” dedi Steve. “Bazilar1 bu dansin
Fas’a 6zgii oldugunu soyliyor. Sizce dyle midir?”

“Bence...” diye baglayan Roy meseleyi onemsemedigini gos-
termek igin uzun uzun esnedi. “Neyse, hadi gidip Bourton-on-
the-Water'in kozmopolit lezzetlerini tadalim.”

Bourton-on-the-Water kesinlikle Cotswoldsun en giizel
koylerinden biriydi. Tam ortasindan, tas kopriilerin altindan
piril piril bir nehir akiyordu. Fakat giizelligi meshur oldugu
i¢in her zaman turistlerle dolu olmasi bir sorundu. Mayis Bay-
rami oldugundan dolay1 su anda da insan akinina ugramis du-
rumdaydu.

Agatha 6zlemle huzurlu Londra sokaklarini diisiindii. Burasi
resmen turist kayniyordu. Her yerde biiyiik aile partileri, yapis
yapis olmus, aglayan ¢ocuklar, Gallerden otobiislere dolugarak
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gelen insanlar, Birminghamdan gelen dévmeli, kash erkekler,
yaninda yirtmaci olan beyaz etekler ve beyaz topuklu ayakkabi-
lar giymis, dondurmalarini yalarken bir yandan da gordiikleri
her seye kikirdayan geng kizlar vardi. Steve gidilebilecek her
yere gitmek istedi. Sanat galerilerine, miizelere... Ama miizeler
Agatha’nin moralini bozuyordu ¢iinkii oralarda onun ¢ocuk-
lugundan kalma seyler sergileniyordu. Ona goreyse, miizelere
sadece gok eski seylerin konmasi gerekiyordu. Sonra yine tu-
ristlerle dolu olan otomobil miizesine gittiler. Bunun ardindan
birisi Stevee koyiin bir ucundaki Kus Cenneti'nden bahsedince
oraya da gidip kuslarla penguenlere bakmak zorunda kaldi-
lar. Agatha her zaman Hong Kong ya da Tokyoda yasamanin
nasil bir sey oldugunu merak etmisti. Simdi biliyordu. Her
koseden bir insan gikiyordu. Her yerde insanlar bir seyler yi-
yorlardi; dondurma, gikolata, hamburger, patates kizartmasi...
Tiim o Ingiliz ceneleri gevis getirip duruyordu. Hepsi de boyle
bir kalabaligin arasinda olmaktan gayet mutlu gibiydi. Sadece
kayitsiz aileleri tarafindan siiriiklenen ¢ok yorulmus ¢ocuklar
durumdan sikéyetci sekilde aghyordu.

Hava serinlemeye baglarken Steve sonunda memnun bir
i¢ cekisle defterini kapatt1 ve saatine bakti. “Saat daha ti¢ bu-
gukmus,” dedi. “Stanford-on-Avon’a gidebiliriz. Shakespeare’in
dogdugu yeri géormem lazim.”

Agatha igten ice homurdandi. Kisa siire 6nceki Agatha Rai-
sin olsaydi ona yoruldugunu, bir yere gidemeyecegini soylerdi;
ama §imdi Carsely’yi ve Bayan Barr’1 diigiinerek uysalca araba-
sina yoneldi ve Stratford’a dogru yola ¢iktilar.

Kasabaya vardiklarinda arabayi gok katl bir otoparka birak-
tiktan sonra hep birlikte kalabaliga karistilar. Burada da pek
¢ok insan vardi ama bu sefer bu insanlar farkl farkl uluslar-
dandi. Insan bedenlerinin arasinda Shakespeare’in evine dog-
ru ilerlerlerken, ne kadar ruhsuz bir yer, diye diisiindii Agatha
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yine. Ev fazlasiyla restore ve sterilize edilmisti. Oyle ki Cotswol-
dsdaki bazi eski barlar buradan daha antik goriiniiyordu.

Sonra Avon Nehrine dogru indiler. Bunun ardindan Steve, o
aksam Royal Shakespeare Sirketi tarafindan sahneye konan Kral
Lear gosterimine bilet bulmaya ¢alist1 ve Agatha ne kadar iste-
mese de, bulabildi.

Tiyatro salonunun karanhginda, kahvaltidan beri igine bir
sey girmemis olan midesi guruldarken Agatha’nin kafasi yine...
cinayete kaydi.. Bay Cummings-Browne hakkinda biraz aragtir-
ma yapmaktan zarar gelmezdi. Demek cesedi Bayan Simpson
bulmugtu. Bayan Cummings-Browne nasil tepki vermisti? Ilk
sahne oynanirken Agatha gérmedi bile. Sahne arasinda igtigi iki
bityiik cin tonikle hafifce kafayr bulduktan sonra yine cinayeti
gozmeyi ve koyliilerin saygisin1 kazanmayi hayal etti. Son sah-
nedeyse uykuya dald1 ve Shakespeare’in gérkemli oyunu sagir
kulaklarinda kayboldu.

Oyundan sonra binadan gikarlarken —yine her yer kalabalik-
ti— evde yiyecek bir sey olmadigini hatirlad1. Bu saatte restoran
bulmak da miimkiin degildi. Ama giin icinde bir ara elinde bir
poset belirmis olan Steve, onlara aksam yemegi pisirmeyi plan-
lay1p Kus Cennetinden alabalik aldigini s6yledi.

“Bence buraya kazik cakmalisin,” dedi Roy, Agatha’nin evinin
oniinde arabadan inerlerken. “Insan yok. Sakin. Sessiz. Turist
koylerinden birinde yasamadigin i¢in sanshsin. Buraya hig turist
geliyor mu?”

“Red Lionda odalar var sanirim,” dedi Agatha. “Birkag kisi de
evlerini kiraya veriyor. Ama fazla turist gelmiyor.”

“Steve yemegi pisirirken biz de bir seyler igelim hadi,” dedi
Roy, oturma odasinda etrafina bakarken. “Senin yerinde olsay-
dim tiim o sevimli bardaklari, at nallarini ve ciftlik aletlerini atip
birkag tablo ve gicek kasesi alirdim. Giizel olan, sadece ortacaga
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0zgl bir somineye sahip olmak degil, odunlarini igindeki sepet
yerine tag ocaginda yakmak.”

“Ben o sepeti seviyorum,” dedi Agatha. “Ama dedigin diger
seyleri atabilirim.” Bunlar1 dedikten sonra, kdyde hayir kurumla-
riigin esya topluyorlar, diye diisiindii. Pazar giinii hepsini araba-
ya yiikleyip papazin evine gotiirebilirim. Hem de insanlarin gozii-
ne girmis olurum.

Aksam yemegi mikemmeldi. Yemek pisirmeyi 6grenmem la-
zim, diye diigiindii Agatha. Yapacak baska bir seyim de yok za-
ten. O sirada Steve defterini agti. “Senin igin sorun olmazsa yarin
Warwick Kalesi'ne gitmek istiyorum Agatha,” dedi.

Agatha homurdandi. “Warwick Kalesi de aym Bourton-on-
the-Water gibi giin boyu turist kayniyor ama.”

“Ama burada diyor ki,” dedi Steve bir seyahat rehberi gikar-
tarak. “Orasi, Ingiltere’nin en iyi Ortagag kalelerinden biriymis.”

“Pekala! Ama erken gikariz, ona gore. Kalabalik olmadan ye-
tismeye ¢aligalim.”

Warwick Kalesi, turistler igin ritya gibi bir yerdi. Mazgall si-
perleri, kuleleri, bir iskence odas1 ve zindani vardi. Odalarinda,
Madam Tussaud’un balmumu heykelleri Victoria donemindeki
ev partilerinden birindeymis gibi goriiniiyordu. Garaj yolundaki
tabelada “YAVAS SURUN. TAVUS KUSU GEGEBILIR” yaz-
yordu. Kalenin bir giil bahgesi, bir de tavus kusu bahgesi vardi.
Her seyi gormek ¢ok fazla vakit alacakt: ve Steve her seyi gérmek
istiyordu. Tiikkenmeyen bir enerji ve istekle kulelere tirmandj, si-
perlere ¢ikty, zindanlar: gezdi. Liiks odalarda defterine bir seyler
yazarak oyalanirken arkasinda bekleyen turistlere aldirmadi bile.
“Bunlarla ilgili bir sey mi yazacaksin?” diye sordu Agatha sabur-
sizca.

Steve, mektuplarina yazacagini soyledi. Her hafta, Sydney’de-
ki annesine uzun mektuplar yaziyordu. Agatha artik kagip git-
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meyi umuyordu ama bu sefer defter zulmii, kamera zulmiine
doniistii. Steve, tekrar kulelerden birine ¢ikmak igin 1srar etti ve
oradaki mazgalli siperlere yaslanan Agatha ile Roy’u kameraya
aldu

Arabaya geri dondiiklerinde Agatha’nin ayaklar agriyordu.
Warwick’teki bir barda 6gle yemegi yediler, ardindan yorgun-
luktan uyusmus olan Agatha, kendisini heniiz gérmedikleri
Cotswolds koylerine dogru giderken buldu. Steve, isimlerini
ilging buldugu Upper ve Lower Slaughter, Aston Magna, Chip-
ping Camden gibi koyleri gormek istemisti. Sonra Chipping
Camdenda agik ditkkanlar gériince birkag malzeme alip yine
aksam yemegi pisirecegini soyledi.

Aksam yemegini bitirdiklerinde Agatha o kadar yorgundu
ki tek yapmak istedigi yatip uyumakti ama Steve’in kamerasi
televizyona baglanabilen modellerden oldugu igin ¢ektiklerini
izlemek istediler.

Agatha arkasina yaslanip gozlerini yari yariya kapatti. Ken-
disini izlemekten nefret ederdi. Sonra Roy’un bagirisin1 duydu.
“Bir dakika. Warwick Kalesi'ne geri sar. Kulenin tepesine. Su
kadina bak Aggie. Tekrar oynatsana Steve.”

Filmi geri sardilar ve tekrar oynattilar. Agatha, kulenin te-
pesinde Roy’la birlikteydi. Roy her zamanki gibi saklabanlik
yaparak giiliyordu. Kamera daha sonra manzaraya yonelip
santim santim dondi. Steve muhtemelen amatdrce genis ag1
¢ekimi yapmak istemisti. Sonra birden, Agatha ile Roy’un dur-
dugu yerden biraz uzaktaki bir kadina odakland:. Tiivit ceketi,
belinden diisen tiivit etegi ve topuksuz ayakkabilariyla tam bir
kiz kurusu goriinimi vardi. Agatha’ya gozlerinden zehir saga-
rak bakarken parmaklarini penge gibi kivirmisti. Sonra kamera
tekrar Agatha ile Roy’a dondii.

“I1k Katil Girer,” dedi Roy. “Tamidigin biri mi bu Aggie?”
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Agatha kafasini iki yana salladi. “Onu daha 6nce hi¢ gérme-
dim. Bizim koéyde yani. Tekrar oynatsana.”

O nefret dolu gozler tekrar kargisina geldi. “Belki de baktig
kisi ben degildim,” dedi Agatha. “Arkamdaki merdivenlerden
kocasi gikiyordu belki” Steve kafasini iki yana sallad1. “Orada
baska kimse yoktu. Videoyu ¢ekerken kadini gérdigiimii hatir-
liyorum. Tam videoyu sonlandirmigtim ki bir siirii turist gel-
migti.”

“Ne kadar tuhaf.” Roy bos gozlerle televizyon ekranina baki-
yordu. “Seni nereden taniyor da bu kadar nefret ediyor ki? Ne
konugsuyorduk acaba o anda?”

“Sen saklabanlik yapiyordun,” dedi Agatha yavag¢a. “Video-
nun sesi olmamasi k6tii olmug Steve”

“Unutmugum, ses vardi. Normalde sesi agmakla ugrasma-
dan istiine giizel bir Ingiliz miizigi ekleyerek anneme génde-
ririm”

“Sesi agalim 0 zaman,” dedi Roy hevesle.

Oda, siperlerdeki riizgar ugultusuyla doldu. Sonra Roy’un
sesi duyuldu. “Agatha’nin kendisini Tosca gibi siperlerden asag:
atmasini ister misin?” diyordu. Agatha cevap olarak, “Of, kes
sunu Roy. Tanrim, burasi ¢ok soguk,” dedi.

Sonrasinda Roy kasvetli bir ses tonuyla, “Kiginle Bay Cum-
mings-Browne’1 gonderdigin mezar kadar soguk, Agatha,” dedi.

Agatha, “O mezarda degil,” dedi ters ters. “Kiilleri Salisbury
Platosu’na savruldu. Artik yetti mi Steve?”

Sonra Steve'in, “Biraz daha,” diyen sesi yiikseldi ve sert ba-
ksl kadin kadraja girdi.

“Bir de kimsenin senden nefret etmedigini sdylemistin!”
diye dalga gegti Roy. “Kadin sana 6ldiirecekmis gibi bakiyor.
Kim acaba?”
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“Ekrandan fotografini alip sana ¢iktisin1 gonderirim,” dedi
Steve. “Kim oldugunu 6grenmen i¢in yardimc olur. Belki de
Cummings-Browne’in 6liimii hakkinda bir sey biliyordur.”

Agatha birkag saniye sessizce oturdu. O kiz kurusu surati ve
ofkeyle parlayan gozleri 6nceden gormiis olsa unutamayacagini
distiniiyordu.

“Neyse, ben yatiyorum artik,” dedi Roy. “Yarin hangi trene
binecegiz?”

Agatha kendine gelmeye galigt1. “Tatil sonrasi pazartesi giin-
leri buralardan trene binmek akillica olmaz. Sizi Oxford’a ka-
dar gotiiriip 6gle yemegi 1smarlarim, oradan trene binersiniz.”

Iki geng adami son kez gérmenin iyi olacagini diigiinmiistii
ama Oxford Istasyonu’nda onlar1 ugurlarken birden gitmeme-
lerini diledigini fark etti.

“Tekrar gelin,” dedi. “Ne zaman isterseniz.”

Roy onun yanagina slak bir 6piiciik kondurdu. “Geliriz Ag-
gie. Stiper bir hafta sonuydu”

Gorevli diidiigiinii ottiiriince Roy igerideki Steve’in yanina
atladi ve tren hareket edip uzaklagmaya baglad:.

Agatha birka¢ dakika boyunca perisan halde dylece dikildi
ve trenin bir viraji1 donerek otoparkin arkasinda gozden kay-
bolmasini izledi. iginde kiigiik bir korku olugsmugtu. Onlarla
birlikte Londra’ya gidebilmeyi diledi. Isi ne demeye birakmusti
ki?

Ama Cotswold Tepeleri'nin gobegindeki Carsely’de bulunan
evi onu bekliyordu. Carsely... Kendisini rezil ettigi, ait olmadi-
g1 ve asla ait olmayacagi yer onu bekliyordu.
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Agatha ertesi giin evdeki figiirli siirahileri, kalayl kupalari,
sahte at nallarini ve ¢iftlik gereglerini arabasina yiikleyip papa-
zin evine yolland1.

O ¢ikarken Bayan Simpson evi temizlemekle megsguldii.
Agatha 6gle yemeginde onunla konusmay1 planliyordu. Belki
de zehirlenme olay: yiiziindendi ama Bayan Simpson ona Ba-
yan Raisin diye seslenmeye baglamigti. Agatha da bu yiizden
ona Doris degil Bayan Simpson demek zorunda hissediyordu.
Kadin temizlikte iyi ve verimliydi ama siirekli ihtiyathydi. En
azindan kendi 6gle yemegini getirmiyordu.

Papazin evine vardiginda kapiy1 karis1 Bayan Bloxby agti.
Agatha terslenme korkusuyla hemen lafa girip satarak parasini
hayir kurumuna bagislamalar igin birkag esya getirdigini soy-
ledi.

“Ne kadar da diisiincelisiniz,” dedi Bayan Bloxby. “Alf,” diye
seslendi igeri sonra. “Bayan Raisin hayir kurumuna bagislama-
miz igin egya getirmis. Gel de yardim et.” Agatha tuhaf hisset-
misti. Rahiplerin Alf gibi basit isimleri degil, Peregrine, Hilary
ya da Aloysius gibi isimleri olmaliyd1. Papaz, iistiinde eski bir
bahgivan tisortii ve fitilli kadifeden pantolonla kapiya geldi.

Ugii birlikte kutular1 papaz evinin oturma odasina tagidi-
lar. Agatha egyalardan birkag¢ini ¢ikardi. “Sevgili Bayan Raisin,”
diye bagird1 Bayan Bloxby. “Emin misiniz? Bu egyalar1 gayet
iyi bir fiyata kendiniz de satabilirdiniz. At nallar1 degil ama bu
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stirahiler bayag giizel. Ciftlik geregleri de sahte degil. Bu..”
Parlak bir iskence aletini gosterdi. “.. Bu gergek bir kostebek
kapani. Bugiinlerde bunlardan pek kalmadi”

“Yok, parayi sizin almaniz beni memnun eder. Ama aldik-
lar1 paray: kokteyl partilerine ya da siyasete harcamayacak bir
hayir kurumu bulabilirseniz sevinirim.”

“Tabii ki. Biz de Kanser Arastirmalari ve Cocuklar1 Kurtarin
Vakfrni desteklemeyi tercih ediyoruz,” dedi rahip. “Bir fincan
kahve ister misiniz Bayan Raisin?”

“Cok iyi olur”

“Sizi karima emanet edecegim. Benim gidip pazar vaazlari-
na hazirlanmam lazim.”

“Vaazlar mi1?”

“Ug kilisede vaaz veriyorum.”

“Neden hepsinde ayni vaazi vermiyorsunuz?”

“lyi olurdu ama bu cemaati 6nemsedigimi gostermezdi.”

Rahip evin alt katina inerken karisi kahve hazirlamak i¢in
mutfaga gitti. Agatha da etrafina bakinmaya basladi. Papaz evi
cidden ¢ok eski olmali, diye diigiindii. Pencere gergeveleri ve
kapilar egimlenmisti. Burada kendi evindeki gibi hali doseme
yoktu ama eski ahsap zemin cilalanip cam gibi yapilmisgt1 ve
ortasinda parlak renkli bir Iran halis1 vardi. Kiigiik bir masa-
nin iizerindeki kaseye gesitli ¢igek yapraklar: doldurulmustu.
Bir bagka masada bir vazo dolusu ¢igek, pencerenin 6niin-
deyse saksilanmis siimbiiller duruyordu. Agatha’nin istiinde
oturdugu yipranmig sandalyelerin minderleri kus tiiytindendi.
Oniindeki yeni goriinen kahve sehpasi su Kendin Yap maga-
zalarindan alinip birlestirilmisti ve tistii dergiler ve gazetelerle
doluydu. Bunlarin yaninda bir de yeni baslanmis bir gergef isi
duruyordu ve odayla biitiinlesmisti. Tepesindeki algak tavan
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yillarin ve dumanin etkisiyle kararmigti. Odadaki siimbiil ve
karisik ¢icek yaprag: kokusuna lavanta ve odun atesi kokusu
eklenmisti.

Bu evde rahat ve hos bir hava vardi. Agatha, Papaz Blox-
by’nin, habis bir kafes olan Ingiliz Kilisesi’nin igindeki nadir
kuslardan biri oldugunu diigiiniiyordu. Adam yalnizca inandig:
seyler hakkinda vaaz veriyordu. Agatha bu kéye geldiginden
beri ilk kez kendisini tehdit altinda hissetmiyordu. Kap1 agilip
da papazin karisi odaya girerken i¢i onlar1 memnun etme arzu-
suyla dolmustu.

“Birkag ¢orek de 1s1ittim,” dedi Bayan Bloxby. “Hava héla ¢ok
soguk. Atesin sonmemesi i¢in ugragmaktan yoruldum artik. Si-
zin merkezi 1s1tma sisteminiz oldugu i¢in boyle bir sorununuz
yoktur.”

“Eviniz ¢ok giizel ama,” dedi Agatha.

“Tesekkiirler. Siit ve seker ister misiniz?” Bayan Bloxby’nin
minik, narin ve ¢izgiler olusmus bir yiizii, yer yer grilesmis
kahverengi saglar1 vardi. Viicudu da ince ve kirilgandi. Uzun,
narin elleri tipki portre sanatgilarinin tablolarindaki gibiydi.

“lyice yerlesebildiniz mi evinize Bayan Raisin?”

“Tam olarak degil,” dedi Agatha. “Belki de yerlesmeden ay-
rilmam gerekiyordur.”

“Ah, su kis olay1 yliziinden,” dedi Bayan Bloxby sakince. “Bir
¢orek alin. Kendim yapiyorum. Iyi yaptigim seylerden biridir
bunlar. Evet, kétii bir olay oldu. Zavalli Bay Cummings-Browne.”

“Insanlar benim korkung biri oldugumu diisiiniiyor olmali,”
dedi Agatha. '

“Eh, o kisin i¢inde su baldiran1 olmasi biiytik talihsizlikti.
Ama bu koy etkinliklerinde ¢ok fazla hile yapilir. Siz ilk degil-

s e »
SIN1Z.
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Agatha elindeki, tereyaglar: akan c¢orekle 6ylece durup papa-
zin karisina baktl. “Degil miyim?”

“Hayir, hayir. Bir diigiineyim. Bes yil 6nce Bayan Tenby diye
biri vardi. Yeni gelmisti ve gigek diizenleme yarigmasina katil-
mak istemisti. Bu sebeple St. Annedeki bir ¢icek¢iden bir sepet
cigek siparis etmisti. Bayag1 da pervasizdi. Cigekleri ¢ok giizeldi
ama komgular1 evin 6niine ¢gigekgi arabasinin geldigini gérmiis-
lerdi, bu yilizden yaptig1 ortaya ¢ikmisti. Sonra yash Bayan Carter
vard1. Yarismaya, satin aldig1 ve iizerine kendi etiketini yapistir-
dig1 bir cilek receliyle katilip kazanmigti. Red Lion'da sarhos olup
kendisiyle bobiirlenmese kimse hile yaptigini anlamayacakti.
Yani evet, daha 6nce koyde boyle olaylar yaganmamuis olsayd. ..
ya da jiiri adaletli olsaydi sizin aldatmacaniz biiyitk mesele olabi-
lirdi Bayan Raisin.”

“Bay Cummings-Browne’in hile yaptigini m1 s6ylityorsunuz?”

Bayan Bloxby giilimsedi. “S6yle diyelim, 6diilii favorilerine
vermeye egilimliydi”

“Ama bu herkesge bilinen bir seyse neden koyliiler yarigmaya
katilma zahmetine giriyor?”

“Cunki yaptiklartyla gurur duyuyorlar ve arkadaslarina gos-
teris yapmak istiyorlar. Ayrica Cummings-Browne komsu koy-
lerde de jiirilik yapiyordu ve her kdyde sadece tek bir favorisi
oldugu tahmin ediliyordu. Hem kaybetmek kiigiik diistiriicti bir
sey degil ki. Alf jiiriyi degistirmeyi hep isterdi ama Cummin-
gs-Browne’lar hayir isleri igin gok fazla bagis yapiyorlardi. Bir yil
esim jiiriyi degistirmeyi bagsarmist: ama bu jiiri de 6dila bizim
koyden bile olmayan kiz kardesine vermisti.”

Agatha yavagca nefes verdi. “Anlattiklarinizdan sonra kendi-
mi daha az kotii hissettim.”

“Tum bunlar ¢ok tiziicii. Dehset dolu zamanlar gegirmis ol-
malisiniz”
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Agatha’nin korktugu sey oldu ve gozleri yasardi. O hizlica
gozlerini silerken rahibin karis1 incelikle kafasini bagka yéne
cevirdi.

“Ama emin olun,” dedi Bayan Bloxby, kahve demligine ba-
karak. “Aldatmacaniz o kadar biiyiik olay olmadi. Zaten Bay
Cummings-Browne pek sevilmezdi”

“Neden?”

Rahibin karis1 kagamak cevap verecek gibi goriiniiyordu.
“Bazi insanlar sevilmez iste”

Agatha 6ne dogru egildi. “Bu olayin bir kaza oldugunu mu
distiniiyorsunuz?”

“Ah, evet. Kaza olmasayd: siipheli dogal olarak karis: olur-
du ama Vera Cummings-Browne kendince sadik bir estir. Cok
da zengindir. Bay Cummings-Browne o kadar zengin degildi.
Cocuklar: yok. Vera onu istedigi zaman terk edip gidebilirdi.
Kocasinin 6ldiigii giin onu ben teselli etmek durumunda kal-
dim. Bir kadinin o kadar 1stirap ¢ektigini hi¢ gormemistim. Bu
meseleyi arkanizda birakmaniz daha iyi olur Bayan Raisin. Bu
aksam saat sekizde Carsely Hanimlar1 Toplulugu burada, bizim
evde toplanacak. Siz de gelin liitfen”

“Tesekkiir ederim,” dedi Agatha miitevaz: bir sekilde.

“O korkung kadindan kurtuldun mu?” diye sordu rahip on da-
kika sonra, karisi ¢aliyma odasina girdiginde.

“Evet. O kadar da kot biri oldugunu digsiinmityorum. Su
kis meselesi yiiziinden samimi bir tiziintii duyuyor. Onu bu ak-
samki kadinlar toplantisina davet ettim.”

“Tanriya siikiir aksam ben evde olmayacagim,” dedi rahip,
vaaz ¢alismalarina dogru egilirken.
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Arabasina binip eve donerken Agatha giinahlarindan arinmig
gibi hissediyordu. Pazar giini kiliseye gidecek, iyi bir insan
olmaya ¢alisacakti. Bayan Simpson’in 6gle yemegi igin Linda
McCartney marka bir donmus Ploughman’s Turtas: ¢ikartir-
ken, bir yandan da bir Beatles iiyesi esi olan bu kadinin yemek
yapmay1 bilip bilmedigini disiiniiyordu. Yoksa sadece markaya
isim hakkini m1 vermisti?

Bayan Simpson ¢atalini sicak ve karmagik yemegin icinde
ihtiyatla gezdirince Agathanin iyi kalplilik digiinceleri ugup
gidiverdi. “Zehirli degil,” diye ¢ikist1.

“Ondan degil. Donmus seyleri pek sevmem,” dedi Bayan
Simpson.

“Eh, bir dahaki sefere daha iyi bir sey alirim. Bayan Cum-
mings-Browne, kocasinin 6liimiine ¢ok tztildii mii?”

“Ah, ¢ok korkungtu,” dedi Doris Simpson. “Kadin gergek-
ten sarsildi. ilk basta sok yiiziinden hissizdi ama sonra siirekli

agladi. Yardim etmesi igin papazin karisini ¢agirmak zorunda
kaldim.”

Agatha’nin igi yine sugluluk duygusuyla doldu. Disar: ¢ik-
madan edemeyecekti. Red Lion’a gidip bir kadeh kirmiz: sarap,
sosis ve patates kizartmas: siparig etti.

Sonra aklina Bayan Cartwright1 ziyarete gidecegi geldi. Bel-
ki artik bunu yapmanin bir anlami kalmamisti ama yine de bir
seyler yapmis olurdu.

Cartwright’larin yasadigi Judd’un Evi koéhne bir yerdi.
Bahge kapis1 menteselerinden ¢ikmigst1 ve yabani otlarla dolu
6n bahgede paslanmig bir araba duruyordu. Agatha saga sola
bakinip arabanin nasil igeri girmis olabilecegini diisiindii ama
tamamen kaldirilip ¢itin {izerinden gegirilmis olmasi diginda
baska segenek yok gibiydi.

On kapinin ¢atlamig cami kahverengi bantla yapigtirilmisti.
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Agatha zili ¢ald1 ama higbir hareket olmadi. Kapinin yan ta-
rafina hafif¢e vurdugunda camin diger tarafinda Bayan Cartw-
right’in silueti goriindi.

“Ah, siz miydiniz?” dedi kadin, kapiy1 aginca. “Igeri gelin”

Agatha onun pesinden daginik, eksi kokulu oturma odasina
girdi. Mobilyalar kirden ve yipranmaktan parlaklagmigti. $6-
minede, tistiinde plastik komiirler olan iki ¢ubuklu bir elektrik
sobas1 vardi. Penceredeki kirik bir vazonun iginde bir demet
sahte nergis vardi. Koseye, pembe camlar ve pembe floresan
1s1klarla siislenmis bir icki dolab: yerlestirilmigti.

“Icecek bir sey ister misiniz?” diye sordu Bayan Cartwright.
Kalin saglar1 pembe siinger bigudilere sarilmigt1 ve iistiindeki
onden baglamali pembe elbise, hareket ettik¢e aralanarak kirli
juponunu ortaya gikartiyordu.

“Tesekkiirler,” dedi Agatha, buraya gelmemis olmayi diler-
ken.

Bayan Cartwright iki biiyiik bardaga cin doldurdu ve pembe
olsunlar diye tizerlerine Angostura doktii. Agatha, tizerinde ruj
izi olan bardagina gergin bir sekilde bakt1.

Bayan Cartwright oturup bacak bacak iistiine att1. Ayakla-
rinda kirli, pembe terlikler vardi. Ne ¢ok pembe var, diye di-
stindii Agatha gergin bir halde. Barbara Cartland’in ugar1 ver-
siyonuna benziyor.

“Bay Cummings-Browne’ iyi tantyor muydunuz?” diye sor-
du Agatha.

Bayan Cartwright bir sigara yakip dumanlarin arasindan
ona bakt1. “Biraz,” dedi.

“Onu sever miydiniz?”
“Biraz. $u anda diizgiin diisiinemiyorum.”

“Olimii ytiziinden mi?”
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“Eveshamdaki bingo oyunu yiiziinden. Kocam John, oraya
gitmemi istemedigi i¢cin param kesti. Erkeklerin hepsi pislik.
Dort tane gocuk yetistirdim ama hepsi evden ayrildi. Biraz eg-
lenmek istiyorum ama kocamin tek yaptig1 s6ylenip durmak.
Yani bana bingo i¢in biraz para verirseniz pek ¢ok sey hatirla-
yabilirim?”

Agatha ¢antasini karigtirdi. “Yirmi pound isinize yarar mi?”

1”

“Yaramaz mi

Agatha paray1 ona verdi. O sirada 6n kapinin agilma sesi
duyuldu. Bayan Cartwright paray1 hemen gogsiine sokusturdu
ve iki i¢ki bardagini da alarak mutfaga kostu.

“Ella?” diye seslendi bir erkek.

Kapr agildi ve giiglii yapili, maymuna benzer bir adam igeri
girdi. O sirada karis1 da mutfaktan donmiusti. “Bu kadin kim?”
diye sordu adam, bagparmagiyla Agatha’y1 gostererek. “Yeho-
valari igeri almamani séylemigtim.”

“Bu, Leylak Patikas'nda oturan Bayan Raisin. Sosyallesmek
i¢in gelmis”

“Ne istiyorsun?” diye hirladi adam.

Agatha ayaga kalkti. Bayan Cartwright'in biiyiik, siyah goz-
leri onu uyarmak ister gibi agildi. “Hayir kurumlari igin para
topluyorum,” dedi Agatha.

“O zaman defolup gidebilirsin. Verecek bir kurusum yok.
Sorumlusu da su kadin”

“Otur ve geneni kapat John. Ben Bayan Raisin’i gegireyim.”

Agatha gergin gergin John Cartwrightn yanindan gegti.
Bayan Cartwright, 6n kapiy1 agarken, “Yarin gelin,” diye fisilda-
di. “Ogleden sonra iigte”

Bu iste ugursuz bir gizem mi vardiyoksa az 6nce katakulliye
getirilerek yirmi dolarin1 kaptirmakla m1 kalmigti? Agatha bu
gibi seyleri diisiinerek yolda ilerliyordu.
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Evine vardiginda Bayan Simpson tiim hiziyla yatak odala-
rin1 temizlemekle mesguldii. Agatha bir sepet ¢amagir yikady,
sonra hepsini ¢gamagir asmak igin yapilmis su dénen kurutma
aletlerinden birinin durdugu arka bahgeye gétiiriip ast1. Kendi-
sini gevsemis ve evine baglanmis hissetmeye baglamist1 sanki.
Askinin diger tarafina gegtiginde Bayan Barr’in ¢ite yaslanmig
halde kendisine bakmakta oldugunu gérdii. Yiiziinde soguk bir
nefret vardi. Agatha ¢amagirlar1 mandallamay: bitirdikten son-
ra Bayan Barr’a bakip iki parmagini kaldird ve igeri girdi.

“Posta geldi,” dedi Bayan Simpson iist kattan. “Mutfak ma-
sasina koydum.”

Agatha ince, kahverengi zarf1 o zaman fark etti ve yirtip
agtr. Warwick Kalesi'ndeki kadinin videodan alinmis fotogra-
fiydi bu. Agatha tirperdi. O sert bakisli, soguk gozler ona Bayan
Barr’1 hatirlatiyordu. Zarfa bir de not iligtirilmisti: “Mitkemmel
hafta sonu i¢in tesekkiirler. Steve.”

Fotografi mutfak ¢ekmecelerinden birine koydu ama yine
de o gozler hala kendisine bakiyormus gibi hissediyordu.

Bir seyler okuyarak kafasini dagitma istegiyle More-
ton-in-Marsh’a gitti ve o giin pazar kuruldugunu hatirlayarak
kisik sesle kiifretti. Otoparkta dakikalarca doniip dolastiktan
sonra bir araba ¢ikinca kendisine giivenli bir yer buldu.

Yeni adi1 Eski Pazar Yeri olan kiigiik ¢arsinin iginden yiridd,
yolun karsisina gegti ve ikinci el kitapginin oldugu yere dogru
kalabalik tezgahlarin arasindan ilerledi. Kitap¢inin arka oda-
sindaki raflar kitaplarla dolup tagtyordu. Ug tane dedektif ro-
mani aldi1 —biri Ruth Rendell, biri Colin Dexter, biri de Colin
Watson kitabiydi— ve tekrar arabasina gitti. Colin Watson ki-
tabini a¢1p birinci sayfaya goz atinca kendisini hikayeye kaptir-
d1. Ah, dedektif kurgular1 ne kadar da eglenceli oluyordu. Agat-
ha otoparkta oturup okumaya devam ederken dakikalar gegti.
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Sonunda kendi evinde rahat¢a oturmak varken bir otoparkta
oturup okumanin sagma oldugunu fark ederek Carsely’ye geri
dondii ve kapisinda beklemekte olan Bill Wong’u gordi.

“Yine ne oldu?” diye sordu ona tedirgince.
Bill giilimsedi. “Nasil oldugunuzu gérmek i¢in geldim.”

Agatha, kapiy1 agip eve girerek Bayan Simpsonin mektup
deliginden igeri attif1 yedek anahtar1 yerden alirken ilk anda
memnun hissetti ama sonra i¢ine bir rahatsizhk ¢okti. Bill
Wong'un ziyaretinin bir sebebi olabilir miydi?

“Kahve ister misin?” diye sordu ona.

“Cay varsa iyi olur” Oturma odasina giren Bill etrafina ba-
kind1. “Buradaki 1vir zivir nereye gitti?”

“Beni yansitmadiklarini diigiindiim,” dedi Agatha. “Bu yiiz-
den hayir kurumlari igin satsinlar diye kiliseye verdim.”

“Figirla siirahiler ve giftlik arag geregleri sizi yansitmiyorsa
ne yansitiyor?”

“Bilmem,” diye mirildand1 Agatha. “Buray: daha gok ev gibi
gosterecek bir seyler.”

“Aydinlatma yanls,” dedi Bill, kiriglerdeki spot lambalarina
bakarak. “Spotlarin modasi gegti”

“Sivilcelerden bahsediyormus gibisin,” dedi Agatha sertge.
“Neden birden herkes dekorasyon konusunda uzman kesildi?”

“Ah, hafta sonu gelen, biri ziplayarak yiiriiyen biri de kov-
boy ¢izmesi giyen arkadaslariniz da m1 6yle dedi?”

“Beni mi gozetliyordun sen?”

“Ben degil. Ben gorevde degildim. Bir kiz arkadagimi Bour-
ton-on-the-Water’a gétiirmiistiim. Gergi bitytik bir hata yapti-
gim1 sonradan anladim; tatil kalabaligin1 unutmusum.”

“Seni kiz arkadasi olan biri olarak hayal edemiyorum.”
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“Ah, neden?”
“Bilmem. Her zaman gérevde oldugunu diisiinityordum.”

“Her neyse,” dedi Bill. “Umarim Carsely’nin Bayan Marple’t’
olmaya karar vermemigsinizdir. Ve umarim su kazanin bir ci-
nayet oldugunu kanitlamaya ugrasmiyorsunuzdur.”

Agatha ona Bayan Cartwright1 anlatmak igin agzimi agti
ama sonra vazgecti. Bill meseleye burnunu soktugu i¢in onu
elestirir ve Bayan Cartwright'in sdyleyecek bir seyi olmadigini,
sadece para istedigini soylerdi. Ki bityiik ihtimalle hakl olurdu.

Bunun yerine, “Warwick Kalesi’nde tuhaf bir sey oldu,” dedi.
“Kovboy ¢izmeli Steve benim videomu ¢ekmisti. O aksam tele-
vizyonda videoyu izlerken bana nefretle bakan bir kadin oldu-
gunu fark ettik”

“Iiging. Belki de merdivende ona garptiniz ya da ayagina
bastiniz”

“Steve videodan oldukg¢a net bir fotograf ¢ekmis.Video ge-
kilirken adamin 6liimii hakkinda konuguyorduk. Gormek ister
misin?”

“Olur. Tanidigim biridir belki”

Agatha fotografi getirip ona verince Bill dikkatlice inceledi.
“Daha o6nce hi¢ gérmedim,” dedi. “Ama yiiziindeki o pis bakisi
saymazsak Cotswolds koylerindeki yiizlerce kadinla benzer ol-
dugunu soyleyebiliriz. Seyrelmis saglari, ifadesiz yuizii ve takma
disleriyle siska kiz kurusu gériiniimiinde biri...”

“Takma disleri oldugunu nereden biliyorsun Sherlock?”

“Agzin koselerindeki 1slakliktan ve ¢enenin gevsekliginden
anlagilabilir. Fotograf bende kalabilir mi?”

“Neden?” diye sordu Agatha.

“Cunkii kim oldugunu 6grenip size yardimci olabilirim.

3. Baz1 Agatha Christie romanlarinin bag karakteri.—¢n
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Belki de Bayan Sert Bakisli, yalnizca arkadaslarinizdan hoglan-
mamuigtir veya ona ge¢misinden birini hatirlatmigsinizdir”

“Cok naziksin,” dedi Agatha kabaca. “Yandaki kadinin, sirf
temizlikgisini aldim diye ¢itin Gstiinden gozlerini bana dikip
bakmasi yiiziinden iyice gerilmeye bagladim zaten.”

“Onu 6nemsemeyin. Birinin temizlik¢isini almak o kiginin
malin1 galmak gibidir. Sizin gibi is kadinlarinin sorunu su ki,
Bayan Raisin, normalde oldukga aktif olan beyniniz, isi bira-
kinca birden yalnizca sagma sapan seylere kalip bosluga diisii-
yor. Inanin bana, birkag aya kalmaz buraya giizelce yerlesip iyi
seyler yapmaya baslarsiniz.”

“Tanr1 korusun,” dedi Agatha iirpererek.
“Neden? Kotii seyler mi yapmak isterdiniz?”
“Bu akgam Carsely Hanimlar1 Toplulugu’nun bulugma-
sina gidecegim,” dedi Agatha.
“Eglenceli olacaktir,” dedi Bill, parlayan gozlerle. “Ben artik
gideyim. Goreve ge¢ kaldim.”

Agatha, Red Lion'da yemek yedikten sonra —dev bir sosis ve
ketcapla kaplanmis patates kizartmasi— papaz evine gidip zili
¢aldi. Igeriden ugultu halinde konugmalar yiikseliyordu. Ken-
disini birden gergin ve iirkek hissetti.

Kapiy1 Bayan Bloxby agt1. “Gelin, Bayan Raisin. Cogu geldi
bile” Agatha’yi, on bes kadar kadinin oturmakta oldugu oturma
odasina gotirdii. Kadinlar konusmay: kesip merakla Agatha’ya
baktilar. “Sizi tamgtirayim,” dedi Bayan Bloxby. Agatha isimleri
aklinda tutmaya calisiyordu ama yeni bir isim soylendiginde
bir 6nceki kafasindan ugup gidiyordu. Bayan Bloxby ona ¢ay,
kek ve sandvig ikram etti. Agatha salatalikli bir sandvig tercih
etti.
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“Simdi, hepimiz hazirsak,” dedi Bayan Bloxby. “Bagkanimiz
Bayan Mason konusmaya baslayacak. S6z sizde Bayan Mason.”

Mor naylon elbise ve kanoya benzeyen kocaman, beyaz
ayakkabilar giymis iri bir kadin olan Bayan Mason gozlerini
odada gezdirdi. “Bildiginiz gibi, kdytimiizdeki insanlar pek faz-
la disar1 gtkmuiyor, hanimlar. Arabasi olanlarinizin géniilli olup
firsat buldugunda bazilarini disar1 gétiirmesini rica ediyorum.
Yaglilarimizin isimlerini simdi size okuyacagim. Bos vaktiniz
olursa liitfen gonilli olun.”

Bayan Mason isimleri okurken hi¢ goniillii sikintisi ¢ekil-
medi. Agatha etrafina bakindi. Yardim etme istegiyle dolu bu
kadinlarda demode bir hava vardi nedense. Agatha’nin yaninda
oturan yirmili yaslardaki zayif, soluk benizli kiz disinda hepsi
orta yashydi. Geng kiz Agatha’ya egilip, “Benim arabam yok,”
diye fisildad1. “Bisikletimle de gezmeye gotiiremem ki

“Ve simdi,” dedi Bayan Mason. “Son olarak, Culloden’da ya-
sayan yash Bay ve Bayan Boggle var”

Uzun bir sessizlik oldu. Bayan Mason’in iri bedeninin ar-
kasindaki ates neseyle ¢atirdiyordu. Cay kagiklar1 bardaklara
vuruldu, ¢eneler oynatildi. Goniillii ¢ikmada.

“Hadi ama hanimlar. Bay ve Bayan Boggle da bir yerlere se-
yahat etmeyi ister. Cok uzak bir yer olmak zorunda degil. Sade-
ce Eveshamdaki magazalara gotiirseniz bile olur”

Agatha, papazin karisinin gozlerini kendisine diktigini his-
setti. “Onlar1 ben gotiiriiriim. Persembe giinti olur mu?” der-
ken kendi sesi kulaklarina yabanci geldi.

Odadakilerde bir rahatlama m1 olmustu? “Ne giizel, tesek-
kiirler Bayan Raisin. Cok naziksiniz. Belki koyii iyi bilmiyor-
sunuzdur. Culloden, Moreton Yolu'ndaki sosyal konutlardan
28 numara. Persembe giinii dokuzda diyelim mi? Bay ve Bayan
Boggle’a ben bildiririm.”
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Agatha kafasini salladi.

“Giizel. Boggle’lar ¢ok mutlu olacaklar. $imdi, sizlerin de
bildigi tizere, Mircester Hanimlar Toplulugu bizi haftaya kendi
yerlerine davet etti. Bize muhtesem zaman gegirteceklerine s6z
verdiler. $imdi bir defteri aramizda dolastiracagiz. Gitmek isti-
yorsaniz adiniz1 yazin. O giin Redford Otobiis Sirketi bize bir
otobiis tahsis edecek.”

Defter dolastirilirken tereddiitte olan Agatha sonunda adim
yazdi. Yapacak bir seyler olurdu en azindan.

“Pekala,” dedi Bayan Mason. “Otobiis sabah on birde bura-
dan kalkacak. Eminim o zamana hepimiz uyanmis oluruz.” Bir
kahkaha att1. “Simdi sekreterimiz gen¢ Bayan Simms, kagiran-
lar i¢in son toplantinin tutanaklarini okuyacak.”

Agatha, sekreterin yanindaki geng kiz oldugunu gériince sa-
sird1. Kiz kalkip kadinlara dondii ve genizden gelen bir sesle tu-
tanaklar1 okudu. Agatha esnememek i¢in kendisini tuttu. Geng
kizdan sonra mali isler sorumlusu ¢ikip, Kanser Arastirmalari
i¢in diizenlenen son etkinlikte toplanan paray1 rapor etti.

Kendi adinin séylendigini duydugunda Agatha neredeyse
uykuya dalmak iizereydi. Mali sorumlunun yerini simdi Bayan
Bloxby almigsti. “Evet,” diyordu papazin karisi. “Yeni tiyemiz Ba-
yan Raisin hayir kurumlar1 adina satilmasi igin kutular dolusu
esyayla cikageldiginde bazilarimi size gostermeyi diisiindiim.
Bu egyalarin 6zel bir satisa ¢ikartilmasi gerektigine inaniyo-

»

rum.

Kadinlar, figiirlii siirahileri ve giftlik gereglerini ahlar ve oh-
lar gekerek incelerken Agatha memnuniyetle doldu. “Bazilarini
ben satin alabilirim bile,” dedi kadinlardan biri.

“Benimle aymi sevki tagidiginiza sevindim,” dedi Bayan
Bloxby. “Haziran ayninin onunda —cumartesi giiniine denk
geliyor— okul koridorunda birkag tezgah kurup bunlar: sergi-
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leyelim diyorum. Satigtan bir hafta 6nce fiyatlari ayarlamak igin
toplant1 diizenleriz. O zamana kadar ekstra birkag esya daha
buluruz belki. Bayan Mason, ¢ay salonunu her zamanki gibi
diizenleyebilir misiniz acaba?”

Bayan Mason kafa sallad1.

“Bayan Raisin, siz de ana tezgihin baginda durursunuz bel-
ki”

“Aslinda soyle yapalim,” dedi Agatha. “A¢ik artirma diizen-

leyelim. Ben de agik artirmaci olayim. Insanlar rekabet halin-

deyken daha fazla para harcarlar”
“Ne iyi bir fikir. Herkes katiliyor mu?” Hepsi el kaldirdi.

“Miikemmel. Parayi, Cocuklar1 Kurtarin Vakfr'na gonderi-
riz. Belki, sansimiz donerse yerel gazetelerden bazilar1 haber
yapar.

“Onu ben ayarlarim,” dedi Agatha. Kendisini daha iyi hisse-
diyordu artik. Eski zamanlardaki gibiydi.

Fakat toplant1 bitiminde mutluluguna gélge diistii. Herkes
kalkip montlarin1 ve gantalarini alirken gen¢ Bayan Simms
yanina gelerek onu diirttii ve, “Yerinizde olmak istemezdim,”
dedi.

“Acik artirmadan mi1 bahsediyorsunuz?”

“Yok, Bogglellardan bahsediyorum. Onlar, Gloucestershi-
re’in bu yakasindaki en aksi insanlardir.”

Ama Bayan Bloxby konugmaya kulak misafiri olunca hemen
Agatha’ya bakip giilimsedi. “Boggle’lar1 disar1 gikartmaniz bii-
yiik iyilik olacak. Yasli Bayan Boggleda eklem iltihaplanmasi
var. Bu iyiliginiz onlar i¢in gok makbule gegecek.”

Kendisini bir ¢ocuk gibi zayif hisseden Agatha, Bayan Blox-
by’nin gozlerindeki yalin ve agik iyiligi goriince yine insanlar1
memnun etme arzusuyla doldu.
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Hep birlikte evden ¢ikarlarken kadinlar onunla havadan su-
dan muhabbet ettiler. Hi¢biri kis meselesini agmadi.

Kendisini oraya ait hissetmeye baglayan Agatha evine yiirii-
yerek dondii. Leylak Patikasi tam da ismine yaragir bir yere d6-
nisiiyordu. Cigeklerle dolu leylak agaglar1 aksam havasina mis
kokular yayryordu. Evlerin kapilarin1 morsalkimlar sarmigti.

Kendibahgemi diizene sokmam lazim, diye diisindii Agatha.

Evinin 6n kapisini agip 15181 yakti. Esikte, istiine “Her seye
burnunu sogmay: kes, merakl siirtiik,” yazilmig bir kagit onu
karsiladi.

Kagidi parmak uglariyla yerden alip endiseyle bakarken
Agatha ilk kez koyiin aksamlar1 ne kadar sessiz oldugunu fark
etti. Sessizlik etrafin1 sarmist1. Ugursuz, tehditkar bir sessizlikti
bu.

Notu burusturup ¢6p kutusuna attiktan sonra yatmaya gitti
ve yanina aldig piring ocak siingiisiinii yataginin yanina daya-
du

Gece gokerken eski evler gicirdayip ig gegiriyordu. Agatha
uzunca bir siire uyanik halde yatt1. Duydugu her sesle irkiliyor-
du. En sonunda elini siingiiden ayirmadan uykuya daldi.
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Ertesi sabah sert riizgarlar, mayisin giizelim tomurcuklarini
sarsarken Agatha’min pencerelerinden igeri giin 15181 doldu.
Bugiin hareket giinitydii; parlak, keskin ve piril piril renklerle
doluydu. Tehdit mesajini ¢6p kutusundan aldi. Bunu neden Bill
Wong’a gostermiyordu? Acaba ne anlama geliyordu bu mesaj?
Kayda deger bir arastirma yaptig1 yoktu ama Bill bir sey sorarsa
Bayan Cartwright’1 ziyaret ettigini ve kadinin onu tekrar ¢agir-
digin1 agzindan kagirabilirdi.

Kagidi duizeltip yemek kitaplarindan birinin arasina sikigtir-
di. Her ihtimale karg1 saklamak istemigti.

Kahvaltidan sonra kapisi tiklatildiginda Agatha gelenin Ba-
yan Barr olabilecegini diisiinerek korktu. Kahrolasica kadin!
Bayan Barr gibi egri bedenli ve kiliksiz biri, giiglii yapil1 Agatha
Raisin’i endiselendirmemeliydi aslinda.

Ama kapidaki Bayan Bloxby’ydi. Ve ne yazik ki arkasinda
Vera Cummings-Browne duruyordu.

“Igeri gelebilir miyiz?” diye sordu rahibin karisu.

Agatha onlar igeri kabul edip mutfaga gotiiriirken kendisi-
ni gozyaslarina ve su¢lamalara hazirladi. Bayan Bloxby, kahve
teklifini reddedip Agatha’ya, “Bayan Cummings-Browne’in size
soyleyecek bir seyi var,” dedi.

Vera Cummings-Browne, Agatha’ya degil masaya bakarak

konugmaya bagladi. “Kocamin 6liimii yiiziinden ¢ok yiprandim
ve ¢ok tiziildiim Bayan Raisin. Ama artik daha sakin diisiine-
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biliyorum. Sizi hi¢bir sey i¢in suglamiyorum. Kocamin 6limi
tuhaf ve talihsiz bir kazayd1” Gozlerini kaldirdi. “Ben her za-
man 6liimiin kader olduguna inanmisimdir. Sarhos bir siiriicii
tarafindan siiriilen ve kaldirima ¢ikan bir araba ya da duvardan
diisen bir par¢a yiiziinden de olabilirdi. Adli patologun dedi-
gine gore Reg daha giiglii olsaymis bu kazara zehirlenmeden
kurtulabilirmis. Ama onun tansiyonu vardi ve kalbi koti du-
rumdaydi. Bu da sebep oldu iste.”

“Gergekten ok tizgiiniim,” dedi Agatha zayif bir sesle. “Beni
ziyarete gelmeniz ne biiyiik incelik.”

“Bu bir Hiristiyan olarak benim goérevimdi,” dedi Bayan
Cummings-Browne.

Agatha yiiziine yerlestirdigi ve tiziintii, sempati ve anlayis
dolu olmasini umdugu maskenin altinda hizla disiiniiyordu.
“Sebep oldu iste, ha? Hiristiyan olarak gorevin, ha?” Ne kadar
da dramatikti. Ama sonra Bayan Cummings-Browne yiiziini
avuglarina géomdii ve higkirarak aglamaya bagladi. “Ah, Reg,
seni gok 6zlityorum. Ah, Reg!”

Bayan Bloxy, gozyaslar igindeki Bayan Cummings-Brow-
ne1 disar1 gikardi. Yok, diye disiindit Agatha, kadin cidden
liziintii iginde. Bayan Cummings-Browne onu affetmisti. Simdi
Agatha’nin tek yapmasi gereken hayatina devam etmek ve yasa-
nanlar1 unutmakti.

Agik artirmanin reklaminin yapilmasi igin yerel gazetele-
rin editorlerine telefon etme isine giristi. Yerel editorler, kilise
cemaatinden kadinlarin tirkekge yalvarmalarina aligkindi ama
Agatha Raisin gibi bir kadinla hig¢ karsilasmamislardi. Zorba-
lik ve yaltaklanma arasi dil dokme tarzini yine konugturarak
onlara, neredeyse kraliyet miicevherleri kadar degerli bir sey-
lerin agik artirmaya ¢ikarilacagini disiindiirdi. Hepsi de kéye
muhabir gondereceklerine s6z verdiler. Agatha da s6zlerini tu-
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tacaklarindan emin olmak i¢in agik artirma sabahi telefon et-
mekle tehdit etti.

Sabahi bu sekilde eglenceli gegti. Ama 6glen bir paket Far-
mer Giles Biftekli ve Bobrekli Turta (“Mikrodalgada Pisirilebi-
lir”) atigtirdiktan sonra adimlarinin onu Cartwright’larin evine
gotirdugiini fark etti.

Kapiy1 yine Bayan Cartwright agti. Pembe bir sabahlik giy-
mis, saglarina pembe bigudiler takmisti.

“Igeri gelin,” dedi. “Igecek bir sey?”

Agatha kafasini sallayinca kadin yine pembe cin hazirladi.
Bayan Cartwright pembe cin yapmayi nereden 6grenmisti? As-
linda Babycham ve konyak, bira ve limon ya da rom ve kola
igen biri gibi goriinityordu.

“Bingo nasil gegti?” diye sordu Agatha.

“Tek bir kurus bile kazanamadim,” dedi Bayan Cartwright
ac1 acl. “Ama bu gece sansh gecem. Sabah bahgede iki tane ala-
cakarga gordim”

“Ben size Bay Cummings-Browne’t sormak istiyorum aslin-

da,” dedi Agatha.

“Ne bilmek istiyorsunuz mesela?” Bayan Cartwright, kah-
verengi elinde tuttugu sigarasindan yiikselen dumanlarin arka-
sinda gozlerini kist1.

Agatha oturma odasinda oturduklar1 yerden, darmadaginik
haldeki mutfag1 gorebiliyordu. Kendisini hamur isine adamg
birinin mutfagina hi¢ benzemiyordu dogrusu.

“Eh, her y1l 6diili kazandiginiza gore onu ¢ok iyi taniyorsu-
nuzdur diye diisiindiim,” dedi.

“Bu koydeki insanlar: ne kadar taniyorsam onu da o kadar

taniyorum,” dedi kadin, cininden biiyiik bir yudum alirken.

“Sik sik hamur isi pisirir misiniz?”
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“Yok. Eskiden pisirirdim. $imdi arada bir Bayan Bloxby i¢gin
bir seyler yapiyorum. Korkung bir kadindir. Ona hayir diyemi-
yorum. Mutfaga gelin de size gostereyim.”

Eviyenin i¢i kirli bulagiklarla doluydu. Ustiinde, yalnizca bir
till ve sandalet giymis sarigin bir kadin fotografinin oldugu bir
takvim duvarda asiliydi. Fakat mutfak masasinin temizlenmis
bir kosesinde, yaris1 bos siit sisesiyle tereyaginin yaninda bir
tepsi leziz, minik kek duruyordu. Kekler ger¢ekten muhtesem
goriinityordu. Bayan Cartwrightin hamur isi pisirebildigine
stiphe yoktu.

“Kis yapip on sterlin kazaniyorum iste,” dedi Bayan Cartw-
right. “Bana sorarsaniz aptalca bir vakit kaybi. Kocam kis sev-
mez. Eskiden Harvey’lere pisirirdim, onlar da benim igin diik-
kanlarinda satarlardi. lyi isti ashnda. Ama bu giinlerde vakit
bulamiyorum.” Pembe topuklu terlikleriyle sipidik sipidik ses-
ler gikartarak odaya geri dondii.

Agatha ciddi meselelere girmeye karar verdi. “Size diin bilgi
vermeniz i¢in yirmi pound 6dedim,” dedi a¢ik sozliliikle. “Fa-
kat hal4 bir bilgi alamadim”

“Paray1 harcadim.”

“Olabilir. Ama nasil harcadiginiz ya da neye harcadiginiz
beni ilgilendirmez,” dedi Agatha sertge.

Bayan Cartwright parmagini alnina dayadi. “Bir diisiineyim
bakayim. Kahretsin, lanet hafizam yine silinmis.”

Agatha genis ¢antasini karigtirip bir yirmilik ¢ikartirken ka-
dinin gozleri parladi. “Hayir, almiyorsunuz,” dedi elini uzatan
Bayan Cartwright'a. “Once bilgi. Kocaniz eve gelecek mi?”

“Hayir. $u anda Martin Ciftligi'nde. Orada galisiyor”
“Eee, bana neler anlatabilirsin bakalim?”

“Sagirdim,” dedi Bayan Cartwright. “Bay Cummings-Brow-
ne’in 6lmesine yani”
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“Ah, hepimiz sasirdik,” dedi Agatha alayci bir sekilde.
“Yani, ben adamin kadim 6ldiirecegini diigiiniiyordum.”
“Ne? Neden?”

“Benimle biraz konusmustu. Insanlar bana hep dertleri-
ni anlatirlar. Anag¢ oldugum igin herhalde” Bayan Cartwright
esnedi, sonra elini sabahliginin i¢ine sokup dolgun gogiisle-
rinden birini kagidi. Burnuna eksi ter kokusu dolunca Agatha
boyle hijyenik bir ¢agda gercekten pis olan kadinlarla karsilag-
manin nadir bir durum oldugunu digiindii. “Reg, Veraya kat-
lanamiyordu. Kadin kesenin agzini hep kapal tutuyordu. Reg,
sirf igki parasi i¢in onu yalvarttigim séyliiyordu. Onun tek ka-
zanc1 pansiyondan geliyordu ama orasi da pek iyi ¢aligmiyordu.
Bana, “Ella,” derdi, “bir giin o kadinin bogazini sikacagim ve

>

ondan sonsuza dek kurtulacagim.”
Agatha soka ugramisti. “Ama adam 6ldi, kadin degil!”
“Belki de ilk kadin deneyip bagarili oldu. Kocasindan nefret
ediyordu”
“Ama ben ikisiyle yemege ¢iktim. Birbirlerine olduk¢a bagh
bir ¢ift gibi goriinityorlardi. Cok da benziyorlard:”
“Yok ya, Reg’le birlikte oturup giilerdik. Ama Bayan Ziippe
bana hep tepeden bakardi. O olay kaza degildi, cinayetti”
“Ama o bunu nasil yapmis olabilir ki? Kis benimdi”
“Bilmiyorum. Ama burada hissediyorum.” Bayan Cartwright

gogstine vurunca yine Agatha’nin burun deliklerine dogru ter
kokusu yayild1.

“Bayan Cummings-Browne bu sabah evime beni ziyarete
geldi,” dedi Agatha ciddi bir sesle. “Ve beni affettigini soyledi.
Ama kocasinin 6liimii yiiziinden yikik haldeydi ve bayag: sa-
mimi goriiniyordu.”



“Kadin Carsely Drama Toplulugu’nda rol yapiyor,” dedi Ba-
yan Cartwright alaya bir tavirla. “Ve bu konuda asir1 iyi. Tam
bir aktris.”

“Hayir,” dedi Agatha inatla. “Insanlar bana karg1 diiriist ol-
dugundabunu anlarim. Ve siz bu insanlardan degilsiniz, Bayan
Cartwright.”

“Size bildiklerimi anlattim” Bayan Cartwright, Agatha’nin
héla elinde tuttugu yirmilik banknota bakiyordu.

Disaridaki kirik kapr gicirdayinca Agatha irkildi. John
Cartwright’la yine kars1 kargiya gelmek istemiyordu. Paray ka-
dinin eline sikistirdi. “Bakin,” dedi aceleyle. “Beni nerede bula-
bileceginizi biliyorsunuz. Bana soyleyebileceginiz bir sey olursa
gelebilirsiniz.”

“Kesinlikle,” dedi Bayan Cartwright. Paray1 kaptig1 i¢in artik
mutlu goriinityordu.

Agatha tam kirik kapidan gegip gidecekti ki John Cartwright'in
geldigini gordi. Adimlarini hizlandirdi ama adam onu gérdii
ve hizla yanina gelip sert¢e kolundan tutarak kendisine ¢evirdi.
“Cummings-Browne meselesini kurcaliyormugsun,” diye hirla-
d1. “Bana Ella anlatt1. Sana son kez séyliiyorum. Karima bir kez
daha yaklagirsan boynunu kirarim. O zarta Cummings-Browne
layigini buldu. Sen de bulursun, ona gore.”

Yiizi alev alev yanarken Agatha kolunu ondan kurtarip hiz-
la uzaklasti. Dogruca eve gidip tehdit notunu bir mektupla bir-
likte zarfa yerlestirip Mircester Karakolu’na, Dedektif Memur
Wong’a yollad1. O notu John Cartwright'in yazdigindan emindi.

Evine yaklasirken, Bayan Barr'in evi olan New Delhi’ye bir
¢iftin geldigini gordi. Adam da kadin da doniip ona dik dik
baktilar. Agatha’ya bir yerden tamidik gelmislerdi. Hafizasini
zorlayinca Roy ve Steve’le birlikte Horse and Groomda “cina-
yeti” tartigtiklar1 aksam bu ciftin de orada oldugunu hatirlad.
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Kendi evine girip oturma odasinin ortasinda dikildi ve et-
rafina bakti. Daha énce hi¢ ev ddgememisti. Ilk gergek parasini
kazanana kadar mobilyali odalarda kalmis, sonrasinda mobil-
yali bir ev kiralamig, en sonunda da bir ev almist: ama i¢inde-
kilerle birlikte satin aldig1 i¢in o da dayal déseliydi.

Gozlerini yumup ne sevebilecegini hayal etmeye ¢aligt;; ama
o iiglii koltugun onu rahatsiz ediyor olmasi diginda bir sey ak-
lina gelmiyordu. Papaz evinin oturma odasi gibi bir yer istiyor-
du. Eh, gidip antika bir seyler alabilirdi. Hem giiniin kalaninda
Carsely’de durmamak igin bir bahane olurdu bu.

Arabasina binip Cheltenham Kaplica Kasabasr’na gitti. Bir
stire sinir bozucu ve kafa karigtiric1 bir tek yonlii yolu olan ka-
sabada dolastiktan sonra yanindan gegen insanlardan birini
durdurup nereden antika mobilya alabilecegini sordu. Mont-
pelier Terrace'in arka tarafindaki getrefilli sokaklara yonlendi-
rilince tekrar arabasina bindi ve birinin evinin disindaki 6zel
otoparkta park edecek yer buldu. Sevdigi ilk esyalari, eskiden
sinema olan, simdi mobilya ambar olarak kullanilan bir yer-
de buldu. Acik yesil deriden, arkas: yiiksek bir berjer ve ha-
sir isi bir Chesterfield koltuk ve agik yesil kirlentler satin aldu.
Ardindan da Victoria donemi tarzinda, bir meyve agacindan
yapilmis bir sandalye alarak, muhtemelen giiniiniin yavas ge-
ceceginden korkan satig elemanini memnun etti. Parmaklarim
hos mobilyanin kivrimlarinda gezdirdikten sonra aldiklarinin
licretini goziinii kirpmadan 6dedi ve hepsini haziran ayinin
onundan sonra almaya geleceginibildirdi. Simdi oturma odasi-
nin mobilyalarini da agik artirmaya ekleyerek koyliileri etkile-
meyi planliyordu. Tam ditkk4dndan ¢ikarken goziine iki tane sik
lamba takilinca onlar1 da satin aldi. Okula giderken, ilk maagini
aldiginda bir tatlic1 ditkkanina girip istedigi kadar ¢ikolata al-
maya yemin ettigini hatirhyordu. Ama ilk maagini1 alma hayali
gerceklestiginde gozleri yalnizca mor renkli, fiyonklu bir ¢ift
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ayakkabiy1 gérmiistii. Istedigi seyleri alabilmesine yetecek ka-
dar parasi olmasini seviyordu.

Cheltenhamdan ayrilmadan 6nce Marks & Spencer’a girdi
ve sarimsakli tereyag soslu dev karideslerle bir paket lazanya
ald1. Ikisi de mikrodalgada pisirilebilecek seylerdi. Hala ev ye-
megi pisiremiyor olsa da en azindan bunlar kdy marketinden
aldig1 seylerden daha iyiydi.

Eve doniince, giizel bir aksam yemeginden sonra bir dedek-
tif hikayesi okumak i¢in oturdu ve televizyon setini yatak oda-
sina tagimak iizerinde kafa yordu. Papaz evinin oturma odasin-
da televizyon yoktu.

Sonrasinda tam yataga girmek igin hazirlaniyordu ki aklina
Boggle’lar gelince morali bozuldu. Biraz sansi varsa, ihtiyar ift
ondan kendilerini biitiin giin gezdirmesini istemezdi.

Sabah oldugunda Boggle’larin evine gitti. Acaba evin adi
neden Cullodendi? Cift, Iskogyali miydi?

Bay Boggle, Gloucestershire aksaniyla konusan, minyon, ¢e-
vik ve burugsuk bir adamdi. Cadaloz bir kocakari olan karisinin
ise Galli oldugu kesindi.

Agatha ikisinden birinin ona tesekkiir etmesini ya da bir ge-
sit minnettarlik gostermesini bekledi ama ikisi de tek kelime
etmeden arka koltuga gecti. “Bath’a gidiyoruz,” dedi Bay Bogg-
le.

Bath m1? Agatha daha yakin bir yere, Evesham’a falan git-
meyi diigiiniiyordu.

“Orasi bayag uzak ama,” diye karg1 ¢ikt1.

Bayan Boggle sivri parmaklarindan biriyle onu arkadan
dirtti. “Bizi disarn gikaracagim soyledin. O zaman ¢ikar.”

Agatha yol haritasini1 buldu. En basit rota, Fosse Yolu'ndan
Cirencester’a ge¢mek, oradan da Bath’a gitmekti.
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Derin bir i¢ gegirdi. Muhtesem bir giindii. Yaz, Ingiltere’nin
kapisini ¢aliyordu. Donemegli Carsely yollarindaki pembe-be-
yaz alig gigeklerinin kokusu etrafi sarmisti. Roma déneminden
kalma bir yol olan Fosse Yolu'nun dik yokuslarinin iki yaninda,
Van Gogh tablolarini andiran sar1 kolza tarlalar1 vardi. Renk-
leri o kadar parlakti ki Ingiliz kirsalinin yumusak renklerinin
arasinda resmen 1g1ldiyorlardi. Yol kenarlarinda beyaz kir ¢i-
cekleri bitmisti. Arka koltuktaki yolculardan hig ses ¢itkmiyor-
du. Agatha biraz neselenmeye baslad1. Belki de yash konuklar:
Bath’ta kendi baglarina gezerlerdi.

Ama asil sorun Bath’a varinca basladi. Boggle’lar yiiriimeyi
reddederek, “suya girmek” icin Pump Rooma gitmek istedik-
lerini s6ylediler. Onlar1 oraya gotiirmek Agathanin goéreviydi.
Ardindan da tekrar doniip arabasimi park etmesi gerekecekti.
Tek yonlii trafik sisteminde terler dokerek yolunu bulmaya ¢a-
lisirken Bay Boggle'in, “Pek de iyi sofor degilsin, ha?” yorumla-
rin1 duymazdan geliyordu.

Pump Room’un sira siitunlu girisine vardiklarinda, “Eee?”
dedi Bayan Boggle buyurucu bir tonla. “Yardim edecek misin
acaba?”

Bayan Boggle bodur ve tombul bir kadindi. Tavit bir ceket
giyip uzun bir sal takmisti. Simdi de sali her nasilsa emniyet
kemerine dolanmis haldeydi. Etrafina giiglii bir ucuz parfim
kokusu yayiyordu. “Itip durmasana. Canimi acitiyorsun,” diye
homurdandi, Agatha onu kemerden kurtarmaya ¢alisirken.
Kocas1 bir tirnak makasi ¢ikartip sali keserek kurtarinca da,
“Bak ne yaptin iste,” diye inledi Bayan Boggle.

“Dirdin kes, kadin,” dedi Bay Boggle. Sonra bagparmagiyla
Agatha’y1 gosterdi. “O sana yeni bir tane alir”

Riiyanizda goriirsiiniiz, diye diisindii Agatha, sonunda oto-
bits terminalinin yakinlarina park ederken. Sonrasinda Pump
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Rooma gitmeden once bir saat kadar oyaland: ve gittiginde
Boggle’lari gay salonunda, onlerinde bos bir kahve demligi ve
i¢lerinde sadece kek kiriklar1 kalmig tabaklarla buldu.

“Demek sonunda gelmeye karar verdin,” dedi Bay Boggle,
ona faturayi uzatirken. “Ne iyisin.”

“Gergek su ki bugiinlerde kimse ihtiyarlar1 umursamiyor.
Tek yapmak istedikleri diskoya gidip esrar cekmek,” dedi Bayan
Boggle. Sonra ikisi de sert gozlerle Agatha’ya baktilar.

“Suya girdiniz mi?” diye sordu Agatha.

“Simdi girecegiz,” dedi Bayan Boggle. “Kalkmama yardim

»

et

Agatha onu kaldirirken burnuna dolan ucuz parfiim ve yas-
11 insan kokusuyla hafifce 6giirdii. Boggle’lar bardaklar dolusu
kiikiirtld su igtiler. “Roma Hamamlarr’ni ziyaret etmek ister mi-
siniz?” diye sordu Agatha, Bayan Bloxby’yi hatirlayip iyilikse-
verlik yapmaya karar vererek. “Ben hig gitmedim.”

“Eh, biz defalarca gittik,” diye sizland1 Bay Boggle. “Simdi
Polly Perkin’in Biifesi’ne gitmek istiyoruz.”

“Ne i¢in?”

“Aksam yemegini orada yiyecegiz.”

Boggle'lar, aksam yemegini giiniin ortasinda yiyen jeneras-
yondand tabii.

“Saat daha on ikiye on var,” diye belirtti Agatha. “Daha yeni
kahve i¢ip kek yemigsiniz.”

“Ama senin artik gidip arabayi getirmen gerek,” dedi Bayan

Boggle. “Biife, Monmouth Yolu'nda. Oraya yiiriimemizi bekle-
miyorsundur herhalde. Ne diisiincesizlik”

Boggle'lardan kisa bir siireligine de olsa ayrilma diisiince-
siyle Agatha arabay1 almaya gitmeyi kabul etti. Yine biraz oya-
land1 ve saat birde ihtiyar gifti almaya gittiginde yakinmalarini
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ve Bayan Boggle’in oturmaktan dolay: eklemlerinin kaskat ke-
sildigiyle alakali sikdyetlerini duymazdan geldi.

Kimse onu agzinin tadini bilmemekle suglayamazdi ama Agat-
ha Raisin, kaziklanmak tizere oldugunda bunu kesinlikle anlaya-
bilirdi. Polly Perkin'in Biifesine varip da korkung ciftle birlikte
masaya oturur oturmaz bu ikisinin de Cumming-Browne’larin bir
esi olup olmadigini diigiinmeye bagladi. Dantel korseler giyip
baslik takmig garson kizlar, restoranda simsek hiziyla ilerliyor,
bu sayede, siparis vermek isteyen miisterileri kolayca duymaz-
dan gelebiliyorlardi.

Menii fazlasiyla pahaliyd: ve tuhaf yaz tipi Agatha’nin sinir-
lerine dokunmustu. Boggle’lar baslangi¢ igin Beau Nash mo-
rina kizartmas1 —“Taze ve ¢itir ¢itir marul yataginda sicacik,
altin rengi kizartmalar”— ve ardindan Beau Brummel dana
bonfile —“Beyaz sarap soslu, yumusak ve agiz sulandiric et,
yaninda kizarmis patlican, taze havug ve bezelye”— istediler.
“Bir sise de sampanya,” dedi Bay Boggle. “

“Para basmiyorum ama ben,” dedi Agatha. v

“Sampanya romatizmama iyi geliyor,” dedi Bayan Boggle
titrek bir sesle. “Bize sik sik bir seyler ikram edilmez. Tabii her
kurusu sayacaksan...”

Agatha susup oturdu. Belki de kafay1 bulup doniis yolu bo-
yunca uyurlardi.

Garson kizlar simdi kasanin yaninda toplanmus, giiliigiip
konugsuyorlardi. Agatha kalkip yanlarina gitti. “Siparisimi al-
maniz i¢in beklemeye niyetim yok. Kipirdayin,” diye hirladi
“Neseli, nazik yiizler ve hizli servis istiyorum. Hemen. Su aptal
kiistah ifadeleri yiiziiniizden silin ve ige koyulun!”

Suratsiz bir garson kiz onunla birlikte masalarina geldi ve
siparislerini aldi. Sampanya masaya geldiginde ilikt1. Agatha o
anda patladi. Ayaga kalkip restorandaki solgun, utanga¢ yizli
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Ingilizlere bakti. “Neden &ylece oturup bu korkung muameleye
katlaniyorsunuz?” diye bagirdi. “Bunun i¢in mi édeme yapryor-
sunuz, lanet olsun!”

“Haklisiniz,” diye bagirdu silik tipli, kisa bir adam. “Yarim sa-
attir buradayim ama kimse masamin yanina bile yaklagmadi”

Diger misterilerden de 6fkeli bagirislar yiikselmeye bagslad
ve Uist kattaki miidiir hemen agag1 ¢agirild1. Bir yerlerden simsek
hiziyla bir buz kovasi ¢ikartildi. “Sampanya miiesseseden,” diye
fisildad1 mudiir, Agatha’ya dogru egilerek. Garson kizlar servis
icin harekete gegince uzun etekleri savrulmaya, dantel korse
icindeki dolgun gogiisleri hizli nefeslerle inip kalkmaya, baghikli
baslar1 sallanmaya baglamisti.

“Eve vardiklarinda bitkinlikten bayilacaklar,” dedi Agatha si1-
ritarak. “Hayatlar1 boyunca hi¢ bu kadar hareket etmemiglerdir”

Bayan Boggle bir morina kizartmasi alip biitiin olarak agzina
att1. “Biz daha 6nce hig sorun yagamadik,” dedi agzindan yemek-
ler sagarak. “Yasadik m1 Benjamin?”

“Hayur, insanlar bize sayg1 duyar,” dedi adam.

Agatha korkung cifte saldirmak icin agzin1 agti ama sonra
Bay Boggle yine konustu. “Sen de adamin metreslerinden biri
miydin?”

Agatha ona sagkinlikla bakt1.

“Kimin?”

“Zehirledigin Reg Cummings-Browne'n.”

“Onu ben zehirlemedim,” diye kiikredi Agatha. Sonra di-
ger miisterilerin baktigini goriince sesini algaltarak devam etti.
“Olay bir kazaydi. Hem benim Bay Cummings-Browne’la iliski
yasadigimi size diigiindiiren ne ki?”

“Ella Cartwright'in evinde goriilmigsiin. Benzer benzeri geker”
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“Bayan Cartwright'in, Bay Cummings-Browne’la iligkisi ol-
dugunu mu soyliyorsunuz?”

“Tabii. Bunu, kadinin kocast harig herkes biliyor.”

“Ne zamandir devam ediyordu peki?”

“Bilmem. Ama artik ondan hoglanmiyordu herhalde. Ciin-
kit duyduguma gore Ancombe'da birilerinin pesindeymis.”

“Yani Cummings-Browne gergekten kadin pesinde kosan bi-
riydi,” dedi Agatha.

Sampanyayla neselenen Bay Boggle birden kikirdadi. “Bana
sorarsan bolgenin yarisini dolagmigtir.”

Agathanin zihnindeki garklar doniiyordu. Cummings-Brownelarla
aksam yemegi yedigi zamani diisiindii. Bayan Cartwright'in ad1 gegin-
ce ¢iftin nasil durgunlagtigini hatirhyordu. Bir de mahkemede aglayan
kadinlar vard

Bayan Boggle, “Tabii,” diye lafa girdi birden. “Asil zehirlen-
mek istenen kisinin sen oldugunu hepimiz biliyoruz”

“Neden birileri beni zehirlemek istesin ki?” diye sordu
Agatha.

“Bayan Barr’a yaptigina baksana. Bayan Simpson’a para tek-
lif ederek onu kadindan ¢aldin. Bayan Barr’in, Harvey’sde bu
konuda konustugunu duydum.”

“Temizlikgisini elinden aldim diye Bayan Barr’in beni 6l-
diirmek isteyecegini soylemeyin bana.”

“Neden olmasin? Kadinin hakli bir sebebi var yani. Koyiin
havasini bozdugunu soyliyordu.”

“Sizi disan ¢ikartmak igin bir giniinii feda eden insanlara
kars1 hep boyle kaba misinizdir?” diye sordu Agatha.

“Ben olani séylityorum,” dedi Bayan Boggle gururla.
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Agatha tam 6fkeyle karsilik verecekti ki kendisinin de zaman
zaman ayni seyi soyledigini hatirladi. Bu ytizden, ana yemekleri
bitince agzindan ¢ikan sozler, “Tath ister misiniz?” oldu.

Ne aptalca soruydu, tabii ki isterlerdi. Prens Regent ¢ikolata
soslu pasta ve dondurma —“miithis lezzetli”— siparis ettiler.

Agatha’nin kafasi yine Cummings-Browne’in 6limiine gitti.
Bay Cummings-Browne, bagka koylerde de jiirilik yapiyordu ve
favorileri vardi. Bu favoriler onun metresleri miydi? Peki Bayan
Barr'in yakia kini ne anlama geliyordu? Sebebi yalnizca Bayan
Simpson miyd1? Yoksa Bayan Barr da koydeki ev yapimu yiye-
cekler, recel yapma ya da gigek diizenleme yarigmalarina mi ka-
tillyordu?

“Kahve istemiyorum,” diyordu Bayan Boggle o sirada. “Direkt
bagirsaklarima iniyor.”

Agatha hesab1 6dedi ama jampanyay1 bedavaya vermis olsa-
lar bile bahgis birakmadi.

“Burada bekleyin,” dedi. “Ben gidip arabay: getireyim.” Bu se-
vimli ¢iftten kurtulmasina ¢ok az kalmist1. Arabay1 alip gelirken
oldukga neseliydi.

Tam Bath'tan ¢ikis yoluna girmisti ki Bayan Boggle omzunu
dirtti. “Hey! Nereye gidiyorsun?”

“Eve,” dedi Agatha kisaca.

“Parade Bahgeleri'ndeki orkestray1 dinlemek istiyoruz,” dedi
Bay Boggle. “Orkestray1 dinlemeden giin bitirilir mi hi¢?”

Agatha’nin geri donmesine sebep olan sey sadece Bayan Blox-
by’nin nazik yiiziinii diigiinmek oldu. Cifti bahgelerde indirip bit-
kince arabasini park etmeye gitti. Yine olduk¢a uzaga park etti,
bahgelere yiiriiyerek dondii ve Boggle'lar i¢in iki sezlong buldu.

Ogleden sonra giinesi gokyiiziinde parlarken orkestra, sonu gel-
meyen repertuvarim ¢almaya basladi. Bunun ardindan Boggle’lar
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Pump Roomda ikindi ¢ay1 igmek istediler. Bu insanlar her za-
man bu kadar ¢ok mu yemek yiyorlard1 acaba? Yoksa bir daha
disar1 gikana dek yatacaklar kig uykusu i¢in depolama mu1 yapi-
yorlardr?

Sonunda eve dénmeyi kabul ettiler. Fosse Yolu'na varana ka-
dar her sey yolunda gitti ama sonra o sivri parmak yine omzunu
deldi. “Cisim geldi,” dedi Bayan Boggle.

“Bourton-on-the-Water’a ya da Stowe’a varana kadar bekle-
yemez misiniz?” Dedi Agatha omzunun tistiinden. “Orada halka
acik tuvaletler vardir”

“Simdi yapmam lazim,” dedi kadin.

Agatha arabay1 kenara ¢ekip ¢imenli bankete ¢ikt1.

“Ona yardim etsen iyi olur,” dedi Bay Boggle.

Agatha, Bayan Boggle tarlalardan birine indirip ¢aliliklarin
arkasina gecirdi. Kadin, el ¢antasindan tuvalet kagidi ¢ikardi. Diz
kisimlarinda lastik olan, pembe renkli, genis i¢ gamagirinin indi-
rilmesinde de yardima ihtiyaci vardi.

Tiim bunlar Agatha igin mide bulandirictydi. Sonunda kadinm
arabaya geri gotiirdiigiinde midesi altiist olmus durumdaydi. Bir
daha boyle bir seye bulasmam igin kirmizi kar yagmas: lazim, diye
disiindd.

Culloden’n 6niine ¢ektiginde bitkin diigmistii ve aglamakl
bir haldeydi. “Evin ad1 neden Culloden?” diye sordu.

“Sosyal konutlardaki evimizi satin aldigimizda,” dedi Bay
Boggle. “Ev tabelalar: satan yere gittik. Ben Rose Evi olsun iste-
dim, karim Culloden”

Agatha arabadan inip Bayan Boggle1 da zar zor indirdi. Ar-
dindan hizlica sofor koltuguna atladi ve gazi kokleyip arabay:
bagirtarak tiim hiziyla oradan ayrildi.

Dedektif Memur Wong yine kapisinda onu bekliyordu.
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“Gezmeye mi ¢ikmistiniz?” diye sordu birlikte eve girerler-
ken.

“Cehennem gibi bir giindiy,” dedi Agatha. “Bu konuda ko-
nugmak istemiyorum. Seni buraya ne getirdi?”

Bill, mutfak masasina oturup isimsiz notu ¢ikardi. “Bunu
kimin gonderdigine dair bir fikriniz var m1?”

Agatha elektrikli su 1siticisin1 ¢aligtirdi. “John Cartwright
olabilecegini diigiindiim. Beni tehdit ediyordu.”

“John Cartwright neden sizi tehdit etsin ki?”

Agatha gozlerini kagirdi. “Karisini ziyarete gittim. Bay
Cartwright bundan hoslanmadi”

“Tabii, soru sormaya gittiniz,” dedi Bill.

“Eh, Bay Cummings-Browne’in, Ella Cartwright’la yasak
iliski yagadigini biliyor muydun?”

“Evet”

Agatha’nin gozleri parladi. “Yani bir sebep var...”

“Bu olayin cinayet oldugunu kanitlamaya galisirken bagi-
niz1 belaya sokacaksiniz. Kimse 6zel hayatina burnunu sokan
insanlar1 sevmez. $imdji, su nota donelim. Benim bayag: ilgimi
gekti ¢ilinkii iistiinde parmak izi yok.”

“Parmak izi saklamayi herkes bilir,” dedi Agatha huysuzca.

“Polisin, eger su¢ kaydiniz yoksa parmak izinizden sizi bu-
lamayacagini da herkes bilir. Kotii niyetli tek bir mektup igin
biitiin koyiin parmak izi alinmayacaktir. Bu yiizden bence bu
mektubu, bilgili degilmis gibi gériinmeye ¢aligan ama aslinda
bilgili olan biri yazmig.”

“Bu sonuca nereden vardin?”

“Gloucestershire’da pek ¢ok agiz vardir ama higbirinde “sog-
mak” denmez. Belki bazen k harfi diigiiriilebilir ama bu kelime-
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de bagka degisiklik olmaz. Ayrica, ne tuhaftir ki herkes “stirtiik”
kelimesinin nasil yazildigin iyi biliyor. Pekal4, Cartwright’lar-
dan bagka kimlere soru sordunuz?”

“Kimseye,” dedi Agatha. “Gergi gegen arkadaslarim geldi-
ginde Horse and Groomda cinayeti konugmustuk. O aksam,
yan taraftaki kadinin iki arkadag1 da oradayd1”

“Cinayet degil,” dedi Bill sabirla. “Kaza. Bu not bende kalsin.
Fotografinizdaki kadini tamyan kimseyi bulamadim. Buraya
gelmemin sebebi sizi uyarmakti, Agatha Raisin. Insanlarin ha-
yatlarina karigmayin yoksa yakinda gergek bir cinayet islenebi-
lir. Kurban da siz olursunuz.”
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Agatha’nin saglam yapili bedeni genelde ok az yag barindirir-
di. Ama sabah, eteginin diigmesini iliklemeye ¢aligirken fark etti
ki beli neredeyse bes santim kadar kalinlagmisti. Londradayken
¢ok fazla yiirirdii ¢iinki, trafikte kaplumbaga hiziyla giden
bir otobiiste oturmak yerine yiiriimek daha hizli olurdu. Fakat
Carsely’ye geldiginden beri kdy icinde kisa mesafe yiiriiyisler
disinda her yere arabasiyla gidiyordu. Carsely, Agatha Raisin’in
kendisini koyvermesine sebep olmayacakti!

Hemen arabasina atlayip Eveshamdaki bir bisikletgiden,
arabanin arkasina sigabilecek biiyiikliikte, katlanabilir bir bi-
siklet satin aldi. Gergi alt1 yagindan beri bisiklet siirmedigi igin
bu konuda tekrar uzmanlagana kadar sehir yakinlarinda dene-
me yapmak istemiyordu.

Kirsal kesimdeki yollardan birinde kenara gekip kiigiik bi-
sikletini ¢ikard: ve ¢gimenli patikaya gotiirdii. Bisiklete binip bir
stire gergin bir sekilde sallandiktan sonra kiigiik bir tepeye tir-
mand, ardindan biyiik bir coskuyla tepeden asag: inerek giin
15181yla aydinlanmug giizel agaglarin arasinda ilerledi. Birkag ki-
lometre sonra koye yaklagtigini fark etti ve derhal geri dondii.
Sekilli bacaklar1 Londradaki yiiriiyiisler sonucunda kuvvetlen-
misti ama yine de o tepeye pedal gevirerek ¢ikmak istemiyordu.
Bu yiizden indi ve bisikleti iterek ¢ikt1. Bulutlar giinesi kapat-
must1 ve hafif bir yagmur baglamigti.
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Londrada olsa bir bara ya da kafeye girip yagmurun dinme-
sini beklerdi ama burada tarlalar ve ormanlardan bagka bir sey
yoktu. Tepesindeki agaglarin yapraklarindan bile sular damli-
yordu.

Neyse ki sonunda arabasina varip bisikletini kaldirdi. Tam
harekete geciyordu ki yanindan bir arag¢ gegince arkasindan
saskinlikla bakakaldi. Bu kesinlikle Cartwright'larin 6n bah-
gesinde gordiigii, oraya nasil girdigini anlayamadig: arabaydi.
I¢giidiilerine uyup gaza basti ve takibe basladi. Avi dar yollarda
ilerleyerek Ancombe yoniine gidiyordu. Agatha dikkat ¢ekme-
meye ¢aligtyordu ama yolda bagka arag yoktu. Ondeki arabay:
siirenin Bayan Cartwright oldugunu gérebiliyordu.

Ancombe’a yaklagirken Agatha fark etti ki yolda insanlari
ANCOMBE GELENEKSEL PANAYIRI'na yonlendiren tabe-
lalarla oklar vardi. Bayan Cartwright oraya gidiyor olmaliydi.
Yolun bu kisminda bagka araglar da vardi. Bu sayede Agatha
aviyla arasina bir bagka aracin girmesine izin verdi.

Bayan Cartwright, arabasini biiyiik ve 1slak bir tarlaya ¢ekti.
Gorevlinin ona isaret eden kolunu gérmezden gelen Agatha da
kadindan birkag metre 6teye park etti. Yagmur bagladig: gibi
aniden kesildi ve giines parladi. Agatha 1slanmis ve burusmus
hissederek arabasindan indi ama etrafta Bayan Cartwright yok-
tu. Eski arabasinin yanindan gegerken iginde kimse olmadigini
gordii.

Panayir alanina dogru gidip giris ticretiyle etkinlik progra-
m1 igin ek icreti 6dedi ve hemen programa bakip haritada Ev
Yapimu Yiyecekler Yarigmasi bolgesini buldu.

Tam ¢adira giriyordu ki Bayan Cartwright'la kars1 kargiya
geldi. “Burada ne ariyorsunuz?” dedi kadin kuskucu bir sekilde.

“Arabaniz1 bahgeden nasil ¢ikardiniz?” diye sordu Agatha.
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“Citi arabayla itip gegtikten sonra tekrar kaldiriyorsun. Yil-
lardir boyle. Ama benim John'um bunu diizeltir mi? Yok. Siz
nereden buradasiniz?”

“Burada panayir oldugunu duydum,” dedi Agatha. “Yaris-
maya mi1 katiliyorsunuz?”

“Kis yarigmasina,” dedi Bayan Cartwright kisaca. Sonra bir-
den siritt1. “Ispanakl kis yaptim. Buradaki 6diiller Carselyde-
kinden daha iyi”

“Kazanacak misiniz sizce?”

“Muhakkak. Rakipler pek iyi degil”

“Bay Cummings-Browne burada da ev yapimi yiyecekler ya-
rigmasinin jiri tiyesi miydi?”

“Yok. Kopek kategorisinde jiiriydi. En iyi irk falan filan. Ba-
kin...” Bayan Cartwright kacamak bir sekilde etrafina bakind:.
“Bilgi ister misiniz?”

“Size simdiye dek kirk pound 6dedim ama heniiz parama
degecek bir sey 6grenemedim,” dedi Agatha sertge. “O kocaniza
da soyleyin, beni tehdit etmeyi biraksin.”

“O her zaman insanlari tehdit eder. Sizin de merakli bir ih-
tiyar oldugunuzu disiiniiyor. Yine de, Ancombeda neler oldu-
gunu bilmek istemiyorsaniz siz bilirsiniz...”

Kadin uzaklagmak i¢in déndiigiinde Agatha, “Bekleyin,’
dedi. “Ne soyleyecektiniz?”

Bayan Cartwright'in a¢ gozleri Agatha'nin ¢antasina dikil-
migti.

Agatha ¢antasini agip ciizdanini ¢ikarttl. “Paraya degdigine
inanirsam bir onluk veririm.”

Bayan Cartwright 6ne dogru egildi. “Kopek yarigmasini her
zaman bir Iskog teriyeri kazamr”
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((Eee?»

“Teriyeri yarigmaya sokan kadin, Combe Ciftligi'nden Bar-
bara James diye biri. Mahkemede o da vard: ve igi ¢ikincaya
kadar aglamigt1”

“Demek istediginiz...”

“Reg’imiz, bir kadini yillarca ist iiste desteklemeden 6nce
biraz tatmak isterdi”

Agatha, kadina onluk banknotu verdikten sonra programi
inceledi. Kopek yarigmasi, ¢adirin yakinlarindaki bir arenada
baslamak iizereydi. Kafasini kaldirdiginda Bayan Cartwright'in
¢oktan gitmis oldugunu fark etti.

Agatha, arenay1 ¢evreleyen halatin hemen 6niine oturdu ve
tekrar etkinlik programina bakti. En lIyi K6épek yarigmasinin
jurisi, Leydi Waverton diye biriydi. Agatha, 6niinden tek sira
halinde gegen kopekleri incelemekte olan kadinin oldugu yere
baktiginda onun tiivit kiyafet giyip avc sapkasi takmis oldu-
gunu ve genis kalcasinin, oturdugu tabureden tastigini gordi.
O sirada, otuz bes yasinda goriinen, temiz bir yuzii, pembe ya-
naklar1 ve kivircik, kahverengi saglar1 olan bir kadin, yaninda
yiiriiyen Iskog teriyeriyle birlikte Leydi Waverton’in kargisina
gecti. Bu, Barbara James olmali, diye diisiindii Agatha.

Yarigma oyle sikiciyd: ki Agatha’nin gozleri bulanmaya bag-
lamigti. Gergin ve yalvaran bakislarla jiiriye bakan yarismacilar,
odil torenlerindeki ebeveynler gibi goriiniiyordu. Leydi Waver-
ton bir par¢a kagida bir seyler yazip, sahnede elinde mikrofon-
la oturmakta olan adama gonderdi. “Liitfen dikkat,” dedi adam.
“En lyi Kopek yarigmasinin kazananlarim agikliyorum. Ugiin-
ciilik 6dild, Sealyham teriyeri Moreton'un Gururu ile Bay J. G.
Feathers'n. Ikincilik 6diilii, Otterhound cinsi képegi Jamesy Bri-
ghty Eyes ile Bayan Comley’nin oluyor. Birincilik ise...”
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Barbara James, kopegini kucaklad: ve iki yerel gazete fotog-
rafcisina beklentiyle bakmaya bagsladi. “Evet, birincilik oduld,
Bayan Sally Gentle’in kanisi Bubbles Daventry’ye gidiyor.”

Bayan Gentle ile kopegi, kivir kivir, beyaz saglar1 ve kurde-
leleriyle tipatip benziyorlardi. Ofkeden yiizii ¢arpilan Barbara
James, arenadan hizla ¢ikt1.

Agatha onun pesinden gitti, dogruca bira ¢adirina y6neldi-
gini gordi ve bir késede durup, hayal kirikligina ugramis kadi-
nin bir bardak bira almasini bekledi. Agatha biray1 hi¢ sevmese
de yarim bardak siparis edip ¢adirin igine yerlestirilmis sarsak
masalardan birine oturan Barbara’ya katildi.

Biyik bir sagkinliga ugramg gibi, “Aa, Bayan James,” diye-
rek kadinla konusmaya basladi, egilip teriyeri oksarken. Kopek
hafifce elini 1sird1. “Cok oyuncu bir képekmis,” dedi hayvana
nefret dolu bir bakis atarak. “Ne kadar akilli. Yarigmay1 kazana-
cagindan emindim.”

“Alt1 yildir ilk kez kaybediyorum,” dedi Barbara, bacaklarinm
uzatip ayakkabilarinin uglarina bakarak.

Agatha bir ig gegirdi. “Zavalli Bay Cummings-Browne.”

“Reg iyi bir kopegi gordugi anda bilirdi,” dedi Barbara.
“Haydi git Walkies.” Onu yere koyunca kopek girise dogru gi-
dip ¢opiin yaninda arka bacagini kaldirdi. “Reg’i taniyor muy-
dunuz?”

“Biraz,” dedi Agatha. “O 6lmeden kisa siire 6nce Cum-
mings-Browne’larla aksam yemegi yemistim.”

“Opyle bir olay yaganmamaliyds,” dedi Barbara. “Bu Cotswol-
ds koylerinin sorunu bu iste. Sehirden ¢ok fazla insan gelip yer-
lesiyor. Nasil 6ldiigiinti biliyor musun? Raisin adli bir siirtiik,
satin aldig1 bir kigle yarigmaya katilmak istemis.”
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Agatha tam agzim1 agip Bayan Raisin’in kendisi oldugunu
itiraf etmeye hazirlaniyordu ki sanki bir musluk agilmis gibi
aniden yine yagmur bagladi. Arabasim1 bayag: uzaga park et-
misti. Cadira serin bir esinti doldu.

“Cok koétii olmus,” dedi Agatha alcak sesle. “Siz Bay Cum-
mings-Browne iyi tanir miydiniz?”

“Onunla iyi arkadagtik. Reg beni her zaman guldarirda”

“Ev yemekleri yarigmalarindan birine katildiniz mu hig¢?”
diye sordu Agatha.

Barbara’nin mavi gozleri birden giipheyle doldu. “Neden ka-
tilayim ki?”

“Bu etkinliklerdeki ¢ogu kadin gok yetenekli goriiniiyor da.”

“Ben yemek pisiremem ama iyi bir kopek nasil olur bilirim.
Kahretsin, yarigmay1 ben kazanmaliydim. $u Leydi Kibirlinin
bir kdpek yarigmasini yonetecek ne 6zelligi var ki? Durun, séy-
leyeyim... Higbir 6zelligi yok. Organizatorler bir jiiri istediler
ve onlerine gelen, unvani olan bir ahmaga teklif ettiler. O kadin
kendi kigina bile diizgiin puan veremez.”

Barbara’y1 bira magrapasini alirken izleyen Agatha, onun
kaslarini fark etti ve geri ¢ekilmeye karar verdi.

Ama tam o anda Ella Cartwright kafasini ¢adirin girisinden
iceri uzatip Agatha’y: gordii ve, “Egleniyor musunuz Bayan Ra-
isin?” diye seslendi.

Barbara magrapasini yavag¢a masaya birakti. “Sen!” diye tis-

lad1 ve masanin iizerinden atilip ellerini Agatha’nin bogazina
dogrulttu.

Agatha geriye dogru kaginca kirilgan gelik sandalyesi yere
devrildi. “Bu kadar heyecanlanma,” dedi zayif bir sesle.

Ama Barbara onun iistiine atlayip bogazini sikimaya baglad.
Agatha, ¢adirdaki miusgterilerin siritarak onlar: izledigini fark
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etti. Dizini Barbaranin karnina gegirip onu tim giiciiyle itti.
Kadin geriye dogru tokezlese de yine saldiriya gegti. Kapiyla
arasinda duruyordu. Agatha tezgahin arkasina kosup yardim
i¢in g1glik att1 ama adamlar giiliiyor, tezahiirat yapiyordu. Eline
biiyiik bir mutfak bigag: alip oniinde tuttu. “Geri ¢ekil,” dedi
soluk soluga.

Barbara, “Katil!” diye bagirdi ama geri ¢ekilmisti. Sonra kor
edici bir 151k patlamas: oldu ve deklansor sesi duyuldu. Yerel
fotografcilardan biri Agatha’yr bigak gekerken fotograflamistu.

Agatha bigag1 birakmadan kenardan kenardan ¢ikisa dogru
ilerledi. “Bir daha bana yaklagsma yoksa seni gebertirim!” diye
bagirdi Barbara.

Cadirdan ¢ikinca Agatha bigag: yere atip kogmaya baglad:
ve arabasinin giivenligine ulagip kapilar1 da kilitleyince soluk
soluga oturdu. Sonra motoru ¢aligtirdi ama aklina fotograf
gelince biiyiik bir dehset hissetti. Yerel gazetenin mangetinde
kendi adin1 ve fotografim simdiden gorebiliyordu. Ya Londra
gazeteleri de haberi alirsa? Tanr agkina. O filmi almaliydi.

Goniilsiizce arabadan inip yagmurla 1slanmis arazide iler-
lerken sarsilmig ve bitkin haldeydi.

Barbara James etrafta m1 diye dikkatlice inceleyerek eski ki-
taplar, koy kiyafetleri, kuru ¢igek, ¢anak ¢omlek ve ev yemekle-
ri satan tezgahlarin arasindan gegti. Bu panayirda her zamanki
tezgahlar disinda bir de yerel sarap saticilar1 vardi. Fotografei
orada, mirver sarabi tadimi yapmakta olan muhabirin yaninda
duruyordu. Agatha’nin kalbi giimbiirdemeye basladi. Adamin
kamera ¢antasi yerde, ayaginin yanindaydi ama fotografini ge-
ken makine hila boynunda asiliyd1. Agatha goriinmemek igin
geri cekildi. Tki adam uzunca bir siire, teriyer kosu yarismasi
ilan1 yapilana dek sarap tadimi yaptilar. Sonra fotograf¢i, mu-
habire bir sey soyledi ve ikisi birlikte arenaya dogru ilerlediler.
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Agatha da onlarin pesinden gidip arenaya girmelerini bekledi,
ardindan tezgahlardan birine gidip bir ceketle sapka satin ald1.
Yagmur hala yagiyordu. Uzun bir giin olacakti. Teriyer kosu ya-
rigmasindan sonra engelli at yarig1 bagladi. Agatha fazla kala-
balik olmayan insanlarin arasinda dikildi ama zaten yeni ceke-
tiyle sapkasi sayesinde kendisini saklayabildigini diisiiniiyordu.

Engelli at yarigindan sonra yagmur yine dindi ve panayir
alani soguk, sar1 giin 15181yla doldu. Kalbi hizla ¢arpan Agatha,
fotografcinin makinedeki filmi ¢ikartip kabina yerlestirdigini
ve makineye yeni film yerlestirdigini gordi. Yavasca ceketini
¢ikards. Fotografci ve muhabir arenadan gikip yine sarap tadim
standina gittiler. “Hug sarabini1 deneyin,” diyordu satic1 kadin.
Agatha onlara yaklasip ¢ikardigi ceketini kamera ¢antasinin
tistiine atti, sonra bir seyler mirildanarak egilip sapin1 kavra-
dig1 cantay: alarak hizla ¢adirin arka tarafina kogtu. Ama ¢an-
tay1 agtiginda gordiigii onlarca filmle hayal kirikligina ugradi.
Ceketini tekrar ustiine gegirip filmlerin hepsini alarak cebine
doldurdu.

O sirada bir yerden, “Polis!” diye bagirildigin1 duydu ve fo-
tograf makinesini yerde birakarak kogsmaya basladi. Sarap sa-
ticis1 kadinin ya da fotografgiyla muhabirin onu gérmedigin-
den emindi aslinda. Gergi ulusal degil de yerel bir gazeteden
olmalarina siikrediyordu ¢iinkii 6yle olsalard1 Barbara James’le
aralarindaki tartismaya odaklanir ve buradan yola ¢ikarak kis
zehirlenmesine ulagirlardi. Fakat yerel haberciler, béyle pana-
yirlardaki gorevlerinin, tiraji artirmak igin 6diil kazananlarinin
ve diger insanlarin bol bol fotografin1 ¢ekmek oldugunu bili-
yorlardi. Ama Agatha, bira gadirindaki bigakl fotografi giizel
¢iktiysa gazetecilerin bunu kullanacaklarindan ve Barbara Ja-
mes’le roportaj yapacaklarindan emindi.

Tam arabasina binmis, park ettigi yerden ¢ikiyordu ki polis
oniine ge¢ip durmasini séyledi. Agatha camini indirip adama
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gergin gergin bakti. “Bir fotograf¢inin kamera ¢antasi ¢alin-
mus,” dedi polis. “Stipheli bir sey fark ettiniz mi?” Arabaya dog-
ru egilip i¢ini inceledi. Agatha siskin ceplerinin goértnirligi-
niin farkindaydi. “Hayir,” dedi. “Ne kotii olmus.”

O anda birinin bagiris1 duyuldu: “Bulduk!” Polis dogruldu.
“Pekala,” dedi siritarak. “Bu fotografcilar her zaman fazla igi-
yorlar. Muhtemelen ¢antasini nerede biraktigin1 unutmustur.”

Memur geri gekilince Agatha el frenini indirip gaza bast1 ve
eve varlp ates yakana dek rahatladigini hissedemedi. Alevler
bityitylince filmlerin hepsini igine atip yanmalarini mutlulukla
izledi. Sonra eve bir arabanin yaklastigini duydu.

Pencereden digar1 bakti. Gelen Barbara James'ti!

Agatha koltugun arkasina egilip titreyerek beklemeye bas-
lad1. Kapi tiklatildy, sonra yumruklar ve tekmeler atilmaya bag-
land1. Agatha inledi. Ardindan etrafa bir sessizlik ¢oktii. Tam
kalkiyordu ki oturma odasinin camina bir sey firlatilmasiyla
yine saklandi ve bir motorun uzaklagsma sesini duyarak bunun
Barbara James olmasini umdu. Yine de bir siire daha bekledi.

On dakika gectikten sonra yavagca kalkti ve pencereye bak-
t1. Cama, diski ve kagit havlu parcalar1 yapismisti. Barbara
muhtemelen kagit havluya sardig: diskiy: firlatmigta.

Agatha mutfaktan bir kova su ald1 ve digar1 ¢ikip cama dok-
tii. fyice temizlenene kadar da ayni islemi tekrarladi. Isini biti-
rip igeri girerken Bayan Barr’in bahge kapisinda dikilmis, kin
dolu gozlerle kendisini izledigini fark etti.

Sonrasinda karninin guruldamasi heniiz bir sey yemedigi-
ni hatirlatt1 ama tekrar digar1 gitkmaya cesareti yoktu. Neyse ki
evde tereyagiyla ekmek vardi da kendisine kizarmig ekmek ha-
zirlayabildi.

O sirada telefon ¢alinca Agatha gidip tereddiitle ahizeyi kal-
dirdi. “Alo?” dedi Roy’un ¢itkirildim sesi. “Sen misin Aggie?”
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“Evet,” dedi Agatha, igine dolan rahatlamayla gevseyerek.
“Nasilsin?”

“Biraz yoruldum.”

“Steve nasil?”

“Bir siiredir goriimityoruz. Bana kapris yapiyor.”

“Ona koy gelenekleriyle alakali bir kitap al. Kitab: goriince
gozleri parlayacaktir”

“Onun gozlerinin parlamasi igin kulaklarina mesale sokmak
gerekir,” dedi Roy huysuzca. “Tolly Bebek Mamalar1 isi bana
verildi”

“Tebrik ederim”

“Ne igin tebrik ediyorsun?” Roy’un sesi tiz ¢ikiyordu. “Be-
bek mamalar1 benim sahnem degil ki, hayatim. Bunu bilerek
yapiyorlar. Basarisiz olmami umuyorlar. Bu isler daha ok sen-
lik isler”

“Bir dakika. Tolly Bebek Mamalari, manyagin tekinin pa-
ketin i¢ine cam pargasi koyup tehdit ettigi sirket degil miydi?”

“Birilerini tutukladilar ama gimdi Tolly imajin1 diizeltmek
istiyor”

“Cevrecilige yonelmeyi dene,” diye onerdi Agatha. “Rek-
lamcilara, saglikli ve katkisiz, 6zel giivenli kapag: olan bebek
mamasi serisi gitkarma fikrini sun. Reklamini yapmak i¢in ¢izgi
film karakteri gibi bir figiir ayarla, hasar almaz kapakla ilgili
basin partisi diizenle ve “Tolly Bebek Mamalariyla Cocugunuz
Giivende” gibi bir slogan bul. Ama sen fazla igme. Ayrica bebe-
gi olan gazetecileri sahsen 6gle yemegine ¢ikar”

“Onlarin ¢ocuklar1 yok,” diye yakindi Roy. “Ancak kin do-
guruyorlar”

“Birkag tanesi dogurgan” Agatha hafizasini zorladi. “Jean
Hammondun bebegi var. Jeffrey Constable’in karis1 da yeni
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dogurmustu. Ugrasirsan birkag tane daha bulursun. Zaten kadin
gazeteciler, normal olduklarini gostermek igin bebeklerle ilgili
haber yapmaya zorunlu hissederler. Gizliden gizliye hor gordiik-
leri ev kadinlariyla kendilerini 6zdeglestirmeye ¢alisirlar. Siirekli
vaftiz oglundan bahseden Jill Stamp’i taniyor musun? Ashnda
vaftiz oglu yoktu. Anlattiklar1 sadece imajinin bir pargasiydi”

“Keske isi sen yapsaydin,” dedi Roy. “Seninle ¢aliymak eglen-
celiydi, Aggie. Kirsal kesimde isler nasil gidiyor?”
Agatha bir an tereddiit etti, sonra, “iyi,’ > dedi.

Hattin diger ucunda uzun bir sessizlik oldu. O anda Agatha
saskinlikla fark etti ki Roy ondan davet bekliyor olabilirdi.

“Oturma odamdaki esyalar vardi ya?”
“Sahte nallar ve digerleri mi?”

“Evet. Hepsini hayir kurumlari igin agik artirmaya ¢ikariyo-
rum. Haziranin onunda. Cumartesiye denk geliyor. Gelip beni
izlemek ister misin?”

“Cok isterim.”

“Pekala. Ayin dokuzunda, yani cuma aksami tren istasyonuna
seni almaya gelirim. Londradan ayrilmak istemene sasiriyorum
aslinda”

“Londra bir ¢ukur,” dedi Roy ac1 aci.

“Ah, Tanrim, disarida bir araba var!” diye bagirdi Agatha.
Camdan disar1 bakti. “Neyse, polismis.”

“Yine neler pesindeydin?”
“Gorugstugiimiizde anlatirnm. Hosga kal”

Agatha, Bill Wonga kapiy1 agti. “Yine ne var?” diye sordu.
“Yoksa sadece arkadas ziyareti mi?”

“Sayilmaz” Bill onun pesinden mutfaga gidip masaya oturdu.

“Duyduguma gére Ancombe Panayirr'na gitmigsiniz,” dedi.
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“Nolmug?”
“Bira ¢adirinda Bayan Barbara Jamese bigak sallarken go-
ralmigsiiniiz”

“Kendimi savunuyordum. Kadin beni bogmaya ¢aligt1”

“Neden?”

“Ciinkii buyiik ihtimalle Bay Cummings-Browne'la iliski
yastyordu. Benim kim oldugumu 6grendiginde kendisini kay-
betti”

Bill kiigiik bir not defterini agip bakti. “Cotswold Courier ga-
zetesinden fotograf¢1 Ben Birkin bir fotograf ¢cekmis. Sonrasin-
daysa kamera gantasi ¢calinmis. Fotograf makinesi duruyormus
ama filmlerin hepsi kaybolmus.”

“Tuhaf,” dedi Agatha. “Kahve ister misin?”

“Evet, lutfen. Yerel polis memuru Fred Griggs’ten bir telefon
aldim. Barbara James’in tanimina uyan bir kadinin, pencereni-
ze diski firlattigim bildirdi”

“Kadin delirmis,” dedi Agatha, bir kupa hazir kahveyi Bill'in
oniine sertce koyarken. “Kafay:1 yemis. Sen de hala Cummin-
gs-Browne’in 6limiiniin kaza oldugunu soyliyorsun. Bira ¢a-
dirinda olanlardan pismanim ama fotografe filmleri kaybettigi
i¢cin memnun oldum. Zaten yeterince derdim var. Fotografimin
yerel gazetelerde gikmasi eksik kalsin. Ah, Tanrim, ellerinde fo-
tograf olmasa bile bityiik ihtimalle bunu haber yapacaklardir”

Bill ona siipheyle bakti. “Cok sansh bir kadinsiniz. Editor,
Ben Birkine o kadar kizginmis ki bira ¢adirinda kavga eden iki
kadinla ilgili hikdyeyi umursamamig bile. Dahasi, Barbaranin
babasi John James, gazetenin sahibi olan sirkette hisse sahi-
biymis. Editor gazeteye sadece olabildigince isim ve fotograf
basmakla ilgileniyormus ve neyse ki Ben, panayirdaki birkag
amator fotografcidan fotograflarini satin almay: bagarabilmis.
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Barbara James’i size saldirmak ve pencerenize hayvan digkisi
atmaktan sikayet etmek istiyor musunuz?”

Agatha trperdi. “O kadini bir daha asla gérmek istemiyo-
rum. Hayir”

“Cummings-Browne’la ilgili biraz daha sorusturma yaptim,”
dedi Bill. “Adam tam bir hovardaymis. Ona bakinca béyle biri
oldugunu diisiinmezsiniz, degil mi? O sivri kafa, kepge kulak-
lar... Ah, bu arada, Warwick Kalesi’'nde size nefretle bakan ka-
dinin kimligini buldum?

“Kimmig?”

“Bayan Maria Borrow. Bolgenin evde kalmis kadini. Ama
buranin degil, Yukar1 Cockburn’iin”

“Peki onun, Bay Cummings-Browne’la iligkisi var mi1ymig?”

“Bu pek akla yatkin gelmiyor. Kadin, emekli 6gretmenmis.
Bir tahtasi eksikmis muhtemelen. Biiyiiciilitkkle ugrasiyormus.
Altmis iki yasindaymis.”

“Ah, altmis iki mi? Yani, Cummings-Browne bile bu kadar
ihtiyar bir kadinla..”

“Ama kadin, son ii¢ yildir Yukar1 Cockburnde regel yaris-
masin1 kazaniyormus ve jiiri Bay Cummings-Browne’mis. Bu
kadina sakin yaklagmayin, Bayan Raisin. Evinizde rahatga otu-
run ve emekliligin tadini ¢ikartin”

Bill ayaga kalkt: ama kapiya gitmek yerine oturma odasina
doniip somineye bakti. Piring gubugu alip kivilcimlar: karigtir-
diginda kigiik, siyah film makaralari atesin i¢inden yuvarlanip
tag zemine diistd.

“Evet, fazlasiyla sanslisiniz, Bayan Raisin,” dedi Bill. “Neyse
ki Ben Birkinden nefret ediyorum.”

“Neden?” diye sordu Agatha.

“Evli bir kadinla kiigiik bir iligkim olmustu. Bir giin Mirces-
terda bir ara sokakta kadinla sariliyorduk ki Ben fotografimizi
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gekti ve haber, “Kanunun Kollarinda Giivende” baghgiyla ya-
yimlandi. Kadinin kocasiyla yiizlesmek zorunda kaldim ve bu
isten pagay1 siywrabilmek i¢in giinlerce ugrastim.”

Agatha kendisini topladi. “Bununla nereye varmak istedigi-
ni anlamiyorum. Valizimde kullanilmayan bir yigin film bul-
dum ve onlar1 yaktim sadece.”

Bill sahte bir sagkinlikla kafasini iki yana salladi. “Onlarca
yil halka iligkiler alaninda ¢aligtiktan sonra yalan séylemekte
biraz daha iyi olacagimzi sanirdim. Artik kendi isinize bakin,
Agatha Raisin. Sorusturma igini de kanuna birakin”

Firtinali yagmur sona erdi ve yine gokyiizii berrak mavi rengi-
ni aldi. Barbara James’le kavgasi yiiziinden sarsilmis hisseden
Agatha, bisikletini arabasina koyup Cotswoldsda dolagmaya
¢ikt. Arada bir sakin bir yerlerde durup bisiklet siirityordu.
Evlerin kapilarini morsalkimlar sarmigst1. Alig gigekleri kar gibi
yerlere yayillmist1. Altin rengi tas evler giineste parliyorlardi ve
Londra ¢ok uzak gériiniiyordu.

Chipping Camden’a vardiginda kararliligini unuttu ve sicak,
samimi bir restoran olan Eight Bells’te biftekli ve bobrekli turta
yedi. Ardindan gevresi yesille sarili koyde gezinmeye baslad.
Evlerin ti¢gen ¢atilari, uzun bacalari, kemerli girisleri, siitun-
lar1, cephe siislemeleri, bélmeli ya da siirgiilii pencereleri ve
bityiik, tag basamaklar: vardi. Siirekli gelip giden turistlere rag-
men koyde sakin bir hava vardi. Karni doyan Agatha, az da olsa
huzur buldugunu hissetti. Meydandaki, 1627de insa edilmis
olan kapali halin kalin siitunlari sokaga golge diisirmisti. Ha-
yat kolay olabilirdi. Tek yapmasi gereken Cummings-Browne’lari
unutmakt.
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Sonraki birkag giin, giines parlamaya devam ederken Agat-
ha da etrafta gezmeye devam etti. Arada bir bisiklete biniyor,
arada bir yiriiyor, her aksam eve saglikl ve iyi hissederek do-
niiyordu. Sonra bir heyecanla hatirladi ki Carsely kadinlariyla
Mircester ziyaretinin giinii gelmisti.

Ama otobiise bindiginde kimse ona kizgin sekilde bakma-
d1. Bayan Simpson’in da orada oldugunu goriince rahatlayan
Agatha onun yanina oturup havadan sudan muhabbet etmeye
basladi. Otobiisteki kadinlarin ¢ogu orta yashydi. Bazilar1 6r-
gilerini, bazilar1 gergef islerini yaninda getirmisti. Eski otobiis
giardayip tikirdayarak yolda ilerliyordu. Giines piril pirildi.
Etraf huzur doluydu.

Agatha, Mircester’ll hanimlarin onlar1 ¢ay partisi vererek
eglendireceklerini disiinityordu ve son birkag giindiir yaptig:
egzersizlerin 6diili olarak bugiin hamur islerinden doyasiya
yemeyi planlamigti. Fakat kiliseye indiklerinde biiyiik bir 6gle
yemegi ve sarap kadehlerinin onlar1 beklemekte oldugunu goér-
diiler. Sarap, Mircester Hanimlar Toplulugu tiyeleri tarafindan
yapilmigti ve oldukga tesirliydi. Ogle yemegindeyse et suyu
corbasi, 1zgara tavuk yaninda patates kizartmasi ve bezelye,
seri tatlis1 ve Bayan Rainworth’iin elmali konyag vardi. Konyak
agizdan agiza dolastiktan sonra huysuz bir kocakar1 olan Bayan
Rainworth giigli alkiglar ald1.

Sonrasinda Mircester Hanimlar Toplulugu’'nun bagkani aya-
ga kalkti. “Sizin igin bir siirpriz hazirladik” Bayan Bloxby’ye
dondi. “Otobiisiiniize binip Malvern Tiyatrosu'na giderseniz
sizin i¢in ayrilmig bir salon bulacaksiniz”

“Ne sahnelenecek?” diye sordu Bayan Bloxby.

Mircester hanimlari, “Bu bir sir! Gidince goriirsiiniiz!” diye
bagirdilar.
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“Acaba ne gosterisi yapilacak?” dedi Agatha, birlikte otobiise
bindigi Doris Simpson’a. Yine birbirlerine isimleriyle hitap et-
meye baglamislardi. “Bilmem ki,” dedi Doris. “Bir ¢ocuk tiyat-
rosu oldugunu duymustum. Belki odur”

“Cok fazla igtim,” dedi Agatha. “Muhtemelen gosteri boyun-
ca uyurum.”

“Iste bu siirpriz oldu,” diye bagird1 Doris, antika otobiisleri
tiyatro salonunun 6niinde durunca. “Posterde, ‘Amerikan Dans
Toplulugu: Spanglers’ yaziyor.”

“Su modern bale gruplarindan biridir muhtemelen,” diye
homurdand: Agatha. “Siyah tayt i¢indeki insanlar, bombalan-
mus gibi goriinen bir yerde doniip dururlar. Ah, umarim miizik
¢ok giriltiili olmaz.”

Igeri girince, Carsely Hanimlar Toplulugu’nun diger iyele-
riyle birlikte rahat koltuklara yerlestiler.

Bir davul sesiyle perde agildi. Agatha gozlerini kirpistirdi.
Kargilarinda erkek striptizcilerden olusan bir grup vardi. Mi-
zik nabiz gibi giimbiirderken yanip sonen 1siklar bir oraya bir
buraya donityordu. Yiizii utangla kipkirmizi kesilen Agatha
koltugunda asag1 dogru kaydi. Elmal konyagin mucidi Bayan
Rainworth oturdugu yerden kalkip isterik bir sekilde, “Cikar
ustiindekileri!” diye bagirdi. Kadinlar negeli seslerle bagirip te-
zahiirat yapiyorlardi. Agatha, Doris Simpson’in 6rgﬁsﬁni’1 ¢ikar-
tip sakince 6rmeye basladigini gordii. Sahneyi ya da seyircileri
gormiiyormus gibiydi. Striptizcilerin hepsi bronz tenli ve kash
adamlardi. Cirilgiplak soyunmamuglard: ve karsilarindakilerle
oynar gibi hareket ediyorlardi. Fena ama sevimli gériniiyor-
lard1 ve kadinlarin ¢ogunun kendilerinden ge¢mesine neden
olmuglardi. Saglar1 sariya boyanmus, orta yash, Mircester’l1 bir
kadin gilginca sahneye kosmaya kalkt1 ama birileri kadini tutup
geri gekti.
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Agatha sessizce ac1 gekiyordu. Hatta gosteri bitince bile acis1
bitmedi. Seyirciler isterlerse on pound karsiliginda striptizci-
lerle fotograf gekinebiliyorlard: ve Carsely kadinlarindan bir-
kag kisi harig hepsi fotograf istemisti.

“Gosteri hogunuza gitti mi Bayan Raisin?” diye sordu papa-
zin karis1 Bayan Bloxby.

Titrek bacaklarla otobiise binmekte olan Agatha, “Sok gegir-
dim,” diye yanit verdi.

“Ah, bu biraz eglenceliydi,” dedi Bayan Bloxby. “Televizyon-
da daha beterlerini gérdiim.”

“Sizin bunu eglenceli bulmus olmaniza sasirdim,” dedi
Agatha.

“Aslinda hepsi iyi ¢ocuklar. Kirt gogmenler i¢in 6zel bir
gosteri diizenlediklerini ve bes bin pound kazandiklarini bili-
yor muydunuz? Tim o fotograflarin parasi da manastir gatisi-
nin tamirine gidiyor.”

“Ne kadar akillilar,” dedi Agatha. Iyi bir reklami gérdiigiin-
de tanird1. Bu erkek striptizci grubu, hayir kurumlarina bags
yaparak etraftan saygi kazanmis ve otobiislere dolusarak onla-
r1 izlemeye kosan Cotswolds kadinlarina sehvet dagitmak igin
ruhsat elde etmislerdi. Belki de bu Amerikalilar bir Ingiliz gele-
negi baslatmigtir, diye diigiindi Agatha. Belki bes yiiz yil sonra
Cotswolds koy meydanlarinda boyle erkek striptizciler gosteri
yapar ve turist rehberleri bu antik ritiieli, gezmeye gelen insan-
lara anlatirlar.

Gosterinin ardindan kadinlar hep birlikte kiliseye dondiiler
ve is konusmaya basladilar. Hepsi yeniden vakur hallerine don-
miis, hayir kurumlari i¢in diizenlenecek etkinlikleri tartigiyor-
lardi. Bayan Bloxby ayaga kalkti. “Bayan Raisin, hayir kurum-
larina yardim igin haziran aymnin onunda bir agik artirma su-
nacak. Hepimiz ona miitesekkiriz ve umuyoruz ki sizler de onu
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desteklemek igin elinizden geleni yaparsiniz” Agatha yiiziini
burusturup birilerinin, “Zavalli Bay Cummings-Browne’1 ze-
hirleyen o Bayan Raisin degil, degil mi?” demesini bekledi ama
kadinlarin verdigi tek karsilik sicak bir alkislama oldu. Agatha
ayagakalkip egilerek selam verirken goézlerinin yagardigini his-
setti. Bill Wong hakliydi. Reg Cummings-Browne ve o lanet
kisi disiinmedigi siirece emeklilik ¢ok giizel bir ey olabilirdi.
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Agatha, Cummings-Browne’in 6liimiine karigmama ve kendi
isine bakma kararliligini siirdiiriiyordu. Enerjisini yine yerel
gazetelere ve antika tacirlerine yonlendirerek agik artirmasinin
reklamini yapmaya devam etti. Kisa siire 6nce daniganlarinin
reklamini yapmak ya da bir iiriin satmak igin konustugu gaze-
tecilerin yaptig1 gibi, simdi de yerel gazete editérleri sirf onu
susturmak i¢in agik artirma hakkinda yazilar yayimlamiglardu.

Carsely Hanimlar Toplulugu iiyeleri de tiim iyilikseverlikle-
riyle agik artirma igin kitaplar, tabaklar, vazolar ve yillar 6nce
bagka miizayedelerden satin aldiklar1 yipranmig goriinimla
esyalarin1 getirmislerdi. Agik artirma giinii yaklastik¢a Agat-
ha’nin ziyaret¢ileri artmisti. Grubun bagkan1 Bayan Mason ve
birkag kadin sik sik ziyarete geliyor, gelirken de yanlarinda bir-
kag egya getiriyorlardi. Oyle ki artik Agatha’nin oturma odasi
bitpazarina déonmiistii.

Kendisini bunlara kaptiran Agatha, cuma giinii neredeyse
Roy’un gelecegini unutmustu. Son anda hatirladiginda treni
kargilamak igin hizla istasyona gitmek zorunda kald1. Aslinda
onun gelmemesini dilemeye baslamist1 ¢iinkii artik koyiin bir
pargasi gibi hissediyordu ve olusturdugu Leydi Cémert imaji-
nin, eski asistaninin abartili hareketleriyle bozulmasini istemi-
yordu.

Neyse ki Roy trenden indiginde, Londradan gelen diger
birkag yolcu gibi ciddi bir is adami gériiniimiindeydi. Saglar1
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diizgiince kesilmisti, kiipelerini takmamist1 ve iistiinde takim
elbise vardi. Moreton-in-Marsh istasyonu sepetlere doldurul-
mus ¢igeklerle siislenmisti ve platformda bulunan gigek yatak-
larindaki giiller agmist1. Giines de bu mitkemmel aksamiistiini
aydinlatiyordu.

“Buras1 bambagka bir diinya sanki,” dedi Roy. “Buraya gel-
mekle bityiik bir hata yaptigini ditigiinmiistiim Aggie. Ama sim-
di seni gansh biri olarak goriityorum?”

“Bebek mamasi isi nasil gidiyor?” diye sordu Agatha, araba-
ya bindiklerinde.

“Dedigini yaptim ve biiyiik bagar1 kazandim. Firmada say-
gin biriyim artik. Son miisterim kim, biliyor musun?”

Agatha kafasini iki yana sallad.

PER:)

“Handley tretim ciftligi:

Agatha sagirmisti. “Yine mi bebeklerle alakali bir sey?”

“Hay1r tathm. Bahgecilikle alakali bir sey bu. Kiyafet konu-
sunda da kat1 degiller. Spor ceket, kadifeler, brogue ayakkabi-
lar... Inanabiliyor musun? Aslinda gigekleri sevdigimi sanir-
dim ama hepsinin zehri andiran, upuzun, Latince isimleri var-
mus. Kimya formiilleri gibiler. Ve ben okulda hi¢ Latince dersi
almadim. Bahge kuliibeleri, cin ciiceler ve gilginca dosemeler
bile ¢ok sikic1”

“Aslinda ben bir cin ciice alabilirim,” dedi Agatha. “Yok,
kendim i¢in degil,” diye ekledi sonra, Bayan Simpson’ diisii-
nerek.

Eve vardiklarinda, “Mutfakta otursak daha iyi,” dedi. “Otur-
ma odasl, satiga gikacak tiim o esyalarla agzina kadar dolu”

“Yemek mi pisiriyorsun?” diye sordu Roy gergince.

“Evet. Carsely Hanimlar Toplulugu’nun iiyelerinden biri
olan Bayan Masin bir siiredir bana ders veriyor”
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“Hanimlar toplulugu nedir?”

Agatha ona grubu agikladi, sonra Mircester’a gittiklerinde
neler oldugunu anlatarak gozlerinden yaslar gelene kadar giil-
mesine neden oldu.

Aksam yemeginde sebze ¢orbasi, kiymal1 patates piiresi ve
kitirli elma tatlis1 vardi. Bayan Mason’in prensibi, “Basit yap™t1.

“Bayag: giizel bir yemekti,” dedi Roy. “Basma elbise bile giy-
migsin, Aggie.”

“Cok rahat,” dedi Agatha savunmaci bir sekilde. “Ayrica bi-
raz kilo problemi yasiyorum.”

“ ‘Genis, sinirlar giin gegtikge daha da genis,”™ diye alinti
yapt1 Roy siritarak.

“Daha 6nce ‘orta yas gobegi’ ifadesine inanmazdim,” dedi
Agatha. “Yeme bagimhilig1 icin bir bahane oldugunu diisiiniir-
diim. Ama simdi aldigim nefes bile yariyor sanki. Bisiklet siir-
mekten ya da diger egzersizleri yapmaktan yorgun diistiom. Her
an pes edip sisko biri olabilirim.”

“Boyle yemekle zayiflayamazsin ki, dedi Roy. “Tavsanlar
gibi marul falan kemirmelisin.”

Yemekten sonra Agatha, oturma odasindaki yiginlar1 Roy’a
gosterdi. “Yarin sabah erkenden bir nakliye minibiisi gelecek,”
dedi. “Bu esyalar1 okula gétiiriip biraktiktan sonra Chelten-
ham’a gidip kullanilmamis egyalar1 alacaklar. Bu arada, bitkiler
hakkinda bir seyler 6grendiginde bahgeme neler yapabilecegi-
mi soyler misin?”

“Simdi bile bir seyler almak igin geg degil,” dedi Roy, yeni
ogrendigi seyleri konusturmaya hazirlanarak. “Senin istedigin,
hizlica diizenlenmis bir bahce. Bitki iiretim ciftliklerinden bi-

4. Sir Edward Elgar tarafindan bestelenmis Pomp and Circumstance

marslarindan biri.—¢n

-131-



rine gidip istedigin ¢igekleri se¢. Kir evlerinin bahgeleri eski
moda seylerle dolu olur. Sarmagik giilleri mesela. Iste bu kadar
Aggie”

“Yaparim. Tabii kalmaya karar verirsem.”

Roy ona keskin bir bakis att1. “Su cinayet meselesi... Neler
oldu?”

“Bu konuda konusmak istemiyorum,” dedi Agatha hizlica.
“O meseleyi unutmak en iyisi”

Ertesi sabah Agatha ellerini kalgalarina dayayip okuldaki sa-
lona dehgsetle bakti. Oturma odasindan gelen tiim egyalar ara-
liklarla yerlestirilmisti. Bir etkinlik olacakmug gibi degildi. O
sirada Bayan Bloxby igeri girdi ve nazik sesiyle, “Ah, ne hos ol-
mus,” dedi.

“Hos kelimesinin h’si bile olmamis,” dedi Agatha. “Burada
bir etkinlik oldugu belli bile degil. Yeteri kadar esya yok. Ha-
nimlar biraz daha esya getirseler olmaz mi? Ne bulabilirlerse.”

“Elimden geleni yaparim.”

“Ayrica kéyiin miizik grubunun ¢almasi lazim. Igeride bay-
ram havasi olmali. Koy dansgilarindan birkag tane getirsek?”

“Bunu daha 6nce diigiinmeliydiniz Bayan Raisin. Bu kadar
kisa siirede hepsini nasil ayarlayacagiz?”

Agatha saatine bakt1. “Saat daha dokuz,” dedi. “A¢ik artirma
tigte olacak.” Not defterini ¢ikardi.

“Mizik grubunun sefi nerede yasiyor? Ve koy danscilarinin
lideri?”

Bayan Bloxby saskinlik i¢inde isimleri ve adresleri verince
Agatha hemen eve kosup huzur i¢inde uyuyan Roy’u kaldird1.
“Hizlica birkag tabela hazirlaman gerek,” dedi. “Mayis Bayra-
mu1 kutlamalarindaki tabelalar Harvey’sde duruyor, gegen git-
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tigimde arka tarafta gérmiistiim. Onlari al ve tizerlerini boya.
“Ucuzluk, ucuzluk, ucuzluk. Saat Ugte Agik Artirma. Gay. Mii-
zik. Dans.” yaz ve gecgenlerin gérmesi i¢in A-44 yoluna as. Bir
de Carsely’yi gosteren ok isaretleri olmali tabii. Koyiin icine de
okulu isaret eden oklar yerlestirilmeli”

“Ben yapamam,” diye karsi ¢ikt1 Roy uykulu uykulu.
“Tabii ki yapabilirsin,” diye hirlad1 Agatha. “Kalk bakalim.”

Sonra arabasina atlayip miizik grubu liderinin evine gitti ve
grubun etkinlikte ¢almasini saglamanin onun gérevi oldugunu
soyledi. “Klasik muizik festivallerindeki sarkilardan istiyorum,”
dedi ona. “ ‘Rule, Britannia, ‘Land of Hope and Glor’, ‘Jerusa-
lem’ gibi pargalar yani. Biitiin gazeteler orada olacak. Hayir isi
yapmak istemediginizi 6grenmelerini istemezsiniz.”

Koy dansgilarinin lideri de benzer sozlerle karsilagti. Sira-
da Bayan Doris Simpson vardi. Neyse ki a¢ik artirma oldugu
i¢in kadin bugiin ¢aligmaya gitmemisti. “Okuldaki salon,” dedi
Agatha hararetle. “Cok soniik goriiniiyor. Biraz ¢igek lazim.”

“Hanimlardan bir seyler ayarlamalarini isteyebilirim,” dedi
Doris sakince. “Otur Agatha, bir fincan ¢ay i¢. Boyle giderse
kalp krizi gegireceksin.”

Ama Agatha evden ¢ikmisti bile. Koyde kosusturup insan-
lara gerek uzun uzun laf anlatarak gerekse zorbalik ederek top-
ladig1 esyalari, hayatinda gordiigii en ¢irkin seyler oldugunu
disiinse de agik artirma igin arabasina doldurdu.

Yakici giinesin altinda sirilsiklam olmus Roy, A-44’tin kena-
rina ¢6kmiis, tabelalar: topraga sokmaya ¢alisiyordu. Boya hala
1islakt1 ve yazis1 pek de iyi degildi ama Harvey’sden bir kutu
kirmizi, bir kutu beyaz boya almist1 ve hazirladig: tabelalarin
dikkat gekici oldugunu biliyordu. Agathanin ondan yiriiyerek
donmesini isteyecegini diisiinerek ytiriimeye ve tabelalar1 koy-
de saga sola yerlestirmeye bagladi.
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Sonunda goérevini tamamlamig olmanin verdigi coskuyla
Agatha’nin evine dondii. $imdi tek iimidi yataga girip birkag
saat uyku gekmekti.

Ama Agatha kéibus gibi ustiine ¢oktil. “Baksana!” diye ba-
girdy, zilleri olan bir soytar1 kostiimiinii gostererek. “Harika bir
sey degil mi bu? Grubun sekreteri Bayan Simms, Gegen Noelde
bunu giyip pantomim yapmuis. O da senin kadar zayif. Yani kos-
tiim sana tam olur. Hadi giy”

Roy geriledi. “Ni¢in?”
“Bunu giyip A-44’teki tabelalarin yaninda duracaksin ve eli-

ni sallayarak yoldan gecenleri koye davet edeceksin. Hatta biraz
dans da edebilirsin.”

“Hayir, kesinlikle yapmam,” dedi Roy inatla.

Agatha ona siipheli bir sekilde bakt1. “Eger yaparsan sana su
bitki iiretim giftlikleriyle alakali reklam fikri veririm.”

“Neymis o fikir?”
“Ancak agik artirmadan sonra séylerim.”
“Aggie, yapamam ama. Aptal gibi hissederim kendimi.”

“Zaten aptal gibi goriinmen gerekiyor. Tanr1 agkina, sen be-
nim hayatimda gordiigiim en korkung kiyafetleri giyip Londra’y:
dolagirsin. Saglarin1 pembeye boyattigin zamami hatirliyor mu-
sun? Neden boyattigin1 sormustum, sen de insanlarin sana bak-
masini sevdigini soylemistin. Eh, simdi de herkes sana bakacak
iste. Fotografini gazetelere bastiririm ve seni Londrali iinli halk-
la iligkiler uzmani olarak tanitmalarini saglarim. Bak Roy, bunu
senden rica etmiyorum. Sana emrediyorum!”

“Aman, tamam ya,” diye mirildand1 Roy. Boyle zamanlarda
Agatha Raisin ona kendi zorba annesini hatirlatiyordu.

“Ama,” dedi sonra, biraz olsun bagimsizhigin1 korumak adi-
na. “Bu sicakta onca yolu yiirityerek gitmeyecegim. Arabana
ihtiyacim olacak”
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“Araba bana lazim olabilir. Bisikletimi al”
“O tepeye bisikletle mi ¢ikacagim? Delirdin mi sen?”

“Hadi artik!” diye ¢ikist1 Agatha. “Sen kostiimii giyerken
ben bisikleti ¢ikartayim.”

Sonrasinda Roy yol kenarinda yiiriirken ve soytar: asasiyla
Carsely yoniinii isaret ederken, eh, ¢ok da kotii degilmis, diye
diisiindii. Motorcular yanindan gegerken korna ¢aliyor ve ona
tezahiirat yapiyorlardi. Bir grup Amerikali turist de durup agik
artirmayi sormus, “bir dolu nadir bulunan antikanin” satisa ¢1-
kartildigin1 duyunca rehberlerinden onlar1 oraya gétiirmesini
istemiglerdi.

Saat tige on kala Agatha’min bisikletine atlayip donemegli
yollardan koye dondii. Kostiimii iistiinden ¢ikartmay: disiin-
miigtii ama sonra herkesin ona baktigin1 gérmek hosuna gitti
ve ¢ikartmamaya karar verdi. Okulun diginda koy dansgilarn
giinesli gokyiiziine dogru sigriyorlardu. Igerideyse miizik grubu
tim yeteneklerini sergileyerek “Rule, Britannia” pargasini ¢a-
larken Britannia kostiimii giymis giirbtiz bir kadin, haykirarak
sarkiy1 soyliiyordu. Okul koridoru tika basa insanla doluydu.

Sonra miizik durdu ve Kraliyet Bahge Partisi tarzi, mavi yil-
diz cigekleriyle siislenmis, beyaz renkli hasir bir sapka takmig
ve mavi yakali siyah bir elbise giymis olan Agatha mikrofonun
bagina gegti.

Plani, agik artirmayi en 6nemsiz esyalarla baslatmak ve ya-
vas yavas degerli pargalara gegmekti.

Seyircilerin hafifce kafay1 bulmus olduklarinin farkindayd:.
Bunun, Bayan Rainworth’iin disarida bir bardagini elli peniye
sattig1 elmali konyak sayesinde oldugunu diisiiniiyordu.

Bayan Mason ona ilk pargay: uzatinca Agatha kafasini egip
bakt1 ve bir kutu dolusu eski kitap oldugunu gérdii. Muhteme-
len agk romanlariydi. Agatha en istteki sert kapakl kitab eline
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aldi. John Fitzgeraldin Ways of Horse kitabiyd1 bu. S harfleri F
gibi yazilmis oldugu i¢in muhtemelen on sekizinci yiizyildan
oldugu anlasiliyordu ama yine de degersiz bir seydi. Kitab1 agip
igine bakt1 ve sagirmig gibi yapti, ardindan da hizlica geri bira-
kip, “O kadar da 6nemli degilmis,” dedi. “Belki de daha ilging
bir seyle baslamaliy1z”

Sonra salonun diger ucundaki Roy’a baktiginda eski asistani
icgiidiisel olarak igareti ald1. “Hayir,” diye bagirdi. “Onunla bas-
layin. On pound teklif ediyorum.”

Salonda saskin miriltilar dolandi. Daha 6nceden, ona ve di-
ger birkag kisiye teklifi artirmalar1 sdylendigi igin Bayan Simp-
son da coskuyla bagirdi. “On bes pound!” Antikaciya benzeyen
minyon bir adam hizla kafasini kaldirdi. “Yirmi veren var m1?”
diye sordu Agatha. “Hepsi iyi bir ama¢ ugruna. Satiyorum. Sa-
tiyorum...” Bayan Simpson yiiksek sesle homurdandi. Minyon
adam elindeki gazeteyi havaya kaldirdi. “Yirmi,”.dedi-Agatha
neseyle. “Yirmi bes veren var m1?”

Carsely kadinlari ¢antalarini sikarak sessizce beklediler. Bir
bagka adam elini kaldirdi. “Yirmi bes oldu,” dedi Agatha. En
sonunda bir kutu dolusu degersiz kitap elli pound gibi bir fiyata
satild1. Agatha pigsman degildi. Hepsi iyi bir amag Ligruna, diye
kendisine hatirlatip duruyordu.

Agik artirma devam ederken turistler de para teklif etmeye
basladilar. Dakikalar gectik¢e daha fazla insan katildi. Koyliiler
bile teklif veriyordu. Bu o kadar biiyiik bir etkinlikti ki herkes
bir katkis1 oldugunu géstermek istiyordu. Giines 1sinlar1 okul
koridorunun camlarindan igeri dolarken arada bir disaridan
keman ve akordeon sesleri geliyordu. Koy dans¢ilar1 danslarina
devam ediyordu ve Bayan Rainworth, “Elmali konyagim var!
Cok eski bir Cotswold tarifi!” diye bagiriyordu.

Midlands Televizyon okulda belirince Agatha daha fazla
gaba gosterip kendisini kanitlamaya ¢aligti. Agik artirma cos-

-136-



mus, wir zivirlar yavas yavag azalmaya baglamisti. Agatha’nin
kanepesi ve koltugu, Gloucestershiredan bir antikaciya gitti.
Sahte at nallar bile satildi. Sira ciftlik arag gereglerine gelince
Amerikalilar tiim heyecanlariyla teklifi artirdilar; kendi ulus-
larina 6zgii rahatsiz edici bir keskinlikle gergek antikay tani-
muglardi

Agik artirma sona erdiginde Agatha Raisin, Cocuklar1 Kur-
tarin Vakf1 i¢in yirmi bes bin pound toplamigti. Fakat simdi de
kandirildiklarini diigiinen insanlar1 rahatlatmasi gerekecekti.

“Hepinize tesekkiir etmek istiyorum,” dedi, sesini bilerek
atlatarak. “Bazilariniz olmasi gerekenden fazla 6demis olabi-
lirsiniz. Ama unutmayin, hayir isi yapiyorsunuz. Biz Carsely
halk: olarak sizlere yiirekten minnettariz. Haydi simdi hep bir-
likte “Jerusalem” pargasini sdyleyelim.”

Bayan Mason’in yonlendirmesiyle meshur milli margin ar-
dindan “Land of Hope and Glory” sarkisini soylediler. Sonra
papaz dua etti ve herkes kendisini kaybetmis gibi mutlulukla
151ldamaya bagladi.

Agathanin etrafini gazeteciler ¢evirmisti. Ulusal gazeteler
yoktu ama 6nemli degildi. Agatha, Midlands Televizyon'un ka-
merasina donerek konustu. “Tiim bunlar1 tek bagima yapma-
dim. Etkinligimizin basarisini, goniillii olarak ¢alisan Londral
halkla iligkiler uzmani Roy Silver’a da borgluyuz. Roy, alkislar
senin i¢in.”

Memnuniyetle kizaran Roy ¢evik bir hareketle, sapkasiyla
zillerini oynatarak sahneye atlad1. Insanlarin bazilar gay salo-
nuna dogru, bazilar1 elmali konyak tezgahina dogru, bazilan
da koy dansgilarini izlemek igin dagilirken miizik grubu Mary
Poppins’ten pargalar ¢aliyordu.

Agatha, Roy’u 6vdiigii igin biraz pismandi ¢linkii geng adam
coskuyla kendinden ge¢mis ve pesinde kameralarla ky dans¢i-
larinin yanina kosup perende atmaya baglamisti.
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“Yazik, haber ulusal gazetelerde ¢ikmayacak,” diye yakindi
Roy, etkinlikten sonra Agatha’nin yeni mobilyalarinda oturur-
larken.

“Yerel gazetelerde ¢ikmak i¢in dua et sen,” dedi Agatha, yor-
gunluk nedeniyle huysuzca. “Simdi pazartesiye kadar bekleme-
miz gerekecek. Pazar giinleri gikan bir yerel gazete yok. Hafta
sonlari televizyonda da pek haber olmaz”

“Televizyonu ag¢ bakalim,” dedi Roy. “Ulusal haberlerden
sonra birka¢ dakika Midlands haberlerini de gosteriyorlar”

“Sadece ¢ dakika falan,” dedi Agatha. “Bir koy agik artir-
masini gostereceklerini sanmam.”

Roy televizyonu agti. Yerel haberlerde, Birminghamdaki
bir bagka cinayeti, Stroudda kaybolan bir ¢ocugu ve M-6 yo-
lundaki bir zincirleme trafik kazasini gosterdiler. Bunlardan
sonra sunucu, “Diinyada iyi seyler de oluyor,” dedi. “Pitoresk
Carsely Koyi'nde, rekor bir bagis topland:...” Ardindan yolda
motorculara el sallayan Roy, agik artirmayi yoneten ve sonra-
sinda “Jerusalem”i sdyleyen Agatha, sonra yine koy dansgila-
riyla dans eden Roy gosterildi. “Roy Silver, Londrali bir halkla
iligkiler uzmani...” Ekrandaki Roy, soytar1 kostiimiiyle ziplayip
durmay1 keserek, “Insan, hayir isi i¢in ne gerekiyorsa yapmaly,”
dedi.

“Eh,” dedi Agatha. “Ben bile sagirdim dogrusu.”

“Birazdan yine haberler var,” dedi Roy, gazeteyi incelerken.
“Videoya ¢ekip yash Wilson'a géstermem lazim.”

“Sisman ¢ikmisim,” dedi Agatha sikintiyla.

“Kameralar yiiziinden, hayatim. Her zaman fazla kilo ekli-
yorlar. Bu arada, Warwick Kalesi'nde sana bakan kadinin kim
oldugunu 6grendin mi?”

“Ah, o mu? Yukar1 Cockburnden Bayan Maria Borrow’mus.”

-138-



(‘Ve?))
“Ve higbir sey. Bu meseleyi unutmaya karar verdim. De-

dektif Bill Wong, insanlarin hayatina burnumu soktugum igin
bana saldirdiklarini diigiintiyor.”

Roy ona merakla bakt1. “Bana bu konuyu anlatman gerek.”

Agatha son goriismelerinden beri olanlar1 ona bitkince an-
latt1.

“Ben olsam bu meseleyi bir kenara kaldirmazdim,” dedi
Roy. “Bak s6yle yapalim, benim i¢in bir yerden bisiklet 6diing
alabilirsen su Yukar1 Cockburn denen koye gidip etrafa bakina-
biliriz. Ayn1 zamanda egzersiz yapmis oluruz.”

“Bilmem ki..”

“Yani, oylesine bir seyler sorariz”

“Kiliseden sonra diigtiniiriim,” dedi Agatha.
“Kilise mi?!”

“Evet, kilise, Roy. Yarin sabah erkenden ayin var.”

“Londranin sakin yagantisina geri dénmek istiyorum su
anda,” dedi Roy acimayla. “Ah, bu arada, bitki iiretim ciftlikle-
riyle alakali fikir verecektin bana”

“Ah, dogru! Eh, soyle bir sey yapabilirsin. Yeni bir bitki ya
da cigek bul ve ona Prenses Diana’nin adini ver.”
“Zaten onun adin1 tagiyan bir giil falan yok muydu?”

“Fergie’nin adina bir ¢igek var sanirim. Diana’nin adini tagi-
yan var mi1 bilmiyorum.”

“Chelsea Cigek Gosterisi'nde hep baoyle seyler yaparlar ya.”

“Yenilgiyi boyle ¢abuk kabul etme. Yeni bir bitki icat etme-
lerini iste. Her zaman yeni seyler icat ederler zaten. Gerekirse
sahte bir sey yap.”

“Bahgivanlar sahteden anlar”

-139-



“O zaman sahte olmasin. Bir sey bul, Prenses Diana'nin adi-
n1 ver ve su bitki iiretim ¢iftliklerinden birinde parti diizenle.
Prenses Diana'yla ilgili her sey gazetelerde yayimlanir”

“Bir yerlerden izin istemek gerekmez mi?”

“Bilmiyorum. Onu da 6gren. Sarayin basin biirosuna telefon
et ve sor. Ama bana giiven, kars1 ¢ikmayacaklardir. Sonugta bir
gigek, Tanr1 agkina. Kopek degil ya”

Roy’un gozleri parladi. “Ige yarayabilir aslinda. Harvey’s sa-
bahlar1 gazeteleri kagta satmaya bagliyor?”

“Pazar gunleri bir saatligine agiyorlar. Sekizden dokuza ka-
dar. Ama bir sey bulamayacaksin Roy. Ulusal gazeteler miiza-
yedeye gelmedi bile”

“Ama yerel gazeteler giizel bir fotograf yakaladiysa ulusal
gazetelere gonderirler.”

Agatha esnemesini bastirdl. “Sen hayal kurmaya devam et.
Ben yatmaya gidiyorum.” “

\_A

Ertesi sabah kiliseye girdiklerinde Agatha, Roy’u baglama is-
tegiyle doluydu. Sunday Times gazetesinde bir fotografi giktig1
icin her an ugacak gibiydi ¢iinkii. Fotografta, koy dansgilary-
la birlikte dans ediyordu ve yiizleri gergekten tam fotograflik
olan bir grup burusuk surat onu izliyordu. Ingiltere’nin kirsal
kesimlerini yansitan bir kare olmugtu bu. Haberde, “Londrali
halka iligkiler uzmani Roy Silver (25), hayir kurumlar1 adina
diizenlenen agik artirmada 25.000 pound kazanmasinin ardin-
dan Carsely, Gloucestershire koylillerini eglendiriyor,” diyordu.

Hepsi benim ¢abamdi, diye diigiindii Agatha, krediyi Roy’a
verdigi i¢in pismanlik duyarak.

Ama kilisedeki sabah ayininde papaz 6vgiileri hak eden ki-
siye verdi ve siki ¢aligmasi ve gabalari igin Bayan Agatha Rai-
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sine mitesekkir olduklarini belirtti. Roy suratini asip Sunday
Times" gogsiine bastird1

Ayinden sonra Bayan Bloxby’ye bisiklet bulup bulamayaca-
gin1 sorduklarinda kendi bahgesindeki kuliibede kullanilma-
yan bir bisikleti oldugunu soyledi. “Sizin igin en azindan bunu
yapabilirim Bayan Raisin,” dedi nazikge. “Sadece harika bir i
¢ikarmakla kalmadiniz, bir de tiim 6vgiiyii geng arkadasinizin
almasina izin verdiniz”

Roy tam kars1 ¢ikip hayir isi adina yolda ahmakga bir kos-
tiimle saatlerce dikildigini s6yleyecekti ki Bayan Bloxby’nin na-
zik gozlerindeki bir sey onu durdurdu.

Sonrasinda, yakici giinesin altinda birlikte pedal gevirerek
on kilometre uzakliktaki Yukar1 Cockburne yollandilar. “Bu
yaz yakacak herhalde,” dedi Roy. “Londra buradan binlerce ki-
lometre uzakta sanki” Bir elini birakip etraftaki yesil tarlalar1
ve agaglar igaret etti.

Agatha birden Yukar1 Cockburn’e gitmiyor olmay: diledi. O
meseleyi unutmak istiyordu. Son zamanlarda ne birileri ona za-
rar vermis ne de tehdit notlar1 géndermisti.

Sonra tarlalarin 6tesinde, Yukar1 Cockburn’iin kilisesinin
uzun ¢an kulesi goriindi. Giinesle aydinlanmis sakin ana cad-
deye siurdiiler. “Surada bir bar var,” dedi Roy, Farmers Armsa
isaret ederek. “Haydi bir seyler yiyip birkag¢ soru soralim. Su
Bayan Barrow, kéy yarigmalarina katihyor muymus?”

“Evet, regel yarigmasina,” dedi Agatha kisaca. “Bak Roy, sa-
dece yemek yiyip eve donelim, tamam m1?”

“Dugtniriaz.”

Bar, al¢ak tavanli ve karanlik bir yerdi. Etraf bira kokuyordu,
zemin lekeliydi ve ahsap koltuklar:1 zamanla kararmigti. Lobi-
deki bar tezgdhina oturdular. Ana salondaki miizik kutusun-
dan Tina Turnerin sesi geliyordu ve bilardo toplar1 birbirine
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garpiyordu. Minicik ve dapdar elbisesiyle uzun bacaklarini ve
goguslerini gozler oniine seren garson kiz, siparislerini almak
i¢in masaya egildi. Roy’un kizi sehvetli gozlerle izledigini goren
Agatha ona saskinlikla bakti.

“Arkadagin Steve neden huysuzmus, 6grendin mi?” diye
sordu.

“Ne? Ah, kadin meselesi. Evli bir kadinla iligkisi olmug ama
kadin sonunda kocasini tercih etmis.”

Eh, bugiinlerde kadinlar daha ¢ok erkeklere, erkeklerse daha
ok kadinlara benziyor, diye diisiindii Agatha. Insan kimin ne
oldugunu anlayamiyor. Belki de bin yil sonra cinsiyetsiz surat-
lar tiirerdi ve insanlar cinsiyetlerini belli etmek i¢in yaka karti
falan takmak zorunda kalirdi. Ya da belki de kadinlar pembe,
erkekler mavi giyinirdi. Ya da belki...

“Ne digiiniiyorsun?” diye sordu Roy.

Agatha suglulukla irkildi. “Ah, su Borrow denen kadini,”
diye uydurdu.

Roy bos cin bardagini alip doldurtmak i¢in bara gitti. Agat-
ha onun bar sahibiyle konugmasini izledi.

Bir siire sonra zafer kazanmis edasiyla gelen Roy, “Bayan
Maria Borrow, Pear Trees adli evde yasiyormus. O ev de hemen

1”

bu barin solunda. Tam surada

“Bilemiyorum Roy. Bugiin ¢ok giizel bir giin. Kéyde dolanip
sonra eve dénsek olmaz m1?”

“Bunu senin iyiligin i¢in yapiyorum,” dedi Roy ciddiyetle.
“Tanrim, bu biftekli-bobrekli puding ¢ok iyiymis. Giizel pisiril-
diklerinde bu Ingiliz yemekleri kadar iyisi yok”

Agatha, “Salata yemeliydim,” diye yakind1. “Her kaloriyi his-

sedebiliyorum su anda”

Ne kadar iradesizim, diye diigiindi Agatha, biftekli-bobrekli
pudinginin hepsini bitirdigini ve Roy’un 1srariyla sicak elmal
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turta ve gergek krema —tiras kopiigiine benzeyen sahte krema-
lardan degil— siparis ettiklerini fark edince.

Turtay: bitirdiklerinde garson kiz, tas zeminde yiiksek to-
puklarini tikirdatarak geldi. “Bagka bir isteginiz var m1?”

“Sadece kahve,” dedi Roy. “Yemek mitkemmeldi”

“Evet, bence pazar giinleri yarim giin ¢alisan ag¢imiz, hafta
i¢i ¢aligan Bayan Moulsondan daha iyi yemek pisiriyor,” dedi
kiz.

“Yar1 zamanli ¢aliganiniz kim?”

“Carsely Koyi'nden John Cartwright”

Kiz yine topuklarini tikirdatarak uzaklasti. Agatha'nin deh-
set dolu yuiziinii goriince Roy, “Sorun ne?” diye sordu.

“John Cartwright, Cummings-Browne’la yasak iligkisi olan
Ella Cartwright'in kocasi. Onun yemek pisirebildigini kim di-
stinebilirdi? Adam devasa bir pislik torbasina benziyor. Yani,
aslinda gergekten birileri benim kisimin yerine bagka bir kis
koymus olabilir”

“Ben de tekrar belirtmek isterim ki o zehrin hedefi sen de
olabilirsin,” dedi Roy sabirla.

“Bir dakika. Hedef Cummings-Browne da olabilir. Neden
olmasin? Onun jiiri oldugunu herkes biliyordu. Belki de yaris-
mada yedigi bir lokma kiste yeterince su baldirani yoktu.”

“Eminim cinayet isleyecek biri bunu distiniirdi”

“Ama John Cartwright bana bir bitkinin IQsuna sahipmis
gibi goriinmistii.”

Garson kiz kahveleri getirip gidince Roy konugmaya devam
etti. “Economides’ hesaba kattin m1 hi¢?”

“Ne? Cummings-Browne1 hi¢ tanimayan ya da benim o kisi
alip nereye gotiirecegimi bilmeyen biri neden igine su baldirani
koymak istesin ki?”
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“Ama benim anladigim kadariyla,” dedi Roy, “Economides
hig aglayip sizlanmamus. Kisi gérmeyi talep etti mi?”

“Sanmiyorum. Ama bu meselenin unutulmasini istemesi nor-
mal. Belki de bu mutfakta ¢alisan John Cartwright bagka biridir”

“Kahveni bitir,” dedi Roy. “Sonra barin arka tarafina gidip
mutfagin kapisindan igeri bakalim.”

Agatha hesabi 6dedi ve birlikte giin 1s1g1na ¢iktilar. “Mutfagin
arka tarafta oldugunu nereden biliyorsun?” diye sordu.

“Tahmin ettim. Sag taraftan ge¢meyi deneyelim giinkii solda
otopark var”

Binanin arka tarafina gegtiler. Agatha tam ¢6p tenekelerinin
ve dis tuvaletlerin bulundugu kiigiik alana dogru gidiyordu ki
kiigiik bir bagirisla geri gekilip Roy’a garpt1. “Adam bizim koyde-
ki John Cartwright'mis gergekten,” dedi. “Mutfak kapisinin digin-
da sigara igiyor.”

“Dur, ben de bakayim.” Roy onu kenara itip merakla binanin
kosesinden bakti. John Cartwright duvara yaslanmig halde, pis
elinde tuttugu sigarasin tiittiiriiyordu. Mutfak 6nliigiinde yag ve
sos lekeleri vardi. Giines, killi kollarindaki dévmelere vurup on-
lar1 parlatiyordu.

“Midem bulandi,” dedi Roy geri gekilerek. “Adam igreng go-
riiniiyor. Pis hiicrelerinden zehirleme akiyor resmen””

“Bence bir giin igin yeterince sey yaptik,” dedi Agatha. “Bor-
row denen kadina bulagmayalim.”

“Hayir;” dedi Roy inatla. “Cok yakindayiz”

Maria Borrow’un sazdan yapilmis evi, algak ve ¢ok eski bir
yaprydi. Baklava seklindeki camlar1 giineste parliyordu ve kii-
itk bahgesi giiller, hanimeliler, aslanagzilar, hezaren ¢igekleri ve
camgiizelleriyle doluydu. Roy, Agatha'yr diirtiip iblis seklindeki
kap1 tokmagini isaret etti.
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“Ne diyecegiz?” diye sordu Agatha ¢aresizce.

“Gergekten daha iyisi yoktur,” diye cevap verdi, tokmag in-
celemekte olan Roy.

O sirada algak kap: gicirdayarak agild1 ve Bayan Maria Bor-
row karsilarinda belirdi. Grilesmeye baglamis saglari, kafasinin
tepesinde topuz yapilmigti. Gozleri solgundu. Once Roy’u gér-
di, sonra onun arkasinda kivranmakta olan Agatha’ya bakt.

“Geleceginizi biliyordum,” deyip igeri girmeleri igin kenara
gekildi.

Kendilerini mobilyalarla ve giimiis rengi ¢ercevelere kon-
mus fotograflarla dolu, algak tavanl bir oturma odasinda bul-
dular. Kiriglerden kuru bitkiler ve gigekler sarkiyordu. Maria
Borrow’un oturdugu sandalyenin 6niinde duran sehpada bir
kristal kiire duruyordu.

Roy gergince kikirdad1. “Gelecegimizi orada mi gordiiniiz?”

Maria kafasini birkag kez salladi. “Ah, evet” Havanin sicak-
ligina ragmen mor renkli, uzun, yiin bir elbise giymisti. “Oziir
dilemek i¢in gelmeniz gerekiyordu. Senin de sevgilinin de”

“Bay Silver benim geng bir arkadasim olur,” dedi Agatha.
“Hatta kendisi benden olduk¢a gengtir”

“Bir hanimefendi, hissettigi beyefendi kadar genctir,” dedi
Roy kikirdayarak. “Bakin,” dedi sonra ciddileserek. “Gegen giin
Warwick Kalesine gezmeye gitmistik ve kulelerde bir video
cektik. Videoyu izledigimizde Aggie’ye nefretle baktiginizi gor-
diik. Nedenini 6grenmek istiyoruz.”

“Miistakbel kocami zehirledin sen,” dedi Maria.

Bir sessizlik oldu. Eve hapsolmus bir sinek cama g¢arpti.
Disaridan boguk bagiris sesleri ve bir kriket topunun sopaya
¢arpma sesi geldi.

Agatha bogazin1 temizledi. “Bay Cummings-Brownedan
bahsediyorsunuz sanirim”
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Maria kafasini siddetle salladi. “Ah, evet. Evet. Onunla ni-
sanliydik, evlenecektik”

Roy, “Ama o zaten evliydi,” diye bagirdi.

Maria siska elini salladi. “Karisin1 bogayacakt1.”

Agatha rahatsizca kipirdandi. Vera Cummings-Browne gok
da gekici bir kadin sayilmazdi ama grilesmeye donmiis bir yiizi,
incecik dudaklari ve solgun gozleri olan Maria Borrow’dan kat
kat iyi goriiniiyordu.

“Karisina sdylemis miydi?” diye sordu Roy.

“Oyle saniyorum.”

Agatha kadina sikintili bir sekilde bakti ama Maria ¢ok sa-
kin goriiniiyordu.

Roy bu sefer de, “Sevgili miydiniz?” diye sordu.

“Birlikteligimiz Yaz Giindoniimi arifesinde gerceklesecek-
ti,” dedi Maria. Sonra solgun gozlerini Agatha’ya gevirdi. “Ben

beyaz bir cadiyim ama koétiligu gordiigiimde tanirim. Sen, Ba-
yan Raisin, seytanin bir araciydin.”

Agatha ayaga kalkt1. “Biz sizi daha fazla tutmayalim,” dedi.
Dar evde bogulacak gibi hissediyordu. Tek istedigi giin 15181na,
siradan koy hayatinin manzaralarina ve seslerine ¢ikmakti.

“Ama cezalandirilacaksin,” diye devam etti Maria, sanki
Agatha hi¢ konusmamuig gibi. “Seytani isler her daim cezalandi-
rilir. Ben de cezalandirildigindan emin olacagim.”

Roy kisik bir ses gikardi. “Aggie’ye bir sey olursa nereye bak-
mamiz gerekecegini biliyoruz o zaman”

“Bilmeyeceksiniz,” dedi Maria Borrow. “Ciinkii benim ¢a-
girdigim dogaiistii gigler tarafindan gergeklestirilecek.”

Agatha topuklarinin iistiinde doniip disari ¢ikt1. Koy ¢imen-
liginde sakin bir kriket mag1 yapiliyordu ve birkag kisi de ke-
nardan seyrediyordu.
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“Korkuyorum,” dedi Agatha, Roy yanina gelince. “Kadin ka-
fay1 siyirmug.”

“Haydi buradan biraz uzaklagalim,” dedi Roy. “Reg Cum-
mings-Browne’in 6niine geleni becerdigini diisiinmeye basliyo-

»

rum.

“Eline gecen her sans1 degerlendirmis herhalde,” dedi Agat-
ha.

“Adam bir Adonis degildi ki. Buraya gelmemeliydik, Roy.
Soru sorduktan sonra bagima hep bir seyler geliyor. Hadi gidip
guniin geri kalanini eglenerek gegirelim.”

Barin yan kismina zincirledikleri bisikletlerini almaya gitti-
ler. Tam oradan ayrilacaklarken John Cartwright yan taraftan
cikip geldi. Ogle yemegi vakti bittigi icin 6nliigiinii ¢ikarmugt.
Onlar1 goriince oldugu yerde durup dik dik bakmaya bagladi-
ginda Agatha ile Roy pedallara tiim kuvvetlerini vererek hizla
uzaklastilar.

Doniis yolunda Roy bir tasa takilip gidonun tizerinden ugtu
ama neyse ki yolun kenarindaki yumusak ¢imenlige diistii. Ne-
fesi kesilmisti ama bir yerine bir sey olmamst1. “Bak, gériiyor
musun ne oldu?” dedi. “Bisiklete binerken kask takmak gerek
Aggie”

Giizel gegen Ogleden sonranin ardindan Agatha, eski asis-
tanin1 Oxforddaki tren istasyonuna birakip yine veda etmek
zorunda kald1 '

Ertesi giin Roy’un kaskin 6nemi hakkinda séylediklerini ha-
tirlayip Moreton-in-Marsh’taki diikkandan bir kask aldi. Ogle
yemeginde koy peynirli salata, aksam yemeginde tavuklu salata
yemis olsa da hila sigman hissediyor, egzersiz yapmasi gerek-
tigine inaniyordu. Yeni kaskini takip koyden ¢ikt1 ve arada bir
inip eliyle itmek zorunda kalsa da bisikletle ilerlemeye baslad:.
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Bulutlar aksam gogiinde toplanmaya bagslarken Agatha bisikle-
tini gevirdi ve tepeden Carsely’ye dogru inen yola bakti. Hava
sicak ve tathydl Kendisini siipiirgesiyle gokyiiziinde ugan bir
cad1 gibi hissederek ilerlerken uzun agaglar ve ¢aliliklar hizla
yanindan gegip gidiyordu.

Hiz ve 6zgiirligiin verdigi hisle sarhos olunca yolda bagtan
basa gerilmis incecik teli fark etmedi bile. Bisikleti tele takila-
rak havada takla att1 ve Agatha kafasinin tistiine diigtii. Aceleyle
yanina gelen ayak seslerini belli belirsiz duydugunda, sersemle-
mis beyni kablonun oraya bilerek kondugunu ve simdi de biri-
nin onu dldiirmeye geldigini anladi.

-148-



Neredeyse baygin olan Agatha, saldirganin yaklastigin1 gormek-
ten ¢ok hissetmisti. Her nasilsa iginden gelen bir giigle kendisini
zorlayip sert zeminde dondi. Tam o anda, az 6nce bulundugu
yere sert bir cisim indi.

“Dur!” diye bagirdi bir ses. Agatha sersemlikle bir dirsegine
yaslanarak kalkarken, birisinin yol kenarindaki gitlerin arasina
girip kayboldugunu gordii. Sonra bir bisikletin 15181yla gozleri
gormez oldu.

Bill Wong’un yiiksek ve berrak sesi duyuldu. “Adam nereye
gitti?”

“Suraya,” dedi Agatha halsizce. Saldirganin kostugu tarafi ko-
luyla isaret ettiginde Bill bisikletini birakip ¢itin tizerinden atladu.

Agatha kollariyla bacaklarini yavagca hareket ettirdi, sonra
dogrulup sarsak hareketlerle kaskini gikardu. {lk diizgiin diisiin-
cesi, “Kahrolas: Roy, neden su meselenin pesini birakmama izin
vermedi ki?” oldu. Yavag yavas ayaga kalkarken midesi siddet-
le bulaniyordu. Titrek bacaklarla yolun kenarindaki bisikletine
dogru gitti ve onu kaldirirken 6niinden bir baykus gecince kor-
kuyla bagirdi. Yolun 1ssizlig1 birden iizerine goker gibi olunca
orada Bill Wong’'un dénmesini bekleyemeyecegini anlad1. Hasar
gormemis olmasini umarak bisikletine bindi ve pedallan qevir-
mesine gerek kalmadan yavagga Carsely’ye dogru ilerledi. Koyde
kimsecikler yoktu. Leylak Patikas’'na doniince Bayan Barr’in evi-
nin tamamen karanlik oldugunu gordii.
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Hemen kendi evine girip kapiy: kapatti ve kilitledi. Yale kili-
di simdi goziine oldukga dayaniksiz gériinityordu. Bir giivenlik
firmasiyla konusup eve alarm taktirmali ve birileri yaklasinca
yanan lambalardan almaliydi. Oturma odasina gegip kendisine
bir bardak sert konyak doldurdu ve bir sigara yakt1. Diigiinme-
ye ¢aligt1 ama korkudan beyni uyusmustu adeta. O anda kapisi
tiklatilinca irkilerek konyagin bir kismini doktii. Kapida gozet-
leme deligi bile yoktu. “Kim 0?” diye sordu titrek sesle.

“Benim, Bill Wong.”

Agatha kapiy1 agti. Bill Wong, arkasinda koy polisi Fred
Griggs’le kap1 6niinde duruyordu. “Destek kuvvet yakinda ge-
lecek,” dedi Bill. “Fred, sen gidip yolun saldirinin gergeklestigi
kismini kapat. Ne aptalim, bunu daha 6nce diisinmem gerekir-
di. Wilkes canima okuyacak.”

Bill ile oturma odasina gegtiklerinde Agatha, “Tanrr’ya sii-
kiir oradaydin,” dedi. “Ama sen bisikletle ne yapiyordun?”

“Fazla kiloluyum,” dedi Bill. “Sizi bisikletle gordiigiimde ben
de siirmeye karar verdim. Bu aksam da sizi ziyarete geliyor-
dum. §imdi, 6grendigim kadariyla Yukar1 Cockburn® gidip Ba-
yan Maria Borrow’un nerede yasadigini sormugsunuz. Bayan
Borrow da, bana verdiginiz su fotograftaki kadin oluyor. Sade-
ce bununla kalmamus, John Cartwright'in yar1 zamanh ¢ahistig
barda 6gle yemegi yemeye gitmigsiniz.”

“Beni mi takip ediyordun?” dedi Agatha kizginhkla.

“Ben degil. Soylentiler dolasiyor.”

Agatha trperdi. “Yemin ederim bunu yapan o Borrow de-
nen kadindi. Kadin delirmis. Cummings-Browne’in onunla ev-
lenmeye soz verdigini soylityor”

“Ben artik Cummings-Browne’in da birkag tahtasinin ek-
sik oldugunu diisiinmeye basladim,” dedi Bill ifadesiz bir ses-
le. “Her neyse, Wilkes yakinda burada olur. Size pek ¢ok soru
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soracaktir. Ama sanirim ben size tuzak kuranin kim oldugunu
biliyorum”

“Barbara James mi? Maria Borrow mu?”

“Hayir. Bence John Cartwright’ti. Neden biliyor musunuz?”

“Ciinkii Cummings-Browne’1 o 6ldiirdii.”

“Hayiwr, ¢unki sorular sorup duruyordunuz. Karisinin,
Cummings-Browne’la iligkisi oldugunu bildigine eminim. Ve
bunun ortaya ¢ikmasini istemiyor.”

“O halde bunu yapmanin mantikh yolu ilk olarak Cummings
-Brownel 6ldiirmek olurdu!”

“Ama o mantikli bir adam degil. Insans1 bir maymun sayilir.
Simdi, en bastan baglayarak neler oldugunu bana anlatin”

Agatha ona yola gerilmis teli, birisinin kafasina sert bir ci-
simle vurmak istedigini ama kendisi yana déniince bunu yapa-
madigini soyledi.

“Ama bak,” dedi Agatha lafim bitirirken. “Gezmeye ¢ikar-
digim korkung ihtiyar ¢ift Boggle’lar, Ella Cartwrightlla Bay
Cummings-Browne arasindaki iligkiyi biliyorlardi. Yani bu
herkesce bilinen bir sey”

“Bir de su yonden bakin, Cartwright bir seylerin dondugi-
nii hissetmis ama asla kanitlayamamus olabilir. Karis1 reddede-
cektir sonugta. Sonra Cummings-Browne 6ldii ve her sey sona
erdi. Ama ardindan siz ¢iktiniz ve sorular sormaya basladiniz,
adam da korktu. Onun gibi bir adam, karinin bir bagkasiyla
iligkisi olmasi digiincesini kaldiramaz. Daha dogrusu, bunu
milletin bilmesi diigiincesini kaldiramaz. Gurur yalnizca st s1-
nif insanlara has bir sey degildir sonugta. Iste, bizimkiler geldi.
Simdi yine sorulara maruz kalacaksinmiz.”

Dedektif Baskomiser Wilkes ve Dedektif Cavus Friend eve gir-
diler. “Onerdigin seyi yaptik ve direkt olarak John Cartwrightin
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evine gittik,” dedi Wilkes. “Adam gitmis. Karisinin dedigine gore
eve bir hisimla girmis, birkag giysi alip ¢antasina tikmis ve su
eski arabasina atlayip gitmis. Kadin neler oldugunu bilmedigi-
ni soyledi. Bir de kocasinin, Bayan Raisine kafay1 taktigin1 ve
onu susturacagini séyleyip durdugunu anlatt. Her neyse, evle-
rini aragtirdik. Bayan Cartwright arama izni almaniz gerektigini
soyledi ama istersem kolayca alabilecegimi sdyleyip bize yardim-
c1 olarak zaman kazanmamizi saglamasini istedim. Ust kattaki
yatak odasinda bir kutuya saklanmig bir tomar para, par¢alara
ayrilabilen bir tiifek, i¢i madeni parayla dolu, barlara hayir ku-
rumlari i¢in koyduklari su cam kutulara benzeyen koca bir kava-
noz vardi. Kavanozda spastikler igin oldugu yaziyordu. Gegen ay,
Twingsleydeki Green Man'de soygun olmugstu. Par¢alara ayrilabi-
len bir tiifek tagtyan, maskeli bir adam kasay1 bosaltmis ve tezgah-
taki hayir kurumu kavanozunu almist. Goriiniige gore bu soygun
John Cartwright'in baginin altindan ¢ikmus. Ella Cartwright yikildi.
Kocasi, Bayan Raisin’in bu soygunu anlayip pesine distiigiinii
diigiiniityormus. Aldatilan koca teorilerin buraya kadarmis yani.
Adami aramaya bagladik ama bahse varim yakinda o kiilistiir
arabasini bir yol kenarinda terk edilmis halde buluruz. On sene
once Chelmsford, Essexte silahli soygun yiiziinden hapse gir-
mis. Sonrasinda sug islemeyi biraktig1 diisinilmiys. Komik, bu
olay olmasayd: suglunun o oldugunu asla anlayamazdik. Hapis
cezasindan bize bahseden Ella Cartwright oldu”

“Ama Bay Cummings-Browne oldiigiinde koyde birilerinin
sabikasi var m1 diye kontrol etmis olmalisiniz!” diye bagird:
Agatha.

“Oyle olsa bile bir yardimi olmazdi. O olayin kaza oldugunu
ogrenmeseydik bile zehri koyan kisinin aileden biri oldugunu
distnardak”

Agatha gozlerini ona dikti. Sanki kafasina aldig1 darbe beyni-
ni temizlemisti. “Tabii ya,” dedi. “Vera Cummings-Browne yapt1.
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Yarigmada kisimi biraktigimda eline firsat ge¢misti. Kisi alip eve
gotiirdi, ¢ope att1 ve yerine kendisininkini koydu.”

Wilkes ona actyormus gibi bakti. “Aklimiza ilk gelen bu ol-
mustu. Kadinin ¢6piini, mutfak arag gereglerini, mutfaginin her
bir santimini ve su borularini inceledik. Cummings-Browne’in
ol bulundugu giinden 6nce o mutfakta yemek pismemisti. Sim-
di, bu aksam neler oldugunu bize anlatir misiniz Bayan Raisin?”

Agatha bitkin halde yasadiklarini tekrar anlatti.

Sonunda Wilkes'in isi bitti. “Size miitegekkiriz Bayan Raisin.
Bizi Cartwright’a yonlendirdiniz. Sizi 6ldiirebilirdi. Ama ben sa-
dece dayak atmak istedigini diigtiniiyorum.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Agatha aci bir sesle.

“Diger yandan, eminim ki er ya da ge¢ onu yakalardik. Bu tiir
sorusturmalar: polise birakmalisiniz. Herkesin saklayacak bir
seyleri vardir. Eger sizi ilgilendirmeyen meselelere burnunuzu
sokmaya devam ederseniz bir giin caniniz yanar. $imdi, muaye-
ne icin sizi hastaneye gétiirmemizi ister misiniz?”

Agatha kafasin1 olumsuz anlamda salladi. Hastanelerden
mantiksiz bir sekilde nefret eder ve korkardi. Hayatinda hig has-
taneye gitmemigti.

“Pekala. Bagka sorumuz olursa yarin sizi ziyarete geliriz. Bu
gece yaninizda kalabilecek bir arkadaginiz var mi?”

Agatha yine kafasini salladi. Billden kalmasini istemeyi dii-
stindii ama gorevde olsun ya da olmasin, onun da istleriyle bir-
likte oradan ayrilmasi bekleniyor olmaliydi. Geng dedektif, ev-
den gikarken Agatha’ya anlayish bir bakis att1.

Onlar gidince Agatha evin biitiin lambalarini yakti. Kendisini
zayif bir kedi yavrusu gibi hissediyordu. Televizyonu agti, sonra
eve gizlice yaklasan birini duymasini engeller korkusuyla kapatt.
Ardindan somine stingiisiini stkica tutarak atesin basinda otur-
du. Yataga gitmeye bile korkuyordu.
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Sonra aklina Bayan Bloxby gelince papazin evini aradi. Te-
lefona papaz cevap verdi. “Karinizla goriigebilir miyim? Ben
Agatha Raisin”

“Saat biraz ge¢ oldu,” dedi papaz. “Karim yatt1 mu bilemi...
ah, iste buradaymis.”

“Bayan Bloxby;” dedi Agatha gergin bir sesle. “Bana yardim
edebilir misiniz?”

“Tabii ki,” dedi kadin nazik sesiyle.

Agatha ona saldiriy1 anlatti ve sonunda gozyaslarina bogul-
du.

“Sakin olun, sakin olun,” dedi Bayan Bloxby. “Yalniz kalma-
malisiniz. Ben bir dakikaya orada olurum.”

Agatha telefonu kapatip goézlerini kuruladi. Kendisini bir-
den aptal gibi hissetmisti. Daha 6nce kimseden yardim isteyen
biri degildi, simdi i¢ine ne girmisti de ¢ocuk gibi aglayarak yar-
dim istemisti?

Ama bir arabanin evin 6niine ¢ekildigini duydugu anda bii-
tiin korkular1 yok oldu. Gelenin Bayan Bloxby oldugunu bili-
yordu.

Papazin karisi kiigiik bir ¢antayla iceri girdi. “Bu gece bura-
da kalacagim,” dedi sakince. “Cok sarsilmig olmalisiniz. Haydi
siz yataga gidin, ben de bir bardak sicak siit hazirlayip yaniniza
geleyim. Siz uyuyana kadar yanimizda otururum.”

Agatha minnettarlikla kabul etti ve odasina ¢ikip yatti. Bir
siire sonra Bayan Bloxby bir elinde sicak su torbasi, diger elin-
de sicak siitle geldi. “Sicak su torbasini evden getirdim,” dedi.
“Ciinkii insan korktugu zaman evdeki 1sitma sistemleriyle asla
1sinamaz.”

Agatha sicak siitii midesine indirip torbay1 karnina koya-
rak yattiginda, Bayan Bloxby yataginin yaninda oturdugu i¢in
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kendisini rahatlamis ve giivende hissediyordu. Papazin karisi-
na John Cartwrights, adamin hirsizlik yaparak evine sakladig:
paray1 anlatti. “Zavall1 Bayan Cartwright,” dedi Bayan Bloxby.
“Yarin telefon edip onun igin bir sey yapabilir miyiz diye sor-
sak iyi olur. $imdi bir ise ihtiyac1 olacak. Kocasi ona fazla para
vermezdi. Ama simdi bingo oynamak disinda yapacak bir sey-
leri olmali. Hepimiz ona destek oluruz. Simdi uyumaya ¢aligin
Bayan Raisin. Hava durumu iyi gériinityor. Giines parladiginda
her sey daha basit goriinecektir. Yarin aksam bizim evde Carsely
Hanimlar Toplulugu toplantisi olacak. Siz de gelmelisiniz. Bay
Jones —bu arada siz onu tanimiyorsunuz ama kendisi gekici bir
adamdir ve ¢ok yetenekli bir fotograf¢idir— bize koyiin geg-
misinden ve simdiki halinden fotograflar gosterecek. Hepimiz
bunu sabirsizlikla bekliyoruz.”

Agatha’nin gozleri kapanmaya baslamigti. Bayan Bloxby’nin
nazik sesini dinlerken sonunda uykuya dald1.

Gece yaris1 bir ara uyand:1 ve i¢i aninda korkuyla doldu.
Ama sonra papazin karisinin, misafir yatak odasinda yattigi-
n1 hatirladi ve tiim korkusunun ve gerginliginin kayboldugunu
hissetti. Bayan Bloxby’nin iyiligi, karanlik gecelere kars1 piril
piril parlayan bir silaht1 adeta.

Ertesi giin Agatha, papazin karisina verdigi yardim séziinii tu-
tarak Bayan Cartwright1 ziyarete gitti. Fakat giindiiz olunca,
kadinin anlayistan ¢ok paraya ilgi gosterecegini diisiinmeye
baglamisti.

“Igeri gelin,” dedi Ella Cartwright bitkin bir sesle. “Ust katta
polisler var. Bir bardak cin vereyim size”

“Sizin i¢in tizticti olmaly,” dedi Agatha. Hayati1 boyunca boy-
le seyleri umursamayan biri oldugu i¢in simdi dogru s6zciikleri
bulmakta zorlaniyordu.

-155-



“Ashinda ¢ok rahatladim” Bayan Cartwright bir sigara yakts,
sonra penye elbisesinin kolunu kivirdi. “Bu bereleri goriiyor mu-
sunuz? Hepsini o yapti. Asagilik herif yiiziime asla zarar vermez-
di. Umarim buraya geri donmeden 6nce polis onu yakalar. Ona,

~ sizin sadece Reg hakkinda soru sordugunuzu séyledim ama hir-
sizlig1 bildiginize kafay: takmigti. Tam bir paranoyakt1”

Agatha kadinin uzatti1 pembe cini ald1. “Kendimi Bay Cum-
mings-Browne’in 6liimii yiiziinden suglu hissediyordum sadece,”
dedi. “Soylentilere gore siz ve o... arkadasmigsimiz.”

Bayan Cartwright siritt1. “Ah, Reg oynagmayi severdi. Bunda
bir koétiilitk yok, degil mi? Beni litks restoranlara gotiiriir, evlene-
cegimizi soylerdi. Ben de ona} giilerdim. Kadinlarin kendisi igin
deli olmasini isterdi Reg. Bu yiizden genelde kiz kurular1 ya da
dullarla ilgilenirdi. ilk basta beni pek ¢6zemedi. Onunla iyi ar-
kadastik ¢iinkii soyledigi tek kelimeye inanmadigimi biliyordu.”

“Karisinin 6grenmesinden korkmuyor muydunuz?”

“Yok. Zaten biiyiik ihtimalle biliyordu. Ama bunlardan rahat-
s1z olmuyordu bence”

“Ama Cummings-Browne’larin birbirlerinden nefret ettikle-
rini s6ylemistiniz.”

“Size paranizin karsihigini vermeye galistyordum. Bir seyler
soyledim iste. Evli bir iftin birbirleri hakkinda ne diisiindtigiini
asla anlayamazsiniz. Biri bir sey der, digeri bagka bir sey. Dogru-
su o ikisi oldukga iyi anlagirlardi. Birbirlerine ¢ok benzerlerdi.”

“Yani, kadinin da mu iligkileri vardi diyorsunuz?”

“Yok. Karisi yiiksek tabakadan biri gibi gériinmeyi severdi.
Reg ise Lord Ziippe gibi. Yarigmalarda jiirilik yapar, soylularla
vakit gecirmek igin yollar arardi. Unvani olan biriyle ayni yer-
deyken ikisini gormeliydiniz. Yalakaliklar, yapmacik siritmalar,
“lordum, leydim” demeler falan”
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“Peki siz simdi ne yapacaksiniz?”

“Bir is bulacagim sanirim. Bayan Bloxby gelip beni Mirces-
ter’a gotiirecek. Orada yeni bir siipermarket agilmig ve is¢i ali-
mi1 yapiyorlarmis. Ben gitmek istemiyorum ama burada istesen
de istemesen de Bayan Bloxby’nin dedigini yaparsin”

Agatha igkisini bitirip gitmek i¢in kalkti. Her nedense Ella'nin,
Cummings-Browne’larin evliligiyle ilgili soyledikleri mantikl
gelmisti. Daha fazla sorusturmaya gerek yoktu. Agatha o anda
fark etti ki en bagindan beri Vera Cummings-Browne’in katil ol-
dugunu diisiinmiistii. Ama kimse kimseyi 6ldiirmemisti. Bu se-
fer gergekten Bill Wong’un tavsiyesine uyacakt.

Ancak evine dondiigiinde sasirarak fark etti ki Bayan Barr'in
evinin 6niinde biiyiik bir SATILIK tabelas1 vardi. Bayan Barr,
onun geldigini goriip bahge kapisinda beklemeye baglad:.

“Senin yiiziinden gidiyorum,” dedi kadin. “Bir katille komgu
olmaya devam edemem.”

“Evi satabilecegini sanmiyorum,” diye karsilik verdi Agatha.
“Bugiinlerde kimse konut almiyor. Ayrica New Delhi adindaki
tuhaf bir evi kim almak ister ki?”

Sonra evine girdi ve kapiy: ¢arparak kapatt.

Ama iginde bir karamsarlik vardi. Koy yerinin ¢amurlu gol-
lerine gomak sokmus ve pek ¢ok seyi su yiiziine ¢ikarmigti.

O aksam Carsely Hanimlar Toplulugu toplantisindan 6nce
aksam yemegi i¢cin Red Lion’a gitti. Barin sahibi Joe Fletcher
neseli bir karsilamadan sonra John Cartwright'in onu 6ldiirme-
ye ¢aligmasi meselesinin ne oldugunu sordu. Koyliilerden bir-
kag1 da hikayeyi duymak i¢in hemen etraflarina toplandi. Agat-
ha onlara her seyi anlatti. Yola gerilmis olan teli, Bill Wong’un
gelip onu kurtarmasini, polisin bir soygunda kaybolan parayi
Cartwright'in evinde bulmasini tek tek agikladi. Bu esnada in-
sanlar iyice yakinina gelmislerdi ve Agathanin bardag: bosal-
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dik¢a dolduruluyordu. “Anladigim kadariyla son soygununu
Essex’te yapmus,” dedi Agatha. “Yani adam bural degil mi?”

“Burada dogup biiyiidii,” dedi Jimmy Page adliiri bir giftgi.
“Anne babasi iyi insanlardi. Sosyal konutlarda yasarlardi. Bir
stire 6nce oldiiler. John'la isleri yoktu ¢tinki kafasi iyi degildi.
Ella’y1 hamile biraktiginda kizin babasi silahla kapiya dayands,
bu yiizden evlendiler. Servet yapmak i¢in uzaklara gidip durur-
du. Bazen cepleri dolu donerdi, bazen meteliksiz olurdu. Bes
para etmez biriydi yani.”

Agatha heniiz yemek yemedigini fark etti ama bari ve etra-
fin1 saran insanlar1 birakmak istemiyordu. Normalde igmedigi
kadar cin igtiginin de farkindaydu.

“Bayan Barr evini satiliga ¢ikarmus,” dedi.

“Ah, evet. Ancombe'da daha biiyiik bir ev ona miras kaldi,”
dedi iftci. “Teyzesi olda”

“Ne?” Agatha sasirmisti. “Ama beni, evini benim ylizimden
biraktigina inandird1”

“Ben olsam onu umursamazdim,” dedi ¢ift¢i Page rahat bir
tavirla. O sirada kiigiik bir adam kafasini1 Bay Page’in etli om-
zunun yanindan uzatti. “O oyundan sonra o kadin pek iyi degil
zaten” Sonra sesini tizlestirerek devam etti. “Ah, Reg, Reg, 6p
beni”

“Bu kadar yeter Billy,” diye ¢att1 bir bagka adam. “Hepimiz
bazen hata yapariz. Insanlari taslamaya gerek yok. Bu yaz kavu-
rucu olacak gibi, ha?”

Agatha sonrasinda Bayan Barr’la ilgili bir seyler 6g§renmek
istese de ¢abalar1 bosa gitti. Bu gecelik dedikodu fash sona er-
mis, ¢iftgilik ve hava hakkinda muhabbetlere ge¢ilmisti. Barin
kosesindeki eski ayakli saat 6ziir dileme misali bir oksiiriik sesi
¢ikards, sonra ¢inlayarak saati ilan etti.
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“Tanrim!” Agatha bar taburesinden telasla indi. “Geg kal-

»

dim.

Papaz evine dogru giderken igkiden bag1 déniiyordu. “O ka-
dar fazla ge¢ kalmadiniz,” diye fisildad1 Bayan Bloxby, kapiy:
onun i¢in aginca. “Bayan Simms tutanaklari okumay: heniiz
bitirdi”

Agatha kendisine ikram edilen bir fincan ¢ayla iki leziz
sandvigi kabul etti ve diger ikramlara miimkiin oldugunca ya-
kin bir yere oturdu.

“Simdi,” dedi Bayan Mason. “Sahne bu geceki konugumuz
Bay Jones’un.

Bay Jones ekrani ve projeksiyon makinesini ayarlamak igin
kalkarken kadinlardan nazik alkislar yiikseldi.

Bay Jones, beyaz saglar1 ve kemik gergeveli gozligii olan,
minyon ama ¢evik bir adamdu.

“Ilk slaytta,” diye basladi. “Bailey’s bakkalin 1920’lerde ge-
kilmis bir fotografini goéreceksiniz.” Once bulanik gériinen bir
fotograf netlesince ¢izgili tentesi olan bir ditkkdn goriindii.
Oniinde bir grup koylii siritarak duruyordu. Toplulugun yash
tiyelerinden negeli bagirislar yiikseldi. “Bakin, sag tarafta duran
su kiz Bayan Bloggs olmal1.”

Agatha agzini eliyle kapatarak esnedi ve los odada biiyiik
bir dilim erikli kek almak i¢in uzandi. Uykusu gelmis, cam si-
kilmisti. Son birkag haftadir adrenalinini tavan yaptiran korku
simdi solup gitmisti. Tiim o saldirilari, simdi kagip gitmis olan
o hirsiz yapmis olmaliydi. Maria Borrow sadece aklini kagirmig
bir ihtiyar, Barbara James ise sinir bozucu bir kadindi. Bayan
Barr’in ge¢misinde nahos bir seyler sakliydi. Ama bunlar kimin
umurundaydi ki? Ve kudretli Agatha Raisin, bir papazin evinde
ne yapiyordu? Buraya midesini erikli kekle doldurup sikintidan
patlamaya mi gelmisti?
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Slayt gosterisi devam ediyordu. “Koyiimiiziin 6dilli sa-
kinleri” bashkl fotograflar g¢iktiginda bile Agatha’min sikinti-
st gegmedi. Ella Cartwrightin, Reg Cummings-Brownedan
on pound degerindeki ¢eki alirken ¢ekilmis fotograf1 ekranda
goriindii. Sonra ¢igek diizenleme alaninda 6diil kazanan Vera
Cummings-Browne goriindii. Bunu, regel yapiminda 6diil ka-
zanan Bayan Bloxby’nin fotografi takip etti. Bayan Bloxby mi?
Agatha, papazin karisinin Reg Cummings-Browne’in yaninda
¢ekilmis fotografina bakti, sonra hissizligine geri déndii. Bayan
Bloxby mi? Diinyada olmazdi!

Sonra uykuya daldi. Rityasinda los 1sikta, bisikletle Car-
sely’ye dogru ilerledigini gordi. Bir siire sonra yolun ortasinda,
¢ift namlulu bir tiifekle onu bekleyen Bayan Barr’la karsilagti.
Korku dolu bir ¢1glikla yerinden sigradiginda slayt gésterisinin
sona erdigini, herkesin ona bakmakta oldugunu gordii.

“Oziir dilerim,” diye mirildandu.

“Endiselenmeyin,” dedi yaninda oturan Bayan Simms. “Kor-
ku dolu bir dénem gegirdiniz.”

Agatha eve donerken hemen ertesi giin alarm sistemi kur-
durmaya karar verdi ama sonra diisiindii ve iginden, neden
yaptiracagim ki, dedi. Kafasinin gerilerinde bir yerde, koyden
ayrilma karari sekillenmeye baglamisti.

Ertesi giin bir giivenlik firmasina telefon edip hirsizlara karst
en iyi sistemlerinden siparis etti, sonra biraz temiz hava almak
icin kapilarla camlar1 agmaya gitti. Hava 1siniyordu artik. On-
ceden giindiizleri giinesli olsa da geceleri soguk oluyordu; ama
simdi koy evlerinin tepesindeki gokyiizii kopkoyu bir maviydi
ve giines tiim yakiciligiyla diinyaya vuruyordu. Ogle yemegi
vakti geldiginde sicaklik iyice artti. Agatha bir termometre alip
disar1 ¢ikt1 ve sivinin 37 derecenin iizerine ¢ikmasim izledi.
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Dis¢i randevusu oldugu i¢in temizlik giintinii degistirmis olan
Bayan Simpson iist katta siipiirge yapmakla mesguldii. Agatha
barda Bayan Barr hakkinda soylenenleri hatirlayinca merdive-
ni gikt1 ve siipiirgenin sesini bastirmak igin bagirarak, “Biraz
konusabilir miyiz?” diye sordu. Bayan Simpson goniilsiizce sii-
piirgeyi kapatti. Iyi is cikardigs i¢in kendisiyle gurur duyuyordu
ve temizlige baglamadan 6nce Agatha’nin maceralarini dinleye-
rek yeterince vakit kaybettigini digiiniiyordu.

“Diin aksam bara gittigimde Bayan Barr'in neden evini sat-
tigin1 sordum. Teyzesinin 6ldigiini ve Ancombedaki bityiik
bir evin ona kaldigini soylediler”

“Evet, dogru.” Doris Simpson’in eli bir an 6nce basmak ister
gibi stiptirgenin diigmesinde duruyordu.

“Haydi mutfaga gel de birer kahve igelim, Doris”

“Yapacak ¢ok isim var Agatha”

“Bu seferlik yapmayiver. Hala korkularimi atlatmaya ¢alisi-
yorum ve konugmak istiyorum,” dedi Agatha ciddi bir sesle.

“Ama camlari temizleyecektim.”

“Hava ¢ok sicak. Bir cam temizleyici tutarim. Hadi Doris!”

“Ah, pekala,” dedi Doris pek de miitesekkir olmayarak.

Agatha, bu ¢agda kim temizlikgisine isi birakmasi igin yalva-
rir ki, diye disiindii hayretle.

Mutfaga inip kahvelerini aldiktan sonra, “Bana Bayan Barr
anlat hadi,” dedi Agatha.

“Ne anlatacagim ki?”

“Barda biri onun kendisini kiigiik diigirdigiiyle alakali bir
seyler soyledi, sonra onu taklit ediyormus gibi tiz bir sesle,
‘Reg, Reg, 6p beni, dedi”

“Ah, o mu?”
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“Ah, ne Doris? Meraktan 6liiyorum burada.”
“Merak, kediyi 6ldiiriirmiis,” dedi Doris kisaca.

“Eh, Campden’l1 bir delikanli, bir oyun yazmigti. Hani in-
sanlar uzun sigara tutacaklari kullanir ve eski Ingiliz savas
filmlerindeki gibi konusurlar ya, o oyunlardandi iste. Delikanly,
Vera Cummings-Browne’in ¢iragiydi. Her neyse, Bayan Cum-
mings-Browne onun oyununu tiyatro grubundakilere sahnele-
tecegini soylemisti. Oyundaki iki rol, genclik giinlerindeki tut-
kuyu hatirlayan orta yash bir ¢iftti. Bu ¢ifti Bayan Barr ile Bay
Cummings-Browne oynadi. Neyse, sahnede dizlerinde battani-
yeyle veranda sandalyelerinde oturmus, ‘Hindistan1 hatirliyor
musun hayatim?’ gibi bir seyler soyliyorlard:.”

“Noél Coward oyunlar: taklidi gibi miydi?”

“Sanirim. Emin degilim. Her neyse, oyunun ortasinda Ba-
yan Barr birden doniip, “Reg, Reg, 6p beni,” dedi. Boyle bir sey
senaryoda yoktu tabii. Dahasi, Bay Cummings-Browne’in oy-
nadig1 karakterin adi Ralph’ti. Adam bir seyler mirildandi ve
Bayan Barr kendisini onun kucagina atarak sandalyenin dev-
rilmesine neden oldu. Hepimiz giilmeye ve tezahiirat yapmaya
basladik ¢iinkii o aksamki en komik sey bu andi. Fakat oyun
yazan1 korkung seyler soyleyerek sahneye ¢ikmaya kalkti ve
Bayan Cummings-Browne hemen perdeyi kapatti. Sahne ar-
kasinda biiyiik bir kargasa koptugunu duyabiliyorduk. Sonra
Bayan Cummings-Browne perdenin 6niine ¢ikip oyunun iptal
edildigini soyledi.”

“Yani Bayan Barr da Bay Cummings-Browne’la yasak iligki
yasiyordu!”

“Aslinda bu ikisinin 6piisiip koklagmaktan ileriye gidip git-
mediklerini merak ediyorum. Yani, Ella’y1 ele alirsak, onun fa-
hise gibi goriindiigiinii biliyoruz. Ama tek umursadig: sey bin-
go i¢in para bulmak. Artik ise donebilir miyim?”
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Daha sonra giivenlik firmasinin elemanlar: gelip Agatha'dan
yikli miktardaki 6demeyi aldiktan sonra lambalarla alarmlar
takmaya bagladilar.

“Burasi Fort Knox’a donecek,” diye homurdandi Doris.

Agatha evde ¢alisan adamlardan uzaklagmak igin bahgeye
¢ikip oturdu ama giines ¢ok yakiyordu. Cotswolds'un havasi
iyice agirlasmists; sanki giines tim oksijeni yakip tiiketmisti.
Doris evde temizlik yapiyordu, giivenlik firmas: elemanlar: da
oradaydi ama Agatha yine de kendisini 1ss1z bir adadaymuis gibi
hissediyordu. Sandalyesini golgeye ¢ekti. Ani kararlar vermeye-
cekti. Once Bayan Barr’in evinin ne kadar zamanda, ne kadara
satildigina bakacakti. Eger giizel bir satig olduguna karar verirse
o da kendi evini satiliga ¢ikarirdi. Ardindan Londra’ya geri tagi-
nip yeniden halkla iligkiler isine girer ve Roy’u, Pedman’lardan
almaya ¢alisird1. Eski asistan1 kendisini oldukga gelistirmisti.

Haber biiltenleri Londradaki sicak yiiziinden asfaltin bile
eridigini soylityor olsa da Agatha o caddeleri yagmurlu giinler-
de de gormiistii. Magaza vitrinlerindeki esyalarin renkleri, yag-
mur suyuyla parlayan kaldirimlara vururdu. Londradaki gesitli
irklara, farkli renklere ve egzotik restoranlara da aliymisti. Bu
koylerde ise yalmizca Anglosakson yiizler, Anglosakson gele-
nekler vardi. John Cartwright skandaliyla alakali muhabbetler
sona ermisti, Agatha bunu biliyordu. $imdi her yil yapilan koy
miizik grubu konseri i¢in hazirliklar baglamisti; bu sefer top-
lanan para Kithkla Miicadele’ye gidecekti. Koyliiler, dis diinya-
da sikinti ¢eken insanlara para gondermek disinda, giinlerinin
akigini etkileyen seyleri pek umursamiyor gibi goériiniiyorlardi.
Bogucuydu bu! Evet, bogucu, diye diisiindii Agatha, koltugun
kolunu kavrayarak.

“Biri sizi gérmeye gelmis!” diye seslendi giivenlik firmasi
elemanlarindan biri.
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Agatha eve girdiginde Bill Wong'un 6n kapida durdugunu
gordii. “Iceri gel,” dedi ona. “Adami yakaladilar m1?”

“Hentiz yakalayamadilar. Demek giivenlik sistemi taktiri-
yorsunuz.”

“Bagladiklar: isi bitirsinler diye diisiindiim,” dedi Agatha.
“Umarim evin degerini yiikseltir. Buradan ayrilmaya karar ver-
dim”

Bill onun pesinden mutfaga gidip oturdu. “Ayrilmayt mu di-
stiniiyorsunuz? Neden? Yine birileri sizi 6ldiirmeye mi ¢aligti?”

“Hentiz degil” Agatha onun karsisina oturdu. “Sikildim sa-
dece”

“Giiya tagrada ¢ok heyecanli bir hayat siiriyordunuz.”

“Buraya uymuyorum ben,” dedi Agatha. “Londra’ya doniip
yine is kurmay1 distiniiyorum.”

Bill'in badem gozleri ifadesizce onu izliyordu. “Aslinda bu-
raya yeterince zaman tanimadiniz. Insanin bir yere yerlegmesi
iki yilin1 alir. Ayrica siz farkl bir insansiniz. Fazla asabi ya da
kat1 yiirekli degilsiniz.”

Agatha gerildi. “Zayif oldugumu ima ediyorsun yani. Hayur,
artik higbir sey fikrimi degistiremez. Sen neden gelmistin?”

“Sagliginizin nasil oldugunu sormaya geldim.” Eve girerken
kolunda olan, simdi de sandalyenin arkasina koydugu ceke-
tinin cebini karistirdi ve bir kavanoz ev yapimi recel ¢ikardi.
“Bunu annem yapti,” dedi tuhaf bir tavirla. “Belki seversiniz
diye size de getirmek istedim. Cilek receli”

“Ah, ne hos,” dedi Agatha. “Londra’ya giderken gétiiriiriim.”
“Hemen gitmiyorsunuz, degil mi?”

“Hayir ama Carsely’den biraz ayrilmamuin iyi olacagini soy-
ledigin aklima geldi. Ben de Londrada bir otele gideyim de-

»

dim.
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“Ne kadar kalacaksiniz?”
“Bilmem. Bir hafta kadar olabilir”

“Yani amator dedektiflik hayatimzin sonuna geldiniz, oyle
mi?”

“Hig baglamamustim ki,” dedi Agatha. “K6yde sebep oldugum
karisikhigin, burada bir katil olmasindan kaynaklandigini diisii-
nityordum. Ama tek yaptigim insanlar1 6fkelendirmek oldu.”

Bill bir siire onu inceledikten sonra, “Belki de degismissiniz-
dir,” dedi. “Belki de Londradaki hayatin size artik uymadiginm
fark edersiniz.”

“Bundan gtipheliyim,” dedi Agatha giilerek. “Geri dondii-
giimde ne yapacagim biliyor musun? Seni aksam yemegine da-
vet edecegim.” Sonra birden utanarak ona bakti. “Tabii gelmek
istersen.”

«y . . »
Isterim ama... kis yapmazsamz:

Bill gittikten sonra Agatha, Doris Simpsona haftalik para-
sin1 verdi ve haftaya evde olmayacagini soyledi. Kadina yedek
anahtan birakirken diger taraftan da giivenlik firmas: eleman-
larinin bagindan, ikisine de gizemli alarm sisteminin nasil ¢alis-
tigin1 gostermesini istedi. Ardindan, bir haftalik oda ayirtmak
i¢in Londradaki kiigitk ama pahali bir otele telefon etti. Sanshyd:
ki birileri rezervasyon iptali yapmusti. Ama iki kisilik oda parasi
6demek zorunda kalacakti.

Sonra egyalarini toplamaya basladi. Aksam ¢okiince rahatsiz
edici sicaklik biraz azalmigti. Agatha’nin evinin 6niinden gegil-
diginde 1siklarin yandig1 haberi aninda etrafa yayilinca koyiin
¢ocuklar1 mutlu kahkahalarla sokakta kosusturmaya basladi. En
sonunda koy polisi gelip hepsini dagitmak zorunda kald1.

Sonrasinda Agatha, Red Liona gitti. “Hepimizin havalandir-
maya ihtiyaci var,” dedi bar sahibine.
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“Haklisiniz,” dedi adam. “Ama 6yle agilmanin ne manasi
var? Ingiltere’ye uzun yillar boyunca bir daha béyle bir yaz gel-
meyecekmis. Hatta cetin bir kis gecirebilirmisiz. Az 6nce ihti-
yar Sam Sturret buradayd: ve bu kisin 6liimciil olacagini s6yle-
di. Haftalarca kar altinda kalacakmisiz”

“Buraya kar kiireme araglar gelmiyor mu?”

“Belediye gondermiyor, sevgili Bayan Raisin. Biz de trakto-
rii olan giftgilerimize giiveniyoruz”

Agatha kisi bagina 6denen vergileri, bunlara karsilik olarak
belediyenin yollar1 tuzlamas: ve kar kiireme araglari gonderme-
si gerektigini diigiinerek karsi ¢ikmak ve belediyeye bu konuda
dilekge yazacagin sdylemek icin agzim agt1 ama sonra kisa za-
ten Londra’ya donmiis olacagini hatirladi

Yerliler yavas yavas barda toplanmaya baglayinca bar sahibi
masalar1 bahgeye ¢ikaracagini soyledi. Onlar da bahgeye ¢ikti-
lar ve Agatha’y1 da aralarina davet ettiler. Yaninda akordeonunu
getiren bir adam bir sarki ¢almaya bagladi. Miizigin sesini du-
yan birkag koylii daha onlara katildi ve hep birlikte sark: soy-
lemeye basladilar. Son siparisler alinirken Agatha biitiin aksam
barda oturdugunu fark ederek kendisine gasirdi.

Evine dogru yiiriirken kafasi karmakarigikti. Daha o 6glen,
uzun seneler boyunca i¢inde yanmis olan o hirs geri donmiisti.
Kendisini yine eskisi gibi hissetmisti. Ama simdi o eski kimligi-
ne geri donmek isteyip istemediginden emin degildi. Eski ben,
barlarda saatlerce oturup sarki soylemezdi ya da —kapisindaki
yeni giivenlik 1siklarinin altinda bekleyen Bayan Bloxby’yi gor-
di— papazin karisi tarafindan ziyaret edilmezdi, diye diisindii.

“Yarin Londra’ya gideceginizi duydum,” dedi Bayan Bloxby.
“Gtile giille demeye geldim?”

“Size. kim soyledi?” diye sordu Agatha kapisinin kilidini
agarken.
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“Su nazik, geng dedektif Bill Wong soyledi”

“O da her zaman buralarda sanki. Mircesterda igleri yok
mu?”

“Sik sik koyleri ziyaret eder,” dedi papazin karisi gegistirir-
cesine. “Bana biraz rahatsiz edici bir sey daha soyledi. Bizi ta-
mamen birakacaginiz gibi bir sey.”

“Evet, is hayatina geri donmeyi planliyorum. Bu kadar er-
ken emekli olmamaliydim?”

“Eh, Carsely i¢in kotii olacak. Sizin organize etme yetenegi-
nizden faydalaniriz diyorduk. Oniimiizdeki cumartesi burada
olacak misimz?”

“Sanmiyorum,” dedi Agatha. Oturma odasina gegip otur-
muglardi. “Neden sordunuz ki?”

“Koy miizik grubunun konseri o giin. Bayan Mason kay-
makli ¢orek hazirlayacak. Guizel bir etkinlik olacak.”

Agatha burada sabirsizlikla beklenecek tek seyin bir koy
grubunun konseri olmasinin gok uziicii bir sey oldugunu di-
stinerek acimayla giilimsedi.

Bir siire daha muhabbet ettiler, sonra Bayan Bloxby gitti.
Agatha topladig: valizinin bir kosesine dikkatlice ¢ilek regelini
yerlestirdi. Ardindan biraz nefes alabilme umuduyla yatak oda-
sinin pencerelerini ardina kadar agarak uzunca bir siire uyu-
yamadan yatti. Neyse ki Carsely denen bu mezardan kurtulup
Londra’ya donecek olma diisiincesi igini biraz rahatlatiyordu.
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KAKTUSUN

aX

10

Londra! Londranin kokusu! Berbat, diye diisiindii Agatha,
Haynes Otel'in yemek odasinda otururken. Bir sigara yakip
Mayfairda akan trafigi izlemeye baslad1.

Arkasindaki masada oturan adam bogulurcasina oksiirme-
ye ve gazetesini 6fkeyle sallamaya bagladi. Agatha yanan siga-
rasina bakarak bir i¢ gecirdi ve elini kaldirip garsonu ¢agirdi.
“Arkadaki masada oturan adami kaldirin,” dedi. “Bagka bir yere
otursun. Beni rahatsiz ediyor”

Garson bir arkadaki adamin 6fkeli yiiziine, bir de Agatha’nin
hir¢in yiiziine bakti. Sonra adama dogru egilip nazik bir sesle
konugarak kdsede, sigara dumanindan uzakta bir masa oldugu-
nu soyledi. Adam yiiksek sesle kars: ¢ikti. Agatha arkadakileri
duymazdan gelip sigarasini tiittiirmeye devam etti. En sonunda
ofkeliadam teslim oldu ve baska masaya yonlendirildi.

Londrada yasayip da sigara dumanmindan sikayet etmek ne
sagma, diye diigiindii Agatha hayretle. Insan burada zaten so-
kaga ciktig1 anda dort paket sigaranin kokusunu igine ¢ekmis
gibi oluyordu.

Agatha kahvesiyle sigarasin1 bitirip bogucu derecede sicak
olan odasina ¢ikt1 ve Pedman’lari arayip Roy’u telefona istedi.

Bir siire beklettikten sonra Roy’u bagladilar. “Aggie,” diye
bagirdi eski asistan1. “Cotswolds'da hayal nasil gidiyor?”

“Cehennem gibi,” dedi Agatha. “Seninle konusmam lazim.
Ogle yemegine ne dersin?”
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“Ogle yemeginde doluyum. Aksam yemegi olur”
“Tamam. Ben Haynes’teyim. Aksam yedi bugukta barda bu-
lugalim.”

Ahizeyi birakip etrafina bakindi. Muslin kumagtan perde-
ler pencereleri iyice kapatmist1 ve igeri oksijen girmesine en-
gel oluyordu. Hilton’a ya da havalandirmasi olan bir Amerikan
oteline gitseydi daha iyiydi. Haynes, kiigiik ve eski moda bir
oteldi. Mayfair'in ortasina sikigmig bir kir evi gibiydi. Servisi
mitkemmeldi. Ama bir Ingiliz oteliydi ve Ingiliz otelleri asla s1-
cak yazlara hazirlikli olmazd.

Agatha en azindan yapacak bir sey olsun diye Quicherie’ye
gidip Bay Economides’1 gormeye karar verdi. Trafik her zaman-
ki gibi sikisikt1 ve goriiniirde hig taksi yoktu. Bu ylizden Agatha
yiriiyerek Mayfairden Knightsbridge’e, oradan Sloane Cadde-
si'ne, oradan Sloane Meydanr'na gitti. Buradan da Kings Road’a
gegip World’s Ende yiiriidi.

Bay Economides onu ihtiyathh bir sekilde karsiladi ama
daha 6nce bu hisler ona yabanci olsa da artik iyi niyetli biri
olan Agatha, buraya ahbaplik i¢in gelmisti. Diikkan sakin ve
oldukga serindi. $u an giiniin en durgun saatleriydi ama kisa
slire sonra 6gle yemegine ¢ikmis miisteriler aceleyle gelip kah-
ve ve sandviclerini alarak ofislerine geri kosacaklardi. Agatha,
Bay Economides’a karisini ve ailesini sorarak konu aginca adam
gozle goriilir sekilde gevsedi, sonra ona mermer masalardan
birine oturmasini sdyleyip kahve getirmeye gitti.

“Baginiza onca dert agtigim igin sizden 6ziir dilemeliyim,”
dedi Agatha. “Sizin leziz kiglerinizden biriyle o yarigmaya kati-
larak hile yapmaya kalkmasaydim biitiin bunlar olmayacakt1”

O anda her nedense John Cartwright meselesi tiim agirligiy-
la tizerine ¢oktii ve Agatha gozlerinin yasardigini hissetti.

“Yapmayin Bayan Raisin,” dedi Bay Economides. “Size kii-
ciik bir sir vereyim mi? Ben de bazen hile yapiyorum.”
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Agatha gozlerini kuruladi. “Siz mi? Nasil?”

“Diikkanda “Taze Pigmis Uriinler” yazan bir tabelam var,
gorityorsunuz. Ama ben hafta sonlar: sik stk Devondaki kuze-
nimi ziyarete giderim. Onun da benimki gibi mezelik diikkéan1
var. Eh, bazi zamanlar pazar aksamlar1 eve ge¢ donecek olur-
sam pazartesi sabahlar1 erkenden firinin basina ge¢mek iste-
miyorum. Bu yiizden kuzenimin kislerinden kaldiysa yanimda
bir kutu getiriyorum. O da beni ziyarete geldiginde ayn1 seyi
yapiyor. Ama onun miisterileri hafta sonlar: turistler oluyor,
benimkilerse hafta arasi sirketlerde ¢alisanlar. Yani sizin satin
aldiginiz kis, kuzenimin kislerinden biriydi.”

“Polise bundan bahsettiniz mi?” diye sordu Agatha. Bay
Economides dehsete diigmiig gibi goriindii. “Kuzenimi polisle
kars1 karsiya getirmek istemedim,” derken Agatha’ya ciddiyetle
bakiyordu.

Agatha ona sagkinlikla bakti, sonra gergek birden kafasina
dank etti. “Korktugunuz sey gé¢men biirosu mu?”

Adam kafa salladi. “Kuzenimin kizinin nisanlisi buraya tu-
rist vizesiyle geldi ve ikisi Yunan Ortodoks Kilisesinde evlen-
diler. Ama heniiz Ingiliz otoritelerine bagvurmadilar. Ve gocuk
simdi ¢aligma izni olmadan kayinpederinin yaninda galisiyor.
Yani...” Adam omuzlarini silkti.

Agatha ¢aligma izni hakkinda higbir sey bilmiyordu ama geg-
miste birlikte ¢calistif1 yabanci modeller iilkeden atilma konu-
sunda olduk¢a paranoyakti. “Yani Bayan Cummings-Browne da
bu yiizden dava agmads,” dedi Agatha.

Adamin gozlerine kepenk indi. O sirada diikkana iki miis-
terinin girmesiyle de hizlica Agatha’ya veda edip tezgahin ar-
kasina gegcti.

Agatha kahvesini bitirip eski mekénlarinda gezintiye ¢iktu.
Stock Pot’ta hafif bir 6gle yemegi yedi ve 6gleden sonray: ge-
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girmek igin en iyi yolun klimal1 sinemaya gitmek olduguna karar
verdi. Kafasindaki kiigiik bir ses, Londra'da kalmaya kararliysa
bir daire ve is merkezi bulmak i¢in ¢aliymalara baslamasi gerek-
tigini soylityordu ama bu sesi bir kenara itti. Yeterince vakti var-
di. Hem zaten su siralar hava ¢ok sicakti. Bir Evening Standard
gazetesi alip Leicester Meydanrndaki sinemanin Disney’nin
Orman Cocugu filmini tekrar gosterime soktugunu gordi. Fil-
me gidip giizel bir iki saat gecgirdikten sonra Roy’la bulusacak
olmanin mutluluguyla disar1 ¢ikti. Eski asistaninin, is diinyasina
donmesi konusunda onu yiireklendireceginden emindi.

Otel barinin merdivenini inerken yeni Roya alijmanin zor
oldugunu diisiindii. Geng adam simdi de yeni diiz kesim sagi,
ciddi takim elbisesi ve ¢izgili kravatiyla barda oturuyordu.

Agatha’y1 goriince ona sevgiyle seslendi. Agatha da ona bir
duble cin 1smarlayip bitki ¢iftligi isinin nasil gittigini sordu. Roy
isin iyi gittigini, Sunday Times’ta fotografim gorerek ¢ok etkilen-
dikleri i¢in onu yénetici yardimcihgina terfi ettirip 6zel bir ofis
ve sekreter tahsis ettiklerini anlatti. “Bir cin daha i¢,” dedi Agatha,
eski asistaninin Pedman’larda hald mutsuz oldugunu duymayi
umarak.

Roy siritti. “Benim eski Aggie'yi is tistiinde gordiigiimii unut-
tun herhalde. ickiyle insanlar1 sersemletip kahve vaktinde asil
konuya girersin. Unut bunu Aggie. Yemege ge¢meden o6nce ag-
zindaki baklay1 ¢ikar bakalim.”

“Pekala,” dedi Agatha. Etrafina bakindi. Bar kalabaliklagmaya
baglamist1. “Hadi igkilerimizi alip suradaki masaya gegelim.”

Masaya yerlestiklerinde Agatha 6ne egilip ona ciddiyetle bak-
t1. “Direkt konuya girecegim, Roy. Londra’ya geri doniiyorum.
Yeniden is kuracagim ve senin ortagim olmani istiyorum.”

“Neden? Koydeki meselelerden kurtulmustun hani. Giizelim
bir kdyde giizelim bir evin var ve...”
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“Ve sikintidan oliyorum.”

“Oraya hi¢ zaman tanimadin ki Aggie. Daha yerlesemedin
bile”

“Eh, ilgilenmiyorsan orasi bagka,” dedi Agatha asik suratla.

“Aggie, Pedman’lar biiyiik bir firma. En biyiik firmalardan
biri hatta. Bunu sen de biliyorsun. Oniimde mitkemmel bir ge-
lecek var. Artik birkag pop grubuyla ugragmaktansa ciddi is-
lere bagladim. Miizik gruplarindan kurtulmak istiyorum ben.
Biri miizik listelerinde iist siralara ¢ikiyor amaiki hafta gegince
bakiyorsun kimse bunu umursamiyor. Neden biliyor musun?
Artik bu pop diinyas: abartili reklamlardan 6teye gecemiyor.
Gergek igerik yok. Dogru diizgiin ezgi yok. Sadece diskolar i¢in
bam bam bam sesler var. Satiglar da eskiden oldugu gibi degil.
Neden Pedman’larla kalmak istiyorum biliyor musun? Ciinka
hizla yukarilara ¢itkmaya bagladim. Ben de senin su anda sahip
oldugun seyi istiyorum. Yani Cotswoldsda bir ev.

“Bak Aggie, artik kimse sehirde yasamak istemiyor. Yeni
jenerasyon Amerikanlagiyor. Sabahlar1 erkenden kalkiyorsan
Londrada yasamana gerek bile kalmiyor. Ayrica ben evlenmeyi
digiiniyorum.”

“Aman, bagka bahane sun,” dedi Agatha sertge. “Senin haya-
tinda bir kiz1 bile randevuya ¢ikardigini sanmiyorum.”

“Senin bildigin o. Mesele su ki, Bay Wilson, yo6neticilerinin
evli olmasini istiyor.”

“Sansli kiz kim peki?”

“Heniiz birini bulmadim. Ama sessiz, hog bir kiz istiyorum.
Etrafta bunlardan ¢ok var. Yemek pisirip gomleklerimi itiileye-
cek biri olsun yeter.”

Cidden, diye digiindii Agatha, her kadinsi erkegin iginde
gercek bir irk¢t domuz yatiyor. Roy da yumusak bagly, silik ve
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kendisini degersiz hissetmesine neden olmayacak kadar sira-
dan bir kiz bulacakt: kesin. Kizcagiz aksam yemegi partilerine
ev sahipligi yapmay1 ve kocas: hafta sonlar1 eve gelmediginde
yakinmamayi 6grenmek zorunda kalacakti. Golf oynamay1 6g-
reneceklerdi. En sonunda Roy sisko bir adam olup ¢ikacakti.
Agatha bunu daha 6nce ¢ok gormiistii.

“Ama ortagim olursan daha gok para kazanabilirsin,” dedi
ona.

“Miisterilerini Pedman’lara verdin. Onlar: geri alman asir-
lar siirer. Bunu sen de biliyorsun Aggie. Tekrar kiigiik bir isle
baslayip biiyiitmen gerekecek. Istedigin bu mu gercekten? Hadi
artik yemege gecelim. Orada konusmaya devam ederiz. Kar-
nim zil ¢aliyor.”

Agatha is konusunu bir siireligine kenara birakip ona John
Cartwright'in saldirisin1 ve adamin hirsiz ¢iktigini anlatmaya
baslad1.

“Dogrusunu sdylemek gerekirse oraya kiyasla Londra yavan
kaliyor. Ayrica bir arkadagimin dedigine gore insan kirsalda
asla yalniz kalmazmig. Komgularin seni hep 6nemsermis.”

“Bayan Barr gibi komsular degillerse tabii,” dedi Agatha
kuru bir sesle. “Bu arada, kadin evini satiyor. Ahmak sey, beni
oray1 benim yiiziimden terk ettigine inandird1 ama meger tey-
zesinden biiyiik bir ev miras kalmig”

“Onun sehirden gelenlerden biri oldugunu sanmistim,” dedi
Roy. “Ama simdi yakinlarda yagayan bir akrabasi oldugunu
soyliyorsun”

“Carsely’de dogup biiyiimediysen disaridan gelmis sayili-
yorsun. Benim gibi,” dedi Agatha. “Ah, kadinin hakkinda bir
sey daha 6grendim.”

Ona tiyatro oyununu anlattiginda Roy kahkahalarla giilme-
ye baglad1. “Ah, olay kesinlikle cinayet olmali1 Aggie,” dedi nefes
almaya calisirken.
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“Hayir. Ben artik 6yle oldugunu diisinmityorum. Umurum-
da da degil zaten. Bugiin Economides’ ziyaret ettim. Meselenin
pesini birakmasinin sebebi, ondan aldigim kisi aslinda De-
von'da yasayan kuzeninin pisirmis olmasiymis. Ve bu kuzenin
damadi, ¢aligma izni olmamasina ragmen onun yaninda ¢aligi-
yormus.”

“Ah, bu her seyi agikliyor. John Cartwright'in hirsizlik me-
selesi de onun yaptiklarini agikliyor. Cummings-Browne’in isi
pisirdigi kadinlar ne oldu peki? Ya deli Maria?”

“Bence o sadece aklini siyirmus bir kadin. Barbara James,
kabadayinin teki. Ella Cartwright bir fahise ve Bayan Barr'in da
bir tahtasi eksik. Ama hi¢birinin Cummings-Browne’ 6ldiir-
digiinii diisinmiiyorum. Tekrar ediyorum, olay cinayet degildi
Roy. Bill Wong hakliyd1”

“Ama bir de Vera Cummings-Browne var.”

“Ona gelince, cinayeti onun i§ledigine bir an inanmistim.
Bu ¢ok kolay olurdu. Kisimi yarigma alaninda biraktigimda
aklina birden kocasini 6ldiirmek gelmis, bu yiizden eve gidip
benim kisimi atarak yenisini pigirmis olabilirdi”

“Zekice,” dedi Roy. “Adami1 onun o6ldiirdiigii anlagilamadi
¢iinkii Economides galigma izinleri ve kendi pisirmedigi kisi
incelememesi yiiziinden korkuyordu!”

“Bu iyi bir teori. Ama polis dogru olmadigini kanitladi. Ka-
dinin mutfagindaki her seyi kontrol etmisler. Tencereleri, ta-
valari, market esyalarin1 ve hatta borularin i¢ini incelemisler.
Cinayet giinii hi¢bir sey pisirmemis. Birak artik bu isin pesini
Roy. Ben bile artik bu meseleyi arkamda biraktim. $imdi daha
onemli konulara donelim... Pedman’larla kalmakta kararli mi-
sin?”

“Korkarim ki evet, Aggie. Aslinda bunlar bir bakima senin
sugun. Haberlere gtkmami saglamasaydin bu kadar gabuk yiik-
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selmezdim. Ama ne yapacagim biliyor musun? Sen isi baslat,
ben de firma degistirmek isteyen bir misteri olursa sana haber
edeyim. Kendi miisterilerimden birini vermem tabii ama bag-
kasini bulabilirim.”

Agatha’nin tadi kagmigti. Uzun zamandir onu kamgilayan
hirs1 yok olup gitmeye yiiz tutmustu. Roy’la vedalagstiktan son-
ra digar1 ¢ikip, gece gogiiniin altinda Londra sokaklarinda eski
benligini aramaya ¢ikmis gibi uzun uzun yiridi. Piccadilly
Circus’ta solgun suratl iki esrarkes ona bog gozlerle bakarken
bir dilenci onu tehdit etti. Hala kaldirimlardan ve binalarin di-
sindan yayilmaya devam eden bir sicaklik vardu.

Haftanin geri kalaninda Agatha parklarda gezdi; Thames Neh-
rinde tekne turuna ¢kt tiyatroya, sinemaya gitti; kendini bir
hayalet ya da kimligini kaybetmis biri gibi hissederek Londra'nin
bogucu sicaginda dolasti. Isi ¢ok uzun seneler boyu onun ka-
rakterini, kisiligini, kimligini olugturmustu.

Cuma aksami geldiginde koyiin miizik grubunun konseri
kafasin1 mesgul etmeye basladi. Carsely Hanimlar Toplulugu
tiyeleri orada olacakt1. Yalniz hissederse Red Lion’a gidebilirdi
ya da bahgesine bir seyler yapabilirdi. Bahgeyi diizenleme fik-
rinden de vazge¢memisti tabii ki. Glizel goriintimlii bir bahge,
evin satis fiyatini artirirdi.

Sabah erken saatte uyanip Paddington Istasyonu’na gitti.
Arabasin1 Oxford’da birakmigti. Simdi yine o tarafa gidiyordu
iste. “Oxford. Oxford istasyonu,” dedi gorevli, monoton bir ses-
le. Agatha her nedense kendisini eve ayak basmis gibi hissederek
otoparka gidip Worcester Caddesi'ne gitti, oradan da Beaumont
Caddesine gegti. Sonra Woodstuck Yolu'na yonelip A-40 gevre
yolundan Burford’a gecti, buradaki tepeleri asip Stove-on-the-
Wold’a indi ve A-44’ten Carsely yoniine dondii.
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Leylak Patikasr'nda evine dogru ilerlerken New Delhi'nin
oniinde ani fren yapt1. Evdeki emlakgi tabelasinin tizerinde ko-
caman SATILDI yaziyordu.

Acaba kag paraya satti, diye digiindii Agatha, arabasini ken-
di evinin 6niine ¢ekerken. Ne kadar hizli bir satig oldu! Neyse,
¢ok siikiir ki kadindan kurtuldum. Umarim yeni komsu iyi biri
olur. Ger¢i 6nemli degil, ben zaten gidiyorum.

O anda koyiin etrafinda toplanip onu tutsak edecegi gibi ba-
til bir inanca kapilarak valizini kap1 girisine birakt1 ve hemen
Chipping Camdendaki emlak ofisine gitti. Buras1 Bayan Barr’in
evini satan ofisti.

Kendisini tanittiktan sonra evini satiliga ¢ikarmak istedigini
soyledi ve ne kadara satabilecegini sordu. Muhtemelen Bayan
Barr’la ayni fiyata satabilirdi. Emlakg¢i, Bayan Barr’in evinin sa-
t1s fiyatin1 soylemeye izni olmadigini belirtti ama kadinin bagta
yiiz elli bin pound istedigini ve satistan aldig1 miktardan da ga-
yet memnun oldugunu diplomatik bir sekilde ekledi.

“Benimki i¢in yiiz yetmis bes bin pound istiyorum,” dedi
Agatha. “Sazdan yapilmig bir ev ve o aksi kadininkinden ¢ok
daha iyi oldugu kesin.”

Emlak¢1 sagkinlikla goézlerini kirpistirdi ama satis satistir
mantigiyla oturup is konugsmaya basladilar.

Evi oylesine birine acilen satmam gerekmiyor, diye disiindii
Agatha. Sonugta Bayan Bloxbyye ve digerlerine iyi bir komsu
vermeyi borgluyum.

Koy miizik grubu, okul binasinin disinda konsere baglamis-
t1. Agatha konsere gitmeden o6nce, Doris Simpson igin aldig:
hediyeyi sosyal konutlara gétiirdii. Ama bahge kapisini ittirdi-
ginde saskinlikla fark etti ki cin ciicelerin hepsi gitmisti. Yine
de, kese kagidina sarilmis hediyeyi, zili ¢aldiginda kapiy1 agan
Doris’in eline tutusturdu.
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“Igeri gel” dedi Doris. “Bert! Agatha, Londradan dénmiig
ve bir hediye getirmis. Ne kadar naziksin. Zahmet etmeseydin
keske”

“A¢ hadi,” dedi Bert, paketi oturma odasindaki kahve sehpa-
sina koyduklarinda.

Doris paketi a¢t1, koyu kirmizi tunikli ve yesil sapkal biyiik
cin ciice ortaya cikti. “Gergekten hi¢ zahmet etmemeliydin,”
dedi Doris duygulu bir sesle. “Ger¢ekten.”

“Bunu hak ediyorsun,” dedi Agatha. “Hayir, kahveye kala-
mayacagim. Konseri dinlemeye gidecegim.”

Okul binasinin i¢inde tezgahlar kurulmustu. Agatha igeri
girip dolast1 ve acik artirmada sattig1 birka¢ esyanin geri do-
nistiraldagiini gorerek giildi. Sonra Bayan Mason’in baginda
durdugu tezgahin basina gelince 6ylece kalakaldi. Tezgah, bah-
gelere konan cin ciicelerle doluydu.

“Bu kadar cin ciiceyi nereden buldunuz?” diye sordu Agatha
korkung bir siipheyle.

“Ah, Simpson’lar verdi,” dedi kadin. “Bu cin ciiceler, onlar
eve tagindigindan beri oradaydi. Yillardir kurtulmaya ¢alisiyor-
lard1. Bir tanesini almakla ilgilenir misiniz? Elinde olta olan bu
sevimli arkadasimizi ister misiniz? Bahg¢enizi negelendirir”

“Hayir, tesekkiirler,” dedi Agatha, kendisini aptal gibi hisse-
derken. Gergi Simpson’larin cin ciiceleri sevmedigini nereden
bilebilirdi?

Ana koridorun diger ucundaki ¢ay salonuna gittiginde Ba-
yan Bloxby’nin, Bayan Mason’a yardim ettigini gordii. “Hos gel-
diniz!” diye bagirdi1 Bayan Bloxby. “Size ne vereyim?”

“Ogle yemegi yemedim,” dedi Agatha. “Su etli béreklerden
alacagim. Bir de ¢ay. Bunlar pisirirken biitiin gece uyuyama-
migsinizdir”
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“Ah, hepsini ben yapmadim. Boyle biiyiik bir etkinlik dii-
zenledigimizde her seyi par¢a parga yapariz. Hamur islerini
onceden yapip suradaki bityiitk derin dondurucuya koyar, et-
kinligin oldugu giin ¢6zdiiriip pisiririz.”

Agatha borek tabagiyla ¢ay fincanini aldi1 ve uzun masalar-
dan birine oturdu. Cift¢i Jimmy Page de yanina gelip karisini
tanittl. Bu kari1kocanin ardindan birkag kisi daha geldi ve Agat-
ha’nin etrafi muhabbet eden insanlarla doldu.

“Yakinda duyarsiniz zaten ama,” dedi sonunda Agatha. “Evi-
mi satiliga gikartiyorum.”

“Ah, yazik,” dedi Bay Page. “Londra’ya geri mi doniiyorsu-
nuz?”

“Evet, ig hayatina geri donecegim.”

“Sizin igin farkl olmali Bayan Raisin,” dedi gift¢inin karisi.
“Ben bir keresinde oraya gitmistim ve kendimi ¢ok yalniz his-
setmistim. Sehirlerde insan yalmz hissediyor. Ama sizin igin
farklidir. Pek cok arkadasiniz vardir”

“Evet,” diye yalan soyledi Agatha, sahip oldugu tek arkada-
sin Roy oldugunu diisiinerek. Onunla da sadece Cotswolds’a ta-
sindigindan beri arkadag gibiydiler zaten. Hava hala ¢ok sicak-
t1. Agatha ne yapacagim diisiinemeyecek kadar tembellesmisti,
bu yiizden Jimmy Page ve diger birkag kisiyle birlikte adamin
¢iftligine gitme teklifini kabul etti. Koyiin tepelik alanlarinda
bulunan giftlige vardiklarinda hep beraber disarida oturup
elma sarabu igtiler ve ¢ok uzun zaman 6nceki yazlarda havanin
ne kadar sicak oldugundan bahsettiler. Sonunda giines gokyu-
ziinde asag1 dogru inmeye baslayinca biri Red Liona gitmeyi
teklif etti, bu sefer de hep birlikte oraya gittiler.

Agatha daha sonra kafasi sersemlemis halde evine dogru
yiriirken evi satmakla alakal1 stiphelerini bir kenara birakma-
ya ¢alisti. Kis geldiginde Carsely daha farkl gériinecekti; daha
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kasvetli, daha tecrit edilmis olacakti. Yani Agatha dogru seyi yap-
must1. Jimmy Page, evinin on yedinci yiizyilldan kalma oldugunu,
genisletilmis kismi harig sahte bir yani olmadigini séylemisti.

Agatha ayakkabilarini ¢ikartip lambay1 agmak igin elini diig-
meye uzatiyordu ki evin digindaki giivenlik lambalar: tiim par-
lakhgiyla yaninca oldugu yerde kalakald1. Birisi kapidan geriye
dogru kagiyormus gibi telagh bir ses duyuldu. Agathanin tek
yapmasi gereken kapiy1 agmakti, boylece o kisinin kim oldugunu
gorebilecekti. Ama hareket edemiyordu. Disarida karanlk ve sey-
tani bir sey oldugundan emindi. Cocuklar olamazdi. Carsely’nin
kiigiikleri, tatilde olsalar bile tipki eski zamanlardaki gibi erken-
den yataga girerlerdi.

Agatha yere ¢okiip sirtin1 duvara yaslayarak oturdu ve disari-

y1 dinlemeye baslad1. Sonra giivenlik 1s1lclar1 séndii ve ev tekrar
karanlhiga gomiildi.

Orada uzunca bir siire oturmaya devam eden Agatha sonun-
da kalkt1 ve korktugu zamanlarda yaptig1 gibi biitiin odalar1 tek
tek dolasip hepsinin lambalarini yakti.

Bayan Bloxby’yi arayip aramamakta kararsiz kalmist1. Kapi-
daki 1s1klarin yanmasina sebep olan koyiin gen¢ adamlarindan
biri ya da bir kpek bile olabilirdi. Yavas yavas korkusu kayboldu
ama yataga giderken bile tiim 1s1klar1 agik biraktu.

Sabah, New Delhi’nin 6niinde kocaman bir nakliye kamyonu ve
iscilerini goriince bir rahatlama hissetti. Demek Bayan Barr ken-
disine miras kalan eve taginmakta bir sorun gormemisti. Agat-
ha kiliseye gidip gitmeme konusunda diisiiniirken telefon galdu.
Arayan Roy'du.

“Sana bir siirprizim var hayatim?”

Agatha iginin birden umutla doldugunu hissetti. “Ped-
man’lardan ayrilmaya mi karar verdin?”
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“Hayir. Araba aldim. Bir Morris Minor. Hem de yok pahasi-
na denk geldi. Kiz arkadagimi seni ziyarete getireyim diye dii-
sindim.”

“Kiz arkadag m1? Senin kiz arkadagin yok ki”

“Artik var. Gelebilir miyiz?”

“Tabii. Ad1 ne?”

“Tracy Butterworth.”

“Ne is yapiyor?”

“Pedman’lardaki sekreterlerden biri.”

“Ne zaman gelmeyi diigiiniiyorsun?”

“Simdi ¢ikiyoruz. Yollar kotii degilse bir buguk saate orada
oluruz. Belki de iki”

Agatha telefonu kapattiktan sonra buzdolabini kontrol etti.
Siitii kalmamigti. Stow-on-the-Woldda pazar giinleri de agilan
markete gidip siit, yemek ve salata i¢in marul, domates, kiyma,
patates, havug, sogan, bezelye, donmus elmal turta ve krema
aldi.

Dondiigiinde temizlik yapmasina gerek kalmamigti O
Londradayken Doris gelip evi temizlemisti ve simdi her yer
piril pirildi. Carsely’ye geri dondiigiinde nakliye araci yanin-
dan gegti. Kamyonun pesinden de Bayan Barr kendi arabasiyla
gidiyordu. Sabahin altisindan beri ¢alistyor olmalilar, diye di-
sindi Agatha, nakliye firmasinin adini kafasinin bir kosesine
yazarken.

Eve girdiginde market egyalarin1 kenara koyup bir makas
ald1 ve Bayan Barr’'in bahge citinin iizerinden egilip evini siisle-
mek i¢in birka¢ demek ¢igek kesti.

Kiymali patates piiresini hazirlamaya girismeden 6nce ¢i-
cekleri yerlestirdi. Bir yandan da kendi bahg¢esine mutlaka bir
seyler yapmasi gerektigini diistiniiyordu. Bir siirii ampul alip
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asarsa ilkbaharda ¢ik giizel goriiniirdii. Gergi baharda Carsely'de
olmayacakt: ki.

Mutfakta héla deneyimsiz oldugu i¢in kiymali patates piiresi
gibi basit bir yemegi hazirlamasi oldukg¢a zamanini almigt1. Tep-
siyi tam firina siiriiyordu ki evin 6niine bir arabanin yanastigini
duydu.

Tracy Butterworth, tam da Agatha’nin bekledigi tipte bir
kizdi. Siska ve silikti, porsiimiis kahverengi saclar1 vardi. Beyaz,
pamuklu bir dopiyes ve pembe, firfirhh bir bluz giymisti. Beyaz
ayakkabilarinin topuklari asir1 uzundu. Agatha’nin elini gevsek-
ge sikarken, “Tanigtigima memnun oldum,” dedi utangag bir fi-
siltiyla. Sonra teslimiyetle Roy’a baktu.

“O korkung kadinin evinin 6niinde bir nakliye arac1 gordiim,”
dedi Roy.

“Ne!” Agatha cicek vazolarina kederli bir bakis atti. “Onun
gittigini sanmigtim.”

“Rahatla. Yeni biri eve taginiyordu. Sen de bir seyler soylesene
Tracy. Aggie seni yemez.”

“Kir eviniz ¢ok giizelmis,” dedi kiz, dantelli mendilinin ucuy-
la alnini silerken.

“Hava bu kadar kiyafet i¢in ¢ok sicak,” dedi Agatha. Tracy’nin
yuzini burusturdugunu goriince yeni edindigi nezaketle, “Bu
kiyafetin icinde ¢ok akilli ve giizel goriiniiyorsun,” dedi. “Ama
burada kendini evinde hisset. Ayakkabilarinla ceketini gikar”

Tracy gergince Roy’a bakt.

“Dedigini yap,” diye emretti geng adam.

Tracy, fazlasiyla uzun ve ince olan ayaklarn ¢iplak kalinca on-
lar1 utangla buzdi. Zavall sey, diye diisiindii Agatha. Roy onunla

evlenerek kizi tam bir Essex kadinina ¢evirecek. Isimleri Nicholas
ve Daphne olan, 6zel okulda okuyan iki ¢ocuklar olacak. Tuhaf bir
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miiteahhitin yaptigi, adi Loam End falan olan bir evde yasayacak-
lar. Costa Bravadan alinms tabak altliklari, dantelli perdeleri, bir
jakuzileri, devasa bir televizyon setleri olacak. Cok sikilacaklar ta-
bii. Cumartesileri digar1 ¢ikip bir handa, bir sepet taze Beaujolais
sarabi soslu tavuk ve karaorman pastas: yiyecekler. Evet, Cotswol-
dsda degil, Essex’te yasayacaklar. Roy kendi tiiriinden insanlarla
daha mutlu olur. O da degisecek ve agirlik kaldirmaya, duvar te-
nisi oynamaya baslayacak. O tasinabilir telefonlardan biri hep ku-
laginda olacak ve restoranlarda yiiksek sesle telefonla konusacak.

Roy, onun igin ¢alistig1 giinleri, yagadiklar1 her kiigiik olay1
Tracy’ye abarta abarta anlatmayi bitirdikten sonra Agatha, “Hadi
bara gidip birer igki icelim,” dedi. Tracy’ye giymesi i¢in rahat bir
elbise vermeyi teklif etmeyi diisiindii ama sonra vazgegti ¢iinki
kiz bunu kendi kiyafetine olumsuz elestiri olarak algilardi.

Bara vardiklarinda Agatha onlar1 yeni edindigi arkadaslariyla
tanigtirdi ve Tracy, havadan bagka bir sey konusmasi beklenme-
yen bu yerde a¢iliverdi.

Hava, heyecan verici olamayacak kadar sicakti. Giines tiim
yakiciligiyla sokaklara vuruyordu. Adamlardan biri Chelten-
ham'da rekor sicakligin 53 dereceyi buldugunu séyledi.

Eve dondiiklerinde Tracy yemegi hazirlamasi i¢in Agatha’ya
yardim etmek istedi. Yiiksek topuklarinin her adimda linolyum
zeminde gukurlar olusturdugunu géren Agatha en sonunda da-
yanamayip kiza ayakkabilarini ¢ikarmasi igin yalvardi Ogle ye-
meginden sonra bahgeye golge distiigiinii goriip oraya gegtiler
ve kahvelerini yudumlarken yeni komsunun taginma seslerini
dinlediler.

“Citin ustiinden Obiir tarafa goz atmak istemiyor musun?”
diye sordu Roy. “Hi¢ mi merak etmiyorsun?”

Agatha kafasini iki yana salladi. “Emlak¢iyla goristiim. Evi
oniimiizdeki hafta satihga ¢ikartiyoruz”
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“Evi sattyor musunuz?” Tracy ona hayretle bakti. “Neden?”
“Londra’ya geri doniiyorum.”

Tracy giinesli bahgeye, sicakligin olusturdugu buguda parla-
yan Cotswolds Tepeleri’ne bakti ve kafasini gagkinlikla iki yana
sallad1. “Tiim bunlar birakacak misiniz yani? Hayatimda hig¢
bu kadar giizel bir yer gormemistim ben.” Arkasina doniip eve
bakti. Diisiincelerini ifade etmekte zorlamiyor gibiydi. “Ev ¢ok
eski; yerlesik yani. Sakinlestirici bir havasi var, anlatabiliyor
muyum? Tabii sizin i¢in farklidir Bayan Raisin. Siz muhteme-
len ¢ok seyahat edip pek ¢ok giizel yer gérmigsiiniizdiir”

Evet, Carsely gergekten giizel, diye diigiindii Agatha goniil-
stizce. Bu guzelliginin iistiine koye bir de birgok yer alt1 kayna-
g1 da bahsedilmisti. Bu yiizden ¢evresindeki kurakliga ragmen
koy yemyesil bir ziimrit gibi parliyordu.

“O buray1 sevmiyor,” dedi Roy. “Ciinkii buradaki insanlar
onu oldiirmeye galigiyorlar”

Sonrasinda en bagindan beri yagananlar Tracy’ye tek tek an-
latild1. Agatha anlattik¢a konusmasinin muhatabi Tracy degil,
kendisi olmugtu. Kafasinin gerisinde onu rahatsiz eden bir sey-
ler vardi ¢iinkd.

O aksam Roy onlar1 Mircester'daki gosteris¢i bir restorana
gotirdi. Tracy sadece maden suyu igti ¢iinkii Roy’u arabayla
evine o gotiirecekti. Restoran kizin goziini korkutmus gibiy-
di ama ha bire parmaklarim saklatarak garsonlar1 ¢agiran ve
Agatha’ya gore birinci simif bir gicik gibi goriinen Roy’a hay-
ranlikla bakmaya devam ediyordu. Evet, Roy bu kizla evlenecek
ve kizcagiz mutlu oldugunu diisiinecek, diye disiindii Agatha.
Roy da benim katlanamayacagim birine doniisecek. Keske o giin
onun reklamini yapmasaydim.

Aksamin ilerleyen saatlerinde Agatha onlar1 yolcu ederken
i¢inin rahatladigini hissetti. Roy’un oraya davet edilmek igin
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telefon edecegi ve Agatha’min onu kabul etmemek i¢in bahane-
ler uyduracag giinler yakin goriinityordu.

Tabii o giinleri diisiinmesine gerek yoktu. Ciinkii o zamana
Londra’ya donmiis olacakt1.
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Pazartesi sabah1 Agatha ge¢ kalkti ve neden erkenden uyanip
gliniin serin saatlerinin tadini ¢gikarmadigini diisindii. Miimkiin
oldugunca az i¢ ¢amagirinin {istiine bol, pamuklu bir elbise ge-
girip alt kata indi ve bir fincana kahve doldurup bahgeye ¢ikt1.

Biitiin gece rityalarinda Maria Borrow, Barbara James ve Ella
Cartwright'la ugragmisti. Ug kadini, Macbeth'teki iig cadi olarak
gormisti. “Seni oldiirmeleri igin kotii ruhlari ¢agirdim,” demisti
Maria Borrow gatlak sesiyle.

Agatha bir i¢ gegirip kahvesini bitirdi ve papaz evinin yaki-
nindaki kasap diikkk4nina dogru yiriiyiige ¢ikti. Yan evdeki “New
Delhi” tabelas: ¢ikartilmist1. Yeni komsudan herhangi bir iz yok-
tu ama Bayan Mason ve bagka iki kadin, yeni gelene hos geldin
demek i¢in ellerinde keklerle evin 6niindeki basamakta duruyor-
lardi. Agatha yiiriimeye devam ederken, kendisi yeni geldiginde
kimsenin onu ziyarete gelmedigini diisiind.

Tam kasaba giriyordu ki biraz uzakta Vera Cummings-Browne’n,
yaninda tasmasiyla teriyerini tutan Barbara James’le konustugu-
nu gordi. Onlardan saklanmak igin hizla ditkkkana daldiginda
neredeyse Bayan Bloxby’yle ¢arpisacakti.

“Yeni komgunuzu goérdiiniiz mii?” diye sordu Bayan Bloxby.

“Hayur, heniiz gérmedim,” dedi Agatha, Barbara ortaya ¢ikip

ona saldirirsa diye bir goziinii kapidan ayirmadan. “Kimmis?”

“Emekli bir albay. Bay James Lacey. Unvanini kullanmiyor.
Oldukea ¢ekici bir adam”

-187-



“Ilgilenmiyorum,” dedi Agatha sertce. Bayan Bloxby ona’
kirgin bir sagkinlikla bakinca Agatha kizard.

“Kusura bakmayin,” diye mirildandi. “Digarida Vera Cum-
mings-Browne’in, Barbara James’le konustugunu gordim de.
Barbara James gegenlerde bana saldirmaya kalkmist1”

“O kadin her zaman korkun¢ derecede asabi olmustur,
dedi Bayan Bloxby sakince. “Bayan Cummings-Browne, Tos-
kanadan yeni dondi. Bronzlagsmis ve oldukga fit goriiniiyor.”

“Onun burada olmadigini bile bilmiyordum,” dedi Agatha.
“Acaba hangi eti alsam? Yemek pisirme kabiliyetim oldukga si-
nirlida”

“Kuzu pirzola alin,” diye énerdi papazin karisi. “Uzerleri-
ne biraz nane serpip 1zgara yapin. Bah¢emde taze nanem var.
Haydi bize kahve igmeye gidelim. Hem size biraz nane veririm.
Pirzolalarin her iki yanin1 da, kahverengiye doniinceye kadar
yavas yavas pisireceksiniz. Cok basit. Naneli sosumdan da ve-
ririm size”

Agatha kadinin dedigini yapip kuzu pirzola ald1 ama diik-
kanin esiginde duraksadi. “Tehlike ge¢mis mi diye bakabilir
misiniz?”

Bayan Bloxby disar1 goz atti. “Ikisi de gitmis.”

Papaz evinin bahgesindeki bir selvinin altina, kahve fincan-
larini alarak oturduklarinda Bayan Bloxby, “Héla taginmaya ka-
rarli misiniz?” diye sordu.

“Evet,” dedi Agatha umutsuzca. Eski hirsi ve hevesinin bi-
razinin tekrar icine dolmasini arzu ediyordu. “Emlakgilar bu
sabah eve satilik tabelasini asacaklardi”

Bayan Bloxby, fincaninin kenarindan ona bakti. “Islerin
boyle gelismesi ne tuhaf Bayan Raisin. Buraya gelmenizin ilahi
takdir olduguna inaniyordum.”
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Agatha tirkmiis gibi bir ses ¢ikardi.

“Ilk bagta sizin fayda gérmeniz iin buraya gonderildiginizi
disiinmiistiim. Gergek sevgiyi ve sefkati hi¢ tatmamaig bir ha-
nimefendi gibi gériinmiigtiiniiz bana. Uzerinizde yalnizligin
agirhigini tagiyormus gibiydiniz.”

Agatha ona biiyiik bir utangla bakiyordu.

“Sonra Bay Cummings-Browne’in 6liimi gerceklesti. Ko-
cam da polis gibi bu olayin bir kaza oldugunu diisiinmeye de-
vam ediyor. Bense su¢luyu bulmaniz i¢in buraya sizi Tanri'nin
gonderdigine inanmigtim.”

“Yani bu olayin cinayet oldugunu mu disiiniiyorsunuz?”

“Diisiinmemeye ¢alistim. Kaza olduguna inanmak ve eski
hayatimiza dénmek ¢ok daha kolay olurdu tabii. Ama bir sey
var. Farkl bir hava, yanlis bir seyler var. Bu kéyde kétiiliik ol-
dugunu hissediyorum. $imdi siz de gidiyorsunuz. Soru soran,
umursayan hi¢ kimse kalmayacak. Koétiiliikk de burada hitkmii-
nii siirdiirecek. Isterseniz bana ahmak ya da batil inan¢h deyin
ama bir insanin canini almanin, kanun tarafindan cezalandiril-
mas1 gereken agir bir giinah olduguna inaniyorum.” Kiigiik bir
kahkaha att1. “Bu yiizden eger ortada bir cinayet varsa suglu-
nun ortaya ¢tkmasi i¢in dua ediyorum.”

“Peki elinizde somut bir kanit yok mu?” diye sordu Agatha.

Kadin kafasini iki yana salladi. “Sadece hislerim var. Siz git-
tiginiz icin Oyle de kalacak. Bu arada, Bill Wong'un da benimle
ayni giipheleri paylastigini hissediyorum.”

“Bu meselenin pesini birakmami séyleyen oydu!”

“Clinkii sizi seviyor ve zarar gormenizi istemiyor.”

Agatha bu konugmay kafasinda evirip gevirerek eve dondii-
giinde satilik tabelasinin bahgeye konmus oldugunu gordii. Bu,
ona koyii ¢oktan terk ettigi hissini vermisti.
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Biiyiik bir defterle kalem ¢ikartip mutfak masasina oturdu
ve koye adim attigindan beri gergeklesen her seyi yazmaya bas-
lad1. Uzun giiniin sicaklig1 azalmak bilmeden devam ederken o
da hizla yazmaya devam ediyor, arada bir notlarina bakarak bir
ipucu ariyordu. Bir siire sonra durup kalemi kagida vurdu. ilk
olarak, kafasina takilan kiigiik bir sey vardi. Ceset, pazar giinii
bulunmugtu. Sali giinii ise —sali giinii olmaliyd: ¢iinkii Bayan
Cummings-Browne’in, Quicherie’'ye dava agmayacagini polis
ona ¢arsamba giinii soylemisti— sevdigi insani kaybetmis olan
dul kadin, bizzat Chelsea’ye gitmisti. Agatha arkasina yaslanip
kalemin arkasini 1sird1. Kadininki tuhaf bir davranis degil miy-
di? Kocasi yeni oldiiriilmiis, 1stirap ¢ekmekte olan bir insan,
herkes onun ne kadar ac1 ¢ektiginden bahsederken nasil eneriji
toplayip da Londraya gidebilirdi? Sadece telefon da edebilirdi. Ne-
den? Agatha mutfaktaki saate bakti. Bayan Cummings-Browne,
Bay Economidesa tam olarak ne demisti? Agatha telefona gidip
ahizeyi kaldirdi, sonra tekrar yerine birakti. Akrabalarindan
birinin kagak olarak ¢alistigini itiraf etmis olsa da Yunan adam
ona karg1 hala ¢ekimserdi. Diikkdn aksam sekize kadar agik
oluyordu. Agatha arabasina atlayip sehre gitmeye ve ditkkan:
kapatmadan 6nce adama yetismeye karar verdi.

Tam kapiy1 arkasindan kilitleyip donmistii ki yaban gelin-
cigine benzeyen bir baba, tombul bir anne ve iki sivilceli er-
genden olusan bir ailenin kendisine bakmakta oldugunu gérdii.

“Eve bakmaya geldik,” dedi adam.

“Bakamazsiniz,” dedi Agatha, ailenin yanindan hizla geger-
ken.

“Ama satilik tabelasi var,” diye yakindi baba.

Agatha, “Ev ¢oktan satildi,” diye yalan soyleyip tabelay: yer-
de ¢akili oldugu yerden ¢ikartip ¢imenlerin istiine atti. Sonra
arabasina bindi ve aileyi arkasinda birakarak gaza bastu.
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Bos ver gitsin, diye distindii. Kéydeki o araziyi birakmak is-
temezdim zaten.

Trafigin ¢ogu diger yone aktig1 icin Londra’ya vaktinde ye-
tisti ve Quicherie’nin digindaki ikili sar1 ¢izginin tizerine park
etti.

Diikkana girdiginde Bay Economides kisleri koydugu sogu-
tulmusg rafi temizlemekle mesguldii. Doniip Agatha’ya bakar-
ken gozlerinde yine o ihtiyat belirdi.

“Sizinle konugmak istiyorum,” dedi Agatha agik¢a. “Merak
etmeyin,” diye yalan sdyledi sonra. “Igigleri Bakanhgr'nda arka-
daslarim var, size bir zarar gelmeyecek.”

Adam onligiint ¢ikartip tezgdhin 6n kismina gegti ve bir-
likte kiigiik masalardan birine oturdular. Bay Economides bu
sefer kahve ikram etmedi. Siyah gozleriyle kederli bir sekilde
ona bakiyordu.

“Bakin, Bayan Cummings-Browne sizi ziyarete geldiginde
aranizda tam olarak ne gegtigini anlatmaniz istiyorum.”

“Bu meseleyi unutamaz miyiz artik?” diye yalvardi adam.
“Her sey sonlandi iste. Londra gazetelerine ¢ikmadi bile”

“Bir adam zehirlendi,” dedi Agatha. “Gé¢men biirosunu ka-
faniza takmayin. Sizi bu isin disinda tutacagim. Sadece anlatin.”

“Pekala. Kadin buraya sabahtan geldi. Hangi giin oldugu-
nu unuttum ama sabah oldugunu hatirhyorum. Bana bagirip
kocasini zehirledigimi, beni dava edip her seyimi elimden ala-
cagimu soyledi. Sizin aldigimz kisten bahsetti. Aglayip masum
oldugumu soyledim ona. Kendimi onun merhametine teslim
ettim. Kisin benimkilerden biri olmadigini, Devondan getirdi-
gimi agikladim. Kuzenimin biitiin sebzeleri kendi bahgesinde
yetisirip ditkkaninda kullandigini s6yledim. Su baldirani onun
1spanaklarinin arasina karigmig olmaliydi. Kadina, kuzenimin
damadinin durumunu anlattigimda sessizlesti, ardindan sinir-
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lerinin ¢ok bozuk oldugunu, agzindan ¢ikani kulaginin duyma-
digin1 soyledi. Degisik bir kadindy; sakin ve hiiziinlilydi. Be-
nim ve kuzenimin aleyhinde bir sey yapmayacagini soyledi...
Ama ertesi giin tekrar geldi”

“Ne?”

Agatha parmaklarim1 heyecanla birbirine dolayarak o6ne
egildi.

“Eger kisi Devondan getirdigimi s6ylersem fikrini degistirip
beni dava edecegini, ayrica akrabami gogmen biirosuna sikayet
edip sinir dis1 edilmesini saglayacagini soyledi”

“Tanrim!” Agatha ona sokla bakti. “Bu kadin delirmis ol-
mali!” O sirada diikkana iki kisi girince Bay Economides aya-
ga kalkti. “Kimseye soylemeyeceksiniz, degil mi? Sizinle daha
once konugmamin sebebi, bu meselenin sona ermis oldugunu
disiinmemdi”

“Hayur, hayir,” dedi Agatha hizla.

Sonra digaridaki sicakliga adim atip arabasina bindi ve kafa-
s1 karmakarigik haldeyken, otomatik olarak Cotswoldsa siirdii.
Vera Cummings-Browne, kisin Devondan geldigini polisin bil-
mesini istememisti. Neden?

O anda kafasinda bir ampul yandi. Zehirli bitkilerle alakal
kitaptaki bir boliim gelmisti aklina. “Su baldirani, Ingiltere’nin
sulak bolgelerinde yetisir... Dogu Anglia, Bat1 Midlands ve gii-
ney Iskogya'da bulunur” Burada Devon ge¢miyordu.

Ama bir dakika. Polis detayll inceleme yapmigsti. Kadinin
mutfagini ve boru sistemini bile su baldirani var mi diye ara-
muglardl. Ayrica Vera Cummings-Browne’in, su baldiranini
palmiyeden ayiramayacagini soylemislerdi. Ama o da tipki
Agatha'nin yaptig1 gibi bir kitap bulup bakmig olamaz miydi?
Eger baktiysa neye benzedigini ve nereden bulunabilecegini
gorebilecegi gibi Devon’'da bulunamayacagini da goriirdii.
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Agatha eve dondiigiinde Bill Wong’u aramay1 diisiindii ama
sonra vazgecti. Gen¢ dedektifin ona verecegi cevaplar belliy-
di. Veranin evinde su baldiranina rastlanmadigini, Agathanin,
kafasini 6liime ¢ok takmis oldugu i¢in Economides1 gormeye
gittigini soyleyecekti.

Agatha emlak¢inin tabelasini tekrar yerine takipiyi bir uyku
gekmek igin yataga girdi ama giinlerdir sicaga maruz kalan evi-
nin duvarlari etrafa sémine gibi sicaklik yayiyordu.

Uyandiginda Agatha kendisini yorgun ve cansiz hissediyor-
du ama gorev duygusuyla tekrar notlarini gikartt1 ve yeni bul-
duklarini yazdu.

Su baldirani. O anda aklina gelen diisiinceyle bir an sarsildi.
Peki ya yerel kiitiphane? Vera Cummings-Browne’in oradan
zehirli bitkilerle alakali bir kitap alip almadigini bilirler miy-
di? Kayit tutuyorlar miydi acaba? Mutlaka tutuyor olmaliydi-
lar! Yoksa aldiklar kitaplar: geri getirmeyen insanlari nereden
bulacaklardi?

Agatha kiitiiphaneye dogru yiiriirken kiyafet tarzinin iyice
degismeye basladigini fark etti. Londradayken, Joan Collins ya
da diger Ingiliz giizellerindense Margaret Thatcher’r 6rnek alir
ve hep tertemiz elbiseler ve dopiyesler giyerdi. Simdiyse iistiin-
den dokiilen basma bir elbise igindeydi ve ¢iplak ayaklarinda
sandaletler vardi.

Kiitiiphane tagtan yapilmis, al¢ak bir binaydi. Kapisinin tize-
rindeki levhada yazanlara gore eskiden koyiin diiskiinlereviydi.
Agatha kapiy1 itip igeri girince gorevli kadini tanidi. Bu, Carsely
Hanimlar Toplulugu'ndan Bayan Josephs'ti.

Bayan Josephs neseyle giilimsedi. “Aradiginiz belirli bir sey
var m1 Bayan Raisin? En son Dick Francis kitab: yeni geldi.”

Agatha direkt konuya girdi. “Bay Cummings-Browne’in 6li-
miine ¢ok dizildiim”
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“Hepimiz tiztildiik,” diye mirildandi Bayan Josephs.

“C)yle bir hatanin bir daha olmasini hi¢ istemem,” dedi
Agatha. “Zehirli bitkilerle alakali bir kitabiniz var m1?”

“Bir bakayim.” Bayan Joseph heyecanh bir sekilde, bir y1-
ginin arasindan bir mikrofis ¢ikartip goriintiileme perdesine
yerlestirdi. “Evet. Britanya Adalari'ndaki Zehirli Bitkiler adinda
bir kitap var. K-543 numarada. Solunuzda, pencerenin-hemen
yaninda Bayan Raisin.”

Agatha raflan karigtirp en sonunda kitab1 buldu ve agip
tizerine damgalanmis tarihlere bakti. Cummings-Browne’in
6liimiinden on giin 6nce 6diing alinmisti. Yine de...

“Bu kitab1 en son kimin aldigini séyleyebilir misiniz Bayan
Josephs?”

“Neden?” Kiitiiphaneci kaygilanmig gériiniiyordu. “Uma-
rim Bayan Boggle degildir. Eger oysa kesin sayfalari regelle ya-
pis yapis yapmigtir.”

Agatha, “Yoredeki zehirli bitkiler hakkinda bir sunum ha-
zirlamak istiyorum da,” diye uydurdu. “Bu kitab: alan kisi de
benim gibi konuyla ilgili olabilir diye diisiindiim.” Konugurken
kitaptaki resimlere bakiyordu.

“Ah, anladim. Bir bakayim. Biz héla eski moda kart sistemi-
ni kullaniyoruz da” Uzun gekmeceleri agip kartlarikaristirdi ve
stiinde zehirli bitkiler yazani gikardi. “Kitabi en son 27 numa-
rali kartin sahibi almis. Kiitiiphanemizin pek tiyesi yoktur. Kor-
karim ki burasi televizyoncu bir koy. Bir bakalim, 27 numara...
Ah, Bayan Cummings-Browne’'mis!” Agzi bir karis agik kalan
kadin gozliiklerinin ardindan Agatha’ya bakti.

O anda kiitiiphanenin kapisi agildi ve igeri Vera Cummin-
gs-Browne girdi. Agatha hemen kitab1 alip yerine koydu, sonra
neseyle Bayan Josephse dondii. “Dick Francis kitabi hakkinda
size donii§ yapacagim.”
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“Ilk 6nce kiitiiphaneye iiye olmalisiniz Bayan Raisin. Size
kart ¢ikartmamu ister misiniz?”

“Daha sonra,” diye mirildand1 Agatha. Omzunun iistiinden
baktiginda Veranin birkag adim 6tede, geri getirilmis kitaplara
bakmakta oldugunu gordii. “Tek kelime etmeyin,” diye tisladik-
tan sonra hizla kiitiphaneden ¢ikt1.

Demek kadin su baldiram hakkinda bilgi sahibiydi, diye
disiindi zafer kazanmiggasina. Nasil bir sey oldugunu da ke-
sinlikle biliyor olmahiydi. Kitaptaki o renkli ¢izimi kendisi de
gayet net hatirliyordu. O anda ana caddenin ortasinda oldugu
yerde kalakaldi. Kasap diikkanindan ¢ikan yakigikli, orta yash
bir adamin kendisine merakla bakmakta oldugunu gorerek sas-
kinhga ugramigti.

Bir yandan da yakin zaman 6nce su baldiranim1 gérdigiini
disiiniiyordu. Siyah-beyaz formda gérmiistii ama nerede ve ne
zaman oldugunu hatirlayamiyordu. Beynini kurcalamaya de-
vam ederek eve dogru yiiriimeye bagladi.

Sonra, bahge kapisina geldigi anda hatirlad1. Slayt gosterisi.
Bay Jones’un slayt gosterisinde, Bayan Cummings-Browne’in
yarisma odilani aldig fotograf vardi. Kadin sanatsal bir ¢i-
¢ek diizenlemesi yapmus, vahsi ¢igeklerle bahge ¢igeklerini bir
araya getirmisti ve... Tanr1 askina, bunlarin tam ortasinda bir
parga su baldirani duruyordu!

Az 6nceki yakigikli adam, bir zamanlar Bayan Barr’in kaldi-
g1 evin kapisina gelmisti. Demek evin yeni sahibi James Lacey
buydu.

“Jones’u bulmam lazim,” dedi Agatha yiiksek sesle. “Jones’u
bulmam lazim.”

Kagik, diye disiindii James Lacey. Boyle bir komsuyla ne ya-
parim bilmiyorum.

Sonra Agatha, Harvey’se gitti. “Fotograf¢i Bay Jones’u nasil
bulabilirim?” diye sordu.
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“Mill Pond Edge’de ikinci evde kaliyor,” dedi kasadaki kadin.
“Havada goriillmemis bir sicaklik var, degil mi Bayan Raisin?”

“Havay1 bos verin simdi,” dedi Agatha kizginhikla. “Su Mill
Pond Edge nerede?” .

“Kapidan ¢ikinca sagimizdaki ikinci sokak””

“Sicagin hepimizi etkiledigini biliyorum,” dedi Harvey’sde-
ki kadin daha sonra Bayan Cummings-Browne’a. “Ama Bayan
Raisin’in bana 6yle kaba konugmasina hig gerek yoktu. Ona sa-
dece Bay Jones’un nerede yasadigini séyliiyordum””

Agatha sanshyd: ki Bay Jones'u evde bulabilmisti. Adam
bahgeciligi cok sevdigi icin zamanini genelde yerel bitki iiretim
giftliklerini gezmekle gegiriyordu ¢iinkii. Fotograflarini diizenli
bir sekilde sakladig1 yere bakinca Agatha'nin istedigi fotografi
hemen buldu.

Agatha fotograftaki ¢icek aranjmanina hevesle bakt.. “Bu
birkag giin bende kalsa sizin i¢in sorun olur mu?”

“Yok, sorun olmaz,” dedi adam.

Bunun iizerine Agatha onu Bayan Cummings-Browne’a bir
sey soylememesi i¢cin uyarmay: unutarak hizla evden ¢ikti.

Kese kagidi zarftaki fotografi sikica tutarak Red Liona girdi-
ginde beyni diisiincelerle doluydu.

O bir duble cin tonik siparis ederken birileri, “Birisi su Cinli
dedektifin elinde bir sepetle sizin eve dogru gittigini gérmis,”
dedi.

Agatha kaglarin gatti. Bille bir sey anlatmak istemiyordu.
Heniiz olmazdi. Once tiim bilgileri toparlamaliydi.

Bill Wong hayal kirikligiyla Agathanin kapisindan geri ¢ekildi
ve satilik tabelasina kaglarim gatarak bakti. Kadinin hata yap-
tigindan emindi. Sepetin i¢inde kisik bir miyavlama sesi geldi.

\
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“Sss,” dedi Bill nazikge. Agatha’ya bir kedi getirmisti. Annesinin
kedisi yavrulamist1 ve Bill, bu minik yaratiklarin bagina kéti
bir sey geldigini gormeye katlanamayacag i¢in onlar1 arkadas-
larina hediye olarak vermeye baglamisti.

Yan evin 6niinden gegerken James Lacey’yi gordii. “Giinay-
din,” dedi ona. Carsely’nin bu yeni sakinini dikkatle incelerken
Agathanmin adam hakkinda ne diisiindigiinii merak etti. James
Lacey, orta yash her kadini etkileyebilecek kadar yakigikliydi.
Boyu 1.80den fazlayds, giiglii ve bronz bir yiizii ve parlak mavi
gozleri vardi. Modaya uygun sekilde kesilmis giir, siyah sa¢-
larinda sadece birkag gri tel vardi. “Komsunuz Bayan Raisine
bakmistim,” diye devam etti.

“Sanirim sicaklik onu bayag etkilemisti,” dedi James, iist s1-
niftan oldugunu belli eden bir sesle. “Yanimdan gegerken kendi
kendine, “Bay Jones, Bay Jones,” diye mirildaniyordu. Bu Bay
Jones kimse adama iiziildiim dogrusu”

“Her neyse, ona bu kediyi getirmistim,” dedi Bill. “Hediye
olarak. Kedi evde yetisti ve kum kab1 da yaninda. Rica etsem

dondiigiinde bunlar1 Bayan Raisine verebilir misiniz? Benim
adim Bill Wong”

“Olur. Ne zaman doner biliyor musunuz?”
“Cokuzun siirmez,” dedi Bill. “Arabasi1 burada.”

Adama kutudaki kediyi ve kum kabini verip oradan ayrild.
Jones, ha, diye diisiindi. Bu kadin yine neyin pesinde?

Cikolata almak igin Harvey’se gittiginde kasadaki kadina,
“Bay Jones kim?” diye sordu.

“Siz de mi yahu?” Dedi kadin tersge. “Bayan Raisin de az
once gelip onu sordu. Bana karsi ¢ok kabaydi. Hepimiz sicaktan
etkileniyoruz ama o sekilde davranmanin liizumu yok”

Bill, kadinin yakinmalar1 bitene kadar sabirla bekledikten
sonra Bay Jones hakkinda bilgi ald1. Bunu neden yaptigini bil-
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miyordu ama Agatha Raisin’in ortali1 karigtirma kabiliyeti ol-
dugunu ¢ok iyi biliyordu.

Eve d6nerken Agatha’nin morali bozuktu. Olanlar1 kafasinda evi-
rip gevirirken davay: ¢6zdiigiinii sanmisgti ama bara gittiginde o
koca duvar yine kargisina ¢ikmigti. Bayan Cummings-Browne’in
evinde o kisi pisirmesinin imkam yoktu. Pisirmis olsayd: polis ke-
sinlikle bir iz bulurdu.

Bitkince eve girdi. Bu meséleyi kafasindaki bir rafa kaldirip
bir vantilator falan almak igin Moretona gitmesi gerekiyordu.

O sirada kapisi tiklatildi. Giivenlik elemanlar: tarafindan
kapiya yerlestirilmis delikten baktiginda bir adamin ekoseli
gomlegini gordii. Zinciri ¢itkarmadan kapiy: araladi.

“Bayan Raisin,” dedi adam. “Ben yeni komsunuz James La-

»

cey.

“Ah” Agatha adamin etkileyici bedenini bagtan asag: stizdi.
Agz1 bir kanig acik kalmigti.

“Bay Wong diye biri geldi ama siz evde yoktunuz.”

“Polis simdi ne istiyormus?” dedi Agatha sinirli bir gekilde.

“Onun polis oldugunu bilmiyordum. Sivil kiyafet giymisti.
Benden size bu kediyi vermemi istedi.”

“Kedi mi?” dedi Agatha sagkinlikla.

Adam sabuirla, “Evet, kedi,” derken onun gergekten kagik ol-

dugunu disiiniiyordu.

Agatha zinciri ¢ikartip kapiy1 agti. Uzerinde bol bir elbise
oldugu ve bacak tiiylerini almadig1 o anda kafasina dank etse
de, “Igeri gelin,” dedi.

Birlikte mutfaga gegtiklerinde Agatha diz iistii ¢okiip sepeti
act. Minik bir tekir kedi sepetten ¢ikip esneyerek etrafina ba-
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kindi. “Ne tath bir sey,” dedi James Lacey, kapiya dogru ilerler-
ken. “Eh, izin verirseniz ben gideyim Bayan Raisin.”

“Kalmaz misimiz? Bir fincan kahve ikram edeyim.”
“Hayrr, gergekten gitmem gerek. Ah, kapinizda biri var.”

“Biraz bekleyebilir misiniz?” dedi Agatha. “Ben kapiya ba-
karken kediye g6z kulak olursunuz.”

Adama cevap verme firsat1 vermeden mutfaktan ¢ikti ve
kapiy1 agti. Kargisinda, sicaga ragmen bir ilkbahar giinii gibi
taptaze goriinen bir kadin duruyordu. Beyaz, pamuklu bir el-
bise giymis ve incecik beline kirmizi deri kemer baglamigti.
Bronz bacaklarinda tily yoktu. Yiiksek bir meblag karsilig1 bo-
yandig belli olan sar1 saglar: giinesin altinda parliyordu. Kirkli
yaslarinda goriiniiyordu. Zeki oldugunu gésteren bir yiizii ve
ela gozleri vardi. Bu kadin tam da yeni yakisikli komsumuzun
dikkatini ¢ekecek tipte biri, diye diigiindii Agatha.

“Ne var?” dedi kadina.
“Eve bakmaya gelmistim.”

“Ev satild1. Hogga kalin.” Agatha kapiyr kadinin yiiziine ka-
pattL

Kendisini hi¢ olmadig1 kadar riikiis hissederek mutfaga
dondigiinde, James Lacey, “Eviniz satildiysa emlakgilarinizdan
digar1 satildi tabelas1 asmalarini istemelisiniz,” dedi.

“Kadinin goriiniigiinii begenmedim,” diye mirildand1 Agat-
ha.

“Oyle mi? Bana olduk¢a hos gériindii”

Agatha ardina kadar agik mutfak kapisina bakti. Kapidaki
kisi buradan tabii ki net bir gekilde goriilebiliyordu. Kizardigin
hissetti.

“Artik gergekten gitmeliyim,” dedi adam. Sonra Agatha kars:
¢ikamadan kagip gitti.
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Kedi, yalvarir gibi zayif bir ses gikardi. “Seninle ne yapaca-
gim ben?” dedi Agatha bitkince. “Bill Wong ne diisiiniiyordu
acaba?”

Bir fincan tabagina biraz siit koyup kedinin yalamasini izle-
meye baslad1. Eh, kediden nasil kurtulacagina karar verene dek
onu beslemeye devam edecekti. Tekrar sicak havaya ¢ikt1. Bah-
cede ¢aligmakta olan yeni komsusu onu goriince belli belirsiz
giliimsedi, sonra evine girdi.

Kahretsin, diye disiindii Agatha o6fkeyle. Biitiin kadinlarin
ellerinde hediyelerle adamin kapisinda belirmesine sagmamali.
Harvey’se gitti ve kasadaki kadinin incinmis bakislar1 altinda
kedi mamasi, birkag kutu siit ve kedi kumu ald1.

Eve dondiigiinde kediye mama verdi, ardindan bir fincan
kahve alip bahgeye ¢ikt1. Yakisikli komsusu yiiziinden cinayetle
alakal biitiin diisiincelerini unutmustu. Keske diizgiin giyinmis
olsaydi. Keske adam, evi gormeye gelen o kadina 6yle kaba dav-
randigin1 duymamus olsaydi.

Yavru kedi giineste doniip dururken Agatha onu karamsar
bir sekilde izledi. O da adam igin bir pasta alsayd keske. Aslinda
héla alabilirdi. Kediyi kucaklayip igeri koydu ve Harvey’se gitti
ama o giin ditkkkanin erken kapanma giinii oldugunu gordii.

Moreton’a gidip pasta alabilirdi ama evde yapilmis bir sey
gotiirmesi daha iyi olurdu. Sonra aklina okuldaki derin dondu-
rucu geldi. Carsely kadinlary, etkinlikler i¢in hazirladiklar: ha-
mur iglerini orada sakliyorlardi. Oradan bir seyler édiing almasi
sorun olmazdi. Sonra eve gidip giizelce giyinerek pastay1 kom-
suya gotirirdi.

Okul binasi neyse ki bostu. Mutfaga gidip temkinli bir sekil-
de dondurucunun kapagini kaldirdi. I¢inde her ¢esit hamur igi
vardu. Tartlar, pandispanyalar, ¢ikolatali kekler, siinger kekler ve
—Agatha trperdi— ki bile vardi.
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Kendisini koca bir hirsiz gibi hissederek biiyiik¢e bir ¢ikola-
tal1 kek aldi1 ve bir yerden birinin ¢itkmasini bekleyerek etrafina
bakindi. Dondurucu kapagini yavagga kapattiktan sonra don-
mus keki yaninda getirdigi naylon torbaya koydu ve eve dondii.

Dus alip saglarini yikadiktan sonra parlayana kadar taradi.
Ustiine beyaz yakali, kirmizi bir elbise gegirip taba rengi topuk-
lu sandaletlerini giydi, kediye biraz daha siit verdi, keki sarili
oldugu stregten ¢ikarip mikrodalgada isitt1 ve bir tabaga yerles-
tirip James Lacey’nin evine yolland1.

“Ah, Bayan Raisin,” dedi adam, kapiy1 aginca. Keki isteksizce
kabul etti. “Ne kadar naziksiniz. Igeri girmek ister misiniz? Ya
da belki de...” diye ekledi umutla. “Cok meggulsiiniizdiir”

“Hayir, hi¢ mesgul degilim,” dedi Agatha neseyle.

Adamin arkasindan oturma odasina gegerken Agathanin
merakli gozleri saga sola oynuyordu. Her yerde kitaplar vardi.
Bazilar raflara yerlestirilmisti, bazilar1 da yerdeki agik kutula-
rin iginde duruyordu.

“Burasi kiitiiphane gibi,” dedi Agatha. “Sizin asker oldugu-
nuzu santyordum.”

“Eski askerim. $imdi emekli oldum ve ordu tarihiyle alakali
kitap yazacagim” Uzerinde bir kelime islemci bulunan masa-
ya igaret etti. “Bana biraz izin verirseniz, bu leziz kekin yanina
kahve yapacagim. Siz hanimlar hamur isinde bir harikasimiz”

Agatha derisi yipranmug bir tekli koltuga yerlesti ve bacakla-
rin1 sergilemek igin etegini hafifce kaldirdi.

Agatha Raisin bir erkege ilgi duymayal yillar ge¢uugti. Hat-
ta James Lacey’yi gorene dek hormonlarinin uykuda oldugun-
dan ya da 6ldigiinden emindi. Ama simdi ilk randevusuna ¢i1-
kan liseli bir kiz gibi heyecanliydi.

Segtigi kekin giizel olmasin1 umuyordu. Okuldaki mutfag:
hatirladig) igin sansliydi.
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O anda aklina gelen bir seyle donakald: ve koltugun deri
kolgaklarini sikti. Mutfak. Okul mutfaginda firin var miydi?
Sonu gelmeyen hayir isi etkinliklerinde gay salonunda ikram
edilecek hamur islerini 1sitmak i¢in mikrodalga vardu.

Okula tekrar girmeliydi. Koltuktan hizla kalkti1 ve tam James
Lacey elindeki tepside bir kahve demligi ve iki fincanla odaya
girerken evden ¢ikt1.

Adam tepsiyi dikkatlice masaya koyup 6n kapidan disari
bakti.

Agatha Raisin eteklerini kaldirmis, sanki cehennem zebani-
leri tarafindan kovalaniyormugc¢asina Leylak Patikasi’'nda ko-
suyordu.

Akraba evliliginden dogmus olmali, diye diigindi James La-
cey. Sonra oturup kekten bir dilim kesti.

Agatha okulun mutfagina girip hararetle etrafina bakti. Gérme-
yi umdugu sey, biiyiik bir gazli firin orada duruyordu. Eviyenin
yanindaki al¢ak dolaplari agtiginda kaplar, tabaklar, kaseler,
turta kaliplari, tencereler ve tavalarla dolu olduklarini gordii.

Birden oturuverdi. Kis boyle yapilmis olabilirdi iste. Kesin
boyle yapilmusti.

Hafizasin1 yokladi. Agik artirma giinii Bayan Mason mut-
faktaydi mesela. Taze kek yapmisti. Yani mutfak yemek yapmak
i¢in de kullaniliyordu. Ama kis yarigmasinin oldugu giin Vera
Cummings-Browne’in orada kis pisirdigini insanlar hatirlamaz
miydr?

Ama o giin pisirmek zorunda degildi. Daha once pisirip
dondurucuya yerlestirmis, zamani gelene kadar da kimsenin
almamasina dikkat etmis olabilirdi. Agatha’nin kisinin geri ka-
lanlari, ¢ay salonundaki diger ikramlarla birlikte ¢ope atilmig
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olmaliydi. Vera’nin tek yapmasi gereken zehirli kisini dondu-
rucudan ¢ikartip eve goétiirmek, mikrodalgada 1sitmak ve ya-
rigmadaki kis gibi goriinsiin diye bir dilimini kesmekti. Kestigi
bu dilimi de digar1 gikt1g1 bir ara atmus olmaliydi. Agatha, adli
tip¢ilarin, kadinin kiyafetlerinde zehirli kirintilar aramadigina
bahse girerdi.

Peki bunu nasil kanitlayacakti?

Kadinla yiizlesmem gerek, diye diisiindi. Ses kayd igin iize-
rime kablo takabilir, yaptiklarini ona itiraf ettirebilirim.
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Bay James Lacey sikintili bir sekilde penceresinden disar: bakti
ve Agatha Raisin’in hizli adimlarla geri geldigini gordi. Kadi-
nin dudaklar ses ¢ikarmadan oynayip duruyordu. Bay Lacey
hemen perdelerin arkasina saklandi ama neyse ki kadin onun
evinin 6niinden gegip gitti. Kisa siire sonra yan evin kapisinin
sert¢e kapanma sesi duyuldu.

Bay Lacey onun ziyareti devam ettirmeye gelecegini diisiin-
dii ama aksam ¢okmeye basladiginda kadindan héla ses yoktu.
Aksamin ilk saatlerinde kadinin arabasinin motor sesini duy-
du, sonra da onun evinin 6niinden gegmesini izledi. Ona ne
bakmis ne de el sallamigt1.

Bay Lacey galigmalarina geri doéndi; ta ki birisinin ivedi
adimlarla sokakta ilerledigini duyana dek. Citin iizerinden
baktiginda Agatha’nin bu sefer yiiriiyerek eve dondugiinii gor-
dii ve egilip ¢itlerin arkasina saklandi. Ama kadin kendi evine
girip yine kapisini ¢arparak kapatti.

Bir saat sonra Bay Lacey isi birakip yatmak igin eve girme-
ye hazirlaniyordu ki bir polis arabasinin gelip Agatha’nin kapi-
sinda durdugunu gordii. Aragtan, biri Bill Wong olan ii¢ adam
indi. Evin kapisim1 yumrukladilar ama her nedense gizemli
Bayan Raisin kapiy1 agmadi. Bay Lacey, Bill Wong’un, “Arabasi
burada degil. Belki Londra’ya gitmistir,” dedigini duydu.

Tiim bunlar ¢ok tuhafti. Bay Lacey, Agatha'nin bir sugtan
otiri aranip aranmadigini merak etti. Ya da belki de bir akil
hastanesi kagagiyda.

-205-



Agatha evinde yere ¢okerek saklanip polisin gitmesini bek-
ledi. Arabasini, Bill Wong kapiya gelirse diye 6zellikle Carsely
disindaki tepelerden birinde yol kenarina saklamigti. Vera
Cummings-Browne’in katil olduguna dair somut kanitlar bul-
madikea Bill Wong’la karsilasmak istemiyordu. Yatak odasinin
camindan bakip ii¢ polisi kapida gordiigiinde biraz korkmugtu
ama John Cartwright bulundu diye haber vermek i¢in geldik-
lerini varsaymigt. O konular bekleyebilirdi. Dedektif Agatha
Raisin, Biiyiik Kis Gizemi’ni tek bagina ¢6zmek iizereydi.

Ertesi sabah James Lacey, biitiin yabani otlar1 sokiip atmis
olmasina ragmen kendisini bahgesinin biraz daha bakima ih-
tiyag¢ duyduguna ikna etti. Gergekten de kiigiik ¢imenligin bi-
gilmesi gerekiyordu. Bu yiizden gereken arag gereci alip digar1
¢ikt1. Bu esnada bir goziinii merakla yan evin kapisinda tutu-
yordu.

Kisa siire sonra bekledigi seyi gordii. Agatha evden ¢ikip so-
kakta ilerlemeye basladiginda bu sefer Bay Lacey gitlerin iize-
rinden egildi.

“Gunaydin Bayan Raisin,” diye seslendi.

Agatha ona dondi, kisaca “Giinaydin,” dedi ve yiiriimeye
devam etti. Ask bekleyebilir, diye diisiiniiyordu.

Arabasini biraktig1 yere gitti ve parlak giinesin alninda Mo-
reton-in-Marsh, Chipping Norton ve Woodstuck iizerinden
Oxford’a gegti. Arabayi St. Gilesa park edip Cornmarket Cad-
desi’nden yiiriiyerek Westgate Aligveris Merkezi'ne gitti ve ara-
dig1 ditkkani buldu. Gévdesine baglayabilecegi ve cebine koy-
dugu kumandasiyla kontrol edebilecegi, kiiitk ama pahali bir
ses kayit cihazi ve i¢ cepleri olan bol bir erkek montu satin ald.

“Hadi bakalim, is basina,” diye mirildandi, Carsely’ye dogru
stirerken. “Umarim siirtiik yine Toskana’ya gitmemistir.”
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Chipping Nortondan ¢ikip bir tepeyi astiktan sonra ufukta
kara bulutlarin belirdigini gérdi ve polisle karsilasma riskine
ragmen arabayla direkt eve gitmeye karar verdi.

Eve girdiginde kedi yakinma gibi bir sesle onu karsilayinca
Agatha ona siit ve mama vermek i¢in hazirliklar: birkag daki-
ka erteledi. Sonra onu giinesin altinda oynamasi igin bahgeye
gotiiriip kendisi ses kayit cihazim Gzerine baglamaya giristi.
Kumandayi cebine yerlestirdikten sonra cihazin diizgiin ¢alisip
¢aliymadigini kontrol etti.

Simdi Vera Cummings-Browne’1 ziyaret vaktiydi.

Veranin evine gidip kapiyr ¢aldiginda cevap alamayinca
hayal kirikligina ugradi. Harvey’se gidip nerede oldugunu bi-
len olup olmadigini sorunca oradaki kadinlardan biri Bayan
Cummings-Browne’in aligveris i¢in kdy disina ¢iktigini séyledi.
Agatha homurdand:. §imdi beklemek zorundaydi.

Mircester Polis Karakolu'nda Dedektif Bagkomiser Wilkes,
Bill Wong’un masasina gitti. “Arkadasin Bayan Raisin’i arayip
John Cartwright’1 buldugumuzu séyledin mi?”

“Unuttum,” dedi Bill. “Su fotograf1 incelemekle ilgileniyor-
dum.” Vera Cummings-Browne’in ¢icek diizenleme alaninda
ilk 6diliini aldig an1 gosteren siyah-beyaz fotografi kaldird:.

“Nedir 0?”

“Diin Bayan Raisin bunun pesindeymis. Kéyde Bay Jones
diye birini aradigin1 duydum ve ortalig1 karistirip karigtirma-
digin1 6grenmek icin ben de adamu ziyaret ettim. Bayan Raisin
ondan bir fotograf almis. Adam bana elindeki negatifi goster-
di. Ben de alip simdi bastirdim. $uradaki sey...” Bill tombul
parmagini ¢icek aranjmaninin tam ortasina bastirdi. “... tam
olarak su baldiranina benziyor. Bayan Cummings-Browne’in
hakkinda higbir sey bilmedigini iddia ettigi bitki yani. Bayan
Raisin bir seyler bulmug gibi. Oraya gitsem iyi olacak.”
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Agatha, bu sicagin alninda daha kag¢ kez Vera'nin evine yiiri-
yiip kapiy1 galarak cevap alamayacagini merak ediyordu. Giy-
digi montun iginde terlemeye baglamigti artik.

Bir siire gegince en sonunda kadinin Range Rover’inin, evi-
nin oniindeki ¢akil taglarinin istiine park edilmis oldugunu
gordii.

Hizla artan bir heyecanla gidip kapiy: tiklatt.

Uzun bir sessizlik oldu ve bunu bir gok giirlemesi takip etti.
Agatha kapiy: tekrar galdi. Bir perde hafifce kipirdadi, sonra
kap1 agildi.

“Ah, Bayan Raisin,” dedi Bayan Cummings-Browne tatl bir
sesle. “Ben de tam digar1 ¢ikmaya hazirlaniyordum.”

“Sizinle konusmak istiyorum,” dedi Agatha hir¢in bir tavir-
la.

“Peki, biraz bekleyin de arabayi igeri gekeyim. Yagmur yaga-
cak gibi goriiniiyor.”

Agatha'nin i¢inde kiigiik bir siiphe belirdi. Vera gayet sakin
goriiniiyordu. Gerg¢i onun neden geldigini bilmesinin imkani
yoktu.

Yine de isini saglama almak i¢in onunla birlikte disar1 ¢ikip
arabayi sira sira evlerin sonundaki garaja sokmasini izledi.

Vera hizli adimlarla geri geldi. “Bir fincan ¢ay i¢in vaktim
var Bayan Raisin. Sonrasinda cidden gitmek zorundayim. An-
combeda bir ¢igek aranjmani yarigmasi diizenliyorum. Birileri-
nin o aptal koyli kadinlarina ne yapilacagini gostermesi gerek.”

Cay yapmak i¢in mutfaga girdi. “Siz oturma odasina gegip
oturun Bayan Raisin. Ben de hemen ¢ay koyup geliyorum.”

Agatha kiigiik odada oturup etrafina bakindi. Her sey bura-
da olmugstu. Ani bir simsek karanlik oday1 aydinlatti, ardindan
sagir edici bir gok giiriltiistt duyuldu.
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“Burasi ne kadar karanlik olmug!” diye bagirdi Vera, hazir-
ladig1 tepsiyle odaya gelince. “Siit ve seker ister misiniz Bayan
Raisin?”

“Istemem,” dedi Agatha tersge. “Sadece ¢ay istiyorum”” Sim-
di konusma vakti gelmisti ama lafa giremeyecek kadar utani-
yordu. Basma elbisesi, giizelce sekillendirilmis saglariyla Vera
oldukg¢a normal gériiniiyordu.

“Pekala, Bayan Raisin,” dedi neseyle. “Ne i¢in gelmistiniz?
Yeni bir agik artirma mi diizenleyeceksiniz yoksa? Bu arada,
hava da sogumaya baslad1 sanki. $omine hazirdi, hemen bir
kibrit yakayim bari. Aslinda §6mine haftalardir boyle hazir du-
ruyordu. Hava ne kadar da kavurucuydu, degil mi? Cok siikiir
ki simdi sicaklik biraz azalacak. Su firtinaya bakin?”

Agatha gergin gergin ¢ayim yudumlarken Vera’nin bir an
once yerine oturmasini diliyordu. Boylece tatsiz konulara girip
buradaki isini bitirebilecekti.

Agatha’nin sirtindan ter damliyordu. Vera bu odayi nasil so-
guk buluyordu acaba? $6minede alevler ¢atirdamaya baslad:.

Vera oturup bacak bacak istiine att1 ve acik bir merakla
Agatha’ya bakt1.

“Bayan Cummings-Browne,” dedi Agatha. “Kocanizi 6ldiir-
digiiniizii biliyorum.”

“Ah, gergekten mi?” Vera duyduklarini komik bulmus gibiy-
di. “Bunu nasil yapmigim peki?”

“Bir siiredir bunu planliyordunuz,” dedi Agatha ciddiyetle.
“Zehirli kisi 6nceden pisirip okul dondurucusundaki hamur is-
lerinin yanina koydunuz. Kullanmak i¢in firsat kolluyordunuz.
Ben de size o sans1 verdim. Kocanizin, sizin yaptigimz kislerden
birini yiyip 6lmesini dogal olarak istemezdiniz. Yarigma giini
kisimi birakacagimi soyledigimde beklediginiz firsat ayaginiza
geldi. Benim kisimi diger ¢oplerle birlikte atip 6nceden hazirla-
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diginiz kisi eve getirdiniz ve 1s1tip iki dilimini kocaniza aksam
yemegi olarak biraktiniz. Eve dondiigiiniizde olip 6lmedigini
kontrol ettiniz mi bilmiyorum.

“Sonrasinda benim kisi Londradan aldigimi 6grendiniz. Siz
aggozli bir kadinsiniz. Bunu biliyorum ¢iinkii beni kandirarak
hissedar oldugunuz o igreng restorana gétiirdiiniiz ve kabarik
bir hesap 6dettiniz. Kis meselesinin gergegi ortaya ¢ikinca da
zavalli Bay Economides’dan para kopartabileceginizi anlayarak
hemen Londra’ya gittiniz ve onu dava edeceginizi soylediniz.
Onun mahkemeye bulagmak istemeyecegini diisiindiiniiz tabii.
Ama adam, kisi kendisinin yapmadigin1 ve Devondaki kuze-
ninin ditkkkdnindan getirdigini itiraf etti. Kuzeni kendi sebze-
lerini yetistiriyordu ve Devon'da su baldiran: yetismezdi. Bu
yilizden polise, Bay Economides’ affettiginizi soyleyip sikayette
bulunmadiniz. Su baldiraninin nasil bir sey oldugunu bilme-
diginizi sdylemistiniz ama kiitiiphaneden, zehirli bitkilerle il-
gili bir kitap almigsiniz. Ayrica Bay Jones’'un bana verdigi bir
fotografa baktigimda ge¢miste gigek aranjmanlarinizin birinde
su baldirani kullandiginizi gordiim. Yani her sey boyle oldu!”

Agatha zafer kazanmis edasiyla ¢ayini kafasina dikti ve Ve-
ra’'ya meydan okur gibi bakti.

Veranin tek tepkisinin kalkip séminede alev alev yanan
odunlara komiir eklemek oldugunu gordiigiindeyse olduk¢a
sagirdi

Sonra kadin tekrar oturup Agatha’ya bakt.

“Dogrusunu istersen haklisin Bayan Raisin” Konugurken
gok giriiltiisiinii bastirmak igin sesini yiikseltmisti. “O yaris-
mada hile yapmak zorundaydin, degil mi seni aptal siirtiik?
Evet, bu sayede biraz mali kazang saglayacagimi diisiinmiistiim
ve evet, o Yunan adamin mahkemeye bagvurmayi reddetme-
sini umdum. Ama sonra Devon meselesini yumurtladi. Ney-
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se ki onu 6yle korkuttum ki kendisinin oldugu diisiiniilen kisi
incelemedi bile. Bir an inceleyecegini ve kisin kendisine ait
olmadiginm soyleyecegini diigiinerek korktum ama her sey yo-
lunda gitti. Reg’in lanet zamparaliklarindan gina gelmisti. Ama
gormezden gelmeye galisiyordum. Ta ki Maria Borrow denilen
o kadin ortaya ¢ikana dek. Giiniin birinde kadin kapima da-
yand1 ve Reg’in onunla evlenecegini séyledi. Onunla! Zavally,
kagik, ihtiyar kiz kurusu. Ne bityiik bir utangt: bu! Reg’in beni
bosamayacagini biliyordum ama o Borrow karisi er ya da geg
millete bogsanacagimizi soyleyecekti. Buna izin veremezdim.
Planimin ise yaramadigini sanmigstim, biliyor musun? Eve ge-
lip 1s1klarin ve televizyonun agik olduéunu gordiim ama Reg
ortalarda yoktu. Biraz rahatladim dogrusu. Daha 6nce de her
seyi agik birakip disar: giktigi zamanlar olmugtu. Bu yiizden
ben de gidip yattim. Sabah bana onun 6ldigiini séylediklerin-
de sebebinin ben olduguma inanamadim. Hep onu 6ldiirmenin
hayallerini kurardim. Ama zehirli kisi pisirip seninkiyle degis-
tirmemin kafamda yasadigim seyler oldugunu diisiindiim o an.
Reg’in kalp krizinden oldiigiini soyleyeceklerini diisiindiim.
Sorun ne Bayan Raisin? Uyku mu bastirdi?”

Agatha basinin dondiigiiniinii hissediyordu. “Cay,” dedi ¢at-
lak sesle.

“Evet, ¢ay, Bayan Raisin. Kendini ¢ok akilli saniyorsun, de-
gil mi? Eh, bir insan1 zehirlemis olan birinin evine ancak koca
bir ahmak elini kolunu sallayarak gelip bir seyler icer”

“Su baldirani,” dedi Agatha soluk almaya ¢alisirken.

“Ah, hayir tathm. Sadece uyku hapi. Jones’a ve kiitiiphane-
deki kadina gidip onlara ne sordugunu 6grendim. Sonra seni
Oxford’a kadar takip ettim. Onceki gece de arabami bir yol
kenarina park ettigini gormiistim. Sen giderken ben orada
bekliyordum. Ben de Oxford’a gittim ve herkese her ¢esit ilac1
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verdigini duydugum bir sahte doktora bagvurup adimin Agat-
ha Raisin oldugunu ve uyuyamadigimi séyledim. Iste haplar
bunlar” Vera elini elbisesinin cebine sokup bir sise ilag ¢ikardi.
“Ustiinde senin adin var”

Kadin ayaga kalkti. “Simdi ¢i¢ek diizenleme yarigmasinin
brosiirlerini yere yayip kor halindeki bir komiiri wstlerine bi-
rakiverecegim. Herkese de kendini evinde gibi hissedip ben do-
nene kadar beklemeni soyledigimi anlatacagim. Sonra uzici
bir kaza yasanacak. Buradaki her sey kolayca yanabilecek cins-
ten. Cenaze atesin de aradan ¢ikacak yani. Bu uyku ilaglarinin
kalanini ¢antana dokiip mutfaktaki pencerenin 6niine biraka-
cagim ve yangindan kurtulmasini umacagim.”

Cehennemde gibiyim, diye digiindii Agatha. Hareket ede-
miyordu. Ama gorebiliyordu. Vera brosiirleri yere atip kaglarini
catarak bakti, sonra mutfaga gidip bir sise yemeklik yag getirdi.
Kégitlarin tizerine biraz yag doktiikten sonra siseyi yine mutfa-
ga gotiirdi. “Neyse ki ev sigortaly,” dedi bunlar1 yaparken.

Sonra piring masayla sémineden bir kor aldi, brosiirlerin
tistiine birakti ve yerde igin i¢in yanmasini izledi. Ama daha
fazla sabredemeyince bir kibrit ¢akip kéagitlar1 atese verdi ve
kapiya dogru geriledi. $6minenin yanindaki rafta duran dergi
yigin1 alev aldi. Vera odanin pencerelerini kilitlerken giiliim-
seyerek, “Hosca kal Bayan Raisin,” dedi ve evden ¢ikt1. Garaja
yiriirken omzunun ustiinden bakti. Daha 6nceden perdeleri
kapatarak 6nlem almigti. Simdi tek yapmasi gereken hizlica
oradan uzaklagmakti.

Agatha insaniistii bir gaba gostererek kimildanip bir parmagini
bogazina soktu ve siddetle kustu. Oturdugu koltuktan, alev alev
yanmakta olan haliya diigmiistii. Inleyip higkirarak siiriiklendi
ve giirleyen atesten uzaklasip mutfaga gegti. Vera 6n kapiy: ki-
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litlemisti, agmay1 denemenin bir manasi yoktu. Agatha giigsiiz
kalan bacaklariyla mutfak kapisin1 tekmeleyerek kapatti. Ku-
laklarindaki giiralta sagir ediciydi. Disarida gok giirildiiyor,
iceride alevler kiikriiyordu.

Agatha halsiz ellerini tepeye uzatip eviyeyi tutmaya galigti.
Eviyelerde su olurdu. Muslugun arkasinda da mutfak penceresi
vardu. Belki de sirret kadin bu camu kilitlemeyi unutmustu.

Fakat kusmus olmasina ragmen Agatha’nin igtigi uyku hapi
miktar1 gok fazla olmaliydi. Vera'nin gaya ne kadar koydugunu
bilmiyordu. Gozleri kararirken son bir kez daha kalkip pen-
cereden bakmaya c¢aligti. Agzindan ses ¢ikmasa da dudaklar
“yardim” der gibi agilirken sirt iistii yere diistii ve bilincini kay-
betti.

“Bu Raisin denen kadin i¢in neden mesaiye kaldigimiz1 anla-
yamiyorum Bill,” diye homurdand: bagkomiser. “Bayan Cum-
mings-Browne’in ¢igek aranjmaninda su baldirani bulunmasi
tamamen tesadiif olabilir”

“Adami o kadinin 6ldiirdiigiinden bagindan beri emindim,”
dedi Bill. “Bayan Raisine bu konuya karigmamasini séyledim
giinkii bagina bir gsey gelmesini istemiyordum. Gidip Vera
Cummings-Browne’a bu fotograftaki seyi sormaliyiz. Su firtina
da ne siddetli!”

Polis araciyla Carsely’nin ana caddesinde yavasga ilerliyor-
lard1. Bill 6n camdan disariya bakti. O sirada ¢akan bir simsek,
caddedeki bir Range Rover aydinlatti. Direksiyonun arkasin-
daki Vera Cummings-Browne’in iirkmiis yiizii de simgegin 151-
g1yla ortaya gikmusti. Bill neredeyse hig diisiinmeden direksiyo-
nu kirip caddeyi kapatti.

“Ne oluyor be!” diye bagird1 Wilkes.
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Vera arabasindan inip ana caddeden ayrilan ara sokaklardan
birine yonelerek kogmaya bagladi. “Bu Bayan Cummings-Browne!
Pesinden gidin,” diye bagirdi Bill. Wilkes ve Dedektif Cavus Friend
telagla aractan indiler. Bill ise hizla inen yagmurun altinda onlarin
zit yoniine, Veranin evine dogru kosmaya baglamigts. Kadinin evi-
nin kapali perdelerinin arkasinda yangin oldugunu gosteren kur-
mz1 bir panltiy1 gérdiigiinde kisik sesle kiifretti.

Mutfak penceresi kapimin hemen solundaydi. Bill pencereye
gidip zorlayarak agmaya ¢alist1 ve Agatha Raisin'in beyaz yiizii-
niin eviyenin tizerinde bir an gériiniip kayboldugunu fark etti.

Evin 6niinde, etrafi mermer taglarla gevrili dar bir ¢igek ya-
tag1 bulunuyordu. Bill bu taglardan birini kaldirip direkt olarak
mutfak camina firlatti. Boyle anlarda camin tamami ancak film-
lerde kirithiyor olmaliyd: giinkii kendi tagi camda sadece gentikli
bir delik agmigtu.

Bill bir tag daha alip tiim ofkesiyle tekrar firlatt1 ve igeri gire-
bilecegi kadar biiyiik bir delik agt1.

Mutfak zemininde yatmakta olan Agatha’y: kaldirmaya galist1
ama ilk denemede ¢ok agir geldi. Yan odadaki alevlerin kiikre-
meleri ¢ok siddetliydi. Bill hemen Agatha’y1 ayaga kaldirip ka-
fasin1 eviyeye dogru ittirdi, ardindan ayak bileklerini tutup kal-
dirarak camdan disar1 uzatti. Soluk soluga kalmis halde kadin
saglarindan tutarak kirik camlarin tizerinden agagidaki taslarin
lzerine ittirdi. Sonra, tam alevler kollarin1 mutfaga dogru uzat-
maya baslamisken kendisi de camdan digari atlad:.

Yagmur damlalar iizerlerine diigerken Bill bir siire Agat-
ha'nin Gstiinde yatti. Koydeki kapilar agiliyor, insanlar kosarak
yanlarina geliyorlardi. Bir kadinin, “Itfaiyeyi aradim,” diye ba-
girmasini dinlerken Bill ellerinin kanadigini hissetti. Agatha’nin
da yiiziinde kesikler olusmustu. Ama kadin nefes aliyordu. Ha-
yattaydi
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Agatha hastanede kendisine gelip sersemce etrafina bakindu.
Her yanini gigekler sarmist1. Sonra bakiglar1 yaninda oturmak-
ta olan Bill Wong’un Asyalilara has yiiz hatlarina odakland.

Ve o dehgsetli yangini hatirladi. “Ne oldu?” diye sordu zayif
bir sesle.

Yatagin diger tarafindan Dedektif Bagkomiser Wilkes’in sert
sesi geldi. “Neredeyse yanip kiil oluyordunuz, olan bu. Bill ye-
tisip sizi kurtard1”

“Kilo vermeniz gerek Bayan Raisin,” dedi Bill siritarak. “Agir
bir kadinsiniz. Neyse, Vera Cummings-Browne’in tutuklandi-
gin1 duymak sizi mutlu eder sanirim. Hakim karsisina gikar mi1
bilinmez. Kafay: styirmis gibi. Cok aptalca ve tehlikeli bir sey
yaptiniz, Bayan Raisin. Oraya onu cinayetle suglamaya gittiniz
ve kadinin hazirladig ¢ayi igtiniz, ha?”

Agatha yatakta dogrulmaya galisti. “Benim sayemde onu
yakaladiniz. Ustiimdeki ses kayit cihazinda itirafini duymus
olmalisimiz”

“Ustiiniizde bos bir cihaz bulduk,” dedi Bill. “Kahrolasi ci-
hazi agmay1 unutmugsunuz.”

Agatha homurdandi. “Kadina nasil itiraf ettirdiniz peki?”

Bill, “S6yle oldu,” diye basladi. “Bay Jones’u neden gormek
istediginizi merak ettim. Ondan bir fotograf aldiginizi 6gren-
dim ve verdigi negatiften yeni bir fotograf bastirdim. Cigekle-
rin arasindaki su baldiranini gérdiim. Birkag soru sormak i¢in
kadinin evine gidiyorduk ki yolda onunla karsilagtik. Aracimizi
oniine siirdim ama o arabasindan inip kogmaya bagladi. Bay
Wilkes onu yakalayinca da kendisini kaybedip yaptiklarin iti-
raf etti. Yanginda olseydiniz yaptiklarinin hepsine degecegini
soyledi. Sizi yanan evden ben gikardim.”

“Ilk bagta kadindan siiphelenmenize neden olan sey ne
oldu?” diye sordu Wilkes huysuzca. “Fotograftaki kiigiik su bal-
dirani pargasi yiiziinden olamaz.”
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Agatha hizlica diisiindii. Ses kayit cihazini galistirmamagti.
Kisin aslinda Devondan geldigini ya da Bay Economides’in ku-
zeninin sakladiklarini polisin bilmesine gerek yoktu. Bu yiizden
onlara okuldaki mutfakta ve kiitiiphanede bulduklarini anlatti.

“Bu gibi bilgileri direkt olarak bize bildirmis olmaliydiniz,”
dedi Wilkes yine ters bir sesle. “Sizi kurtarmaya ¢alisirken
Bill'in elleri par¢a parga oldu. Siz de az daha 6lityordunuz. Son
kez soyliiyorum, sorusturmaislerini polise birakin.”

“Bir dahaki sefere boyle amatorce hareket etmem,” dedi
Agatha kizginca.

“Bir dahaki sefere mi?” diye kiikredi Wilkes. “Bir dahaki se-
fere diye bir sey yok.”

“Kafami karistiran bir sey var,” dedi Agatha. “Cayda neden
uyku haplarinin tadin1 almadim? Yani, haplar1 ezerek karistir-
diysa ¢ay putirli olmalyd:”

“Oxford’'daki bir sarlatandan, gok giiglii bir uyku ilacinin jel
kapsiillerini almis. O adam da sorguya alindu. Ilacin tad1 yok-
mus. Kadin kapsiilleri kesip ¢ayiniza karigtirmis,” dedi Wilkes.
“Eve dondugiiniizde size birkag soru daha sormak igin ugra-
yacagim Bayan Raisin. Bir daha sakin dedektifgilik oynamaya
kalkmayin. Bu arada, John Cartwright’1 da bulduk. Londradaki
bir ingaatta ¢aligiyormus.”

Adam bunlar1 dedikten sonra ayaklarini vura vura gitti. Bill
de, “Ben de gitsem iyi olur,” dedi. Agatha, gen¢ dedektifin ban-
dajl1 ellerini yeni fark ediyordu.

“Hayatim1 kurtardigin igin tesekkiirler,” dedi. “Ellerin igin
tzgiinim.”

“Ben de yuiziiniiz igin,” dedi Bill. Agatha ellerini yiiziine go-
tiriince yara bantlarini hissetti. “Yanaginizdaki kesikte iki dikis
var. Ama sizi oradan kurtarabilmemin tek yolu camdan disan
itmekti. Korkarim ki saginizin da bir kismini kopardim?”
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“Ben goriiniigim hakkinda endiselenmeyi biraktim,” dedi
Agatha. “Ah, kedim. Ne zamandir buradayim?”

“Daha bir gece oldu. Ama komsunuz Bay Lacey’ye gittim, o
da siz donene kadar kediye bakmay: teklif etti”

“Cok iyi yapmigsin. Bay Lacey ne oldugunu biliyor mu?”

“Agiklamaya vaktim yoktu. Sadece kediyi verdim ve sizin bir
kaza ge¢irdiginizi sdyledim?”

Agatha’nin elleri yine yiiziine gitti. “Cok mu koétii gortnii-
yorum? Sa¢imin kopan kismi biiyitk mii? Burada ayna var mi1?”

“Gorunisiniiz hakkinda endiselenmeyi biraktiginizi sani-
yordum.”

“Tim bu ¢igekler kimden geldi?”

“Biiyiik olan Carsely Hanimlar Toplulugu'ndan. Kigiik giil
buketi Doris ve Bert Simpsondan. $u zarif kuzgunkilici ¢igegi
Bayan Bloxbyden. Suradaki dev buket, Red Lion'in sahibi ve
miidavimlerinden. $u ise yaramaz gériinen de benden”

“Cok tesekkiir ederim Bill. $ey... Bay Lacey’den bir sey geldi
mi?”

“Nasil gelebilir ki? Adami tanimiyordunuz bile”

“El ¢antam buralarda m1? Berbat goriiniiyor olmaliyim.
Pudramyi, rujumu ve taragimi bulmam lazim. Bir de bir Fransiz
parfiimii olacakt1”

“Rahatlayin. Yarin taburcu olacaksiniz. O zaman yiiziini-
zii istediginiz kadar boyarsiniz. $u aksam yemegi davetini de
unutmayin.”

“Neyi? Ah, evet. Tabii ki gelmelisin. Oniimiizdeki hafta olur.
Belki de davalarindan bazilarinda sana yardim ederim?”

“Hay1r,” dedi Bill kat1 bir sesle. “Bir daha herhangi bir sugu
¢ozmeye galigmayin.” Sonra biraz yumusadi. “Aslinda bana bir
iyilik yaptimz.”
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“Nasil bir iyilik?”

“Bos zamanlarimda sizi takip ettigimi itiraf etmeliyim. Yerel
polisten de her seyi bana rapor etmesini istemisgtim. Sizin gibi
ben de bu olayin kaza olduguna inanmiyordum. Ama Wilkes
davay1 ¢ozecegime pek inaniyor sayilmazdi. Halktan birinin
polise yardim edebilecegini itiraf etmektense 6lmeyi tercih
eder. Her neyse, su akjam yemegini ne zaman yiyoruz?”

“Oniimiizdeki ¢arsamba olur mu? Aksam yedide.”
“Tamamdir. Hadi uykuya doniin. Sonra goriisiiriiz.”
“Su anda Moreton-in-Marsh’ta miy1z?”

“Hayir, Mircester Genel Hastanesi'ndeyiz”

Bill gittikten sonra Agatha yatagin yanindaki dolab: karig-
tir1p el ¢antasini buldu ve haplarin alinmis oldugunu fark etti.
Pudra kutusunu a¢1p aynada kendisine baktiginda dehset dolu
kiigiik bir ¢1glik att1. Korkung goriiniiyordu.

“Baksana!” Agatha yan tarafindaki yataga bakt1 ve Bayan
Boggle’a gok benzeyen yaslica bir kadinin yattigini gérdi. “Ne
yaptin sen?” dedi kadin hirsh bir sekilde. “Bir siirii polis vard1”

“Onlar i¢in bir dava ¢6zdiim,” dedi Agatha bobiirlenerek.

“Hikaye,” dedi korkung ihtiyar. “O yataga son yatan kadin
da kendisini Iskog Kraligesi Mary zannediyordu.”

“Kapa ¢eneni,” diye hirladi Agatha. Bir yandan da aynaya
bakiyor ve yara bantlarinin onu kahraman gibi gosterip goster-
medigini diigtiniiyordu.

Giin bitmek bilmiyordu. Yataklarin ayakucundaki televiz-
yonda bir dizi bitip bir yenisi baghyordu. Kimse Agatha’ya tele-
fon etmedi. Bayan Bloxby bile.

Eh, buraya kadarmis demek, diye diisindii Agatha karam-
sarca. Neden zahmet edip de ¢icek gonderdiler o zaman? Herhal-
de oldiigiimii diisiindiiler.

-218-



!
KAKTUSUN

&7

13

Ertesi giin, bir ambulansla evine gonderilecegi soylendiginde
Agatha mutlu oldu. Eve ambulansla gitmesi tiim koyi ayaga
kaldirir ve onu fark etmelerini saglardi.

Gonderilen ciceklere konulmus notlar1 Cotswolds anisi olarak
saklamak i¢in aldi. Sanki koyde kalacakmug gibi Bille davalarin-
da yardim etmeyi teklif etmesi ne tuhafti. Hemsgireye cigekleri
gocuk servisine gotiirmesini soyledikten sonra giyinip asag: ine-
rek ambulansi beklemeye bagladi. Giriste gazete satan bir diikkan
goriince birkag yerel gazete aldi ama Vera Cummings-Browne’in
tutuklanmasi hakkinda bir haber géremedi. Belki de haber yapila-
mayacak kadar ge¢ olmustu.

Agatha, hastanedekilerin “ambulans” dedikleri seyin, ihtiyar
hastalar1 evlerine gotiirmek i¢in kullanilan minibiis oldugunu
gordiigiinde hayal kirikligina ugradu. Ihtiyarlarin zar zor araca
binmelerini izlerken, yasl insanlarin goriintiisii bile neden beni
sabirsizlandinp acimasizlagtirtyor bilmiyorum, diye diistindii.
Eski halime donecek gibiyim. Kendisini, minibiise binmekte
giclitk ¢eken ihtiyar bir adama yardim etmek igin kalkmaya
zorlad1 ama adam ona pis pis bakti. “Ellerine hakim ol,” dedi.
“Senin gibileri iyi bilirim ben”

Hepsi kadin olan ihtiyar yolcular kahkahalara bogulurken,
“Ne adamsin Arnie,” gibi seyler s6ylediler. Birbirlerini ¢ok iyi
taniyormus gibiydiler.
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Agik mavi gokyiiziinde pamuk gibi bulutlarin stziildigi sa-
kin, serin bir giindii. Agathanin yanindaki kadin, bastonuyla
ayak parmaklarina bastirarak onun dikkatini ¢ekmeye ¢aligti.
“Sana ne oldu?” diye sordu yara bantlariyla dolu yiiziinii ince-
leyerek. “Kocan m1 dovdii?”

“Hayir,” dedi Agatha buz gibi bir sesle. “Polis igin bir cinayet
davasini ¢6ziiyordum.”

“Hep i¢kiden oluyor,” dedi ihtiyar. “Benimki bardan eve ge-
lir ve beni oldiiresiye déverdi. Ama artik olii. Erkekler hakkin-
da olumlu bir sey varsa, o da bizden 6nce 6lmeleri.”

“Ben harig tabii,” dedi Arnie. “Yetmis sekiz yagindayim ama
héla kudretliyim.”

Yine kikirtilar yiikseldi. Agatha'nin cinayet davasi ¢6zmekle
alakali duyurusu unutulmustu bile. Bir mezraya geldiklerinde
minibiis tembelce yavaglaylp durdu ve Agatha’min yanindaki
kadina inmesi igin yardim edildi. Kadin doniip Agatha’ya bak-
t1 ve veda ederken, “Kocani korumak i¢in hikayeler uydurma.
Ben oyle yaptim. Ama artik zaman degisti. Eger seni doviiyorsa
onu polise sikayet et

Diger kadinlar da buna katildiklarini gosterir gibi mirildan-
dilar.

Otobiis hareket etti ve yashilarin tek tek evlerine birakildig:
bir Cotswolds turu baslad1.

Sona kalmig olan Agatha, otobiis yavas yavas Carsely’ye gi-
rerken kendisini kirlenmig ve bitkin diigmiis hissediyordu. “Ne
tarafa?” diye bagird1 sofor.

“Buradan sola,” dedi Agatha. “Sol taraftaki ti¢iinci ev”

“Bir seyler oluyor,” diye seslendi sofor bu sefer. “Biiyiik bir
karsilama toreni var gibi. Savastan falan mi1 geliyorsun?”
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Ambulans, Agatha’nin evinin 6niinde durunca biiyiik bir al-
kis koptu ve miizik grubu “Hello Dolly” pargasini galmaya bag-
lad1. Biitiin koy oradaydi. Kapisinin iistiine asilmig olan egreti
pankartta EVE HO$ GELDIN yaziyordu.

Bayan Bloxby ona ilk sarilan oldu. Sonra Carsely Hanimlar
Toplulugu tiyeleri, onlarin ardindan da bar sahibi Joe Fletcher
ve bar miidavimleri sarild1.

Yerel fotografcilar deklangorlerine basmakla megguldiiler.
Muhabirler de roportaja hazir bekliyorlardi.

“Herkes igeri girsin,” dedi Agatha. “Size her seyi anlataca-
gim.

Insanlar hemen iceri dolustular. Zehirli Kig Davas’'m na-
s1l ¢ozdiigiinii anlatirken kalabalik yemek odasina ve mutfaga
kadar tagmisti. Agatha olaylar siisleyip abartarak anlatiyordu.
Cesur Bill Wong'un onu yangindan nasil kurtardigim “krya-
fetlerinin nasil alev alip ellerinin parga par¢a oldugunu” tiim
canliligiyla aktardi.

“Biiyiik cesaret drnegi,” dedi. “Ingiliz polis kuvvetlerinde ne
kadar iyi adamlar oldugunu gésteriyor.”

Bazi muhabirler defterlerine hizli hizli bir seyler karaliyor,
¢aga daha ¢ok ayak uydurmus olanlarsa ses kayit cihazlar: kul-
laniyorlardi. Agatha bu sefer kesin ulusal haberlere ¢ikacakti.
Ya da en azindan Bill Wong ¢ikard1. Son zamanlarda yozlagmis
polislerle alakal1 kotii haberler ¢ikip duruyordu ama gazeteler,
Ingilizlerin cesur polis hikayeleri okumaya bayildigini ¢ok iyi
bilirdi.

Yandaki evin 6n bahgesinde James Lacey merakla yanarak
dikiliyordu. Agatha'nin ziyaretinden sonra papaz evini arayip
Bayan Bloxby’ye, koyde bu sekilde karsilandig i¢in minnettar
olsa da kesinlikle yalniz birakilmak istedigini s6ylemisti. Kendi
bagina olmaktan hoglaniyordu. Kirsal kesime taginma sebebi
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sessizlik ve sakinlik bulmakti. Bayan Bloxby de kendisinden
rica edileni hemen yerine getirmisti. Su anda da Agatha’nin d6-
niisii i¢in yapilan hazirliklar izlemis olsa da onun ne yaptigini
héla bilmiyordu. O tarafa gegip birilerine sormak istiyordu ama
bunu yapmaktan utaniyordu ¢iinkii rahat birakilmak istedigini
kendisi soylemisti. Kéyde yasananlarla ya da yasayanlarla ilgi-
lenmedigini s6yledigini de hatirhiyordu.

Sonra Agatha'nin hayranlar teker teker ayrilmaya bagladi.
Doris Simpson sona kalanlardan biriydi. Kadin, elindeki bityiik
paketi Agatha’ya verdi.

“Aa, bu nedir Doris?” diye sordu Agatha.

“Bert ve ben, bize verdigin cin ciiceye bakiyorduk da,” dedi
kadin ciddi bir sesle. “Boyle seyler ¢ok pahalidir. Hem zaten
bizim bahgemizle pek ilgimiz yok. Bunu begenerek aldigini dii-
stindiik ve sana geri vermeye karar verdik.”

“Bunu kabul edemem,” dedi Agatha.

“Etmek zorundasin. Kendimizi kotii hissederiz bak.”

Temizlikgi kadinin gelik gibi bir iradeye sahip oldugunu bi-
len Agatha sonunda, “Tesekkiirler,” dedi zayif bir sesle.

“Bagka bir istegin var m1?” diye sordu Joe Fletcher, kap: esi-
ginden.

Agatha ani bir kararla, “Evet, var,” dedi. “Su satilik tabelasini
indirin”

Sonunda hepsi gittiler. Agatha oturdu; birden bir titreme
gelmisti. Vera'nin evinde yasadiklarinin biitiin dehseti birden
lizerine ¢6kmiistii adeta. Ust kata ¢ikip sicak bir banyo yapti
ve lzerine bir gecelikle mavi renkli, eski, yiin bir sabahlik ge-
¢irdi. Ardindan aynada kendisine soyle bir bakti. Kafasinin 6n
kisminda, Bill’in saglarin1 kopardig: yerde kizarmis bir bosluk
vardi. Merkezi 1sitma sistemini agip odunlar: atese att1 ve bir
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kibrit ¢akti Sonra iirpererek kibriti sondiirdii. Uzun bir siire
ates gérmeye katlanamayacakti.

O sirada kapi yavagga tiklatildi. Hala titremekte olan Agat-
ha sabahligini tizerine sikica sararak kapiy1 agmaya gitti. James
Lacey, yavru kedi ve kum kabiyla karsisinda duruyordu.

“Bill Wong, siz yokken kediye bakmamu rica etti,” dedi
adam, Agatha’y: siipheyle siizerken. “Eger iyi degilseniz bir giin
daha bakabilirim.”

“Hayur, hayir,” diye geveledi Agatha. “Igeri gelin. Bill kediyi
buradan nasil almig acaba? Tabii ya, anahtarlar1 hastanede ¢an-
tamdan almis olmali. Size de tesekkiir ederim.”

O sirada Agatha aynada kendisini gérdii. Ne kadar berbat
goriiniiyordu! Yiiziinde bir gram makyaj yoktu!

Kediyi oturma odasina gotiiriip sepeti agt1, sonra kum kabi-
n1 mutfaga koydu. Geri dondiigiinde James koltuklardan birine
oturmus, Doris’in geri getirdigi bityiik cin ciiceye diisiinceli bir
sekilde bakiyordu. Agatha’nin paketini agip kahve sehpasina
koydugu cin ciice tipki minibiisteki yasli Arnie gibi pis pis ba-
kiyordu.

“Cin ciice ister misiniz?” diye sordu Agatha, Bay Lacey’ye.

“Yok, tesekkiirler. Sira dig1 bir oturma odasi aksesuar1”

“Benim degil o. Gegenlerde...”

O anda kap1 giim giim vuruldu. Agatha kisik sesle bir kiifiir
savurup kapiy1 agmaya gitti ve Midlands Televizyon ile BBC’nin
geldigini gordi. “Daha sonra gelemez misiniz?” dedi yalvarir
gibi, 6zlem dolu gozlerle oturma odasina bakarak. Ama sonra
polis aracinin da evin oniine yanastigini gordii. Dedektif Bas-
komiser Wilkes gelmisti.

Televizyoncular, hikayenin koylillerin duydugundan ¢ok
daha siislii bir versiyonunu dinlediler. Dedektif Bagskomiser
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Wilkes de roportajinda, halkin boyle meseleleri polise birakma-
s1 gerektigini, Bayan Raisin'in neredeyse 6liiyor oldugunu, en
iyi dedektiflerinden birinin de neredeyse hayatim kaybediyor
oldugunu soyledi. Agatha, bu haberi yaparken adamin yorum-
larinin ¢ogunu kesip sadece neredeyse en iyi dedektiflerinden
birini kaybettigini soyledigi kismu yayimlayacaklarim tahmin
ediyordu. Herkes bir kahraman goérmek istiyordu ve Bill Wong
da o kahramandi. James Lacey tiim bunlarin arasinda bir sekil-
de evden ¢ikip gitmisti. Televizyoncular Bill Wongu bulmak igin
aceleyle Mircestera yollandiktan sonra bir kadin polis memuru
aragtan ses kayit cihazini getirdi ve Wilkes sorgusuna basladi.

En sonunda onlar da gittiler ama telefon durmaksizin ¢ahyor,
ulusal haber kuruluglar1 yerel habercilerden aldiklar1 hikayelere
yeni bir seyler eklemesini istiyorlardi. Saat on birde telefon sustu.
Agatha kediyi besledikten sonra yataga gotiirdii ve o ayaklarinin
uistiinde yatip kisik sesle mirlarken, ona bir isim bulmaliyim, diye
diistindii uykulu bir gekilde.

Asagidaki telefon yine ¢aldi. “Yine ne var?” diye homurdandi
Agatha yiiksek sesle. Kediyi nazikge ayagindan indirirken neden
yatak odasina da telefon baglatmadigini merak ediyordu. Alt
kata inip ahizeyi kaldird1.

“Aggie!” Arayan Roydu. Sesi heyecan doluydu. “Ulagamaya-
cagim sandim. Seni televizyonda gordiim.”

“Ah, 6yle mi?” dedi Agatha. Sonra bir iirperti hissetti. “Seni
yarin arasam olur mu Roy?”

“Bak hayatim, o kéyde insan Londrada oldugundan daha iyi
taniniyor. Aklima geldi, belki yarin televizyoncular yine gelirler.
Ben de yarin arabaya atlayip oraya geleyim diyorum. Sen de on-
lara, gizemi ¢6zmende sana nasil yardimci oldugumu anlatirsin.
Bay Wilson’a telefon ettim, o da harika bir fikir oldugunu soyle-
di”
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“Roy, bu hikaye yarina unutulmus olacak. Bunu sen de bili-
yorsun ben de biliyorum. Birak da uyumaya gideyim artik. Bir
siire misafir kabul edemeyecegim.”

“Habercilere benden de bahsedersin saniyordum aslinda,”
diye yakindi Roy. “Seninle Ancombe’a giden kimdi? Biitiin ga-
zetelere telefon edip konugtum ama benden bir sey kabul et-
miyorlar. Ancak sen benim hakkimda bir sey s6ylersen kabul
ederlermis. Bu yiizden onlari ara da bir giizellik yap bana.”

“Ben yatmaya gidiyorum Roy. Bu kadar. Bitti”

“Sahne 151klar1 sadece kendine donsiin isteyen bencil bir gil-
lik m1 oldun ¢iktin §imdi?”

“Iyi geceler Roy.” Agatha ahizeyi yerine koydu. Sonra telefo-
nun figini prizden ¢ikardi.

“Su Raisin denen kadinla tanigmak istiyorum,” dedi James La-
cey’nin kiz kardesi Bayan Harriet Camberwell, bir hafta sonra.
“Yalniz kalmak istedigini biliyorum. Ama meraktan dlecegim
burada. Payin biiyiik kismini yu Wong adli dedektife verdiler
ama davay1 ¢ozen o kadindi, degil mi?”

“Evet, sanirim oydu Harriet. Ama kadin ¢ok tuhaf biri. Kah-
ve sehpasinda siis olarak bahge cin ciicesi var, biliyor musun?
Sokakta yiiriirken hep kendi kendine mirildaniyor”

“Ne kadar tatli. Onunla kesinlikle tanigmaliyim. Git de ¢ay
igmeye davet et hadi”

“Bunu yaparsam kocanin yanina doniip beni rahat biraka-
cak misin?”

“Tabii ki. Hadi gidip getir onu. Ben de ¢ay ve sandvig hazir-
layayim.”

Héla neredeyse canli canli yanacak olmanin sebep oldugu
sokun etkisinde olan Agatha, bir siiredir James’i gormek igin
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ugrasmiyordu. Kesiklerinin iyilesmesini, saglarinin tekrar ¢ik-
masini bekliyordu. Iste 0 zaman oturup bir harekat plani yapa-
cakt1.

Firtinali giinlerden sonra havada giizel bir 1liklik vardi. Agat-
ha pencerelerle kapilar1 agmist1 ve bol pamuklu elbisesiyle mut-
fak zeminine yatmis, aliiminyum folyodan toplarla kediyi oyna-
tiyordu. O anda igeri James girdi.

“Kapiy1 ¢alsaydim kegke,” dedi adam tuhaf bir tavirla. “Ama
agiktl” Agatha aceleyle ayaga kalkmaya ¢alisti. “Bir fincan ¢ay
igmeye gelir misiniz diye soracaktim da.”

“Ustiimii degistirmem lazim,” dedi Agatha telasla.

“Koti bir zamanda geldim sanirim. Bagka bir giin igeriz o
halde”

“Hayir! Simdi gelirim,” dedi Agatha, adamin kagmasindan
korkarak.

Birlikte adamin evine dogru gittiler. Agatha koltuga yerles-
mis, James Lacey’nin mutfak kapisina donmiis profiline hayran-
likla bakiyordu ki zarif bir kadin, elinde gay tepsisiyle igeri girdi.

“Bayan Raisin. Bu Bayan Camberwell. Harriet, hayatim, bu
Bayan Raisin. Harriet sizin maceralarinizi dinlemeyi ¢ok istiyor
Bayan Raisin.”

Agathakendisini kiigiiciik ve soniik hissediyordu. Zaten Har-
riet Camberwell gibi kadinlar onun hep béyle hissetmesine ne-
den olurdu. Kadin uzun boyluydu; en az James kadar uzundu
hem de. Ince bir viicudu, diiz bir gogsi, dik omuzlari, tist siniftan
ve akilli biri oldugunu belli eden bir yiizii ve giilen gozleri vardi.
Pamuklu elbisesinin terzi elinden ¢ikma oldugu, saglarinin yiik-
sek bir meblag karsihig sekillendirildigi belliydi.

Agatha konusmaya bagladi. Koyliiler maceralarinin bu sikici
versiyonunu dinleseler hayrete diiserlerdi. Hikayesini kisaca an-

-226-



latirken bir fincan ¢ay igecek, bir tane de sandvig yiyecek kadar
orada kaldi. Sonra kalkip evine gitti.

Neyse ki Bill Wong aksam yemegine gelecekti. Boyle kiigiik
seyler icin miitesekkir ol, diye hatirlatt1 Agatha kendisine sertge.
Ama James Lacey’yi ¢ok fazla diisiiniiyordu ve artik giinleri can-
lanmis, renklenmisti. Yine de evine misafirlige gelenin Bill Wong
olmasina tiziilmemeliydi.

Ustiinii degistirip saglarini ve makyajin1 yapti ve agik ar-
tirma giini giydigi elbiseyi giydi. Aksam yemegi —bu seferki-
ni Bayan Bloxby'den 6grenmisti— basit olacaktr: Izgara biftek,
firinda patates, taze kugkonmaz, taze meyve salatasi ve krema.
Kutlama i¢in de bir buz kovasinin i¢ine sampanya koymustu; Bill
Wong’un dedektif ¢avusluga yiikselmesini kutlayacaklardi.

Aksam yedide kapiya gelen Bill yenilenmis, daha zayif bir
adamd. Televizyonda tombul halini gérdiigiinden beri formuna
dikkat etmeye ¢aligiyordu.

Bill sagdan soldan konusurken Agathanin minik gézlerin-
deki hiiznii fark etti. Kadin canliligini kaybetmis gibiydi. Ne-
redeyse hayatin1 kaybedecek olmasi onu fazlasiyla etkilemis
olmaliyd.

Agatha’nin muhabbete fazla katilmadigim fark eden Bill,
konuyu degistirip onu eglendirmek istedi. “Ah, bu arada,” dedi
biftekleri 1zgaraya koyarken. “Yeni komsun koyde kalp kir-
masiyla tinlenmis. Bayan Bloxby’yi arayip sert bir dille yalniz
birakilmak istedigini s6ylemis. Sonra Carsely kadinlar1 on-
dan uzaklasinca evine g1k bir hanim misafir gelmis. Harvey’se
gittiklerinde Bay Lacey onu millete Bayan Camberwell olarak
tanitmig. Ona “hayatim” diyormus. Birbirlerine ¢ok yakisiyor-
larmis. Bayan Mason hemen zaten onun tuhaf bir adam oldu-
gunu diisiindiigiinii ve o pastayr da arkadagga gotiirdiigiinii
soylemis... Sonra ne olmus, biliyor musunuz?”
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“Ne?” dedi Agatha tersge.

“Size gecenlerde eziyet ¢ektiren Bayan Boggle da hemen
orada, Harvey’sin ortasinda adamin karsisina ge¢ip Bayan
Camberwell'le evlenmeye niyeti olup olmadigin1 sormus. Her-
kes kadinin bir dul oldugunu diisiinityormus ¢iinkii. Bay Lacey
de saskinlikla, ‘Ne demeye kendi kardegimle evlenecekmisim?’
d'emi$. Anladigim kadariyla simdi Carsely kadinlari, adamin
Bayan Bloxby’ye dedikleri yiiziinden ona yaklagamasalar da bir
parti ya da aksam yemegi diizenleyerek onu evlerine ¢ekmeyi
planliyorlarmig.” Bill bir kahkaha atti.

Agatha ona dondi. Yiiziine birden renk gelmisti. “Sampan-
yay1 agmay1 unuttuk! Kutlama yapmaliyiz!”

“Neyi kutlayacagiz?” diye sordu Bill ani bir siipheyle.

“Tabii ki senin terfini. Aksam yemegi de birazdan hazir
olur”

Bill sampanyay1 ag1p ikisine de birer kadeh doldurdu.

“Yemekten 6nce yapmami istediginiz bir sey var m1 Bayan
Raisin? Masay1 kurayim m1?”

“Hayir, masa hazir. Ama istedigim bir ey var. Bana artik
Agatha demeye baslayabilirsin mesela. Ah, bir sey daha var. On
bahgede bir tabela var. Yaninda da bir balyoz duruyor. Tabelay:
yere ¢akabilir misin?”

“Tabii. Yine satilik tabelas: degil, degil mi?”

“Hayir. Eve isim veriyorum. Herkesin buraya Budgen’in evi
demesinden biktim. Bu ev bana ait”

Bill bahgeye ¢ikip tabelay: kaldird: ve balyozla yere gakti.
Sonra gerileyerek ona hayranlikla bakt.

Beyaz zemin iistiine kahverengi harflerle RAISIN'IN EVI
yazilmusti.

Bill siritti. Demek Agatha, Carsely’de kaliciyd.
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